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te~in POliittisAssa elämässä aste astAelta Johtaaassa k saanse va

pautusta kohU s ekä perustarul\8sa Latvian tasavaltaa . Juuri t ä., ä teki 

hänes ä ni)n keskeisen j a kokeneen valtiomi ehen , että mu ltkin kui n hi

nen puolu l a i sensa l uottivat äneen . 

Kut n ,Latv'1an ' nykv inen , presi entin t ehtävi ä väU aikaisest i 

hoitava sae iman PUhA, i s tri Kalnine äskett ä in minul l e k rtoi , ei Lat

vialla to ell akaan ~le nyt sella ista yh istävää a keska i stä val t 0 -

mi estä mi sään puolueessa tal puoiuei tt llopuolcll a , ' i estä , .jos ta 

olisi volnut sopia nlin nelpost i ja nl1n luonnollisest i kuin Jahn ls 

TSChal<stesta , .1 a juuri t ästä syystä tul ee olemaan er itt e. l n valkeata 

l öyt ää Latvian pr sl ant n pa i koille mi estä , J Oka nyk 1 enä va ikeana 

alkana pyStvlsl ,1ohtamaan ,1 a kokooIDa 'ln kR nsan\?a . 

' x 

x x 

Samalla Pvyc1ån aaada tl.e dot taa la~ keneenl Presi en t t1 Jahnla 

s:::haksten haudalle Suomen Tasavallan H r ra Presi ant in seppeleen, 

määräYksAn ukai ses t 1. 

Suomen puol esta laskett iin s t äpaitsi se ppele Suomen a rmeij al

ta ja Suomen l äh tystöltä . 

" 

" 

~ 
I , 



"Rigasche Rundscbau", 15/lII 1927. 

Presidentti Tschaksten poliittinen eliaikerta. 

Jo oppilaana ollessan Kitaun ki.naasissa ja ayöhe .. in opiskellee-
n/ 

saan lakitiedettä Koskova yliopistossa harrasti Tschakste politiikkaa, 

.ikä1i se koitui hänen kansansa taloudellisen ja poliittisen aseman 

hyväksi.PäätetyäKn v.1887 lukunsa asettui Tschakste asumaan Mttauhup, 

harjottaen siellä asianajajan tointa. Pian oli hln latvialaisen julki

sen eläain keskeisimpiä henkilöitä, toimien •••• Kitaun latvialaisen 

yhdistyksen johdossa sekä monissa muissa sivistykselli8i8Sä ja yhteie

hyvää tarkottavissa seuroissa. 

V. 1906 valittiin hlnet Venäjän valtakunoanduumaan, jossa hän 

liittyi kadettie~ puolueeseen voidakseen t.ällä tavoin paraiten hyö-
. ~ ~ 

dyttää kansansa aineellisia, oikeudelli~ ja sivistykselliåä tarpeita. 

Ensialisen valtakunnanduum&n kohtalo on tunnettu, keisarilliseen hajo
a 

Lusaläräykseen vastasi se "Viipurin julistuksella", jonka myöskin Tsc~ ,. -
kste allekirjotti. Yhdessä .uiden edustajien kanssa sai Tschakste kär

siä kol.ekuukautisen vankeusrangaistuksen. 

Yv 1907-1914 kuluivat latvialaisen taloudellisen ja sivistykse~ 

lisen elpyaisen merkeissä. Tästä kiitettätöön muiden rinnalla Tschak

stea, jonka ni8i oli laajalti tunnettu. 

Tästä nopeasta elpymisestä, varsinkin mitä sivistyksen haaroi

hin tUlee, teki maailmansota jyrkän lopun.Eniten tästä sodasta sai 

kärsiä Ie.gali, jonka as~aatkarkotettiin olinpaikoiltaan ja syös

tiin onnettomuuteen. 

!apaaaae tämän jälkeen Tschaksten kuumeisella kiireellä toi.1-

aassa PUnaisen Ristin järjestöissä, pakolaiskom1teoissa sekä latvia

laisen tarkka-ampuja pataljoonan komiteassa. 

Tsaarinvallan kukistuttua v. 1917 kokoontui Tartossa ensiali-
~ 

ne, latvialaisten pakolaisten kongreSSi, jota voidaan pitää sie.enenä 

Latvian itsenäisyydelle. ~Dgressi valitsi Tschaksten Kuurinaaan ko-

~millaarioksi viliaikaisen hallituksen vahvistaes8& täaän vaalin.Kui

tenkin .liräsi pääain1ster1, ruhtinas Lwow, että hallinnon tuli siir

tyi "saaiin, jossa Tschakste johti sitä niin kauan, kunnes bolshevi

kit ottivat vallan käeiinsl. 
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Pi n työskentelee Tschakste innokkaasti Latvian kansallisneu-

vostossa, joka kokoontuu Walkissa ja antaa julistuksen,jos8a kebo

tettiin poliittiseen itsenäisyyteen. 
an/ 

Kansailisneuvosto läbetttää edustajx.s.a Lontooseen ja Parii-

siin sekä perustaa sanomalehtitoimi~on Tukbolaaan, jossa työskente

levät Tscbakste ja A.Be~ • Täällä ilmestyi Tscbaksten kirja "Die 

Letten und ibre LatviUa". 

r~alläv~~in on Riiassa Dws~"demokraattinen ryhmä" K.Ulmaniksen 

ja M.Walters",jobdolla julistanut Latvian r.iippumattomuuden. Kansal

lisneuvosto ja demokraattinen rybmä rybtyivät 9 p:nä marrask. teb

dyn aselevon jälkeen keskusteluihin, minkä jälkeen muodostui kansaJlor 

neuvosto, jonka puheenjOhtt jaksi valittiin Tschakste. Latvian kansa

laisille annettiin julistus. gonka väliaikaisen hallituksen päämini 

teri Ulmanis ja kansanneuvoston toinen puheenjoht~ja 1. Semgal oli

vat allekirjottaneet, - tämä julistus on se asiakirja, joka tiedot

ti maailmalle 18 p:nä maarask. 1918 tapahtuneen Latvian tasavallan 

perustamieen-. Techa.kste oleskeli näihin aikoihin ulkomu.illll vulvo

mal:iS<1 nuol' eb fJu.tv i <1D vapaavaltio~ etå j a. . 

Tämän jälkeen palaa hän takaisin Riikaan ottaen vastaan kan

sanneuvoston esimiehis)~den. myöhemmin lakiasäätävän kokouksen ja 

eduskunnan puhemiehen toimen. Eduskunta valitsee hänet suurella ään-. 
teo onemmistöllä valtionpresidentiksi, j~a vaalin toinen ~duskunta 

uud.istaa 

Kansa~uvoston ja lakiasäätävän kokouksen esimiehisyys ei 

tuottanut presidentille paljon vaivaa, sillä edustajamme ovat enim

mäkseen sävyisä.piä kuin suurten kansojen parlamenttimiehet.Sitävas

toin on Tschakste innokkaasti työskennellyt laki emme 'j~setustemme 

laadinnassa.- Täten on Tscha.kste voimiaan säästämättä toiminut maan

sa ja kansansa hyväksi. 

Voidaan sanoa Tschaksten luoneen ja antaneen valtionpäämi 

ben toimeen nähden sisältöä ja traditiota, mikä ei suinkaan ole 01-. ". 

lut helppoa, koska hallitusauotomme myö~ää prsidentille ainoastaan 

edustuksellista laatua olevia oikeuksia. Tsoha.ksten henkillkohtaiset 

ominaisuudet ovat tehneet aabdollis/eksi hänen vaikutusvaltansa moni

mutkaisissa ja kärjistyneissä poliittisissa tilanteissa. Edustustebti

vänsl suoritti bän taitavasti ja arvo~aasti ja kunnioitusta berlttä

vln ja miellyttävän IqbrtUksensä kautta osottautui hln olevansa ,i8S 

paikalla ... 



Koko Latvianaaa on viettänyt useita viikkoja tuskallisessa jän

nityksessä. Jokainen kansalainen seurasi levottomuudella tietoja pre

sidentin sairau8esta~ aavistaen Riian vanhassa linnassa käytävän kuo

linkaappailua. Mutta sit eukin kyti jossakin syvällä sydämissä salai

nen toivo - ehkä kuitenkin? Prsidentin kotiseudun SBmgalin tuulet lie-

huttelivat uljaasti presidentinviiriä yli Riian kattojen, presidentin 

käydessä taistelua elämästä ja kuolemasta. Ei ole kauankaan kulunut si~ 

tä ajasta, jolloin kansamme taisteli hänen ympärilleent ryhmi t tyneenä. 

Mutta taistelussa sitä. ritaria vastaan, j oka voittaa väkevimmätkin,ei 

kukaan voinut häntä auttaa. Vanhan semgalilaisen sydän sykki urhoolli

sesti, mutta lyönti lyönniitä heikkenivät el i nvoimat j a kuolema merkit

si p;steen tämän elämäkerran loppuun. 

Vanhoista ajoista saakka on ollut tapana kiitollisuudella mui 

tella niitä sotilaita,jotka ovat ku~lleet vahtipaikalleen. Samanlainen 

kohtalo oli suotu Latvian presidentillekin. Hän ei saanut kellastua 

maaseudun hiljaisuudessa, kuten ohravainio syksyllä, vapaana valtion

päämiehen tehtävistä. Abertavan työn keskeltä kutsui kohtaloiden 

jä hänet poiS kansansa luota. Uskollisena loppuun saakka sai hän us

kollisen palkan. Kansan yksimielinen suru ja kaipaus saattavat häntä 

Riian linnasta hänen ahtaaseen majaansa. 

Presidenttimme jätti meidät vakavana hetkenä. Suunnaten kul

kunsa yhä kauelllllaksi kohti loppumattoman yön varjoa, ei hän kenties 
r 

aavistanut,~ koettelemukset saattoivat odottaa Latviaa. Harvinaisen 

tarkka silmä on sammunut tähtäämästä kansamme tulevaisuudan suuntaa, 

torävl järki ei enää määrittele maan tulevaisuuden ääriviivoja. 

Latvian ensiaäinen presidentti oli maaseudulta k toisin ja 

aaaaeutuaae kaikki vanhat hyveet olivat hänen personallisuudessaan on-
äl 

nellisesti yhdistettyinä. Ensinnäkin 01 hän j~ttnyt jälkeensä erin-

omaisen moraalisen esikuvan perheen isänä. Mutta jo kauan sitten ei 

hän enlä ykjinomaan kuulunut perheelleen. RAnen huomattavat henkiset 
ei 

kynsi nosti_at hänet korkealle, hänen yksity1sellaänsä suli yhä eaa.än 
'1/t. r f'l' ... 

koko maan ellaln kanssa Nyt on väkivallalla kaadettu Latvian metsästi 

vahva puu korkeine latvoineen. Tyhjäksi. tlyttäaättöaiksl jää aukko i-

nen jllkeensl. Vaikkakin presidentti .. e ei eDiä olekaan keSkaudessaaae, 

::!::~ mi i dh)r pysyi kai tenJdn jlrkeviDI ja raubal16siDa, jotta pueaia 
~ .. e oettelemalr.eae._ 



-LatviS- (:ltansallinen k9S)rusta) 15/UI 1927. 

Latvian tasavallan presidentti Jahnis Tschaltste on ummlstanut sllmäasä 

lkuiseen uneen. U8 palnamma päämme alas s yvän surun valta ina, slllä val tl

ommA on menettänyt ensimälsen ka salaisensa .- Kohtalo Ol i Tschakste lle har

vinalsen suppea, kUn hän sai to i mia POliitti~n elämämme eri vaih ina , alna 

sorretusta kansalllsuuslllkl<eestämme alkaen valtiolliseen i t senäl s yyteemme 

saakka. Kun presldentti-valna.ja alko i .1ulkisen tOimintansa, .1atk 1 hän kan

salllsen herä.ämlskautAmme esitaistell.1 i de n pyrk i myks i ä . Tärnä työ vaati yli

voimaista sitkeyttä .1a kärsivällisyYttä, s lll ä venäl ä isten sorto ja saksa

laisten sala.1uonet koett ivat. kaikin keinoin tUkahduttaa sitä. Paljon sa i 

Tschakste kärsiä toimintansa tähden.- Maailmasodan aikana työskenteli hän 

l atvialaisten pakola i s ten keskuskomiteassa; tämän suuriarvoisen työn hi s

torialllnen merkitys on ma llle itsestään selvä. e 011 kansar.1lIIl9 pelastUksek

si j a san koossapi täJänä näinä raskaina aikoina. Tällä t YÖllä Ol i ~vöskin 

poliittinen merki~vksensä, s111ä slltä sai alkUnsa kansall isneuvosto, j ka 

v~istl tletä Latvian itsenä isvydelle.ja JOhon schakstek1n otti osaa. V. 

19 7 Tschakste teki ulkomaanmatkan hankklakseen suurvalt o1en tunnllstUkse 

kansallisille pyrinnöl11e~ e . Täl lö i n hän myös 1~als i TUkholmas sa 

"Die Letten und ihre Latvi1a". KOkO tämä sllurimerltltyksellinen työ 11 0141-

aan 10h tamaan sil eh, että Tsohakste ?&alttlin kansallisneuvoston PUheenjO -

ta1aksi, sitten valti omme perustUSlakia säätävän kOkOUksen p1lheenjOhtajaks i 

sekä vlhdol~ tasa 

toi aen valittii 

ensimä l seksi presl entlksl; vlimeksimalnit t uun 

kertaa. 

virkaan ei 111ty perustuslain nolalla laa.

~o a akt llv18ia ValtUuksia, henkU", .1011a on omia henkilökohtals1a omlnal-

!!Iuuksi voi kUitenk1n huomattavalla taval la vaikuttaa valtiolliseen elämään. 

MUt t a tU18A mYÖSkin ottaa hUOmioon, että ma illä ei ollut mitään määrättv1ä 

traditioita, eikä kOk~Jlllls~a, 10Ula uSAin on enemmän me r kitystä kuin lain 

pykäl lle.. TaOhaklte o~valsi~llessaa~ tasavaltarumA ensimäisenä preSidentti

nä tä.:m~n korkean vlran merkitykeen antaen 8111e kOnkreettlsin lnuodon.Emm.e 

mltenkäln oi kieltää, ettei hän Olisl Olut m1es paikallaan. Oman e.iintv

miseneä ja suuren kOkeml1ksAnea kautta Oli hä.nellÄ paljon valkutuavåltaa 

IIII.&n edustUlcuen nlLnden. Hän 011 luonteeltaan .1yrkk ien vaatakOllUen tasotta

Ja , koettaa" .ov1ttaa ja ~a8ottaa 81ellä, milsä sulnkln 011 mahdOllista, 
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onnistuenkln t äss ä suhteessa hyvi~.-Viima alkoi"a oli pras 1 entt i -vaina-

1a valtiollisilta mielipiteiltään keskustaa läbimpänä. 

Valt i omme kOkO Olemaesaolon aikana 01 1 TSohakste s en ens i ä18anä 

j a korke1mpana ed 18ta,lana.- Hänen mukanaan sl1rtyy enne is :vyteen valtiol

l1sen h1stor1amme ens 1mätnen ajan1a,kso . Me kUnn10ltamme su r Asti hänen 

mu1stoaa" Ja toivomme tasavaltamma ensimälse lle presl ent11 1e e 1kuista 

rauhaa . 



"Latvijas Sargs" (otkei sto) 151111 1927. 

Latv1aa on kohdannut syvä suru. Sen ensiaäinen kanealainen, presi

dentti Jahnis Tschakste on kuollut.- Isä Tschakste, jonka koko kanea 

tunsi ja jota se kunniOitti, johon se luotti ja josta se ylpeili, -

ei ole enää keskuudessaame. Mies, jonka nimi ja työ ovat erottaaatt~ 

.asti kietoutuneet La n kansan viiae 40 vuodem kehitysjaksoon,Lat-l 

vian itsenäisyysaatteeseen ja tämän toteuttamiseen, on ainaiseksi um

mistanut silmänsä. Maanviljelijän pOikana syntyneenä on hän laps.udee

taan saakka oppinut rakastaaaan maatamme ja maalaiskansaaame. Suoti-

~tettuaan tuoaarintutkintonsa on hän väsyaättömällä innolla t yöskennel

lyt kansaame henkisen tason ja taloudellisen aseman kohottamiseksi, 

taistellen sen oikeuksien puolesta. Etevänä lakimiehenä on hän menee

tykseiliaesti puolustanut latvialaisten oikeuksia saksalaisaatelistoa 

ja Venäjän virkavaltaa vastaan.- Säästäaättä voimiaan ja kykyjään on 

Tschakste työskennellyt oikeuslaitoksen uudistaaiseksi; nlaä laitokset 

tukivat venällisaikana saksalaisten mielivaltaa. Suurella rakkaudella 

harrasti hän tsaarinvallam aikana kansansa parasta. KUn latvialaisen 

sivistyneistln keskuudessa heräsi usko omiin kansallisiin voimiin ja 

lahjakkuteen, liittyi myös Tsvhakstekin niihin eturivin mtehiin,jotka 

rohkeasti johtivat kansaamme suuria historia.llisia saavutuksia kohti. 

Maailmasota, jonka tuhoisia jälkiä vieläkin näeame. asetti uusia 

ja ylivoimaisia tehtäviä Tschakstelle. KHnniakkaalla tavalla suoriutui 

hln tehtävistiln. Kaikkiin kansaamme ja maatamme koskeviin kys~ksiin 

otti .än vaikutusvaltaisesti osaa. Hän toimi myöskin pitkin laajaa V 

nljlnaaata hajotettujen latvialaisten sotap&kolaisten hyväksi,johdat-

teen heidät lopuksi takaisn isänmaahansa.- LatVian itsenäsistyttyä on 

Tschakste ottanut osaa vaH.1oJllle perustuslakien säädäntään. Tiistä läh

tien t~i.i hän koko ajan maaaae päämiehenä, ollen hänen työnsä tässä 

toimessa BUurimerkityksellistä ja siunauksellista. Hänen perustarkotuk

senaan oli itsenäisen kans~ tahdon oikeudenmukainen ymmärtäminen ja 

valtion arvon ylläpitäminen. Tähän tehtävään uhrasi hän kaikki laajat 

tietonsa, henkisen intelligens8insä ja arvovaltansa. Ol'en poliittiaten 
~ 

puolueiden yläpUOlella, koetti presidenttiame joka' kys~ksessi ratJ-

kaista oikeudenaukaisesti. Tachakste on tehnyt kaikkensa tasottaakseen 

vastakobtia ja löyt&ikseen oikean suunnan maan eduille.Tsch&ksfen kuo

leaan kautta Siirtyy menneisyyteen kansallisen, henkisen ja taloudelliT 

sen sivistyksen tienraivaaja, kan8&llinen ylpeyte .. e ja vapauapyrki~ 

teaae todistaja.-



'Socialdemokrats' 16/1II 1927 . 

Manall a mennyt tasavalt ammIiI pres1 dent ti saavutti e81int vm1sallään 

kansan s ekä lI(yöskin pollit t1s1en pllrlen yksi 1al ls n kunni oitUksen 

ja ar vovallan . Väliin sattuneet erlm1Al syydet , elvät ol e koskaan ol

leet niin suuria, e t t ä TlIiI olislvat voineet vähentää hänen aUkt orl t eet

t iaan tai vahingoittaa maatamme . Sentäh en Burevat kalkk~ ksnsalatset 

yhdelsä hänen pOistumls t aan . 
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CEREMONIAL 
de 

funerailles de Son Excellence Monsieur Jänis Tschakste, 
President de la lJepublique. 

Mereredi, 16 mars 1927. 

A 11 h. Monsieur le Dr. P. KalniQs f. f. de President de la 
Republique, les membres du Corps Diplomatique, les membre 
de la Saeima et les membres du Oouvemement se reuniront 
autour du cereueil du President de la Republique dans la Salle 
Blanehe du Chäteau. 

De 12 h. il 21 h. le publie sera admis dans les salles du 
Chäteau. 

; 

Jeudi 17 mars 1927, d~ il 15 h. le publie sera admis dans les sai les 
du Chäteau. / 

, 

A 16 h. 30 Monsieur le Dr. P. KalniQs, r. f. de President 
de la Republique, les membres}e la Saeima et le Gouvemement 
assisteront å un eourt serviee funebre au Chäteau . . 

A 17 h. le cereueil du President sera porte du Chäteau 
å I'eglise "Mllra". Le cortege funebre suivra un itineraire qui 
sera fixe ulMrieurement et s'arr~tera devant le Minj.stere des 
Affaires Elrangeres, devant le Ministere de la Ouerre et devant 
I'Universite .• Un serviee funebre sera -celebre å l'eglise, (\1' des 
places seront reservees pour les Chefs des Missions, pour les 
membres du Corps ~iplomatique et pour Ies representants con
sulaires. 



Vendredi, 18 mar 1927. - Enterrement. 

Les Chef des Missions sont pries de se rendre å 11 h. 15 å 
1a Saeima qui tiendra, pour honorer la memoire du President 
defunt, une seanee solennelIe. 

A 11 h. 30 precises silence solennel de deux minutes, 
annonce par un coup de canon. 

A midi å l' eglise MlIra", un service funebre sera cålebre 
par l'ev~que M. K. Irbe. A la ortie de l'eglise le cortege 
funebre se formera, precede par un escadron de cavalerie. Le 
cercueil sera suivi par la famiUe du President defunt, par M. le 
Dr. P. Kalnil)s, f. f. de President de la Republique, le Bureau de 
la Saeima, le Gouvernement, les membres de la Saeima et les 
d~legues des organisations. 

Le cortege se rendra au cimetiere "MeZa kapi" par un 
itineraire qui sera arrate ulterieurement. 

L'ordre dans lequel les couronnes seront deposees sur la 
tombe et l'ordre des discours seront fixes par la suite. 

• • • 
Le grand deuil a ele decrete depuis le jour du deces (14 mars) 

jusqu'au jour de l'enterrement (18 mars inelus). 

Les pavillons resteront en beme pendant deux semaines. 
Les fonctionnaires et les employes communaux porteront le 

deuil pendant 4: semaines. 
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SuolDen Lähetystö 
/(p. 

R1ga, 2; p: nä maalisk. 1927. 

: 0 145. 

K. Herra 

K. Herra M 1 n 1 s t e r 1, 

~~0~tl1_ ~o_l2)_Latyi~sla_ 

.1 ossa : 

1) on agresslon ja suurvallat 

lähetetään t" å.n Ukana 5 kpl. 

Vastaa ottakaa , erra inlsteri, 

vakuutus mitä syv1mmästä kunnioituksestani 

Ulkoasiainm1nisteri V 0 1 0 n maa , 

Hels1nki. 

/. 



Riga, 21.I11. 1927. 

Raport t i B:O 1" Latvia, ta. 

Bon agressi on ,la suuryallat. 

Neuvottelut Riiassa hyökkäämättömyyssopi muksen aikaansaami

seksi ovat vIIme aikoina käynee t yhä kiintoisammiksi sentähden, e ttä 
, 

pOl11 t tinen mi eliala i tä-EltrOpassa on .1 ännit t yneempi kuin s 11han aikaan, 

10110In nämä neuvottelut alotett11n Ja että Latvia, samolnkuln sen bal

ti 'aiset naapurimaat , sIja itsee kahden nykyään to I s i lleen entis t ä vas

takkai emmal liiton, ni mittäin KansaInliiton ja Neuvostoliiton vaikutus

pll rlan r ajamai lla, jota vastakkaisuutta on ,C:lma.nsa jännittämään se , 

että Englannin j a Venäjrul välit Aasian asioitten vuoks i ovat kärJisty

neet. Neuvosto-Venäjä on ,kuten tunnettua, JO kauan toiminut Rrittain 

valtakuntaa vastaan sen domInioissa vieläpä itse emämaassa Englannissa

kin ja se tahtoi s I nyt supIs taa EnglannIn j a samalla kansainliiton vai

kutusalaa Baltian maissa vetämällä nämä maat Mosko van valtap11rlln. 

On nä in ollen ]~onnollista, että Moskovan hallitus ja Neu

vostolllton sanomalehdistö non agr ession-neuvo t telujen aikana ovat teh

neet kaikkensa päästäkseen Latvian kanssa allekirjoit tamaan sop imusta . 

Onpa Moskovan hallitus antanut sen ve rran myötä m •• sovintomenettely

as ias sa suos tuessaan puolueet toman pUheenj ohta.1an valitsemiseen, että 

uIkoministeri Cielens on saattanut hiukan kerskaten viitata menestyk

seensä neuvotteluj en !ohtaja.na Latvian valtuuttettuna. Ci elens ottaa 

asian niin, e ttä JOs kerran sopimus Neuvostol iiton kanssa tehdään, niin 

on aika Latvialle nyt mitä otollisin, kOSka oskovan hallitus toivoo 

sopimuksen allekirjoittamista mahdollisimman pian .1a on t ästä syystä 

puvaisimm111aan. Tavatessani aikaisemmin Aralovin ja Vi 

paan kertaan Lorenzin, jOka täällä l7/} .lätti valtakirj ansa presidentin 

tehtäviä väliaikaisesti hoitavalle eduskunnan puhemiehelle tri Kalnins

ll1e, ovat nämä mOlemmat,p~een kääntyessä non agression-asiaan, alle

vi1vanneet soplmUksen hyötyä Latvialle , sen tuottamaa turvaa, sen anta

mia taloudelllsia etuja, kun soplmusten sarjaa jatketaan kauppasopimUk

sella, l!yhyest1 antaneet ymmärtää, että kyllä sitten tulee osto.la, ti

lauksia ym. hyvää, kUn soplmus on allekirjoitettu (vaikka kaik.ki volsi 

suplstua yhtä vählln ostoihin kuin Llettuassa). Loren~ selitti viimeksi 

tavatessamme, että LatVian opposition tahOlta tull~t vastustus on vain 

puoluepella, 8illä täytyyhän J0kalsen Latvlan kansalalsen käsittää, et

tä Latvla menettelee typeräst1, JOlle1 allekirJota sOPlmusta. KUuten, 

ne votteluja e1 hänen Ja Cl~lensin kesken ole v1elä käyty. Ulnusta tun-
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tuu, että näitä tullaan jatxamaan vasta sen jälke~n Xun Latvian uusi 

presi entti on valittu. En voi sanoa, että Lorenz olisi mitenkään uh

Xaavasti puhunut sOPimuksen .alleXirjoittamieen välttämättömyy estä , päin

vastoin, hän on puhunut rauhallisesti, mutta painostavast i. Aralov aiXal

samm1n JOSkUS antOi ymmärtää , että JOllei Latvla vaan alleklrJ0ta , nlln 

e1 tiedä, mltan san käy , JOs sattu i si sota syttv~ään , ja hymyili tapan

sa mukaan YSLävälllse ti . Ku. nyt Aralovln matku8tettua pois Lorenz tu

lea .1atkamaan n uvotteluja , (här. on nllstä Jo useampaan kertaan puhunut 

01ele/nsllle) nll on täällä. tehty vertallu.1a (1l01e plen kesken ja usein 

sanottu, e ttä Aralovl11a oli suure Ilat mahdollisuu et päästä tulokslln, 

sillä vaikka hän näyttää ystävälliseltä ja vilkkaalta , niln hän saattaa 

ottaa asian vakavasti ja pitää si tä tiukasti kiinni . Sltäpaitsi kUuluu 

hänellä olevan paljon suurempi vaikutusvalta Moskovassa . Lyhyesti: pal-

Jon neuvottelijan hvvlä Ominalsuuksia. Ja täältä lähtlessään hän sa1kln 

mukaansa haluawans~ va~iln vaikka vain parafol un hyÖkkäämättömyysBOPi-

muksan -- sovlntomenettelys tä e1 Neuvostollltto vällttälsikään, jolle1 

Latv1a pitäiSi kilnni slitä , että tfunä toinen sopl mus on allek rj ot e tta

va yhdessä hyökkäämättömyyssopimuksen kanssa -- jättäen valka i at k n

dat (kuten kansainlllttoa kOSkevan ) Lorenz ln selvltettäväksi. 

Entä miten Saksa suhtaut.uu non agresslon-neuvott l ulhin Riias

sa! Mitä ensinnäkln Saksan sanomalehdistöön tulee on se , mlkäll Latvian 

ulkominlsteriön sanomalehtlosasto on asiaa seurannut ja mlnulle kertonut, 

asettunut xannattamaan non-agression-neuvotteluja ja tervehtinyt 9/' ta

Pahtunutta l!aratoinUa. lIutta Susan lehdistössä on käynyt 1llmi tapaUk

sla, Jotka tOdistavat, että useat lehdet eivät tienneet mistä 9/} Oike

astaan 0111 kySYID.Vs. Ne luulivat, et tä nyt on hyökkäämättömyyssoplmus Ja 

sovintomenattelysopimus alleklrjotettu ja lkäänkuln ·käs~vstä" antoiva t 

mitä yllstävimpiå.kln lausunto,ja aslassa. Kaikesta näkee, että Saksan sa

nomalehdistö on aivan samalla k~nnalla kuin vlrallinen Saksa , joka on an

tanut lehdistölle ohjeita k nnattaa neuvotteluja VenäJän kanssa. Kuten 

tunnettua kOSki parafointl 9/} nelj ää PYkälää, joissa ei ollut mitään 

sovintomenettelystä, mutta tietämättä tarkoin mistä ~ysymys Oli, kirJotti 

esim. Hamburger Fremder.blatt, josta minulla on sitaatti edessäni, tapa

Uksen jOhdosta: 1m Vertrage 8011 eine Vargleiehskammission mit einem neu

tralen Vorsitzenden statuiert werden. Der Rlgaer Vertrag wird somit ~er 

erste Vertrag in der ganzert welt, ln dem KOSkau sieh bareit findet, el

nem Neutralen das Raaht der Ent~Jheldung in Kontliktställen elnzuräumen. 

----- Das klelne Lettlan~ hat mit dlesen russlsahen Zugeg911ständnis-
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sen e1nen sehr bea ht11 hen Erfolg er u~en. uuten, joissakin eu-

vosto11itonkIn ' leh lReä eSit/~ttiin asia 9/} jälkeen kutn sopimus oli

si JO alleklrjotettu , mutta tämän lienevät nämä lehdet tehQeet tahal

la 'n o NllSs" Pl1reiss~ Latviassa, JOissa ei hyväkSytä eIalen in "in

toilua", vaan otetaan s pimus KansainlIIton kannalta ja pi detään ehdot

toma-st1 k1innl :slltä , e ttä se on allekIrjotettava::Jh assä Viron kanssa, 

on ilmaistu tyytymättömyyttä , e ttä Saksan ulkoministeriä lähellä olevat 

leh et tai hänen äänenka~att~jansa ikäänkuin ajavat Latviaa eteenpäin 

ilman ~iro~kin sop i llks J tekoon . 

Ollessani eilen Saksan täkÄläisen lähettilään luona pUhe kään-. 
tyi rn •• nonap:ression-asiaan, Jolloin hän suoraan sanoi,"että me olemme 

J 

hyvin intressoidut kysvmvkses~ä ll. Sen j älke n hän sel1 ,~t i, että Saksa on 

enslmäinen Kansainliittoon kuuluva maa , joka teki sopimuksen Teuvosto

Venäjän kanssa Ja että Saksa toivoo , että kun uutkIn maat t ekevät so-

pi uksia Ueuvosto-Venäjän kanssa, nUn saadaan tämä vä !tAllen Länsi-Eu

ropan pOlIitt1seen vaikutuspiiriin. Näht ävästi torjuakseen a1atUksen , 

t ä Latvia allekirjottamalla sopimUkAen NeuvQstolliten kanssa joutui si 

riippuvaiseksi kah esta suuresta naapurlstaan Venäjästä ja Saksasta, hän 

sanol, että Saksa ei suinkaan tahtoisi tehdä Latviasta vaihtoesinettä 

kah en mahtavamman maan keSken. Hän huomautti, miten Saksa on saanut kär

siä siltä, että se eri kVSVlllVksissä on milloin turvautunut En81antl1n 

milloin RanSkaan ja sitten huomannut tulleensa va ingolle. Pit i muuten 

mah olliRena, että Latvia s~is i Neuvosto-Venäjän kanssa aikaan liettua

laista sopimusta paljon e ulli~emman. Latvian ulkap~itIikasta hän alle

vilvasi sitä heikkoa puol!.ta, että se ei .ja tkU samansuuntaisena eikä kes

kevtvmättömänä, vaan että se tehdään riippuvaisekst puOluepelistä. Arve

li, että ~lanti Olisi non ap:ression-neuvotteluista R1iassa myÖSkin 

1ntressottu, vaikkei kuitenkaan samassa määrässä kuin Saksa. Saksan lä

hettilään toimintahalu ja energinen luonne on mielestäni ajanut häntä 

10htamaan neuvottelu1a Riias sa tuloksiin, sillä hän on, kuten kertOI it

ie, usein tavannut Rip:asche Rundschau-leh en päätolmIttajan,tri Sohieman

nin, ja keSkustellut hänen kanssaan päivän POliittisiRta kYSYmYksistä. 

Verratessani keskusteluani hänen kanssaan muutamaan tri Schiemannin ar

tikkell1n Rig. Rundschaussa, huomaan selvästi Saksan lähettilään vaiku

tusta .1a sellaisia diplomaattisia tietoja, joita tri SChiemann ei muual

ta Ole voinut saada. Kun nyt Rig. Runäschau on Cielensln kannalla sopi

mUksen alleklrjottamiseen nähden ja tri SChiemann ulkoasi i ' 
a nvaliokunnassa 
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varma viides j äsen (yhdestäto ista) pu ltamassa sopimuksen tekoa , käy

t ästäkin JO selville Saksan lähettilään suuri merkitys non agression

neuvotteluihin nähden Ri1assa. Sitäpa1tsi ovat hän ja ulkominister1 

C1elens mol emmat saman puolueen m1eh iä vaikkakin er1 ma issa , mikä luon

noll1sesti on tuonut he i dät llähemmäks i to1s1aan. Olen monen kuullut hä

nestä sanovan , että on a ivan selvää, että hän on vaikuttanut ulkomlnls

teri Ci e]ens11n sekä mu1hin sosialidemokraatte 1h1n, jo1tten kanssa hän 

on t äällä paljon seurustellut. 

Näin ollen p1dän Saksan va1kutusta t äällä non a~resslon-as laan 

vahvanpuol1sena, valkka en olekaan t avalHs esti tavatessanl Saksan lä

hettl1ästä kOSkaan kUullu t hänen agiteeravan non agression-asian hyväk

s1, .1~.01en hänet R11assa ollessaan tavannut hyvin useln , s illä Olevrune 

seurustelleet paljon yhdessä, kuten perheemmekin. Huoen ja Saksan pai

nostusta neuvottelu.jen kulkUuYl varmentaa i elestän1 se , että eräs neu

vOlltelu.1 a m1 tä l ähimpänä oleva henk1lö on minulle iel1pi teenään sano

nut, että kalkki muut ulkovalta1n e ud tajat ovat hänen i elestään 01-

l~ e t non agression-neuvottelu1hin nähden neutralis1a, paitsi Saksaa 

.1a .10ssakin määrässä ehkä mvös Puolaa. 

Kliä Englantiin tUlee, e i minun mielestäni sen lähetti l äs tääl

lä ola har.10ttanut pa1nostusta non agression-neuvottelu.1a vastaan. Hä

nen vakuutUksensa, että ~lant1 e1 puutu t01sen maan s 1säi s lln as1 01-

h1n, ja JOs puuttuu, 'n11n vasta vllme1senä , on tehnyt a inakin minuun 

tässä asiassa USkottavan vaikutuks en. Olen Viron lähettiläältä kuUllut, 

että JO pltemp1 aika sitten hän on tälle Vi ros ta puhuttaessa sanonut, 

että lIallek1rjottakaa mei dän puolestamme sop1mus, mu t t a mu1stakaa , et

tä olette Kansainliiton jäsen. n NämR sanat hän on to is tanut a ivan vii

me a1kolnakin. KUtta mahdoll1sta on, että Englanti JOnkun muun maan 

kautta, siis välillisesti, on koettanut vaikUttaa neuvottelUjen kulkuun. 

Ajattelen l!ähinnä Puolaa, sillä ol en t äällä kuullut, että Varsovassa 

ollsl viime alk01na ~lannin va1kutusvalta ka svanut huomattavast1 j a 

sen lähettllästässä suhteAssa kohonnut ·Johtavaan asemaan •• Va1kka 

Englann1n lehdistö kOkonalsuutena onkin sop1muksen allekirjottam1sta vas

tustavalla kannalla, on -- täkälä1sen ulkom1nisteriön sanomaleht10saston 

kertoman mukaan -- kuitenkin muutam1ssa Englannin j ohtavissa leh 1ssä, 

kUten Manchester Guardian ja Times, ollut sangen objektiivlsAsti neuvot

telUja arvostelevia artikkele1ta. 

MUuten, ELglannin täkäläinen lähettiläs on lehdissä Ja huhuissa 

malnlttu usein salaislssa neuvostovenälälsvastalsen ~YÖkkäysrlntaman 



muodostamisto1missa Baltian maissa, mutta nämä huhut ovat t1etyst1 Kos

kovan lavlttämi ä Ja ne ovat n" t äväst1 saanee t aiheensa hänen .10 a1ko.la 

s1tten kll t en vieläkin edustamasta kannastaan, että Liettuan ol1si teh

tävä sovinto Puolan kanssa eikä pitää kiinni S11tä, että Liettuan ja 

Puolan välillä vallitsee sota tila, sillä t ällöin olis i Puolan palj On 

helpomp i rVhtyä agress1visiin toimiin Liettuaa vastaan , Jos t i lanne JOI 

kus slihen voi s i antaa aihe tta, kuin jos Lie ttuan ja Puolan v" Ulä val

]its1si rauhantila . i kä l uonnollisesti teki s i Puolan mah olliset agres

sivise t tOimenpi teet Liettuaa vastaan h vin va1ke ~k81 . On kyllä totta , 

e ttä t äll a i nen y~täjakqo1nen sarja valtio ta Neuv sto-Venäjän a aksan 

vä~illä s op i si sekä Englannin että RanSkan POliti ikkaan , . utta t äällä 

~Vät edes Saksan POliitt is ta katsantokan t aa edustava t henkilöt väl tä 

Englannin ol evan neuvost venäl ä isvastaisen rintaman salaisissa [ uodos-

tamis to i mis sa . Näytt ää stltä kuin t oistaiseks i oli i l ant i koet ta-

nut konsentroi c1a hQltllaisen PoUtllkkansa Wars ovaan, minkä JOh os ta 

Lontoon ja Warsovan välit viime a ikoina ovat käyneet l ähe i semmi ksi . On 

mah ollista , että Engl ant i ~yöhemmin Wars ovas ta päin alkaa vaikuttaa 

baltilaisen pOlitiIkkansa kulkuun. JOka tapaUksessa pi t ää Neuvosto11it

to tällaista konsentroitumlsta nykyisess ä tilanteessa i t selleen vaaral

lisena , j opa Uhkaavana, mikä Onki hyvin ymmärre t t ävää , ja levittää 

maailmalle perättömiä huhUja Englannin fas c i s tisi s ta hY0kkäystoimi sta 

Balti~lmissa. Englannin l ähett iläs kert oi minulle äSkettäi n kUUlleensa 

m.m. että n.s. "Vo!marln putsshi-, JOnka "S ankari- l uut nantti Oline 

t.k. 7 p:nä vapautettiin syytöksistä sotaolkqu eBBa (joten a ik~ isempi 

tiec1otUksen1 asiassa on katsot tava a1van Oikeaksi) että .putsBh1- 011 

ens1n Neuvosto-Venäj än täkäl!äisen l ähetys tön t ahCllta koete ttu saada 

Ruotsin täkäläisen l ähe tystön järjestäruäkS i, mutta kun t ällainen seli

tys e1 ollut näyttänyt USkottavalta, seli te tty se ennenai k q 1seksi ilmai

SUks1 Englann1n salais~sta hankkeista Baltikumissa. Mutta Englannin vas

tustajatkaan täällä -- lUkuunottama tta neuvos tovenäläisiä __ eivät väi-

tä, että Englannilla olisi täällä salaisia hankkeita Venäjää vastaan, 

hUOlimatta siitä , että neuvos t venäl äi se t yhä UUdelleen ja uUc1elleen 

l!evJ..tt ävät perättimU. tietoja PUolala isten hyökkäyksistä Liettuaan, 

tascistien noususta (vi1~ ksi Yåinälinnassa), sotaisen mielialan Bal!ti

kumissa yhä kasvavan ja kohta puhkeavan, kaikki Englannin oJllessa mUka 
takana. 

Englannin täkä~~inen lähettiläs Vakuuttaa yhä hallitUkaansa 
I 

raUhanharrastusta. Hän Vakuuttaa myös, että Jos non agression~sopimus 
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tOdella tulee olemaan eduksi rauhan säilymiselle itä-Europassa, niin 

tulee Englanti terveh timään tällaista sopimusta ilolla. Usealta vir

kaveljeltäni olen kuullut he i dä.nl:in fniellpl teensä olevan ( myös Saksan 

lähettilään) että Englant i ei täkäläisen e ustaJansa k~utta O~isi tääl

lä painostanut nouvott el .1en kulkua , vaikka Latvian oppositio yhä las

kee sopi Uksen teon olevan Englannille peämielui eta ja ° Ltaa , aina

kin osa oppositiosta , tavalla tai toisella apua Englannilta , jOka ai-

van ratkaisevasti auttoi Latviaa silloin kun sen itsenä isyys perustet

tiin. Tämä apu n Latviassa sä ilynyt sa en k~uniina muistona ja täs

täkin syystä latvialainen, jossa on edes jOnkinverran kansallista mie l

tä , ajatuksissaan mi elellään etsil turvaa Englannil ta, tuntien oman

tuntonsa äänen kuiska~van, että Englanti e i kuitenkaan voi pitää si i

t ä , että me latvial~ise t täällä Riiassa neuvottelemma sen vl holl isen 

kanssa joutuen mahdollisesti yhä enerrunän tämän viholllsen valkutuksen 

ala iseksi. UUtta Latvian nykyinen hallitus pitää s opi muksen t koa re

al1~ella pOhjalla ainoan vaarallisen naapurinsa kanssa mitä. tärkQimpä

nä.. 

Ranskan täkäl ä inen lähett iläs on ml lestäni täällä osotta ut 

suurempaa harrastusta sill en suuntaan, että ei ole nllnkään h enteke

vää, tuleeko nonagression-sopi us alleklrJotetUksi vai ei j a minulla 

on tävsi syy Olettaa , e tt ä hän ainakin a lkaise ln on täällä hallituk

selle hienosti antanut ymmärt ää , että elkönän valn Latvian suh e Kan

salnliittoon tule kärsi ään siitä , JOs La tvia tekee sopl Uksen euvos

to~iten kanssa. Aika isemmin , kun Su ml kävi neuvotteluja HelSingissä , 

hän usein tiedus teli uutisia Helsinglstä ja r avist i hiUkan päätään 

kuulless aan, että neuvotteluja jatkettl1n, mutta e l sanallakaan pai

nostanut muuten, vaan johti keskustel l~. Siihen, miten suhde Kansaln

liittoon tulisi Olemaan, J os sopimus allekirjotetaan. Olen kuullut, 

että Ranskan täki\läinen l ähett iläs e i ollsi useampaan vilkkoon käynyt 

u:Ekaministert 01elenein lunna ja että tämän läheinen suh e Sa.ksan lä

hettl1ääseen ja Rigasche Rundschaun tiukat artikkelit non agressi on

soplmuksen pUOlesta olisivat viilentäneet Välejä ulkoministeri Oielen

slin, mikä näyttää sangen tOdenmukai~elta. Paitsi täällä ilmennyttä 

saksalaista va ikutusta on hänessä nähtävästi herättänyt tyytymättömyyt

tä se, että RIgasche Rundschau, joka venäläisen 8evo~1a-leh en kans

sa leviää täältä myös ulkomallle, mn käynyt osaksI ranekQ laislakin 

le tiä vastaan puolustamaan sopimuksen allekirJottamista Ja Latvian 

oikeUksla Kånsainliitossa, tarjOamalla myös tilaa sellalsille sitaa-
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teille, j01ssa 1hmetaltlln huhu.la ja artlkkel.eltä ranSkala1slSsa leh-

61ASä , jolssa Jo kYsytt1in, 011s1kO Latvian erot tava Kansainliitosta 

allek1rjotettuaan non agression-s opimuksen Neuvosto-Venäjän kanssa 

(ranskRlaisista lehdistä useat 1 ul tva t, että sopi s tOdell a oli al

lak1rjotettu ja nostivat suur n hällnän ). Kun sitten 11 p:nä t.k. ul

kominlsterl Ciedens täällä anto l erikoisesti ulkomaisille sanomalehtl

mlehl1le haastattelun parafOinn1n j ohdosta selittäen mistä oikeln on ky

symys ja mitä on t apahtunut .1a kun hän sen Jnlkeen on vielä l ähettänyt 

Latvlan lähetystöJlle ulkomA 1lla rauhottavla tieto.1a on agreAslon- as1an 

k ltyksest ä j a Latvian stl1teesta Kansainllltt oon , nlln on älinä e1 ai

noastakaan ranskalalsissa, vaan uis sakin ulkolalslssa le isse. ase ttu-
• 

nut. Saksan lähettiLäs kertol muuten äSkettäin saan,ensa e r äältä aneve-

läisAltä sanomAlehti ieheLtä kuulla, että hälInä r anskalai issa leh issä 

1a etenkin Kansainliiton pllrissä oli etenkIn puolalaisten ylI t t~nä Ja 

että englant ilalsetkln Olisivat sltä kannattaneet . 

Italla tulee täällä non agresslon-~slan yhteYdessä t USkin en

slnkään esllle. Italian sanomalehdl RtQ on kuuleul!Ila. yöa enlrnmäks 90n uu

tlAten muodossa vain rAa inlnnut paraf01ntltapauksesta 9/}. Itallan täkä

läinen lähettlläs ei nähtävästl ole asiasta kovln i tress oltu, kOSka ke -

tamansa Inukaan ei ole pitempään a lkaan tavannut ulkoml lsterl Clel nsl ä , 

Kalkesta tästä päi'. ttäen hän el liene sai:Ulut allltukseltaan Inlnkäänlalsla 

ohJelta ~alkuttaa neuvottelujen kulkuun. 



t 

....., 
I 

UI1S-L/t 

/l-t) I J '1 /17'2 f 



SuolDen LKhetystU 

Rlga , 26 . 111 .1927. 

: 0 155. 

K. Herra 

~. 

11.( I ~1 /,( 

71 3 Z! 
I 

K. Herra U 1 1 1st e r 1 , 

_!!a o,tt_l_ .:,.o_ll4_LatI,1ä61:.a_ 

JO sa: 

1) Presl entInvaal1t latvIassa 

Iän te t ään t" än m lkana 5 kpl . 
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Vastaanottakaa , Herra lnl s t rl , v kUutuB 

mitä Svvirnmästä kunnloltuksastanl 

Ulkoasial In16, rl VoI 0 n maa . 

HelsInkI. 



Riga, 26 . 111 .1927· 

Raportt i : 0 124 Latviasta . 

President nvaa1i t Latviassa. 

Presi antin Latviassa valitsee saeima (ed Sk nta) . Presi en

tin valitseminen tulee es U la Latvian saeimassa l uultavasti ensi tlls

taina t.k. 29 p : n", mutta pi etään hyvin ma ollisena , ettei presi d nt

ti vielä silloin tule valltks i. ieles äni rll puu t ä llä. etupääs s ä s11-

tä päästäänkö e dokkaasta Joltiseenkln yksi iellsyyteen . 

Kuten Jo raportissani : 0 132 main tsin , on sa en vaikeata 

löytää Latvian presidentin paikR.lle s opivaa e kas ta . i l ipitee t uvat . 
tässä s nteesaa menneet hyv haJalla. ent äha. n o I va -l1valtl ' tus-

tAn y tey essä w.ainHtu paljO eh okl<"ita , toi tak Illdentä . K 

tolla jO on hallussaan edUSkunnan pu e ia en paiy~a Ja k lat via ·n-

kyin n hallitus ° yös yliVOima isesti vase . istolainen , niin Aivät so-

siali emokraatit tästti syystä ole asettan et laaa ,rl kastaan, huoli

matta 811 Ei , että hf'lillä 11si mielestäni nlln sOJllva mies k i latvi

an saeiman entinen puhf'lmies, l ätH'Ittiläs VesmanB ~ (lak.1 ie ) Lontoossa , 

.1011a on kannatusta oik i stossakin. Mutta 01 n ku Hut , että Ves 8ns 

itse ei hal'laisi tulla vali tuks i. A1atlls että sa iman nyk ine puhe 

tri Kalnins (lääkär I) siirtyisi presinentin p ikalle ei t oistai aksi 

ole sosiali demokrac. ttien k"skuu essa s aan t rllttävää kannatusta. KOl-

mas sos . ele okraa t tinen nimi i is (virallisest i PlekS , runoilija) , 

JOka Latvian vii e pres i ntin vaalissa oli U uan~ ben ka ssa 'scnaks

ten ki lpailij ana ~nslmäis f'lssä äänest kS9ssä , ut ta Jo t Ol sassa Jäi 

sos . demOkraatt i en antasssa äänen ä kstell e , ei nä OtlaS a pu lu-

eessaan saavan enää samaa annatusta kuin ennen . Mui ta sos . e ukraat-

tisista ni1llistä on t äällä pu utt s iksi v .. · .. , että .IC t on voivani ne 

tois a isekAi jättää na.inttssmatta . 

Oikeistososiali emOkraattien (latviaksi masanieki ) miel~ t ä on 

täällä mainittu vain Latvian hallitUks n nykyinen pääminiSt ri Sku.1e

nieks (tilastomies, latvian tilastotoimiston j Ohtaja), mutta hänestä on 

toi s taiseksi pUhuttu vähän. 

Keskustalla olisi nyt mitä suuri a t ed llyt kset saada e ~ot

kaansa valitllksi, mutta sillä ei ole s op ivaa ehdokasta. Tällöin on t a r

kotettu, että Talonpoikaisl1itto~latv. Samn i eku savieniba), Jonon 

lIeiarov1cs-valnaJa, Ulmanis, Klihva, KVies1s ym. kUuluvat, ei l:asketa 

keSkustaan, vaan omaksi ryhmäksi keskustan Ja oike iston rajalla. Kun 

sitäpa1tsi keskusta on kovin r1kk1nä1nen -- si1nä on u s~ita yh en Ja 
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den mis ~ (kansanedusta1an) puolue ita -- Rlln el s tolstal eksi 

ole päässyt 1ksl miel l syyteen . Ben ke s~Ju ~ssa on ajateltu eduskun

na~ sihteeriä Jurasev kia ( l aki mi es) , oka l Ukeutuu n . s . da kraat

tlsefln santrumiin , josta Tschaksta va inaja val1ttlln .la jolla 

kai s rrunln 011 5, mutta nyt valn 3 ed stal aa sae imassa, 

ga1s1~ samasta puol eesta tämä 1 kl LatvIan ltsenäl sy 

Rllassa 18 . XI . 1918) , erit . pää lnl ter l Zamuels l a (lakin i es ) , nyk . 

sotarn lnls,t rl Bangarskia . (sot llaShenkllö ) ja v1l ksl "lJUS lall i s

tan ' plkku ryhmään lukautuvaa Monaesla (sanomaleht l les) , jOka ellen 

11lalla pl etyasä porva~ 111at n f r akt i oi dan neuvottelui ssa mA lnlt

t Un keskustan eh okkaana , mutta el kulL nkaan jk ct l mlel1senä . 

Talonpolkalsl11to nlmlstä on laajlnta kArulR.t llsta saa nut 

saelman nyk . vara puhelnles Kvlesls (lakl l es ), l oten Ulrna.n ls (ag 0-

nomi, monenke tainan äämln sterl , ulko l nl sterl ynl . ) , jUka vl1 e 

vaalelssa sal koI nneksen äänistä , on nyt jäänyt syrje~nälle . Ta-

10npolkals111tto lImottl e ll1sl1tals1ssa 

sls1n ahdokkaakRean . Tämä on näht ävästl t 

Ull Kvla-

syystä, a t-

tä Kvl aslksellä on laaja pl Kannatus kuln Ulmanlksella keskUStas sa , 

koska Kvi esls on heikommassa äi,\\rässä puoluemles . äin ollen vo i 111-

n mleles Lä Kv 1eSi:S i k mJ!lln 

lal sen kompr o lsslt Okse 

(ltä mJi ' n varsl' a l 

ku ln Ulmanis l aSkea saava s j )nk in-

en ol ke i s t on eh okkafnin tulee , s 16 

n . s . BerRin pu l~Aeseen 

luelhl n, sakä kans allls1in 

siltä oi kealla olev iin latviala si1n puo-
t 

lstöl " n , nl n e i nä ltten kes~lu essa 
, 

oJ,e as t ttu ehr10kkalta Aikä edes ma inl'ttu nl lä s l1nä mi elessä , t
I 

tä j OkU mainitui sta vol s i t ul a valItuks i . 

Mu t ta , kuten sano t tu , yks l Iel ls/yytaen näkyy olevan sangen 

val k a päästä ja sent ähdan e l ol e vielä lopullisestl heitetty toivoa 
~ 

,10nkun sellaisen uu en ni An löytymi sestä , .1oka vois i koota laajem-

paa kanna t usta . Kun vasemni sto t unt uu kanna t tavan osaa keskustas ta , 

niin t ämä yhä t unnus tel ee mah oll i suuks l a ja ajattelee viAl ä muitakin 

henkilölt ä . Näin ollen e1 mi e l es t äni yl~mp" ä mainittUja eMokkalta 

voi pi t ää eh ot t oma~ti lopullls i na . 
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Raportt i N:o l}S Latyiasta . , 

Non agression ja 

Puola & Liettua. 

Riga. 27/3 1927. 

Selostettuani aikaisemm in uit ten maitten Ja eduStajain 

s hdetta non agress ion-asiaan Ja 'neuvottelu l in Riiassa, Pyydän s uraa

vassa saada vielä palata mainittuun kysy ykeeen ,la esittää kesl< stelll ls

sa Puolan .1a Liettuan t äkäl äisten 1" ettlläi en kanssa LL!nenneltä aja

tUKsia ja mi lipiteitä . 

Yleinen mielipide Puolassa suhtautuu verrattain ehjänä 

kielteisfl/sti Latvian vl1meisiä pvrkim.vksiä vastaan non agr ess i on- asias

sa . josta Puolakin on yv in intressoltu, kutan PuOlan täkälä inen läne t

tI1äs kertoi mInulle viimeksi tavatessamme toissa päivänä . KutAn tunnet

tua. on tämä Puolan suhd asiaan käynyt m.vös Puolan sanomaleh istössä 

selvästi 1a yksimiellsp.sti e,Sllle kautta kOkO 19 distön nHn sanoaksani 

trseinästä seinään tr • Lähettiläs tJlft i erH äin hal kkaastl al1evllvaaval1 

sitä, että m.vöskin sosialist inen RObotnik-lehti on kirjottanut Riian a

ratointitapausta vastaan tuo en selvästi e il1e sen kantansa , ettei Lat

vian pitäisi hätäillä Ja ruveta kulkemaan omia teitä" etenemäl.lä uista 

etenkään liittolalsestaan Virosta . Muuten , mainittu lehti alleviivaa Sl

t e , että parafOintltapausta 9/3 pi etää Vars ovan pOl11ttlsisså .la nalll

tusPiirelssä raskaana iSkuna PuOlan pOlitiikalle Baltia I~issa . 'funtuu 

siltä , että Puol a on enem~ vail<ut tanut Viroo kui La t laa .1 a kUka-

tie s Vi r on t akana ictastuttanut neuv ttel Jan kulkua . e, että Puola el 

ole tässäkään kysy ks ssä voinut ene pää vaikuttaa Latviaan, .jo tuu 

mi elestäni sange huomattavassa määrässä siitä , että SUhde Puolan ja Lat

vian vase~niston välillä on vanhas t aan huononpuoleinen . Kuten tunnettua , 

on Latvian vasemmistoll a l!l.Vkyään ratka i seva ylivalta Latvian halllt'll<ses

sao a init tu huono väli jOhtuu os i ttain maatila- asio i sta . sillä puola-
/JJo J 

laisil1l.a tllanomistaj i l1!a on r unsaasti maatlloja Latgale (kaakkOiS Lat-

viassa ), joitten vieraantaminen on herättänyt SUJrta tyytymättömyyttä 

puoillalaisten kartanonomistajain piireissä . Sitäpaits i ei Puolan oike isto 

näy unOhtaneen niitä kUutta pitäj ää Latgalessa . jOissa sen mi lastä on 

väestön suurin osa puolalaista tai a inakin puolalaismielistä . Niinpä kon

servatl1vinen RzecZPospol'1ta-lehtl, kirjottaessaan par afoinniRta Ja lleu

vostoliiton suuresta vaikutUksesta Latviaan. e i voi olla taas mainitse

matta Puolan saaneen osakseen Latvialta paljon vääryyttä, sillä puola

l a isten maa tila t Latvias sa on palstotattu ilman korvausta. puolalainen 

Piani kansallinen vähemmistö Latvias sa saa kOkea sortoa ja pain Stusta , 
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pUOlala i s ia koulu,la sulj e t aan Jne . P11lsud8k n äänankannat ta,la 0106 

Pra'f<1v ma i nitsee La tvian ul.k0Politllkalla ol evan a lttavana kahden 

t i en välillä : Latvian r ilppuma tomuuden Ja sen kanssa y t.eisymmärrYk

aessä olevan Puolan s kä t i e lta puol n te sration Lat vi a- Neuvosto

liitto välillä . Latvan ulk ministeri Cielens on yt val i nnut j älki

mälsen . kuuluu 19 ttl klrj ttaneen . 

Olen täällä s aanut B n va lkut lman , attä Puolan 1 h i s t0 

pole likkl Latvlaa vastaan non agre ssion-parafo inn l n JohdOSta ei ole 

Juuri va ikuttanut Latvian h~lll tUkseen , mut t a Latvian o1keis t ossa on 

tästä Puol an k~nnasta kyllä pUhuttu ja 01ke1stolatvialals l ssa leh is-

ä mainittu . 

Puolan l ähe ttiläs on minulle kart nut , että paratoint i ta

paus 9/ 3 OJ.i Puolan h~ lli tulCS l Ie lisa en epämi~l1)iSa yllätys " . Hän 

on ko ttanut täällä terottaa mieliin ht e lf3toi innan tär evtt.ä Balt i an 

maissa ja Puola sa non- agress i on-kysYll1yksa enkin nand n .n •• slinä s h

taassa , että j oS ma ini tt u ty ä vo si päästä jonkinlaiseen yks i mleli

syyteen , se yn istäisi pien~~nat vallat vastapaino si ja r a han v 1-

v1s tukseks i Np.lI vostoliittoon näh en . anOi varottangan a anta tu sta 

Moskovan JO aa t tavaksi , kOSka n politIikka p 'r i e ot t aiaan BaLtian 

maitt n ry't fin maat to i sistaan . Arv 11 , e t tä ,"lVOttAll t tllis vat vi~ 

lä kohtaam an ni in 811 r i a vai dUk8ia, että niitten Johtai iata lopulli

slin tulokSiin , hyÖkkäämät tömyYSBopi ukean .1a sovinto nA t telys op iwUk

sen allek i rjo t tami saan , on pi e t tävä epäl uultavana . Pi t i sun~een mää

r1tteleml s t ä KansainlI l t t on t nk in va keena a ra tk~iBevana alana . 

untuu olevan vl hal ukas ja slvumennen s oi pIt ä. .. sä tartJeell i sA-

na va i kut t aa Cl el enslln, mut t a valitti sltä , että t ämän k on val-

keata olla Yht e lstyössä . Oli Saksaan nähaen sitä 1 Itä , e tä Saksan 

t äkäläinen 1" a t t iläs on ka i k i n vo i min koe t tanut vai kuttaa euvot telu-

1en edistymis een Ja JOhtamlseen sopi muksen al1ek l r ,Jotta i seksl ja mai

nit s i JOi takin a jatuks ia , j otka Saksan lf~e tt iläältä ova t si i rtynee t 

Rivasche Runds haun päätolm tta,Jan kynän kautta tämän lehden palstOil

le. 

PuOlasta pUheen ollessa pyy än vielä saada l UOmaut taa äs

kettäin selostamas t an l Englannln Baltlan POlitiikasta Ja s en kohdi stu

misesta m •• PuOlan-Liettuan kontliktin ratkaisemiseen ja Varsovan _ 

Lontoon lähentymlsAstä (raporttini N:o 133 Latvlas t a). 

LIettuan sanomalehdlstö on a ivan päinvastoin kuin PuOlan 

asettunut maaliskuun 9 p:n paratointitapaukseen nähden myönt eIselle 
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kannalla puolue1sta huol a ta . Liettuan kOko lehdlstö k taa SllA 

non agresslon-sop1muk Aen pääsem1stä , tosin k 1tenk n ni1n, tt~ yks l 

1 hti saattaa osottaa suurempaa Intres l ä k1 in t inen, vaIkkak n sa

maan suuntaan . VIral11n n Liett a on myös tällä kannalla . Sen t äkäl ä l

nen l äh ttll"s on minullA kartonut , että hallltuk ansa tulls miel

hyvällä tervehtlmä" non agress l on-sopl uksen a laklr j otta.llista Lat

vian ja 'uvostoll1ton välillä, utta SQ e 1 kuitenkaan t ahno vaik t-

taa neuv tt 1 Je kulkuun vähi aä ässä . iissä u tisissa , 

joita on 11m stynyt •. LIettuan ,ja Latv1an leh istöi in pää- ja' u~

komin1st rl Volaemaraksen mIellplteestä k . O. asIassa , näkyy , e~tä Vol-

emaras pitää latvlala ls-v nälä lsen sopi uksAn alleklr j Ll t ta, 1 ta "al

van looglll1sl'ma II. HUhut, JOtka kertovat , et.ta. Latvian pi tälsi luopua 

Kansainllitosta al1ek rJ otettuaan sopi 1Iksan, ovat Ii. en ml~lestääo 

"oon-se ns", ltoska Saksakin , jolla JO aik ja sHten on turvallisuus

sopl us euvostolilton kanssa, on senJ ~lkeen kun on soplnuksen a11A-

klrJottanut otettu Kansalnl i1ton Jäs nek~ l, v1eläpä sa~~ut pa lkan Y2n

sa1nlllton neuvostossa . Hän on royl."S kovast1 1 etellyt s it ä Jän l euro

palalsen lehdistön v"Hettä, että k.O. SOplUl B volsl olla r1stlrll

dassa Kansainli1 on statuutteihin näh en. 

On luonnollista, että. Li ttua sun aut'ltl non a.w:;ress lon- eu

votteluirin Latviassa yllämalnitulla tavalla Jo s1kslkin, ttä Liet

tualla on Jo a1ka 1se 1n vastaava sop1 1us AUVOS olllton kanssa olemas

sa, mlkä oIkeastaan ratka1see sen kannan nyöSk n Latvaan näh en . 

Ielestänl ova t VoI emaraksen leh l s tö1ssä 1lmalseroat sanat 

antaneet Latvian lkLlm1nIsterllle al e tta ajatella 1" entynlst ä LIet

turuin kanssa , 18 ä py än sa aseura vassa ra ortlssani k1rjot taa 

ens än . 

. 1, 
f~~!~ 
I 
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Riga, 29/3 1927 . 

-roudan syy k lssa all kirj ttl tyÖkkäii-

mättömyyss pi 'Q1J(S nsa Neuvost :Hl1ton kanss' 1l0Skov""ssa , ni n arvos t 11 

Latvian s1l10inen porvariehal11tu I j ssa pii" i ni terinä 011 Albarlngs 

ja ulkoministeri nä Ulmani s , tapausta ankaranpuole i sesti 011 n kokonaan 

Kansainliiton pol iittisen vaikutuksan ala Isena . ~1s tan , miten Jlkomi

nisterl Ulman1s nlmenomaan allaviivaa/I sitä , ttei Lctvia mi s sään apa

uJcSQssa tul i fl i menettelemään samoin e ikä "pilaamaan mainattaan" Kansain

liiton si: mi ssä . Hän 011 nähtäväs t i myös paho i llaan siitä , ~tä Li~

t ua 011 vatäytynyt arillQQn mui s ta neuvo t te11jOieta ja pe1tellyt neuvo t

telutoim1aan lpuvostol i 1ton kanssa , sitä ennen 1käänku i n mUOdon vuoksi 

oltuaan kosketuks i ssa myÖSkIn Ri i an kans 8 . Luonnol llsesL i Oli Glmanie 

myös sai r autensa vuoksl vl 1me alo-syyskuus sa jäänyt vallle tark mpla 

t ietoj a . Hyv1n kuvaavaa s1110iselle Lat vi an ja Li ettuan s te elle oli 

jOka tapa uYs 98sa se , että Ll t t uan s 1110inen pääm i nIste ri S~e zaviö1~ ~ 

~atkUstl Moskovaan Rii an kautta 11mottamat ta ma tkas taan Latvian hall I

tuks elle . jVasta j'lur1 enn n ma t kaansa 011 pääministeri Sleze ie ius haas

tattelussa Kovnon l ehdilla ke rtonut mi elipiteens ä ol evan , e t tä un hyvin 

mahdo~lista , että hän MOSkovassa san~ll~ alleki r j ottaa k. o. sop i muk en . 

Hän ol i n imi ttä in ilmottanu t mat kansa ensi kädess ä olevan vasta vie rai lu 

TShl tshe rinin viera ilulle Riiass a JOUl una 1925 . Kylmähköt oliva t sils 

väli t silloin. 

Kun s l tten ' lime Jou l UkUun 17 p : nä Lie t t uassa t apaht ui 

allankaappaus , ol i Lat via a j O a t t unut hall ituksen vaihdos ja vas~ 

,.ls to nous su t maat a halli semaan . n luo!'!. ol l ieta , e t tä La t vi an uusi 

hallitus sii Ikäht yl odot t amat nta yllätystä naap maas sa ja r upesi he-

tl a j attelemaan, et t ä kunhan i me illä Latviassak i n vai n tapahtulsl sa

moin ja ett ä kUJ1.han ei vain Latvian ja Liett an sotllaspllre isaa oltai

sl -yhteIstolmi nnassa-, HUOlimatta s iitä , et t ä Kovnon kaap paus Ol i t ul

l ut La tvian j ohtaville s oti l asplirell1e , rascI ~ e l lle (L. N. K- klubi & 

"Isänmaan vartioI! vr--t. rapor t tlnl N:o 124, 26/1-27) sekä kokO oäke isto1r-

1e yht ä suurena yJlätyksenä ku1n itse hal~ituk ell .kln, t ämä kaappaus 

an t oi h3111 t ukselle voimakkaan sysäYksen ruv~ ta ets i mään latv ia~.alsen 

oike iston keskuudesta Ilrumoukse111eia aineksia-, mikä sitten on mennyt 

niin Pi t källe , e ttä on suurenn~ltu, ~opa tekaistu kalk nlais1a kumous

suunn1telm1a mUka hall 1tusta vas t aan Latv1alle suureksi vahingoksi u]-
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kamaltt9T sl~lss ä . Mutta Jonku. ajan k uttua näyt 1 Latvlan alll-

t ~ hlUkan assttun en , koska Sq kri lsin pe l osta peruut i . m. mää

räYkaansä , että saelman (eduskunnan) jäsenet ~lvä t 6alsl käydä suo

Jeluskuntain kOkouks1ssa ym. tila1suukslssa . S---itäpa1tsl 011 l~all i

tusta ra hottanut se, e~+;ä. latviala inon oike 1sto 011 yhtä r.al'lkkaast i 

kuIn vas m.misto äänestänyt keSk ... staa Ja vä ,emml tökan5all1sU11k la 

vastaan lain puolesta , JOka vet ää kenttäoik u en et en spllalsat suur

rlkollis , jotka koettavat kumota valtakunnan la1llista Järjestystä 

väki~allalla (asev01min) . 

S1tä mukaan kuin etenkin MOSkovan lev 1t ämät huhut l'auha t-

tomuUksista Latvtass menettl';ä t t e oaan -- nllhln on t äällä JO hy

vin tOtuttu -- ja pa1nostus siltä puolen tuntu i hiUkan heikentyvän , 

tah~oi uu:omlnlsteri C---ielens, JOlla etenkin t :.ällä on suuri ";ast'ls

tus ~on agresA Ion- as1Rnkln tähdqn latv1alaisessa o1Yais:nssa Ja kas

k stan olkeassa sivustassa , nähtevästi va vIs t aa sema~nsa ja J~htaa 

pOlllt ista huomi ota tlajalle alkamalla läl estyä Liettuaj,' Jos se osot.... 

tautulsi mahdoll is ksi . Luultava ti pIt ää hän tätä suhte I tten vilkas

tut tamisto. Liett aan päin JOnkinlaisena korva ' -fena sille tyytymi:ittö

myyåelle , jota maallak . 9 p;n parat'ointltapaus on he r ättänyt Vi ros sa, 

etenkin kun Latvi a:-. -;asemmist"l j:l kesk sta vi el äpä os oikelstoakin, 

ovat yleensä tunteneet B'U'"l:cta mf)t ä t u· ... ~oa Liett- aa koht aan . 

S~attaa olla mahdOllista , et Jä pääministeri Voldemarak3 . 

lausuma sanat haasta tteluissa, joissa hätl on m •. kOS ketellut Lat

vi an-Venäjän hyökkäämittö~JS SOPirr.ust~ j a asett ut s I tä puoltavallG 

kannalle , 0 at JOhtaneet ulkoministerl Clelensin mi eleen ajatuKsen 

uuola kanss akäymlnen Liettuaan nänrten muut a la kuUkaus i a kestäneo~ 

Pysähdyksen j älkeen, tenkl n kun t ällä m alla JO on hYÖkkäämättömyys

sl)?ir.1u 1- uvos t olli t on kanssa olemassa 1 mlkä i käänkuin tu11 ~ jO da -

t amaan Latv l aakin ~ nnist lui s s ~ samaan uuntaan je h 1 o~ tamaan 

Cielens i n työskentely~ . Ehkä bän juuri t ässä mIe]e saä teki t . k . alku

puolella s-ala i sen matkansa Liet tu82.n Saksan r ajalle Klbartyn kau pa

laan, Jossa pää- ja ulkomi n. Voldemaraksel la on yk81ty1sBS tonsa . 

Varsovasta l ru "enset t iedot ovat kertoneet , että KibartyssÄ. 011s 1 

ollut myös Saksan Ja NeuvostOliiton e us aja l äsnä. sala1s issa neuvot

te luissa, mutta mlnusta se el pidä paikkaansa ainakaan V~äjään 

(~uUlta vastl ei Saksaankaan) nähden, koska esim. Lorenz täällä minUl

ta k~ran uteli, että mltä se Cielens1n salainen matka 1ke n tar

kottaa. Sen , että Volrtema as ja Cialens tapaSiva t toisensa Kibartys-

8a ·Yks ityia as 1ao is sa · - kute l C lena on sa anu itse 



marklt ä ei 9. , et ä a i e ä Sa.l<eakin 011s1 ollut it' tkana . Vål t ·· .. s en 

mah 011 ota hälinä" Ja h " . oa hän on lu ltavaatl käynyt kai eesa 11-

jals " erlnälsten kys sten ratka isua . Se, ett" 

Vol~ema keen yks l tyl sasuntO on a i van S aksan rnJ lla, nlln ttä än 

puu arhas a n " 01 helpo t1 kulkea B..--ak t>;ln aJ a /11 , J oh t nea s11 tä , 

että hän alka ls mmln 0 pOs l t ioon kuul uessaan on ollut nalll ~ a 

"va1noama u Ja karkot a ttuna pol s K vno t a . 

rn asunnon K1i. .. .: tys sa . 

. , ii---n aik' ar. ,.:.nk.k l ä .... 
" -

Presl en ttl Tse kste . a~: <' Ja lsc: :'. to l a t Vol mar ak ella 

l lal ' uu ~,:;, kä ',{uorOs taal Rllaasa - - lll :t.omin. Akel 01 sa punut lU ll~ 

t avast l ha l ut.om uClesta tava ta i elens i 8. , ku 'm Vi r on t äkäl. lä t t l-

läs on ml nulle ke rton _ Ll ptt an ul om l ~ :s~riön polii t i se ooas-

ton Jo aJa~ kans a Ja t ä r aut ...L J .:: lo t'l äl k n np. VJtteli 1a-

lenSin A SAn erinäIsistä vanhol sta ~s l o i g ta , Jot . a ov t vielä aukI . 

He sop i 'at Siltä, että ja alkal~lrun1n tehtyjen san1teetti-,kalastus-, 

ja korroboroint isop1musten al leklr jottamlsta ollsl jou~utettava ja 

s oslallsta huoltoa koskevaa konvent l ota JOnklnverran muutettava Ja 

senj ålkeen to~eute ttava käytännössä , että 11ettualals-la tvial lsen ra

j an lopulllnen tarkl s tus olls l t ehtävä ens1 he inäkuun al ussa j a rajan 

vedosta kärslnell1e maanom1staj i lla myönnettävä ve r o alpotu ta, että 

ylikulkupalkkOja ra j all~ ~lls1 lisät äVl , e tä Vils um lhelpot ks l' vll

si kannat ttava Ja pas3 ikont rollla rajalla ykslnkertalö3tu t. ttE.V:l , 8 _ 

ä lie t uf.lals en rnantyölä l t.T ollsl sall lt t a va e ts1§. t öanslota La t-

e tä ystä ys- ja hllt so ,~ i mu ta 1 j O 10n n i!Wh,;.d l on j O 

pä."st ' ksL'al1syytefm l.VII. 1925 , 011s1 J UU l11l 'C -. ~tava 

ellLan SOT ~ '''l B ol1ei pantava alul la . Pu.Ile ne. 0:1 oHut 

vlel" ~rans1topolltllkan yh erunUkalstuttamlmlU j a trans'1tollH.. aen 

parantamin n , jota varten 11ikenne i ni ar1öt molemmi ssa 1e a tu-

lGvat piakk01? n~uvo~t lemaa~ , sekä suoranaisen lilkenta n avaam tnen 

Libaus ta melln ka tta Ti l si t l1n ,ym . 

Puheena Ol VS i18 Ollut kOko JOUkkO anhoj kys ke l" , jo tka 

JO moneen ker taar. 0 : t 0116a käsltt Alyn alaisina j j ol: tan rat lf, tse

mlnen on a l ka18 mmi n e lst~ ~ y.Q vIn hitaasti, S1l1ä La t vi an ja Ll t 

t uan välillä on aina Ollut pieniä hankaUks i a ja JOnkInlai sta -maakunta-, 
ka t eutta - , JOlle Latvl an pUOluee t on, Lle t tu ssa tyyt ättömyyttä he

rättänyt kannanotto V11nan kysymykse ssä o~ ~u dostanut pOhjan. Yleensä 

e ivät Velj eskansain välit siis ole 01199 t n1in hyvät kuln olis l volnut 
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luulla. Xähän valkuttl aikanaan myös Kelerovlos ln puol a ls-ystä-

välllnen POlitiikka, J ota hän e~~ kuolemaansa 011 k ' ~ankln al

kanu t t E .:kistaa Puolalle väherrun" ys tä'1älJ qka L Kur. f'n aam rak-

sen haIHtua l.yt Llettuan selmassa ah tapahtune 

osta 0 ~o tenlCute 1 "la i lllstettu " t ullee sekl n osaltaan Is tämään 

Llett an ja La vian väli en elpymi stä . ltäpal ts i on sangen to e~~ ~ 

ka l sta, ~tä myösk i n VOI Q/ma as t ant 0 P' c:astaan näy tää ole an

s ~ "täyrt sSl työSS r " , ~ nkin kuri Liettuan v se~nisto on a ina kan

nattanu t I än ntyml s t ä t iaan . Täten hän voisi ehkä mjÖSkIn pa inaa 

unohrtUlCs lln lkävän hU0mion Latviassa jota !länen salanea , t t ä bal 

tUainan pol1 tllkka 011s1 v ~ ._ "P?111t ti6 t R roman tllklcaa" , ova t 

aikanaan naapurimaas sa harät t änee t ., 

T. k . 24 p: nä le ltti La tvian vi all1n~ ti "c.. tolml to Le ta 

t i e t oa , e tt" eSk st 1 j a Lat r lan j a Lle.---t an ulkominis ter i en kes

kcm tulta l s lln tull:lvalsu q ~ a ltällC' Pl3 rlo lees:'1. Aivan vll . 

:'ivi nä ovat LIa t tuaasa s.n(> "onal l nen L1at uvts-l.a tl 8 op osltlos-

6R ol a a L1 e t 08 Zi n10s (maala l spuoiueen ääne.1kQnnatta ja ) kirj ot 

taneet uusista te1s t ä Baltian polit11kassa i lma Is t en a j a t uksen , 

että Riian ja Kovnon välillä e1 nyt pitä isi olla enää periaatteel

lisia ulkopoliittisia ristiriitoJa, kun turvalllsuussop~skin 

näyttää j Ohtavan samaan suuntaan . Lehdet miJ"ii vilttaavat ffiYÖ s 

Kibartyn ja Rllan matkoj en vaikutusta lähe i 6~mpHn väleihin Lie t 

tuan Ja Lat vi an kesken. 
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1) Pres1dent1nvaalit Latviassa (slv.l) 

2) C1elensin ~a Punkin esitelmät (slv.} 

}) S.S.S-patalJoonat Ja fasclstit( • 8) 

lähetetään tämän mukana 5 kpl. 

Vastaanottakaa, Herra Min1steri, va

kUutus mitä eyvlmmästä. kunnlo1tUkseatani 

Ulkoas1ainm1nisteri V 0 1 0 n maa. 

Helsink1. 



Blga, 31.111. 1927. 

Presldentlnvaallt Latvla8sa 

ovat, kuten sankösanomassanl N:o 48, 

29/3-27, JO olen tledottanut, lYkkääntyneet ensl huhtlkuun 5 pälvään, 

s111ä ehdokkalsta el ole vlelä päästy yksimlellsyyteen. 

Sen jälkeen kuln raportlssanl N:o 1}4 vlimeksl selostln aSlaa,on 

ehdokkalhln nähden tapahtunut seuraavat muutOkset. Keskusta on peruuttanut 

Nonacsln ehdokkuuden, kOSka se el saanut rlittävää kannatusta vase~nls

tossa ja koska sltäpaitsi vähemmlstökansalllsuudet, etenkin saksalalset, 

asettulvat vastustavalIe kannalle. Hänen Sljaansa aSQtti kQskusta sltten 

Zamuelsln, jOlla on täysi kannatus vasemmlstossa, mutta el omassa kes

kustassa ja jota vastaan vähemmlstökansalllsuudet ovat sltäkln enemmän. 

Näin ollen el keSkusta ole vleläkään selvl11ä slltä, kUka sille ollsl 

edullll~n ehdOkas. Se on koettanut saada notari Zemgalsia, jolla on san

gen laaja yle1nen kannatus, suostumaan ehdOkkaaksl, mutta tämä on jyr

kästl k1eltäytynyt. M3öskln eduskunnan slhteer1ä, lakimles JuraSeVskla, 

on taas vl1me pälvinä ajateltu enemmän. Uutena ehdOkkaana on malnlttava 

La~vlan ent. Lontoon-lähettiläs Blssenleks, jOlla on kannatusta valn va

semmlston oikea8sa slvustassa (etenkln olkelstososlallstlen keskUUdessa). 

Talonpolkaisliltto pltää vielä ehdokkaanaan saelman varapuhe les-
/ -

tä, jOlla :~n 37 äänen (Sadasta) kannatus saeimassa, mut ta on puhuttu 

myös slihen suuntaan, että mahdolllsestl volsi talonpo1kals1littola1nen 

lak1m1es K. PaullUlcs (el ent. päämlnlster~ J. PaulUks) koota laaje~n 

kannatUksen. 

TalonpolkalsUl ton ehdokkaan takana on latv1alalnen o.1kelsto J Q, 

JOSSakin määrässä myös vähemmlstökansallisuUkslen edustajia, jotka muu

ten, etenkin saksalaiset, kannattaislvat mlelellään Latv1an Berlin1n

lähettl1ään trl V01tsin ehdokkuuta. 

808.demokraatit elvät ole vieläkään asettaneet omaa ehdOkastaan, 

mutta huhutaan, että voi lla mahdOlUsta, että he sen tS/kevät, jollel 

keSkUStan ehdokka1sta sel7lydytä. Nälstä he enlten kannattavat Zamu&-isla 

Ja zemgals1a. SOS.demokraattlen omina ehdOkkaina tulislvat luultavast1 

runo111Ja Raln18 (nyk. opetu8mlnlsterl), lähettl1ä8 Ve8m&ns (Lontoo), 

trl ltalnln8 (81inä tapaUk8e8sa että tämä 811rto tullsi kYsymyk8een), kan

aanedustaja Cela8 läh1nni esl11e. 

KUten näkyy, valllt8ee tätä klrJottaelsa vaale1h1n nähden täällä 

mltä suurin epätletoisuus Ja keskustaryhaät 8eki talonpolkals11itto, neu

yottelevat JatkUvast1 S08ialldemokraattlen kanssa koe ttaen 8uostutella 



2. 

nä..A.lle eMonai taan. 

Latvian presidentti tulee valitUksi kOlmeksi vuOdeksi eikä sik

si ajaksi, JOka j8.1 Tscb.akstQ-vaina.jalta Jälelle (noin 1 1/2 vuotta). 

Presidentinvaalien ybteydessä on JOkU kirj ottaja Latvis-lebdes

sä esittänyt ·parannUksia- peruslakiin, että m.m. olisi tulevalta pre

sidentiltä vaadittava ebdottomasti enemmistön (51 sadasta) kannatus 

sae1massa, JOka Latv1assa president1n va11tsee o/~ . 

President1n vaali1n nähden on rybm1tys sae1massa tällä betkel

lä nä1n: vasemm1sto 37, keSkusta 10, talonpoikals111ton ryhmä & o~ke1s

tOlatv1ala1set 3? ja vähemm1stökansalI1suudet (o1ke1stossa) 16 eI! yb

tee.--tlsä sata ääntä (edustajaa), mikä ryhmitys tod1staa vaallen va1keu

desta. 



Chlenlin Ja Puhkin 
es1telllät. 

R1ga, n/3 -27. 

Latvian ulkoministeri Ci8~8ns on hiljakkoin pitänyt täällä 

pari esitelmää, joit a p7Jdän saada seuraavassa se~ostaa. Kansantalossa 

t.k. 20 p~nä hän ensin puhui laajasti maan taloude~lisista asioista Ja 

nykyisestä vaikeasta tilanteesta, jOka ei anna työväalle ansiOmahdolli

suuksia. Sanoi edell isen hallituksen estäneen teollisuuden kehitystä 

hyVin ymmärtäen, että jota enemmän tehtaanpiiput tulevat savuamaan sitä 

ene/mmän pyrkii maalta kaupunkiin maalaisväestöä, mikä on Latvian talon

p01kaisliitolle epäedullista. Tämä liitto kummittelee, että s1110in tu

lee kaikilla tehtaanpiipui]la umaan punainen l1ppu. Edellisellä hal-

11tUksella ei ole määrättyä finanssiohjelmaa. Selost1 finansseja. Neu

vosto111tosta puhue8sa sanoi, että se on Jo luopunut maailmanvallanku

mOuksen ajatuksesta ja pyrkii nykyään realiseen politiikkaan. Tästä 

syystä on itä-Europassa huomattav1ssa rauhottum1sta ja edessämme on nyt 

ratka1sU välttää SB vaara, jOka vois1 tehdä Latviasta aseen vieraitten 

Neuvostoliittoa vastassa 01ev1en maitten käsissä. Selosti Latvian va

semmiston politiikan olevan rauhanpolitiikkaa ja selosti suunniteltua 

Neuvostoliiton kanssa tehtävää sopimusta. Sanoi Latvian Olevan me/nnyttä, 

JOs sen täytyisi SOdassa uhrata tuhansia kansalaisia ja maa-aluettaan. 

Väitti, että Baltian maat eivät tahdO olla Balkanin maitten tapaisia. 

Kuvas1 Latviaa sotakenttänä ja mUUkalaisten armeijain Jal01ssa etenkin 

1600-luvulla. Latv1a ei tahdO olla Venäjän jatkona eikä myös Varsovan 

eikä Lontoonkaan. Kert01 Neuvostoliiton luvanneen oataa 7 VUOden ajan 

Latvian teollisuustuotteita, JOB LatVia tekee sopimuksen. Transitol1i

kenne tulee myös kasvamaan kovasti. Esitelmöitsijä kuvasi sitten hYÖkkä

yksiä oikealta Ja sanol m.m. että Latviassa ei ole nyt henkilöä, joka 

011s1 vihatumpi kU1n hän. Ma1nitsi p1lalehtien jO kuvanneen hänet sovjett 

ky'Päräsd yms. mutta san01 kestävänsä, koska hänel.lä on pakSu nähka. 

Valitti, että häntä haUkUtaan Koskovan palvel1jaksi, mutta väitti / että 

hänen vastustajansa tahtois1vat olla muitten ma1tten palvelijoita ja 

tehdä Latviasta sotaleirin. Kuvasi ensimä1stä valistunutta latviala1sta 

Kr. Valdemars1a, jOka ,vaikka olikin porvar1, tunnusti latviala1sten lB.

hentyalsellä venälä1s11n olevan tärkeä taloudel11nen merkitys. VakUutt1 

10Puks1 tulevansa jatkamaan alkamaansa ulkopolitiikkaa. 

r.k. 28 p:nä p1ti ulkomin. eielens kahden sosialidemo

kraattisen ylloppllaayhdistyks8n kUtsusta MUatapäitte/n talossa ulkopo

liittisen es1telmän, Jota luonteeltaan 011 vähemmin pOleeminen kUin edel

liaaainl ttu. 
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Lähtien ajatUkSesta, e/ttä aSk&rtelu ulkOPO~lltlsiin kysymyk

siIn nähden, on slttenkln suurelle yleisölle tarpeen, vaikkakln silhen 

ei tavallis1.l11dessa ole totuttu, esitti esitelmöitsijä Lat vian u1lcop~ 

litiikan johtavat periaatteet, jotka hän kokosi yhteen seuraavaslsäl

töiseen muotoon: Rauhan, po]iittisen rlippumattomuuden takuu ja maa

alueellinen koskemattomuus ja ul1cotalouden vapaa kehitys. 

llaantleteall1sestl suojaton pienen valtion tulee ennen kaikkea 

välttää joutumasta suurvaltajen harjottaman suurpolitiikan esineeksi 

tai välikappaleeksi. Ainoastaan tarkasti noudattamalla puolueetonta 

raUhanpol1tl1kkaa, jOka sulkee pois kalkki ulkoa tulevat valkutteet, 

voldaan ylläpitää välttämätöntä ~oUkkaamattomuuden olotl1aa. Pollit

tisten volmi ~ temmellyksessä, jonka lopputulOksena voi olla sota, 

saattaa suuri valtio menettää pa~on, pienl valtiO sltävastoln kalken. 

Itämerenmailla on hallussaan Itämeren avain. Samoinkuln maa joutul 111-

viläisen its/enäisyyden kUkIstuttua, haettuaan ~ suOjaa eri val

tioilta, leikkipal~Oksi ja välikappaleeksi sen vallan käSissä, joka 

osottautui Olevan ylivoimainen Itämeren herruUdesta käyayssä 

saattaa tänäänkin valtakysymys taaSkin heti astua etualalle iin p1-

an kuin ulkopolitiikkamme sitovasti suuntautuu jOhO~ ~rättyyn suun

taan. JOs sltoudutaan ~teen seunaa siitä painostus idästä ja päin

vastoin. Maailmansota on osottanut, miten suunnattomia uhreja maamme 

sai kantaa tässä valtataistelussa. TUleekO meidän jälleen pyrkiä sii

hen, että saamme nähdä raunioita ja taloudellisen hävityksen? 

MUtta ollsi väärin kääntää selkänsä suur/elle itäiselle naa

purille luottaen yksinomaan rauhansopimUkseen ja Latvian valtioiden 

tahOlta tapahtuneeseen de jure tunnustUkseen, Latvlan tulee olla si~

tana lännen Ja idän välillä. TUlisi kohtalOkkaaksi sulkea satamat, Venä

Jän keuhkot, itäiseltä naapurilta. 

Seuraava aSkel kohti ehdotonta puolueettomuus- Ja raUhanpoli

t11kkaa on aiottu hyökkäämättömyyssopimus Venäjän kanssa, mikä on nos

tattanut pö1ypllven Ilmaan. Rauhansopimus, jonka nOjalla me olemme eli.

neet 7 vuotta verrattaio. hyYlssä sovussa suuren naapurimme, rinnalla, 

tarvitsee laaJennettua vahvistusta. Sopimuksen sisältö on tunnettu. 

Se velVOIttaa molempia sopimuspuolia olemaan hyökkäämättä toiste 

puun, JOs kolmannelta tahOlta ahdistetaan niitä, säilyttämään puolueet

tomuuden Ja olemaan ottamatta olaa mihInkään toista sopimusvaltiota 

vastaan tähdättyyn taloudelliseen tai tInanssiboikottlln. 

Pykälä 1 Tastaa perustuslaklaläätävln kOkouksen yksimielises-



tl ratltiolman rauhanSopimUksen, seuraavat PYkllät ovat luodelustol

menplteeDÄ vaaraa vastaan, jOkB Uhkaa tehdä suurpolltiikan vällkappa

leeksi ja eslneeks1, jonka kautta oma 1tsenä1syys saattaa tulla uha

tUks1. Idän poll1ttinen tasapaino ja ·statusquo· tulevat sellaisen 

sopimUksen kautta vahvistetuiksi ja taatu1ksl. 

Tälla1nen sopimus e1 sltolsi maitä millään tavoin Venäjään, 

Locarnon- Ja solmlttujen saksalais-venälä1sten soplmusten mUkaan e1 

se myöskään ole ristirl1dassa K-lilton määräyksiln nähden. Mlkä suu

rill e valtio111e on luvalllsta, täytyy p1enllle valtlollle olla var

sin kohtuullista. Tuleeko meidän näytellä alnoastaan statistin osaa 

K-llitossa, joka tähän saakka ei ole voinut täyttää s111e asetettuja 

toiveita 8Beistar1isumiseen ja rauhansäilyttämiseen nähden, ja kat

sella miten suurvallat keskenään soplmultietä määrittelevät nyky tilan, 

huolehtimatta itse olemassa-olomme turvaam1sesta' E1 alnoastaan Rbeln 

ole Euroopan tuulenpesä, vaan vlelä enemmän on sltä Itämeri. Suomen, 

Viron, Liettuan ja Latvian ja Venäjän., Saksan, Rnglannin ja Banskan 

keSken solmittu ~tä-Locarno on se suur1 päämäärä, jota kOhti meidän 

tUlee pyrklä. 

Latvian ulkopolltl1kka, jolle Keierovlcsln alkana 011 

ominalsta.\ koettaa saada solmitUksi 111 ttoJa suurten v /altiOlden 

kanssa ja siten joutua suurpolltllkan pyörteislln, on suuntautunut 

toisaalle seuraten tänäänkin tätä suuntaa~ päästä naapureiden Viron 

ja Liettuan kanssa mahdollisimman läheisiin sUhteis11n sekä ylläpi

tää mahdollislmman hYviä sUhtelta Saksan ja Venäjän kanssa. Latvian 

Viron Ja Liettuan välinen sotllasllltto ollsi tekijä, Joka myötä-

vatkuttaisl erittäin paljon idän tilanteen vakl1nnuttamlseksl, ole

matta kultenkaan vaarana vetää mUkanaan suurpolltiikan pyörteislln. 

On olemassa myöskln tolsten miellpltelden ja o~ientolmlsten edustajla 

jotka haluavat Latvian turvatUksi m1l101n yhden, milloin toisen suut"

vallan aTUlla. On olemassa sellaislakln haaveilijolta, jotka edus

tavat Itämerenmalf~~~~~tä Venäjään. Nälhin kuu~uvat herrat 

Busohewltz sekä osaksi myös tri Kender. Lienee itsestään selvää, 

että sellainen liitto merkits1s1 Latvlan itsenälsyyden häviötä. Rat

kaisuna on orientoint1, JOka el 1&& aax. Ulottua Itlmerenmaiden lil

ton rajojen ulkOPUOlelle • .uusia tapaUkselsa kaivaame 1tle kuOppamme. 

Loputll pa1nosti elitelmÖitsIJä edUllisen talOUdellisen 

80p1.Jauk8en SOlm1a1sen tarpeellisuudesta VenäJln kanssa, JOka on Lat

v1an Iuuri take
" Ja sen viennln lluonnoll1nen ostaja. Latvia ei saa 

lluovuttaa toilllle valti01lle arvoa, JOka 11lle kuUluu Venäjän talOtll.-

48ll1 •• 81& .llalasl. 
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Viron teolliluua- Ja kauppakamarin Johtaja herra PUnk, jOka virolai

sen kauppadelegation kanssa on käynyt Kovnossa, piti t~ällä t.k. 24 p:ni 

esltelmän Viron talOudellisista suhteista Heuvostollittoon.Hän puhul seu-

raavaan tapaan: 

EnSi vuosina, senjä1teen kun rauha Venäjän kanssa oli sOlmlttu, ke-

låt ty i vä~ molempien m.aid.en kauppasuhteet. tyydyt täväsU. Viro 

mattavia määriä erila isia maataloustuottelta ( vieläpä puutavaraakin) sekä 

teollisuuden tuottelta, jotka eivät alnoastaan olleet kotimaista, vaan 

k1n u!kolalsta alkuperää. Virola1s11le liikemiehille 011 vapaakauppa Venä

jän kanBsa sallittu ja kauppa kehlttyi tyydyttävälle kannalle. Venäjä puo

lestaan varustl V1ron markk1nat viljal la, sOkerll1a, nattalla,hampull a ja 

mull1a raaka-aineilla. Ikävä kyllä, ei tätä olotilaa Kestänyt ka~~ Jo v. 

192} synty1 vakavla erimiellsyyksiä, ei kuitenkaan taloudellisissa, vaan 

POliittisessa Suhteessa. Virolaiaten liikemiesten toimintaa Venäjällä vai

keutettiin kaikYh mahdolli n rettelöiden kautta siten, että he olivat pa

kotetut tapp10ta kärslen lopettamaan kaikki yrityksensä Venäjällä •. Varsin 

rä1keällä tavalla esiintyi venäläisten POllt1ikka seuraavassa tapaUks9ssa~ 

NeuvostOhallltus 011 antanut vlrola1sille tehtaille veture1ta kOrjattaviksl 

Koehanlcinta toimitettl1n täysln tYYdyttävällä. tavalla, j oten tahtUn sopl

mus vielä 200 veturin kOrj~Uk8esta. MUtta kUn sillävälin puhtaasti pOliit

tisista syistä aglteeratt,t venäläisten taholta Virolle myönnettyjä tilaUk

sla vastaan, valkkakin ei ollut mahdolllsta purkaa sopimusta, osasi neu

vostohallitus vastaanottaessaan töitä tehdä sellaisia vaikeUksla, että vi

rOlaiset tehtalliJat olivat pakotettuja luopumaan sopimUksesta, jota vae-
e./ 

taan venäläisillä ei tietnkään ollut mitään muistuttamista. Tämäntapaisia 

eSimerkkejä on useampia. 

Bykyään ylläp1tää paperiteollisuus hyVlä li1kesUhteita Venäjän 

kanssa. Kosta täml teOlliSUudenhaara tYÖSkentelee huokeamm1n kuln Ulkolal

let k1lpail1Jat, Ollen samalla erittäin täsmällinen pientenkln t1lausten 

tOlmlttamisessa, on venälä1811le tärkeätä ylläp1tää hyViä Suhteita. Venä

jä vle nykylän Viroon suuria därll vilJäa, SUOlaa, SOkeria ja k1vennU .... 

ÖljYJä (50 prosentt1a patr"lintuonnista lankeaa SSSR:n OSalle). Kielt&

mAlli kaiken k1lpa1lun on venäläisten onn1stunut osaks1 pit.ää halluaaaan 

markk1nat. Venäjän kauppa nautti1 V1rossa suuria etuja, kuten m ... oikeu-



den harjottaa vähitt~skauppaa, sen lisäksi on Neuvosto-Venäjln kauppa

alUstus verovapaa j.n.e., samoin on asian laita myöS kin ktviassa. KUuten 

.allitsee tällainen suhde ainoastaan Latviassa ja Virossa. Venäläiset ei

vät nauti missään sellaisia etuoikeUksia kuin täällä. PoikkeUksena täetä 

on Saksa, JOka ei kui tenkaan tähän Saakka ole käyt t änyt hyväkseen vapaa

kauppaoikeuttaan Venäjällä. 

Tätä aelostusta seuranneeeta keSkustelusta kävivät ilmi ponnet: 

1. Venäj ä seuraa vallottaessaan Itamerenmaiden markkino1ta enemmän 

poli1tt1sia ku1n taloudellisia tarkotusperiä. 

2. Venäjän Itamerenmaissa harjottaman taloudellisen t oiminnan ja 

suurten pääomien investeeraUksen kautta ei ainoastaan nä1den ma1den talou

del11nen, vaan myösk1n ni1den poli1ttinen riippumattomuus tulee uhatUkSi. 

3. Neuvosto-Venäjän kauppaetstusten toimintaa tulee sup1staa si~ 
että ni1ttä k1elletään harjottamasta 1tsenäistä kauppaa Itämrenmalden si

säisillä markkinoilla. He saisivat ainoastaan olla välittäjinä ja myydä 

tavaroitaan e1! tai !rankO raja-asemilla. 

4. JOkaisen valtion tulee huolehtia maataloutensa, kauppansa ja 

teollisuutensa menestyksestä. SenpävuokSi e1vät sella1set tOimenp1teet, 

jotka ovat kohdistetut to1sen valt10n taloudel11sta y11herruutta vastaan, 

tarkota po11itt1sest1 vihami 11stä tekoa. 

LOPUkSi lausutt11n t01vomuksena, että ItWa8renmaiden 111kemiehet 

enemmän lähenisivät toisiaan ja tässä tarkotUkaessa päätettiin tämän vuo-.,. . 
den toukokuussa toimeenpanna Talli~ssa Viron, Latvian ja Liettuan kauppa-

edustajien kOkOUS. Tämän jatkona pidetään kesäkuussa Riiassa kongressi. 

Tähän latviala1Ben 111kemiesseuran toimeenpanemaan keekustelUko

kOUkSeen oli sapunut paljon yleisöä ja tarjoSi se paljon m1e16nki1ntoista. 
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5.5.&-pataljoonat ,la taecistlTc. 

(5.5.5. c Stradnieku sporta un 

sargs = Työläisten urheilu ja var/tio.) 

T.k. 24 p:nä vastaanotti sotamini steri, kenraali Bangerski, 

sanomalehdistön edustajat antaen heille selityksen viime aikoina kier

relleiden työväenurhe11ij oiden sotl1aspataljOOnaa ja armeijan taso1s

tljärjestöjä koskevien huhujen johdosta. Minii teri lausui seuraavaan 

tapaan: 

Sotaministeriöön ei ole saapunut mitään tietoj a t Jöläisten 

urhei~useuran sotilasjärjestöstä. Benjälkaen, kUn asevelvol11suus

lain 3 PYkälän huomautus on pOistettu/on ainoas taan koulujen sotilas

opetus' sotamin1s t er1ön valvonnan alainen. 

Tätä ennen kOSU 3 pykälä myöskin sO,t1lasopetusta yhdistyk

sissä, jOiden tarkotuksena. on huolahtia jäsentensä tyysill1sestä - ja 

sotl1askasvatUksesta. '-- 19 p:nä elokuuta 1926 on tämä lisäys poistettu. Tämän po 

ton yhteydess ä teht1in myÖS kin muutOksia yhllstyslaklln. Uuden lain 

mukaan on yhdistyksillä ja järjest~tä kielletty sotilasopetus, lu

kuunot tamat ta urhe ilu- Ja ruumiillisen kas va t Uksen hyväks i toimi v 1a 

seuroja, j oiden on sallittu pitää kenttäpalvelUSharjOtuksia. OhJ . naa 

ei ole vielä järjestelty missään, se kuuluu sisäministe riölle, JOnka 

tulee huolehtia erinäisistä valvontatehtävistä. 

Mielipiteen1 mukaan ei msin kaaSunkäyttö- ja katuta1ste

luopetus kuulu kenttäpalvelukseen. Samoin pitäiSi tehdä tarkka ero 

urheilUSeurOjen ja sot~ oUkkOjen järJestelyn välillä. 

Klnun tufe~ jyrkästi kumota eräissä leh~issä levitetyt 

uutiset, Jotka kOSkevat arme1jan tascistiJärjestöjä. SellaiSia järjes
"'/ 

t~~ e1 ole olemassa Latvian armeijassa, jOka on kansavalta1nen.Täl-

lallat tuulesta temmatut hllyytysuutiset häir1tsevät vain arme1jan , 
työskentelyl Ja sot1laiden kasvatusta. En tahdO väittää,ettel myÖSkin 

araelJassa, kUten mu1sSakin laltokSissa, esi1ntyisi rikkomuksia ja 

vlrh8itl. X1käll nlmä rikOkset tulevat 1lm1, ranCaistaan syylliset an

karasti. 



~. 

Luutaantt i Olint ei myöSkään olisi jäänyt rankaisematta, elleivät 

aS4antuntiJa-lääkårit olisivat tOdenneet hänessä mielenhÄiriötå. 

888R:n kanssa tehdystä sop1musehdo t Uksesta olen kuullut sairaute

ni aikana ainoastaan lehtien kautta. Valtiomme tOdellisena vakuutena on 

hedelmäl linen yhteistyö Viron kanssa. Tämän ovat vapaustaistelut osotta

neet. MyÖSkin tulevaisuudessa t ulee meidän käYdä 

sa. LatVian yhteistyö Viroon nähden saattaa johtaa toistenkin Itämeren

mai åen liittpon. Täs tä ilmenee, että sUhteemme Viroon tulee mUOdostua 

yhä ystäväll1s1mm1ksl ja vahvemmiksi. Olen vakuutettu, ettei tUlevaiSUU

des sa mitiään esteet hä1r1tse ykSimielisyyttä ja yhteistyötä V1ron kans-

sa. 

Luutnannt11 Ol1nå - VOlmarin tunnettu -sankarl- - 011 ellen R11-

an sotilassalraaloltten lääkärlkomisslon tutklttavana. Tämä tull siihen 

tulOkseen, että luutnanttl Ollna on henklsestl epänormaall. Tämän perus

teella erotett1in Oline sotaväestä. Kun Ol1nSln taipumUksla on plåettävä 

yhteiskunna11e vaarallisina määrännee prokuraattor1 hänet miellsalraltten 

tavoin valvonnan alaiseksi JohOnkin parantOlaan. - OlinSln kohtalo on 

sils ratkalstu ja n.s. Volmatin Wkapinayritys- saanut lopullisen selvl

tJllCsen. 
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SuolDen Lähetystö 

Ri1ka, 6 p:nä hUhtlk. 1927. 

N~o 180. 

x. Herra 
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K. Herra 'K 1 n 1 a t eri , 

Jossa: 

1) Sos . demokraattien puoluekokous 
(alv . 1) 

2 ) Presidentinvaali Latviassa (aiv . 3) 

l ähetetään tämän mukana 5 kpl. 

Vastaanottakaa, Herra Mlnl sterl, va

kuutus mitä syvlmmästä kunnloltuk~estani 

Ulkoasla1nm1nlster1 V 0 1 0 n m a &, 

Hels1nk1. 



Raportti N;o 138 Latviasta. 

Bos.gemokraattien puo

luekokOus. 

o • 0 

Rlga, A-J4 19~7. 
I 
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TOissapäivänä ja eilen on Latvian sos.demokraattinen 

puolue Pitänyt täällä tavanmUkaista vuOSikokousta, järjestyksessä kahden

nentoista kongressinsa. 

Puolueen toiminnasta kUluneelta vuodelta mainittakoon, 

että 1/1 - 1927 puolueeseen kuului 108 ryhmää , joissa 3011 Jäsentä, joista 

2221.miestä ja 790 naista. Juutalaisten ryhmässä, -Bund- on 400 jäsentä . 

Suurinta kasvua osottavat Riian Ja sen ympäristön rYhmät. 

Kongress in kunnlapuheenj ohtaja Rainis (opetuamin13 tari, 

runoilija), Latvian sos.demokraattien vanha j Ohtaja,piti puheen, jossa 

m.m. perusteli s os . demokraattien hallitUkseen menoa sillä, että tahdot

tiin estää maassa tapahtuvaa hävitystä etenkin taloudellisella alalla . 

Suomen, Viron, Liettuan ja Tanskan s os . demokraattiset puo

lueet olivat lähettäneet valtuutettunsa. SitäpaitSi saapui sähkösanamater

vehdyksiä sos.dem. internatsionaalilta (Adler) ja venäläisiltä sos. demo-

uaate ilta. 

Kansanedustaja RUdevics (sosialiministeri) oli puhunut 

sOs.demokraattien ja porvariien suhteista Europassa yleensä ja etenkin lat

Viassa, josta oli sanonut kapitalistisen yhteiskuntajärj estyksen maassa 

voimistuneen ja pOliittisen tilanteen sen jOhdosta kärjistyneen. Oli nyl~~ 

nyt sellaisen los.demokraattien keskUudessa esitetyn kannan, et tä Latvian 

olisi liityttävä tederatilvisest i Neuvostoliittoon (jota kantaa tri Ken

ders ja Buåevics edustavat.) 

Kansaned. tri Wenders oli Rudevicslen nähden aset tunut he

ti krit1soIvalle kannalle ja huomauttanut Latvian proletariaatin päässeen 

nykyiseen valta-asemaansa suurin uhrauksin liittolaislnaan pienviljelijät, 

koska SOdan jälkeen hävItetyssä maassa proletariaatti ei ollut omin voi

min jaksanut luoda demOkraattista valtiojärjestystä. Tästä syystä 011 

puolue ottanut agraar1retormin kannan. Wutta tällaise l oa yhteistyöllä 

p1envilJelijäin kanssa on myös vaaransa, JOllei proletariaatti VOi säi

lyttää hegemoniaansa. TyöväenlUOkkaa Latviassa on nyt vahvistettava, mut

ta se on mahdollista vain kehittämällä Latvian teollisuutta. Tätä varten 

on taas yhteistyö Neuvostoliiton kanssa tarpeen. Jättämällä syrjään po

lIitt1set motiIvit on tällainen JhteIatyö kehittyvä itäeuropalalste4 mait

ten 11itoksi. 011 maininnut 121.121. BU88VicSin ja hänen (puhuJan) kannatta

van tätä ajatusta, mutta 121.121. RUdevicain ja eielensin (ulkomdnistari) 
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sitä vastustavan. Oli kertonut yhteistyön (Venäjän kanssa) aatetta 

kannattavia mainitun fantaste1ksi, huomauttanut tsaarinaikUisten ken

raalien pitävän t'antasteina sellaisia, Jotka un.eksivat tsaarin val

lan kUkistumisesta ja vakUuttanut, että JOs tahdomme tai ei, niin 

tulevat taloudelliset siteet Venäjän kanssa ennemmin tai myÖhemmin 

luomaan myös poliittisia siteitä tähän maahan. Sellainen puolue, jOka 

ei halua aähdä tällaista perspektiiviä, voi helposti tehdä vararikon 

historian tapahtumain edessä. Latvian hallitUksen nykyisen koalitsio

politiikan voi sanoa pyrkineen koalitsioon hinnalla millä hyvänsä. 

Hallituks9n nykyisello politiikalle on kaikissa tärkeissä periaatteel

lisissa kysymyksissä luonteenomaista J0nkunlainen velttous keskusta

osan mukanaolosta. Kuten näkyy sopimuksen teosta Neuvostoliiton kans

sa, on porvarillinen keSkusta vaikuttanut siihen ratkaisevasti. Mutta 

tämä ei tule tYYdyttämään työväenlUOkkaa . Nykyinen hallitus 011 pUhu

jan mielestä ollut heikkO, sillä se ei ole voinut antaa takelta pe

rusteel11sen demOkratian säilymisestä eikä siitä, e tä se muuttaisi 

suuntaa, Jos tarvis vaatii. Se on antanut laajennetut valtuudet kent

täoikeuksille, jOita se ei voi käyttää , mutta tämä VOi myöhemmin voi

makkaasti vaikuttaa työväenluokkaan. Latvian sos.dem.puolue on JOuk

kopuolue. Latvian tehdastyöväestön luku nousee 50 tUhanteen, mutta 

puolueen jäsenten lukumäärä on vain hiukan päälle ;000. Jollei nykyi

.en hallituksen velttoutta voi poistaa, etenkin sisäpOl1tllkan ala~a 

ja Jollei lähtmmässä tulevaisuudessa voi odottaa menestystä ulkopo

litiikan alalla, niin on sos.dem.puolueen luovut tava hallituksesta. 

Kansaned. CelmB oli p~unut sos.demokraatt isen puoluee

ryhmän toim1nnasta ja kansaned. Cielens (ulkoministeri) laajassa ul

kopoliittisessa puhe.ssaan esittänyt kantansa etupäässä non agressi

oon sopimukseen nähden &&maan tapaan kuin maalisk. 28 p:nä, josta s -

loatus raportissani N:o 1;7 Latviasta (sivulla 3-5). 

Klnisterit Rainis Ja Bastjans olivat kumpikin esiint eet 

esittäen toimintaa ministeriöissään nyt ja ennen Ja selostaen niitä 

periaatteita, joita seurataan nyt ja joita oli seurattu ennen. Samoin 

valtion kontrolöri Ivanovs. 

MUita n.s. -epäViralliSia' pUhUjia oli esiintynyt useita 

kymmeniä. Puheenvuoroissa oli ilmaantunut erimielisyyttä Rudevics cont

ra Menders -- konfliktiin nähden. KeSkUSkomitean esittämä kompromissi

päätösten sarja oli kuitenkin hyväksytty ykSimielisesti ja PUOlueen 

k.skUudessa n.s. länsimaisten Ja itämäisten sos.demokraattien välillä 

valUUeva hajaannus vältetty Pahemmilta 8euraUksllta. Pyydän saada 
nä1ti plltökslä selostaa seuraavassa raportlssan!. 



Riga, 6/4 1927. 

Presidentinyaali Latyiassa 

oli eilen ensl kertaa esl11ä . Alkaisempi pe

rin 8pätietoinen ilanne oli kehittynyt sellaiseksi , että äänestys tull 

tapahtumaan talonpoikals1iiton ehd0k!aan Kvlesis'ln ja demOkraattisen 

sentrumin ehdokkaan Juraeevskin välillä . Edelllsellä on omassa puoluees

saan 16 edustajaa eduskunnassa, mutta hänen takanaan oli pienten latvia

laisten maalais?uolueitt n rYhmäkunta , latvialainen oikeisto ja vähemmis

tökansallisuukaien edustajia. Jälk1mäisellä , Jurasevskilla , on omassa pie

nessä puolueessaan vain; edustajaa , mutta hänen takanaan 011 IU&U va

aemmisto . On mielenkiintoista panna merkille , että molempien ehdokkaitten 

-- muita ehdokkaita ei ensimäiseenkään äänestykseen asitetty -- pOliitti

nen a8e~ eae1massa on lähellä toinen tOistaan, mutta heidän kannatuksen

sa viittaavat aivan er1 suuntiin. Kun Kviasis on saei~n varapuhemles ja 

Juraeevskis saeiman l;nen Sihteeri, istui vaalitilaisuudessa Kviee1s edus

kunnan puhemiehen ja nykyään samalla v. t. prea1 dantin tr1 Ka1.ninS 'ln oi-
tämä 

kealla ja JuraeeVskis vasemmalla puolella, lukien väa11t01m1tustavan . 

Aänestyksen aikana olivat ainoat ehdokkaat istuneet ravintolapuolella sa

mank1n pÖYdän ääressä. 

Vaikka vaalit e ilan eivät vielä jOhtaneetkaan tulOkseen, on 

täällä paljOn puhuttu siitä, että ne kuitenkin ovat selvittäneet kovin 

epämääräistä t i l annetta. Aänestyksen tulos el11811tana 011 seuraavanlal

nen: ensimäisessä äänestykse ss ä Kvieeis sai 44 ja Jurasevskis 41 ja toi

sessa K. 45 ja J. 41. Kun kolmannessa äänestyksessä äänestettlin vain 

Kvi8sis'ietä, kOSka Jurasevskis toisen äänestYksen perusteella jäl pois 

-- nlin 011 vaa1.eieta päätetty -- nlin sai KViesis lopuksi samat 45 ääntä . 

Perusla in mukaan Pitää valitun presidentin kuitenkin saada vähintäin 51 

ääntä, joten Kviesiatä ei voitu pitää vallttuna. Näin ollen on vaaleja 

jatkettava, mikä tapahtuu huomenna, ja tultaneen silloin t ai ainakln lop

puvlikOlla eSittämään uusia ehdokkaita, alnakin keskustan ja mahdollises

ti vase~stonkin taholta, luultavimmln joltak1n aikaisemmin malnltsemia

n1 nimiä. JuraievskLn häviölle jäämlsen syynä pidetään etupäässä sitä, 

ettei hänellä ola 1 aa kannatusta ede8 ke8kUstaseakaan. Vaikka keskus tal

la kuitenkaan 8i Ole, kuten olen aikaisemmin 8elostanut, sopivaa ehdokas

ta, pitää 8e yhä tiUkasti kiinni siltä, että sen ehdOka8 on valittava 

Latvian presidentiksi. Olan keskustan omilta puoluelalsilta kUullut, että 

se on heille välttämätöntä, että se on melkein ellniysymys, kOSka muussa 

tapaUka8BSa, joa nim. preside.nttl va11ttaislin JOkO; vasemmistosta, talon-
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poikaisliitosta tai muusta oikeistosta, he1kko ja rikkinä1nen keskUsta 

tu11s1 sulautumaan jOkO vasemmalle tai oikealle ja menattämään merk1-

tyksensä. xysytään, mikSi voi tämä 10 m1ehen keSkUsta äänestyttää va

semm1stolla ehdOkastaan, mutta sen voi se tehdä S1kSi, että vasemm1sto 

tarvitsee muutamia ääniä eduskunnassa pitääkseen hal11tustaan p,ystyssä. 

Kun vasemmistolla ja keskustalla yhteensä on 47 ääntä ja Jurasevskls 

sai va1n 41, voi tästä tehdä johtopäätöksen ette1 kOkO vasemm1stokaan 

antanut hänall äänlään. Tiedän, että vaallln käytäessä oli nyKyinen 

hallltuskokoomus lausunut vakaan tolvomuksen, ettei yksikään sen jä

senistä äänestäisi Kviesistä. Eikä kukaan heistä olekaan äänestänyt, 

mutta ulkopuolelta niltä puolueita, jOilla on edustajansa hallltUksessa , 

on hallitus saanut kan.natusta n.s. seit83män blOkllta, JOka on osa vä

hemmlstökansallisuuksia. Tämän blokin juutalaiset eivät nimittäin voi 

sietää Jurasevskin latvianmielisyyttä. Kutta vaikka tämä seitsemän blok

kl 011s1 antanut äänensä JuraSevskll1e, ei hän s1ttenkään olisl saanut 

kuin 48 ääntä. 

Vaikealta tuntuu t äällä tulOkslin pääsy, mutta saelma ha

luaa valita maalle UUden presldentin ennenkuin se kUluvan v1Ikon lOPul

la lähtee pääsIäislomalle. 

I 



Dl. Vartaelung da r Rapubl1lc Lettland. 

1 II Abscllnl tt • 

Der Staatspräsldent. 

35.Den Staatsprisldahten w~t dle Saalma aut dre l Jahre. 

36. Der Staatsprä&ldent wlrd ln gehel r Abst1 rnmung mlt alner SUmmen

mahrhelt von nl cht wenlger ala 51 Saelmamltglledern gawählt. 

37 . z Staatepräsldanten kann kelna Person gawählt warden, 

das 40. LebensJahr errelcht nat. 

38. Das Amt des staatspräsidenten 1st nl ht vereinbar mit alnem andern 
Person/ 

Amta. Falls die zum StaatspräBldanten gewählte Saeimamltglled 1st, muse sle 

dle Vollmachten ale Saelmamltglled nlederlegen. 

39. Ein und dleselbe Person kann nlcht länger als 6 autelnandertolgende 

Jahre staatspräsldent seln. 

40. ln de r nächsten Saelmasltzung nach selner Wahl gl bt de r Staatspräsl

~ent bei der Uebernahme selner Amtsobllegenhelten tOlgendee telerllche Ver

spreohen ab: "loh sohwöre, dass malne ganze Tä~lgkelt dem Wohle dee lettlän

dlsohen Volkes gewldmet seln wlrd. loh wer e alles tun,., wae ln melnaa Krär

ten Iteht, dle Wohltahrt des le ttländ1sohen Staatas und selne r Bevölkerung zu 

tördern. Ian werde dle Vertassung Lettlands und dle staatsgesetze aohten und 

betolgen. Gagan alle werde lch gerecht se1n und maine Ptllchten nach ~estem 

Gewleeen ertullon." 

41. De~ ' Staatepräsldant repräeentlert den staat nach aussen hln, er

nennt dle lettländlechen und emptängt dle auswärtlgen dl plomat lechen Vertreter 

Er vollzleht dle Saelma!besohlueea uber dle Ratltlzlerung lntarnatl onala r Ver

triae. 

42. Der staatspräe1dent let der oberete FUhrer der bawattneten 

krärte· del Staatas. Im Krlegstalle ernennt er den Obarbe t ehlshaber. 

43.Der taatepräSldent arklärt aut Grund elnes Sae1mabeeohlussee den 

Krleg. 

44.De Staatspräsldent 1st betugt unumging110he Jlas8nahmen zum mllltär

leonen Sohutz zu argrelren, tallI aln anderer Staat Lettland den Kr1eg erklärt 

ode~der Ja1nd Lettlandl Grenzen angreltt. Glelonzeltlg barutt der Staatsprisl 

dent unverzOglloh dle Saelma eln, weleha uber dle Krleg:!klärung und dem Krl 

b.glnn b.ICh~l.Slt. 



45. D.m Btaatspräsldenten st~ht das Raoht der Begnadlgung von Ver

breoharn zu, bal denan dao garlchtliche Urtal1 Gesetze.kratt erlangt hat. 

Dl.ses Begnadigungsrecht bazleht s1 h nlcht aut Fälla, ln denan das Gasatz 
g/ .. 

einan anderen Begnadlgunsmodus vorsi'ht . Amnestia erklart dle Saelma. 

46. Der 8taatspräsldent 1st bsr ehUgt , auss8rordentl1ehe 81.tzungen 

des Mlnlsterkablnet t s einzuberuten und zu leiten, wObel er deren Tag9sor~ 

nung festsetzt. 

47. Der staatsprä.sldent hat das Racht dar Gesetzlnitlatlve. 
a.~1 

48. Der Btaatepräsldent 1st bereehtlgt alne sael~ösung zu beantra-

gen. Daraut 1st elne volksabstlmmung zu verans t alten. Falls bel der 

stlmmung mehr als dle Hälfta der Stlmman sloh rur elne BaelmaaGtlösung aus

sprlcht, so t dle 8aelma als au!gelöst zu betrachten und slnd Nauwahlen 

zuordnen, weloha nloht später als zwel Monata nach der 8aalmaauflösung zu 

tOlgen ha hen. 

49 . Falls dle Saelma autgelöst 1st, so blelben trotzdem d.e Voll

maohten 4er Baelmamltglleder bls zum Zusammentrltt der neuzuwählendaa 8aelma 

ln Kratt, dle blsherlga 8aelma Jcann jedoo.h zu 81 tzungen nur unn zusammen

treten, wenn de r Staatspräsident sla elnberutt. För SOlche 8aelmasltzungen 

bestlmmt der Staatspräsldent dle Tagesordnung. 

50. Falls bel der VOlksabstlmmung mehr als dle Häl!ta der abgegeba

nan SUmman sleh gagan alne Baelmaautlösung aussprloht, so 1st dar Btaats

präsldant als abberuten zu batracht.n unn dle Saeima wähl~ tur dan Bast dar 

AmtSdaua~das abberutenan Pråsldentan elne' euan Btaats~räsldantan. 

51. Aut Antrag von nlcht wenlgar als dle HUtta allar Saelmaml 

der kann dla Sae1ma ln gesohlossanar Sltzung mlt nlcht wenlger als zW81 Drlt

taI Kehrhalt aller Saelmaml tglladar basohli.ssan, dan Staatspråsldantan abzu

barutan. Baoh elnam solohen Beschluss wählt dle 8aelma unverzuglloh elnen 

nauan Staatspråsldanten. 

52. Falls der staatspräsldant vom Amta zurUcktritt, stirbt odar 

beruten .1rd, bavor selne Amtsdauar abläutt, vertrltt diesan bis 

es nauen Staatsprå81danten duroh dle Bae1m8 den' sae1maprä~ldlnt. 

Eb.neo vlrttltt 41r Sal1mapnå8ldent dan Staatspräs14entan, w.nn 

l.tzt.~r .1oh auss.rhalb · 4Ir Staatsgrenz.n betlndlt odar anderweit verhin

dert 1st, salnt AmtsObl1egenhaltln zu ,rfOlllln. 



53. Der Staatsprlaldent trägt tUr selne Tät1gke1t ka1ra po11t1sohl 

Verantwortung. Alle Vertugungen des Staatspräs1denten mUssen vom Mln1s 

präsldenten OdÄr vom betrettenden Mln1eter gegengeze1chnet se1n, welohe 

gle1chze1 ug d1e ganze Verannortung tUr d1ese VerfUgungen Ubernehmen,mit 

Auenahme der Fälle, d1e 1m 48 und 56 Punkte vorg8eehen e1na. 

54. n.r Staatspråe1dent kann zur krim1nellen Verannor t ung gezogen 

werden, wenn dem Saelma mlt nlcht enlgar, ale zwe1 Drlttel Yehrhelt zu

et1mmt. 
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SuolDen Lähetystö 

R11ka, 9 p:nä huht1kUuta 1927· 

N:o 190. 
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K. Herra K i n 1 a t e r 1, 

lt. Herra 

jossa: 

1) Bos.demokraat~1en puoluekokous 

2) Pres1dentinvaal~ ja presidentt1 Zem

gals (aiv. 4 ) 

lähetetään tämän mUkana 5 kpl. 

Vastaanottakaa, Herra Min1steri, vakuu

tus m1tä syvtmmästä kUnn101tukaestanl 

Ulkoas1ainm1n1ster1 V 0 1 0 n ~ å. 

Helsinkl. 



Raportti BiO 139 Latviasta. 

Sos.~emOkraattlen puo

luekokous (Jatkoa). 

Riga, 7/4 -1927. 

KOkOUS oli tullut päätöksiin, Jotka käy

vät tähän suuntaan: Kapitalisml Latviassa on volmistunut, kapitalistl

nen talouselämän uudestirakentamlnen rasittaa työväenluokkaa, luokka

vastakohdat ovat kärjistynget, porvaristo yrittää estää vapautumls1ii

kettä alemplen kansanke·rrostAn keskuudessa, porvaristossa, etenkin sen 

oikeassa slvustassa,on vanhoill lsta ainesta, Joka koettaa poistaa e

mOkraattlsta valtlomuotoa ja s061allsia saavutuksla ja joka johtalsi 

taisteluun sos. emokraatteja vastaan, porvarien rikastumlshimo ja de

morallsoiva lahjOmis polltilkka ovat kärslneet fiaskon ja Johtanee t va

semmlsto~allitUksan muodostamiseen. 

TyöväenluOkan on ennen kalkkea sällytettävä demokraattinen val

tlojärjestys ja ylläpldettävä ynteistolmlntaa proletariaatin, pienvil

jeIijäin ja työtätekevän keskisäädyn välillä , mutta vain proletariaatin 

jOhdolla. Se voi pitää poliittisen johdon k issään vain laajentamalla 

ja kehittämällä teollisuutta. On pyrittävä lähels een taloudelliseen sUh

teeseen Europan kanssa, mutta etenkin Neuvostoli!toon. Hallltukseen vol

vat sos . demokraatit jäädä valn s111ä ehdolla, että vasemmistolla on 

määräävä valkutusvalta. Kommunlsmia ja !ascismia vastaan on lakkaamatta 

talsteltava. 

Näitten tehtävien toteuttamlseksl el nykyinen hallitus ole teh

nyt tarpeeksI asti työtä -- kongressin mlelestä. Valtion vlrkakone lsto 

on pUhdistettava antldemokraattislsta ja kapInallisista aineksista, sa

moin armei ja, taloudelllsta unIonia, hyökkäämättömyyssopimusta ja kaup

pasoplmusta Venäj än kanssa on kllrehdlttävä, välillislä veroja on vä

hennettävä ja vällttömlen verojen systeemIä laajennettava, tapaturmava

kuutusta samoin , työ- ja asuntOkysymys maalla on järjestettävä, sota

palvelusalkaa on vähennettävä, rikoslakla on reformoitava etenkin po

l11ttislln ja uSkonnollls11n kysymykslln nähden ja kansallisIlle vähem

mIstölle on myönnettävä enemmän autonomisla o.1keUks Ia. 

KOkouksessa oli lausuttu vialä sellainen evästys, että jollei 

nykyinen hallItus pysty menestyksellä toteuttamaan yllämalnlttuja vaa

timuksia, ni!n kongre ss1 velvottaa pUaiuaen fraktsI ota kutsumaan edusta

jansa hallitUksesta poi s. 

x 

x x 



2 . 

Täällä on Jo lehdlst9ss&kln klrjotett~ sllhen suuntaan , että 

Jos Yll!malnlttuja päätökslä ryhdytään peruste~ l llsest l toteuttamaan, 

nlln hallltuskokoomus tuskln jää palkol11een. Tällä halll tuksella on 

nlmittäin pienl kannatus porvaristossa , jossa n . s . uustllalllset , de

mokraattlnen sentruml ja vähemmlstökansalllsUUkslen s91tsemänr yhmä 

ovat vasemmistohallltUksen takana. Kuten eräässä aikalsemmassa r a

portlssanl Jo olen huomauttanut (rap. N~o 128 Latvlasta, 9/3 -27) on 

keskUstassa tOdella Jo havaittavlssa välinpitämättömyyttä kOkoomus t a 

kohtaan, s111ä budjettl on lukossa, ja bUdjettlkomlssl0 lopettanut 

valmlstavan työnsä. Niinpä sattulkln JO viikkO sitten, että halll

tus sal valn yhden äänen enemmistön (47 ääntä 46 vas aan) eräästä 

soslallsta luonnetta olevaa lakiehdotuksesta äänestettäessä . POhja 

on s11s alkanut JO hlukan horjua, mutta pres i dentinvaali pltää s l tä 

ehkä eniten koossa, s111ä nykylnen hallltuskokoomus on päättänyt tol

mia vaale l hln nähden yhdessä . 

Mlkä yllämalnltussa vuosikokouksessa kuitenkln on eniten 

mleltä kllnnl ttävää , on kOkOUksessa llmennyt suhde Neuvostoliittoon. 

Täss ä suhteessa on etupääs sä trl Mende r s (lääkärl), joka lUke utuu 

Latv l an sos. demokr aattisen puolueen vasampaan sivuetaan , johtanut 

n . s . ltämalssna sos . demokraattina oppositslota n.s . län.simalsla sos. 
n/ 

demOkraat t e j a vastaan, jol 11a nykylsessä hallituksessa on sanavalta . 

On ollut ke rrass aan hämmästyttävää , että tri Mendersillä on nlin 

laaj a kannatus Neuvos tOliiton suhdekys~~kses sä , jos sa hänen samoin

kuin j Ohtamans a oppos its i on kant a on se , että Latv i an (samulnkuin 

muit ten Bal1 ianmalt ten ) on tehtävä tederat i ivinen l iitto Neuvosto

Venäj än kanssa . Mi ten hän t ämän kantansa perustelee , se käy selville 

edellises tä rapur t istani. Olen kuullut , että noin kolmannes kokoUksen 

jäsenist ä olisi oll ut trl Kende rsin kannalla !ederatsiokysymyksessä , 

mutta varmuudella ei kert oJanl voinut sanoa. Se me rki tsee sangen 

suurta taipumusta ltään , sillä sos . demokraattinen puol ue on Latvian 

suurin ja sillä on saelmassa 32 edustajaa (sadas t a , vasBmm1stossa 

sltäpaitsi 4 mensevikiä ja 1 juutalainen s o s. demok~aat t i). Kun vlelä 

ottaa huomloon, että Latvlan väestöstä 12 % on lso- & valkovenä

läis t ä ja että sitäpaitSi on juutalaisia 5 0/0, saksalaisia noin 4 

ja puolalaisia lähes 3, ni1n e i v01 olla kiinnittämättä vakavaa huo

miota tähän Latvlan ·itatysymykseen". 

VUosikokoukSessa 011 kuitenkln, kUten sanottu, pääs t y kompro

missltUlOksi1n ja Kenders - Rudev1cs kontlikt1 011 ratkennut Jä]klmäl-
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sen voitOksi. Olen kuullut, että etenkin RUdevicsin loppupUhe, Joka 

eli omistettu "itäkysymyk8elle- oli vaikuttanut syväst1 osanottaji1n . 

Hän 011 nimenomaan vakuuttanut, että liitto SSSR:n kanssa e1 ole Lat

v1alla mahdollinen, koska Latvian sos.demokraat1t e1vät voi hyväksyä 

sella1sen l1iton seuraUkS1a. Politi1kka BBBR:ssä ja Latv1assa on er1-

lainen ja samoin yhte1skuntakysymystenkln luonne . 



, 

President1nyaali ja 

pres1dentt1 Zemgals. 

Riga, 8/4 - 27. 
4. 

Jatkovaall oli määrätty tolmltettavaksi t.k. 7 p;nä, 

mutta tolnenkln vaallpälvä oBottautui tuloksettomaksl. Talonp01kals111t

to asettl taas ehdokkaakse en Kvltls'ln ja keskusta tol nyt es lIe uuden 

ehdokkaan W. Zamuels1n (ent. pääm1n1sterl vasemm1sto-keskustahallltuk

ses8a), josta on t äällä v1ime pälvinä ehdokkaana ollut puhe. Vaa111n 

käytl1n tlet01s1na, että se e1 anna tulosta, s111ä n.s. sel t semän blok

k1, 011 ehdottomastl kleltäytynyt antamasta äänensä Zamuels111e. Tämä 

seltsemän blOkk1, jOka on näytellyt nlln ratka1sevaa osaa use1mpi1n pre

s~dent inkand1daatteihin nähden tällä, käs1ttää kolme venälä1stä , kaks1 

juutala1sta ja kaks1 puolala1sta kansanedustajaa , ja se on sangen mer

k1tsev~ tuk1 nyky1se lle vasemm1stohal11tukselle . Halli~uskokoomus 011 

tehnyt sella1sen päätöksen, että jOlle1 Zamuels tulls1 va11tuks1, aset

ta1s1 se heti sen jälkeen sos.demokraattl Vesmans1n (Latvlan Lontoon 

lähett11äs) uudeksl ehdokkaaks1, JOka oli antanut suostumuksensa sähkö

te1tse, vaikka vastahak01sest1. 

Aänestys Kviesis-Zamuels antoi seuraavat äänimää

r ät ; l;nen Kviesls -43 ja Zamuels -44 , 2~nen molemmat 47 ja 3:s molem

mat 43 ääntä. 

Aänestys Vesmans - Kv1es1s antol senjälkeen seuraa

vat äänimäärät: l;nen äänestys Vesmans 39 ja Kv1es1s 47, 2:nen Vesmans 

47 ja Kvlesls 44 ja 3:s Vesmans yksin 45 ääntä. Koska perusla1n mukaan 

vaad1taan väh1ntä1n 51 ääntä, ei Vesmanskaan tullut va11tuks1. Kv1esls, 

joka 011 kOkO ajan vaalien alusta ast1 ollut talonp01ka1sl11ton ehdok

kaana joutumatta äänestyksissä häv1ölle, sa1 nyt luovuttaa nlukan voiton 

Vesmans 111e • 

Tänään 8/4 Jatketti1n vaa11a, joka JO huomattavasti 

oli alkanut kyl11styttää osanottajia. Sitäpa1ts1 kerrotaan, että eri 

puolueitten johtomiehet ovat yön viettäneet ahkerissa neuvottelu1ssa, 

mikä t1etysti antol vaa1111e tänään myös väsähtäneen va1kUtUksen. Aamul

la e1 kuitenkaan Oltu päästy yks1m1ellsyyteen, ja kun vaalin pä1vällä 

klo 12 p1ti jatkua, 011 tilanne vielä tunt1a aika1semm1n epäselvä . Ta

lonpOika1s1iltto epäröl asettaa Kvies1atä enää ehdokkaakseen ja 011 JO 

ollut pUhe si1rtyä PaulUkin (talonpoikaisliittolainen) ehdOkkUuteen, 

mutta kävi ni1n, ettei liitto asettanut o~ e dokastaan ollenkaan. 

Aamu~a aj ateltiin uuden keSKustalaisen (demokr.sentruml) valltsemlsta 



5· 

vähimmin, kOSka hän yhä 011 kielt~tynyt, mutta lakkaamattomlsta 

pyynnöistä taipui ZemgalS v1hdoln vähän ennen, kun vaall alko1. 

Sos.demokraatit kannattivat osaks1 Vesmane1n osaksi t r1 Kalnina1n 

(sae1man puheenjOhtaja Ja v.t. pre s identti) asettam1sta ehdokkaaks1, 

mutta saatuaan kuulla Zemgals1n ta1puneen, luopu1vAt hek1n omasta 

ehdokkaastaan. Kuten a1ka1semm1n olen Jo tiedottanut on Zemgals111a 

~angan laaja kannatus. Nä1n ollen es1tettl1n vaal11n tällä kertaa 

va1n yks1 ehdokas ~u~täv~ ~emg~l~ (notar1, Latvian kansal11skokOUk

sen varapUheenjohtaja vuonna 1918), Joka ensimäisessä äänestyksessä 

tul i valitUksi 73 hänellä 23 vastaan (4 ottamatta äänestykseen osaa) 

Tämä huo t tavan suuri äänimäärä tähänast1s 1in ä~ 

nestyks11n nähden Joissa oli päästy korkeintaan 47 ääneen, lö1 mi

tättömäksi vähän ennen äänestystä Arveds Berg1n (01keistOlatv1ala1nen) 

tekemän ehdotUksen, että Latvian olisi muutettava peruslakia niin, 

että ~ansa eikä saeima valitsisi presidentin. 

Vaikkakin äänestystila1suudessa sai sen vaikutelman, 

että ..ta moni ntol äänensä tehdäkseen lopun yhä pitki tyväetä 

epämääräisestä vaal1tllanteasta, nlln saattoi panna merk1lle I1uomat-

~avan laajan Ja tyytyväisen m1e11alan. 

/ l' 7 L~ ..,. 1 . ..... .. ,.,. ... --
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SuolDen Lähety8tö 

Riga, 14 p~nä huhtlk. 1927. 

N~o 201. 

K. Herra 

K. Herra K 1 n i s t ari, 

jossa: 

1) Presidentti Zemgals 

lähetetään tämän mUkana 5 kpl. 

.. 

. ' 

V)
I 

Vae taanot takaa , Herra Minister1, vakU.

tus mitä syv1mmästä kUnn101tuksestanl 

·7 

' [tL~/1/ ~ 

Ulkoaslalnm1n1ste 1 V 0 1 0 n maa. 

Hels1nk1. 



R1ga, 12/4 1927 . 

Raportt1 1:0 140 Latyiasta. 

PresIdentti Zemgals. 

Latv1an t . k. 8 p: nä val1ttu JärjestykSessä toinen valtakunnan 

presidentti Gustavs Zemgals, tek1 samana 8 p:nä valan sae1man (e duskun

nan) edessä. Vala, JOnka hän allek1rjotuksellaan ahvisti , kuului: 

Minä vannon , että olen kOkO tOimintani om1stava Latvian kansan 

hyVäksi. Minä olen tekevä voitavani ed1stääksen1 Lat vian valtakunnan ja 

sen asukkaitten menestystä . Kinä tulen P1tämään pyhänä Latvian perusla

k1a ja lakeja ja n11tä noudattamaan. Ki nä tulen Olemaan 01keudenmuka1nen 

ka1kk1a kOhtaan ja täyttämään velvo1l1suuteni parhaan omantunt oni mukaan. 

Presidentt1 Gustavs Zemgals on syntynyt 1871 Jelgavan (Yltaun) 

pl1r1kunnassa, käynyt koulua. R11assa ja opiskellut )lOS kovan yliop1stossa 

01kaust1edettä. Liittyi Koskovassa edistysmielisten latvialaisten yll

QPpilaitten piiri1n . Päät ~ttyään opintonsa alkoi harjoittaa Riiassa as1an

ajajan ammattia osall1stuen latvi~laisten seurojen ja arilaisten talo del

list en yhdis t ysten toim1ntaan . Oli avustusyhdistys wJonathanin w eSimies, 

:!.at\"iala isten käsltyölä isten avust syhdiatj'ksan jOhtokUlUlan jiisen J&. myö

hemm1n puheenjOhtaja, Uuden teatterin JohtOkunnan jäsen ja Nl) ~ ' l pä1vä

l ehden" sekä "Domas" lehden päbtoimittaja. Kutsut tiIn reservIups e rIksl 

maailmansodan syttyessä ja oli rintamalla vuoteen 1917 saGkka . Venäjän 

maaliskuun vallankumOuksen jälkeen val1ttlln Riian "kaupung1npe.iikS1" , 

jossa tolmessa oli siihen Saakka , kunnes Saksan sotaj01~ot valloittivat 

Rl1an kaupungin. Tul1 !;yksylla. 1918 Kansanneuvostoon ja l Uki Ben varapu

heenJohtajana Latvian itsenäisYYSj ull stuksen 18 p. marrask . 1918. Bolshe

vikian tultua karkote tuksi R1iasta ja Ulman1s-hallituks~n palattua tuli 

uudelleen Rl1an IIkaupunginpe.äks1 u • Toukok. 1 p:nä 1920 erosi tästä to1rr.es

ta t " tuaan valituks1 Perustavaan kokoukseen (La tv1an eduskunnan edeltäjä) 

jossa kuului Työpuoi.ueeseen (keskusta). 011 so taministerinti. llaierovics1n 

halli tUltsl:lssa. 011 ensimfUsessä ja }'ybyen aikaa myös to1sessa saeimassa 

(edUSkunnassa) jäsenenä kuuluen DemOkraattiseen sentrum1in (keSkusta), 

mutta jätti tämän toimen antautuen notarinammatt ia harj ottamaan. Val1t

ti1n, kuten Jahn1s TschakStek1n, keskustan (demokr. sentI'llIIl1) ehdokkaana 

Latv1~ president1ks1. 

1'/4 -27. Senjälkenn kun Latvi an uus1 pres1 antti eilen 011 

vastaanottanut tervehdyskäynn111e maan viranoma1set ja JOhtavat hankilÖ' 

alltaen eduskunnan puhemlehistöstä ja maan hallituksesta, kävivät tänää 

kesk1päivällä lähetystÖjen pääll1köt tervehdyksellä hänen luonaan 111 



2. 

Presldentt 1 Zemgals tervehtl tässä tllalsuudessa el lplomaattlkunnan lä

hettllältä ja as1a1nholtaj1a ranskaks1 seuraavast1: 

Exoellences, Ke8 s1eurs, 

Ayant pr1s possess10n eles pouvo1rs qul v1ennent de m 'ätre on

reres par le vote des representante de la nat10n let onne, ja m& tals 

un ver1table plals1r de vous saluer en ma qualite ele Preel de~t de la R9-

publlque de Lettonle. Laa sentiments de plus protonel regret exprlmes par 

19 Corpa Diplomatlque a l'occaslon de la mort prematures elu prem1er Pre

alelent de no re Republlque le feu Kons1eur Tschakate, attestent a evl dGnoe 

la SOlldlte das liene qui ont toujours ax1ste entre lu1 et les represen

tants of!lclels accredltes en Let tonle. Graoe aux hautaa ualltea person

nel~es et a cellaa d'un homme el 'Etat, 18 dåfunt Prealelent Tschakste atalt 

entoure des sympathlea de tous oeux qUi l'ont approches et c ' est egale

ment grace a css qualltes qu'11 a eu etabllr les mel1leures relatlons de 

cont1ance reclproque et d 'am1 t le avec le Corpij D1plornat1que. En 4&sumant 

les !onct1ons de ma charga , j'espere que les relatlons amlcales etablies 

par mon em1nent predecssseur, resteront et se developperont dana une 

contlance rec1proque. Lee trad1tlone de mon predecesseur que je me pro

pose å su1vre, me resteront toujours cheres et je tera1 t ou t mon poaslble 

pour le maint1en de la palx et des bonnes relatlona, de meme que pour le 

daveloppement dea rapports economiques et lntelle tueld avac les autres 

Etats. Je auls conva1ncu que 19 concours e Vos Excellences me sera acquls 

dans l'accompllssement ele cstte tåche. 

Kuten ylläolevasca puheesta näkyy, omisti pres1aanttl Zemgals 

edeltäjälleen pres1dentt1 XSChakate-vainajalle er1ttäin suurta tunnustus

ta tod1stav1a sanoja, joten presidentti TSC!l~ksten suuri merkitys ja suhde 

d1plomaattikuntaan tässäkin tila1suudessa -- myös v.t. doyanln vastaUkses

sa selväs t1 k äv1 11m1. 

V.t. doyen, V1ron lähett1läs , p1tl seuraavan vaatauspuheen. 

Kons1eur le Preaident, 

La Corps d1plomat1que, dont j'a1 l'honnaur d'etre l'1nter

preta, est heureux d 'ottt1r å Votre Exoellence, au nom des Gouvernements 

qu'1l represente et en son propre nom, ses respectueuses fa11c1tatlans. 

Comme votre emlnent predecesseur, le Pres1dent Tschakste, 40nt 

le souvenlr restera protondement oher å tous oeux qu1 l'ont apprOahe et 

qu1 ont eta å mem8 d'apprecler les nobles asp1rat10ns de son coeur vers 

la tratern1tå sp1r1tuelle des peuples, vous pouvez etre assure de l'act1v~ 

et loyale collaborat10n de nos gouvernements, de l'espr1t d'human1te qul 
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qul leS anlme, alnsl que dU slnoere devouement du Corps dlplomatlque . 

Konsleur le Presldent, aux voeux que noue exprlmons pour Votre 

Excellenc9 au moment OU Ella assume Ses hautes t onctl0 , nous jOlngnons 

de tout ooeur oeux que nous talsons pour la prosperlte e la Lettonle. 

Permettez-mol d'y ajouter les sounalts p rsonnals que je torme, en qualite 

, , Le 1 ' ~ representant de 1 Estonle, pour la tton e amle et alllee.-

x 
x 

Latvlan sanomalehdlstössä el 04e paljoa klrjote ttu Latvlan tol

sesta presldentistä lopulllsen va.alituloksen tultua tunnetUkSi. Mlelestäni 

on tätä yleensä pluettävä tyydytyksen merkklnä. Saihan presldentti Zemgals 

huomattavan vahvan enemmlstön , 1} ääntä SAdasta (tarkemmin 97;stä, s111ä 

kolme 011 polssa äänestyksestä. ) Kun sltäpal t sl Talonpoikals11itto, JOka 

kalklssa maissa paltsl viimelsessä vaallkerrassa , 011 äänestänyt omaa eh

dåkastaan Kvleslstä , ei asettanut lopUkSl enää omaa ehdokastaan , v an anto l 

äänlään myös ZemgalJ'111e, al1n on tällä näln ollen nyt huomattavan laaja 

kannatus vasammasta äärimmälsyydestä alna oikelston olkeaan slvustaan saak

ka. Tästä syystä el sanomalehdlstös sä olekaan näkynyt huomattavampaa kannan

ot toa vaalitulosta vastaan muissa. kuln Lat vls- 1ehdessä (olkeisto]a~;ialal

nen , päätolm. ArvedS Bergs, ent . slsämln. ja nyk. kansane dustaja) jossa 

enslnnä.k~n lhmetellään äänlmäärlen epämäärälsyyttä ja llellahtelua erl vaa-

kerrolssa ja sit5., että talonpolkals111tto lopuksl äänesti keskUstan eh

dOkasta. Lehtl tletää tämän l hmetyttänaen myös sos.demokraatteja, jotka 

elvät sltä Odottaneet, ja sellttää tolmanplteen JOhtuneen slltä, että 

lo.polkals1~ltto pltl varmana, että s os. emokraatlt eivät tullsi kannat t a

maan Zemgals1n ehdOkkuutta, mlkä 011s1 suututtanut keskustan. Talonpolkais-

111tto, kannattamalla Zemgalsla, laskl volttavansa keskustan myötämlell

syyden ja saavansa seuraavassa vaallkerrassa tämän äänet omalle (KvleslsT) 

ehdokkaalle en , JOS Zamgals el 011s1 saanut rl1ttävää äänlmäärää . Näln ta

loapolkaisll1tto tolvol suorlutuvansa vaalelsta v01ttajana , mutta käy kln 

tols1n. Lahtl t1etää hUhut tavan, että talonpolkals11lttgt ääntens ä korvaUk

sekSl llenee saanut lupaUksen, että keSkUsta tulee rlkkomaan hall1tuekokoo

mUksen ja kaatamaan nykylsen vasemmlstohallltUksen. tätä mlellpldettä vah

vistaa se, että SOS. demOkraatit äSken pltämässään kongress1ssä 1lmals1vat 

ajatuksen .hallituksensa kannattomuUdesta nykyol01ssa, kUn maan taloude1l1-

nen asema on nyt va1kea. tulevaisuus on •• ottava onko tässä tehty .l&ZlIIÄ 
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JIV 

kauppa .. - -- Lopuksi lehti myöntää, että uUd.en presl clentln rauhanralcastava 

Ja sovlnnol11nen personal11suus on Ollut omansa kokoomaan ään1ä Ja valkUt

tamaan tulOkseen. 

Juurl tämän Latv1s-lehden tahOlta on lähtenyt ehdotus tehdä muu

tOks1a peruslakl1n: m.m. että pres1dentln valltsee kansa 5 vuOdeks1 Ja että 

sama henkl1ö el v01 olla 10 vuotta kauemmln presldenttlnä, että presidentt1 

on olkeutettu hajottamaan edUSkunnan, jOll01n hänen on JUlistettava uudet 

vaallt pldettlväkSi vl1melstään 2 kk kuluessa haJottamispälvästä. Mutta eh

dotUkset on hylätty 50 äänellä (nykylnen hallltuskokoomus) 43 vastaan. 01-

kelsto koettanee saada muutosehdotUkset Kansanäänestykseen. 

Brihva Zeme-lehtl (talonpoikals111ton äänenkannattaja) tunnustaa 

ehdokkaansa (Kvlesls) valn suurl11a ponnlstUksilla saaneen vaalelssa tUkea 

porvarispuoluel1ta. Kun päästl1n vain 47 ääneen (sadasta) 011 talonpolkais

liitto tehnyt Ben johtopä~töksen, ettel se saa omaa ehdokastaan valitUksi 

Ja siksl päät tl äänestlä keskustan ehdokasta, mlstä 011 yöllä 7 Ja 8 päivän 

välillä useastl neuvoteltu keskustan kans sa , kun tiedettl1n vasemmlston 

kOkoD~an äänlä omalla uUdelle sos. demOkraattiselle ehdokkaalle. --·Talon-

poikalsllitto ei epäile , että uusi presldentti, joka on alkanaan johtanut 

KansanBeuvoston töitä, ei tulisi olemaan toiminnassaan objektiivinen ja 

oikeudenmUkainen ja tOlvoo , että vol tUkea häntä tässä vastuunala1sessa toL-

massa.· 

MUut lehdet kuten Jaunakas Sinas, 6eVoclnja, Rigasche Rundschau, 

ovat tOdenneet vaalintulOksen ja lausunee t toivomUksen, että uusi pres1dent

ti tulee ja voi jatkaa edeltäjän työtä ja onnitelleet häntä tässä mielessä. 

-Soz ialclemokrats" on rajottunut kaikkein vähimpään refer01clen etupäässä mu~ 

ta lehti ä . 

Täyty myöntää , että vaalin talos on täällä paljon asettanut 

rauhatonta mlelialaa, JOka presla9ntti Tschaksten salraud~n aikana ja kuO

leman jälkeen 011 kasvamassa ja näytti painostavan Ja huolestuttavan kalk- . 

kla kunnon kansalaisla. Nyt ollaan taas t01verlkkaampla ja optlmlstisempla, 

ja Latvian uusi presl entti voi laske~. laajaan kannatUkseen , etenkin kun hä.

nen personall1set omlnalsuutensa lupaavat menestystä kansansa kOkoamiseksl 

ja eheyttäm1seksl. 
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SuolDen Lähety.tö 

Rlga, 26 pnä. . huhtlk . 1927· 

N:o 225. 

K. Herra 

IOr- I f ~ Lf --
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C 
K. Herra Klnlst e r 1. 

Jossa: 

1) Ulkoministeri Akel Rllassa 

lähetetään tämän mUkana 5 kpl. 

lG 

~ I 

Vastaanottakaa , Herra lUnlstarl, vakuutus 

mltä. syvlmmästä kun oltulcsestani 

Ulkoaslalnm1n1sterl V 0 1 0 n maa. 

Helsinkl. 



R Ja, 25/4 1927. 

R&por ti 1:0 141 tatviasta. 

i Me! 

R11assa. 

Viron ulk.omln1s t rl Akal ""les1 täältä t.k. 2} p:na .nyÖl i1~ 111al

la takalsln Tåll1nna.an n uvot ltuaan t"äJ.l å main1ttuna päivänä t päässä 

tulllunll)nia ja!lyö "ämättö ys ')p1musta kn kevistä asio1sta. 

Kun Uinisteriöän Jo lienee Tallinnasta telefonits tiedot ttu mi

tä V1ron uJ.koministe ri ja hänen apulaisensa ar oii"a l . a ta'lal_ ...:.ca18en koh

taamisen tuloksista, niin pyydän saada 6.lUraaVassa vialä. tiiy entä" ~ledo-

t eta etenkin Latviasta asioita katsoen. 

Kute aikais9 in 01 n t iBdott~ t , ei Viron Ul~om_~i ~t .i AksI 

saa.punut RiUCaan presideu tti Tschaksten hautajaisiin, vaikka häntä tä.ällä 

kovin 0 0 ettl1n . Syynä hänen poisjå.ämis98nsä 011 para 'ointltap us 9/III , 

j Oka Virossa. oli herättänyt niin suurta tyyty, ättömyyt tä . Kun Latvian ja 

Viron \ll1coml ni t arien pitä1S i tava a toisens.a. mikäli mahdollista ker rE..ol 

pa isaa ku kau .~sa, nn Tschaksten hautajaisten jälke n ulkumin. Akella 0-

otettu täällä pienellä järulityksellä . NOin kuukausi sitten kävi Viron ~ä 

kaläinen lähettiläs Tallinnassa. Hän.n matkansa Yhteydessä huhuttiin JO , 

että. Viron hallitus kukaties kutsuisi hänet pOi Riiasta, minkä. hän on myö

n.mmin minulle vanvistanut; sella1D k i Oli suhde naapur1ma1tten vä111lä 

muodostunut paratoint1 paUkSQn johdosta. Kutta kun lähet t11äs 011 palannu 

tänne, aain san käsityk an, että ulkom1n. Akel oli asettunut sov1nnol11sel~ 

kannalle ja että er1puraisuutta, tahdott1in peittää Mulospä.in u • Kun Latvian 

Viron tulllunioniln johtava taloussoplmus t.k. 8 p:nä ratitioitiin s&eima~ 

sa, tarjoutui Ulkomin. Ciel.nsl11e t1laisuu. votmakkaammin koskettaa .Lat

vlan ja Viron suhteld.n ja yhtelsiin etulhin. Arvlo1<11ssaan sopimUksen ta

lou .111sta ja POliittista merkitystä ulkomin. Cielens puhul Keierovicl

va1najan ja uJ.komln. Ak.lin ansiollilta tlen tasottamiseksi so,pimUks lIe. 
r 

Tiedän, .ttä hänen lanansa ovat herättän.et tyydytystä Vlrossakln ja että 

.oplauk.en yk8imi.li8est1 ratltloln •• n aaeiman ovatlot innostu tivat Viron 

täkäläisen lähetYltön kokO henkilökUntaa, jOka oli ratitiointitl1aieuud.lsa 

lä.nä . Väl1t ovat IIn Jälkeen parantuneet huomattavasti. Että ulkomln. Akel 

.&apui tälUl8 .nnen Suom.n matkaan.a, jOhtun .. V1ron lähetys töstä täältä ... 

litety.tä toivomU1e18sta • 

• ikili tl.tooni on tUllut, Oli nyt tri Ak.lin täällä käYd.ssä oll~ 

vi.lä pUh. paratolntltapaUk •• ata Ja s.n narättämi8tä ,våärlllkälitykS •• tä • 

X&hd.n puOl.1J1 raJ aa, mutta m1 tääD uutta .. n ll.lUl, a1 tä. JO alkai .. mm1J1 



2. 

tiedottanut, .n ole täatä alialta kUullut. Tuntuu 8i1tä, että Viro on an

tanut anteeks i sen, ettei tapaUksesta sille etUkäte~n ilmotettu ja että Lat

vian vasemmisto tahtoo unoh~ua Viron lehdi~tön hyökkäYkset sitä vastaan. 

Paitsi molemminpuOlista yleistä inrormointia Oli kohtaamisen kulu

essa ollut paljon pUhetta erilaisista jUOkSevista asioista, joita sumnitel

tu tulliunioni aiheuttaa. M.m. oli päätetty vaihtaa taloussopimuksen rati

fiointikirjat ensi toukokUun alkupuolella, luul tavasti 5-10 päiväin välisenä 

aikana, ja Jouduttaa m.s. sekakomission lopullista muodostamista, koska monat 

tulliuni onin yhteydessn olevat taloudell iset asiat molemmissa maissa ovat 

yhdenmukaistutettavat. Kom1ssioon tulee 8 jäsentä kummaltakin puolelta. 

Päätetti1n valmistaa väliaikaisen talous sopimuksen sananmuuto ennen parlament 

tien kesälomaa . Tämä sopimus on tarkotettu jäämään v01maan kunnes tulliunion1 

mAitten välillä otetaan käytäntöön. Paitsi erinäisiä liikennekysymyksiä oli 

non-agression-sopimuksesta ollut pitempiä keSkusteluja ja sHtä vaihdettu 

laajasti intormat10ta, sekä päätetty JOUduttaa nauvotteluja Venäjän kanssa 

siihen määrään, että ennen saeiman kesälomaa vo1daan lopullisesti pääs tä sel

v1l1e tuleekO sopi uksesta m'1tään va1 ei. 

Sen jälkeen kun Aralov täältä pOistUi, on non agression-asiaan näh

den ollut hiljaista. Lorenz tuntuu Olevan hyvin passiivinen Araloviin nähden. 

Virallisia istuntOja ei ole ollut, vaikka kosketukset ovat nähtävästi ollee t 

hyv1n apämäärä1siä, kOSka ei voida sanoa onko as1asta keskusteltu istunnossa 

vai vain pidetty kBhdenkeskistä neuvottelua. Tätä jälkimäistä on kuulemma La

renzin ja Cielensin kesken ylläpidetty JO par1n kolmen v11kon kuluessa pre

sidentti Tsohaksten kuoleman j älke en. Olen saanut sen valkutelcan , että Lat

via haluaa JOUduttaa talouS-delegatiota KOskovaan, nähdäkseen mitä etUja Venä

jältä voi saada. Delegatio lähtenee KOSkovaan 29 tai }O p. t.k. Jos Venäjä 

tulee talousasioissa olemaan taipuvainen ja niin sanoakseni tOdella hyödylli

nen, nitn on hyvin lUUltavaa, että ulkomln. Cielens vielä koettaa taivutella 

Latviaa non agression-BopimUkseen, kuitenktn ainoastaan yhteisymmärryksessä 

Viron kanssa. Tuntuu siltä, että ulkomin. Cielensin into on aset tunut a1ka 
I 

lailla, mikä jOhtunee useistakin syistä: lienee sälkähtynyt tr1 Mendens tn saa-

maa kannatusta viime sos.dem. kongressissa (josta a ~kanaan tledotin), 11enee . 

saanut vasemmistokoalitiota (hallitusta) kannattavalta keSkustan osalta vi1~

tauksia, että neuvotteluilla on mahdollisimman läheisesti toimittava Viron 

kanssa eikä missään tapauksessa yksin allekirJot.ttava sopimusta ja tietysti 

on vasta keskustasta valitulla presic1emillä myöl ollut tllai.uus vaikuttaa 

Ulkomin. Cielena1n tntoon. 
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Ake11n Ja C1elensin kesken 011 Ollut myös puhe Baltian mait~en neutra11soin

nista, mistä Voldamaras Ohjelmassaan on ma1n1nnut Ja tultanaen tätä kysymystä 

vielä. tunnustelem M, luultavasti Suomessakin, mutta he1kkoa 011 kuulemma ky-

symyksen kannatus keskustelussa ollut. 

011 8uunn1teltu yhteistoimintaa . 

Geneven talauskonferenss1a varten 

KOhtaamiselle t.k. 2} p. ei ole leh 1ssä täällä omistettu suurta huo-

miota, koska tällaista tapausta pidetään täällä Ja t avanmUkai8ena . Nähtävästi 

tuloksetkin ovat tähän vaikuttaneet. \ 



ULKOASIAINMINISTERIÖ 
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RYHMÄ: fi-: 

OSASTO: Clb . . 

ASIA: 
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SuolDen Lähetystö 

Rlga, 6 pnä . toukOk. 1927. 
. I 

N: 0 251. 

K. Herra 
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('> , I C'/6 

Herra U 1 k 0 a s 1 a 1 n 1 n 1. s t e r 1, 

Ohenllltettynä saan kunn1. ittaen lähettää raport-

t1.nl N:o 1 koskeva 

1) Latv1a1a1sen kaup avaltuuskunnan 

matkaa Moskovaan . 

~~ 

Vastaanottakaa, Herra Ulkoasia1nminister1, syvim

män kunn10itukseni vakuutus 

Ulkoas1alnm1n1sterl V 0 1 0 n maa, 

Hels1nki. 

fi-? 
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R1ga, 6 pnä. tOUkOk. 1927. 

Ri1an Lähett1lään raportti N:o 1. 

~lvlalals~n_k~uEY~Vällu~s~ 

kunnan matka Moskovaan. ------------

" ~ 1. ,II i 11:. I I - - - --- ... -

g /Y~6 ~~ ~_ - c;" 
1S'-Zi _~ _~ 

~/6 I 
Näinä pä1vinä on, niinkuin tunnettu, Rigasta lähtenyt Mos

kovaan kauppavaltuuskunta kansanedustaja B1hllnan'ln Johdolla. Val

tuuskunnan tehtävänä on koettaa solmia kauppasopimus venäläisten 

kanssa. Ulkoministeri C1elens on lehdille ilmoittanut sop1mUksen pe

rustana t levan olemaan suosituimmuusper1aatteen, tull~ujen vä

hentäm1sen ja kaupp1aiden oikeUks1en laajennUkSen niiden suhteissa 

neuvostoviranomais11n ja la1toks1in. TarkoitUksena on sitäpa1tsi koet

taa saada Venäjää tekemään ostoja ja t1laUks1a Latv1assa Inäärätystä 

summasta määrätyn p1temmän ajan kuluessa. KauttakulkU liikennettä 

tulta1s1in he~pottamaan . 

KOlme huomattav1nta taloudellista järjestöä, Rigan pörss1-

komitea, Latv1an kaupp1asl1itto ja Rigan kauppakamari, julka1siv~t 

tOUkokuun} pä1vän porvaril11sissa lehd1ssä yhteisen jul1stuksen, 

jossa 1lmOittivat, ette1 nii l lä ole ollut m1tään osaa valtUUSkun-

nan kokoonpanoa määrättäessä. M1tä 1tse kauppasopimUksen solmia

m1seen tulee, ovat kysymyksessä Olevat järjestöt s1tä m1eltä, et-

tei sopimUksesta nykyisten olOjen vall1tessa Venäjällä ole mitään 

hyötyä Latvian kansalliselle taloudelle. Siinäkin tapaUksessa, et-

tä olisi mahdollista saada Venäj ältä nimenomainen Vakuutus siitä, 

että Latv1an alamais1lle annetaan samat 01keudet, joita ulkomaalai

set tätä nYkyä naut t1 vat Latviassa, ja että latvialaisten kaupp l

alden kaupantekomandollisuUksia Venäjällä helpOtetaan, voi helpos-

ti käydä niin, ette1vät latvialaiset kuitenkaan voi käyttää niitä 

oikeUks1a hyväkseen, koska Venäjän taloude1l1sta elämää kOSkeva 

veroia1naäädäntö on al1tu1sten muutosten ala1nen. Ku1~~n maiden 

esimerklt osottavat, ette1 ni1llä ole ollut vastaavaa hyötyä sol

m1.Jaistaan sopimUksista.Venäjä. ei ens1nnäkään aina täytä. antamiaan 

lupaUksia, II1nkä. l1säks1 sen vähäinen ostOkyky ja epäedulliset 

maksuehdot vaikeuttavat kaUpankäyntiä. Idelliaainltut taloudell1-
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set järjestöt p1tävät senvuokS1 valtuuskunnan lähettäm1stä Mos

kovaan ennena1ka1sena. 

2. 

Venälä1s1nä v1ent1tavaro1na 11enee täällä tehdyssä ehdotUk

sessa suunn~teltu m.m. suolaa, sOker1a, naftaa, tupakkaa ja viljaa. 

Latv1asta v01ta1s11n v1edä Venäjälle m.m. karjaa, maanv11jelyskone1-

ta ja tarpe1ta, nahkatavar01ta sekä teol11suustuotteita . M1tä tila

Uks11n tulee, on hal11tUksen tark01tUksena saada m.m. rautat1envau

nujen tllaUk.s1a. 

Käydessäni tänään ulkom1n1ster1 Cie1ensln luona, otin pUheek

s1 m.m. kauppavaltuuskunnan lähdön Venäjäl le . Ulkoas1ainm1nisteri sa

noi teollisuuaenharj01ttajain katselevan as1aa Jossa1n määr1n tois1n 

kuin muut li1kemiehet. Lähettäessään valtuuskunnan MOSkovaan, 011 

hallitus kylläkin ollut kosketUks1ssa näiden kanssa. Kysymyksessä on 

ainoastaan väliaika1sen sopimUksen aikaansaamlnen. 

Täkälä1nen Xonsulimme, la1vanvarustaja 8eeberg, JOnka kanssa 

myösk1n olen asiasta pUhunut, väittää tyytymättÖ~ en olevan a1van 

ylei1en kaikissa 111kemiespi1reissä. KOkemus, JOka Latv1assa on saa

tu ~enäläisten kaupantekotavasta, pakottaa m1tä suurimpaan varova1-

suuteen. Tyytymättömyyden syitä on use1tak1n. Ens1nnäk1n on sattunut 

tapaUksia, jOll01n tehtaat, joissa t1laUksia on tehty, ovat olleet 

pak01tetut ottamaan venälä1stä työväkeä. Tavaran valm1stuttua on u

se1n tehty aivan a1heettomia muistutUks1a Sen laatua vastaan, ja 

k1eltäydytty ottamasta sitä vastaan muuta ku1n tuntuvasti alemmasta 

h1nnasta. Kun tehtaiden usein on täytynyt ryhtyä laajennUksiink1n 

voidakseen täyttää n1il1e annetut tilaUkset, e1kä jatkuv1a tilauks1a 

tässä suhteessa annetu1sta toive1sta huo11matta ole tehty, on kaupan

tekO vAnälä1sten kanssa usein osottautunut er1ttä1n turm101l1seksi. 

Tunnettu on Libaussa par1 vuotta s1tten sattunut tapaus, joll01n s1e~ 

lä olevan suuren metallurg1sen tehtaan 011 lakkautettava to1mintansa 

ja y11 1000 työmiestä joutu1 työttöm1ksi. Näin ollen e1, konsu11 8ee

berg1n vä1tteen mUkaan, latv1a1a1 se t ll1kem1esjärJestöt suos1011isin 

silm!n katsele hall1tUksen ,~1tyksiä virall1sta t1etä koettaa hankk1a 

t1laUks1a, vaan P1tävät parempana, että yks1ty1set liikkeet, j0111a 

• 
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ennestään on suhteita VenäJällä,omln neuvoin hoitavat asiansa . J01-

lain ne myöskin itse paremmin voivat harXita missä määrin 

ten antam11n lupaUksi1n kullo1nk1n voidaan luottaa . Valitettavasti 

on kokemus osottanut. että venäläis111ä tilaUks1a tehdessään use in 

on ollut 1lmeisenä tarko1tuksena aikaansaattaa häir1öitä Latv1an ta

loudelliseen elämään. Venäläisten lupaUks1a tasaarvo1suuden myöntä

misestä latv1alais11le p1detään nykyolo1ssa merkityksettöm1nä . 

Silhen nähden. ettelvät ainoastaan monet Rigan latvialaiset , 

vaan myöskin venäläiset Ja saksalais et lehdet 0 vat asettuneet erlt- . 

t ä in pidättyvälle Ja arvostelevalle kannalle valtuuskunnan Moskovaan 

lähtöön nähden, tuntuu siltä niinkuin edellämainittu mielipide 011-

si Jotenkln yle1nen lllkemiespilre1ssä . TOiselta pUOlen ovat m1eles

täni nyky1sen sosiallstihallitUksan yr1tykset koettaa saada mahaol11-

~imman suuria tilaUksia Venäj ältä ymmärrettäviä , koska se epäi lemättä 

siten tahtoo paistaa vallitsevaa työttömyyttä . 



ULKOASIAINMINISTERIÖ 
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R1ga, 21 pnä. toUkok. 1927. 
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N:o 290. 

K. Herra 
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Herra U 1 k 0 a 8 1 a 1 n m 1 n i s t e r 1, 

Ohenl1itettynä saan kunn10ittaen lähettää 

raporttln1 N:o 2 koskAva 

1) Latv1an alamalsuutta koskevaa lak1a. 

Vastaanottakaa, He rra Ulkoas1a1nm1nisteri, 

syv1mmän kunn101tUksen1 vakuutus , 

Ulkoas1a1nmin1ster1 V 0 1 0 n maa. 

Hels1nki. 
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Riga, 21 pnä. tOUkOk. 1927 • 
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Riian läh Lti]ään raportt1 NiO 2. _._---
/4 I Y3~ ~ . 
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tvian alamalsuutta 

koskeva laki. (!J Ii> 

Ei]en illalla hyväksyttiin alamaisuutta koskeva laki kol

mannessa käsittelyssä 52 äänellä 42 vastaan. Laln puolesta äänest 1~å t 

sosial1stit ja vähemm1stökansall1suUksien ~dustajat. Tämä kysymys 

on se, jOka vilme aikoina enimmän on kiinnittänyt yleisen mieli

p1teen huomiota. UUden lain nOjalla tulee suuri JOUkkO Latv1assa 

nykyään aSUVia, venäläistä, saksalaista ja juutalaista kansallisuut

ta olevia henkilöltä saamaan kanealaieoikeuden. Latvian valt un

nan alamaiseksl katsotaan sen mUkaan jokainen entisen Venäjän val

takunnan alamainen kansallisuuteen ja uskontoon katsomatta, Joka 

asuu Latvlan rajojen sisäpuolella 1 p:stä tamm1kuuta v. 1925, eikä 

ole la1n muutoksen ja täydennyksen v01maan astum1spiUvään saakka 

siirtynyt jOnkun toisen maan alamaisuuteen ja a) joka elokuun 1 päi

vään v. 1914 asui LatVian rajojen sUäpuolella vähint äin 6 kuukautta; 

b) taikka kenellä Latvian rajojen s1säpuolella vuoteen 1881 on ollut 

pysyväinen asuinpaikka; c) talkka jOka on a ja b mom. mainlttujen 

henki161den jälkeläinen. Tässä pykälässä mainittua olkeutta nautti

vat henk1~öt, jotka täyttäessään ylläsanotut vaatimukset jättävät 

he]m1kuun 1 p:ään v. 1928 mennessä s1säa.la1nm1n1sterllle anomuksen 

Latv1an passin saam1sesta. Tässä pykälässä ma1nittUja 01keuksia el

vät naut1 ne, Jotka v.v. 1919 Ja 1920 asuess&an Latv1assa ja' olles

saan sotapa1velus1ässä eivät 018 suorittaneet sotapalvelusta. Nii

den henk11ö1d~n lUkumäärä, jotka täten tulevat saamaan kansala1s

oikeudet, on laskettu vähintä1n ".000 tUhanneksi. 

~ärtääkseen sitä mielenkiintoa, jOlla ehdotUkSen kä

sittelyä edUSkunnassa kokO maassa on seurattu, on otettava huomi-
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oon Latvlan k&nsalllsuusolot. Vlralllsten tietojen mukaan on 

maan väestö tätä nykyä yhteensä 1,884,805 henkeä. Nä1stä on 

lättllä1slä ------ 73,40 0/0 
saksalaisla ------ },85 • 
venälälslä ------ 12,56 II 

juutalalsla ------ 5,19 " 
puolalalsla ------ 2,77 " 
vlrolalsla ----_.- 0,4} " 
liettualals1a ----- 1,26 " 
multa Kansalll-
suuksla ------ 0,41 II 

tuntemattomla ----- O,l} " 
On kultenkln tOdettava, etteivät ainoastaan ulkomaal aiset, vaan 

myöskln monet latvlalaiset tunt uvat asettuvan jOssaln määrin 

epäl1evälle kannalle vir~lliSlssa tiedoissa ilmoitettuihln nume

rolhin nähden. Venäläisten Ja osaksl myÖSkin saksalalsten lUkU

määrää näytään pidettävän tuntuvastl suurempana kuln mitä viral

linen tllasto osottaa. 

Näin oi.len pelätään ulkomaalaisen aineksen kasvavaa 

valkutusvaltaa. Sitäpaltsi ei USkota, että kaikkl ne henkilöt, 

jotka tulevat käyttämään hyväkseen kysymyksessä olevaa etua ja 

hankkimaan itselleen kansalalsoikeuden, myÖSkin tuntevat ltsens ä 

latvlalaislksi. Ei o~e tnyÖPkään , mitään varmaa keinoa sen selkan 

toteamiseksi, OnkO asianomalnen henkilö asunut nYkyisen Latvian 

alueella kuusl kUUkautta ennen vuotta 1914 val ei. Kun kahden 

henkilön alleklrjoltUksella varustettua Vakuutusta pidetään riit

tävänä tOdlstuskappaleena, seuraa siltä, että melkein kUka hyvän

sä Latviassa nykyään asuva venäläinen emigrantti tal juutalainen 

liikemles voi saada slellä kansalalsoikeuden. Latvialalset porva

rilliset ryhmät ovat jyrkästi vastustavalla kannalla kansalals

Qtkeuden laajennUkseen nähden. Asian käSittelyn aikana edUSkunnas

sa on eräs sotllasjärjestö läl1ettänyt eduskuntaryhml11e kirjelmän, 

jossa m.m. viltataan kansalaiSSodan rruahdollisuuteenkln.(:) 

Jos ko~sosa kansanedustajista jättää valtion päämie

helle vastalauseen edUSkunnan ilyväJcsymää lU1.& vastaan, ei tämä 

ole oikeutettu vahvistamaan lakia. Jos ei edUSkunta sen jälkeen 

UUdessa käsittelyssä hyväksy lakia }/4 äänten enemmistöllä, joutuu 
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asia kansanäänestykseen. Ainakin tätä nykyä näytään odottavan, 

että porvarilliset tu.levat vaatimaan kansan..--äänestystä. En tunne 

toistaiseksi kylläksi täkäläls1ä OlOja voiaaksen1 arvostella missä 

määr1n heiaän toive1taan äänestyksen tUlOksesta vo1aaan pitää pe

rusteltuina. 
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N: 0 298. 

Herra U 1 k 0 a S 1 a 1 n mln i e t e r 1, 

~en111tettynä saan kunnio1ttaen lähettää 

raportt1nl H:o 3 koskeva -
1) Hon agreBs1oni-soplmusta. 

Vastaanottakaa, Herra Ulkoas1a1nminister1, 

syv1mmän kunnloitUksen1 vakuutus 

E. Herra Ulkoas1ainm1n1steri 

Proteslor1 V. V 0 1 0 n maa, 

H • ~ I 1 n lt 1. 
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Rllan Lähettilään rapor~tl NiO 3. 

Non agreB8lonl

soplmUkeesta. 

Riga, 2} pnä. tOUKOk. 1927. 

Ni1nkUin eräässä M1nister1ölle kuiuvan kuun 9 päivänä 

lähettämässäni såhkösanomasse main1tsin, tunnutaan täällä tätä ~ 

kyä Oltavan vähemmän lnnos tuneita non agress10ni-s opimukBen ,SOlmi,

ml~esta Venäjän kanssa kuin JOkU aika sltten. Eräi8sä Min1steriölle 

lähetetytssä raporte issa on mair.ittu Moekovan ei myöSkään tätä, ny

kyä olevan erikoisen lnnostunut sopimUksen aikaans.aamlseeta ~ian 

maiden kanssa. Olen kuitenk1n vakuutettu siit ä , ette i syy non agres

sionineuvottAlujen hitaaseen ed1stymiseen Rigassa ainoastaan ole ha

ettava Venäjässä. Oikein ymmärtääkseen ni1tä syitä, j otka aiheutti

vat Cielenein ja Aralovin laatimien kuuluisien artiklOjen syntymisen, 

on tehtävä selväksi itselleen ne olosuhteet, joiden vall itessa ni~ä 

sovittiin. Niiden keSkusta ujen perustalla, JOita minulla on ollut 

eri henkilöidan kanssa täällä, olisin omasta puolestan1 ta1puvain.n 

uskomaan sy1den, jotka ni1h1n johtivat, Olleen ensi sijassa talou

dellista laatua. 

Latv1assa vallitsee tätä nykyä erittäin ankara ekonomi

nen pulakaUSi, vaikeampi ku1n pitkiin aikoih1n. Vekse11protestien 

lUkumäärä viimeiseltä vuos1neljånnekseltä nousee täkäläisiln oloih1n 

nähden suunnattomaan määrään. BUdjetissa on tulopuolelle otettu 

kymmeniin mllJjoonlln lattelh1n nousevat verorästit, JOlden perlmi

selltä el ole suurlakaan t01velta.Ullcomaisen lalnan saamlsta, mi

käli ul:ltomaala1sellta taholta olen kuullut, el pidetä mahdollisena. 

nllnkauan kUln R1gan kaupunk1 k1eltäytyy maksamasta erästä v. 1914 
t 

Englannlsta ottamaansa lalnaaf 

JlLa1na 011 1,200,000 purman suuruinen, mutta oli sill01-
nen VenäJän ha1l1tus heti ottanut e11ti 900,000 puntaa Ja loputkln 
lainasumm&sta oli käytetty lotllaallisiin tarkoitUksiln. Kun Rlgan 
kaupunk1 kultenkln esiintyy la1nanot~aJana, on se englantllaisen 
l a lnanantaJaan nähden 'l11ti valtuU8la. • -

.' . 
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Työväestön tila on valkea, työttömyys suuri. On sl s selltettävlssä, 

että soelalistihallitus pltää yhtenä tärketmmistä teh ~vistään taloUdeL 

11sen tl1an helpottamlsen kalkilla mahdolllsl11a kelnoilla. Alnoa maa, 

josta tässä suhteessa odotetaan apua, on Venäjä. Otan tähän otteen 

eräästä lentokirjasesta, jonka entinen valtionvarainmlnisteri, vas m

miato-soaial1sti A. Busohewltz jOkU a1ka sitten on jul!ka18sut. 

Lentokirjassaan Busohewitz . ensinnäkin huomauttaa, ett lvät 

sosialist it ennen sotaa ajatelleetkaan Latvlan eroamista V näjästä. 

Ei kukaan real ipolitiikko voinut ajatellakaan, että Lat viasta tullsl 

itsenäinen, riippumaton valtio. 011 ainoastaan kysymys kulttuuri auto

nomiasta. Tämä käsityskanta p9rustui realisiin taloudellislin näkökoh

tiin. Viime vuosisadan 9Q-luvulta lähtien alkol Latvian suurteollisuus 

Ja sen yhteydessä köyhälistön vaikutusvalta kehittyä . Nämä seikat te

kivät mahdolliseksi latvialalselle köyhäl lstölle ottaa aSkeleen soslalls 

mln toteuttamiseksi. Teolllsuuden kehltys oli mahdollista, kOSka oli 

olemassa tulliyhteys Venäjän kanssa, jOka käytti 80-90 % LatVian te

ollisuudentuotteista. SOdan ja vallankumoUksen kestäessä oli latvialai

nen köyhälistö yhä vieläkin tällä. kannalla. 50takommunisml Venäjällä 011 

kuitenkin sillävälin a1kaansaanut arvojen uudelleen arvioinmin. 60siaa

lidemokratiia on raskaln mielin päättänyt ottaa osaa Latvian porvaril

lisen tasavallan mUOdostamiseen. MUtta vielä vuoden 1918 lopulla on 

Latvian sosiaal1demokratl .'.a.- silmälläpitänyt sitä toslseikkaa, nimittäin 

että se ottaa osaa porvarillisen tasavallan muodoatamlseen ainoastaan 

mikäli tasavalta tulee antamaan koyhällistölle tl1aisuuden jatkaa luok

kataistelua. Tässä mielessä puolusti eosialidemokratiia agraarirefor

mia sekä VUOden 1920 18 p:nä maaHsk. säädettyä lakia. Bosial1demokr'a

tiian edustajat olivat sitä mieltä, että näiden molempien merkityksel

listen yhteiSkunnallisten ]akien kautta, joilla oli vallankumoUkselli

nen luonne, maan pääoman kasvun kehitys vahvistuisi. Bosialidemokratiia 

ei itse asiassa ollut 8uurtilaomistustakaan vastaan. Se pelkäs i vain, 

että suurtilala1set tuhlaisivat kartanonsa ja siirtäisivät pääomat ul

komaille. Mutta mitä osotta~t meille tosiseikatt Molemmat nämä lait 

ovat ainoastaan ollut omiaan vahvistamaan porvaristoa. Latvlalalsan 

-kansal11sen- porvar1ston tunnuslauseeks1 tull: -R1kastUkaa •• Taolll-

o 
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suus on jout unut r appiolle j a nii~en 90.000 t yöläisten asemas t a , jot-

ka me i llä Oli ennen s ot aa on nyttemmi n enää vain jälellä n . 52.000, 

jotka ovat s irot eltu pi eniin yr i tyks i i n. Myöskin t yöläisten oi keUks ia 

on vähel' ''\e t ty . Bos ial1 ~emokraatt1en äänillä on r i koslain t unnettu 102 

pykälä hyväks yt t y , t ä t ä tullaan varmast i porvarilli sen hallitUksen t a

holt a käyt tämään myöhemm in työl äis i ä vastaan . KOkO Latv i an politi l kka 

on j ohtanu t v~avaan talou~ell i seen pulaan . Ainoana apuna pi tää A. Bu

s ohewit z su rt eol l i suuden saattamista ent iselleen sekä 1 1 1 t t~n ist ä Ve

näj ään . Ve näjä on sekä t al oudelli sessa et tä yhte i skunnalises sa Suhtee ssa 

Latvian 111ttol a i nen . Sotakommunismi Venäjällä on pä" ttynyt , mutta Neuvos

t ovalta j a neuvos t ort il<tatu lri ovat s ällyn et . Ne uvoot ovenäj än t eoll1-

soi nti e~ istyy ja Venäj ä kulkee nyt sosi alismin t ot eutumista kOhti. 

Niinhyvi n Neuvos t ovenäjän kui n Lat viankin t a loudelliset e ut vaativa t 

mOl emp i en valt i oi den l ähe i sempää yhteistyöt ä. . Venäj " talOUdellisen elä

män e lpyess ä selvcnee yhä suu r emmassa mää 'in myöskin It " ren satamien 

me rkitys Venäj älle . Venäjän politiikka tähtää siihen, et tä nämä sata-

mat var a t taislln Venäj ä..l kansantal oudelle. Xämä poli t akka perustuu 611-

hen tietoisuuteen, että Venäjän t aloudelliset edut e ivät tule sal limaan 

Itämeren sa tami en jout t"nista JOnkun vieraan suurvallan vaikutUk en alai-
n/ 

~ek6 i. Xoi sin saoen, ta~ou eIli nen vält t ämä ttömyys pakottaa Venäj än e-

sltt äInään vaa t i mUksan turvQ.~ l1 suw-s opi lllUk en s ol mimi sa s t a 1 äme renma i en 

kanssa . 

Xah on he ti lisätä , ette i t ek i jän puol ueen a inakaan enem

mis t ö ole hänen kannallaan mi t ä Latv i an i ts enä i syyteen tulee . Mit ä ni

menomaan ulkomi ni s teri Cielensiin tul ee on tämä es iintynyt hänen jOh

topää töksi ään vast aankin. Väärin ol l s i kuitenk in olla kOkonaan ki 1nnlttä- , 

mättä huomi ota lentokirjasessa eSi te t tyi hi n mi elipi te i s i1n. Bus chewi tz 

ei varmaankaan ole ainoa, JOka t aloudel11ses sa suht ees sa Odottaa apua 

Venäj ält ä . Tät en on mielestäni sel itettävissä se Psykoloogi nen i lmap1i r i, 

jossa kysymyksessä olevat artlklat synty1vät. 

Tähän tuli muitak1n sy1t ä lisäks1. Viron täkäläinen edustaja 

SelJamaa tuntuu ol evan ta1puvainen panemaan pääpa1non C1el ens1n ja Ara

lovin väliBl1n lå.he1s11n "'Uaihin. Artlklolsta s ovlttl1nkin, Sel Jamaan 

mUkaan, eräänä: iltana Venäjän lähetystössä ennen Aralovin t äältä lälttöä. 

-. .' 
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Puolan lähettiläs LUkas iewloz pitää Saksaa pääsyyl lisenä. Saksan lä

hetystö ol i ,hänen mUkaansa, kehottanut Latvian so 0 imaan kysymyksessä 

olevan sopimuksen. 

Tahtomatta kieltää , että äSken ma lnl tutkin syyt ovat osal

taan vaikuttaneet artlklain syntymiseen , en kuitenkaan t ahtoisl antaa 

nil11e ratkaisevaa me rkitys a . Totta on epäl19fuättä sekin , etteivät 

ainakaan kaikki hallituksen j äsenet -- ei edes pääministeri (! )-tiet ä-

ne tt ulkoasiainministerin osopimUksista Aralovin kanssa , m tta vasemmi st o 

ei ola osottanut tuolllltsevansa Cielans 'in menettelyä. En ol1si senvuoksi 

omas ta puolestani taipuvainen pitämään kaikkea kokonaan t llap,oislstä 

syistä jOhtuvana, vaan näkis i n siinä eräissä Pi irei ssä tääl lä vallitse

van pyrkimyksen or1enteeraantua Venäjään pä1n. Voidaan Slls epäile ättä 

sanoa valt10llisenk1n, eikä ainoastaan t aloudellisten syiden j ossain 

määr 'o"!l vaikuttaneen kysymyksessä olevaan tulOkseen. Senvuoks1 , että talo

Udellinen vältt ämättömyys vaatii lähentymistä , on lähentyminen, tämän 

käsitylkannan m~aan, a1kaansaatava. 

Neuvotellessaan Oielens #tn kanssa kYSymyksessä olevista ar

tikloi sta, on Aralov antanut ymmärt ää, että Venäjä olisl taipuvainen 

sOlm~maan edullisen kaup asopimUltsen ja sitoutuisi plta ä.n ajan kulue _ 

sa antamaan suuria t i laUks ia latvialaisille . Latvialaisten kauppaVal

tuuskunta lähti to~vehikkain mi elin Moskovaan luulossa , että kauppa

sopimus helpost i saataisiin aikaan. Tässäkin ovat latvia laiset tulleet 

petetyikSi. On osottautunut , etteivät Aralovin herättämät tOiveet ole 

toteutUneet. Venäjä vaatii m.m. täy ellistä tullivapautta viljalle , so

kerille, Öljylle ja tupakalle, mikä yksinään tietäisi noln 15 1IU1j oonan 

l atin suuruista tullitUlojen vähennystä. 

Näin ollen on luonnOllista, ettu ~ venäläisten toi

vomUksien mUkaisen non agressioni-sOpitnUkSen s olmlmisaenkaan enää tunne-, 
ta aamaa halua kuin ennen. Varmaa on myösk~n, että se yleinen tyytymät-

tömyys, JOnka Cie19na'in yritys sai OSakseen Latvian raj ojen Ulkopu lel-
n 0 

la, on orlut omiaan laimentamaan hänen lnnostustaan. Ennen kaikkea on 

t~ssä sUhteessa mainittava Viron kanta. LUUlen voitavan varm~ude~la väit

tää Ylels'~ mJ..llp1teen täällä ei haluavan ,uda alkaan sopimus .. ta, jOka 

rikkoisi ~lit Viron ~an·sa. S 1 .~ A u uurva tain edustaJat, Saksaa ja Yhdysval~ 

. ',0 
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toja tletystl lUkuunottamatta myoskln alnakln slvumennen antaneet 

ymmärt ää , ettel DatVian edun mUkaista 011s1 solmia kansainlll ton 

ll1ttosopimU1<sen v .. , ista soplmui;lta. 

Näin ollen on lkoasiairuninist erl lalens j ou un t hyvin 

vaik aan asemaan. Hän tahtolsi erittä in mi elelään saada aikaan Ve

näjän kanssa s ekä POlllttlsen tt ä kaupallisen sopi mUksen, m tta 

kaikki olosuhteet Ja asiainhaarat vaikeuttavat s o l musten a i kaan-

saamista. 

Viron täkäl älnen e us taja Seljamaa on ottanut taVakseen 

käyClä kerran ta.i par i vl1kosea Ulkoasialruninisteriössä ele ua te l emas

sa Clelensin mielipiteitä non agres~i oni-asian yhtey essä l evlsta 

seikoista. Cialens on ku i t enkin aina ollut erittä in pi ättyväinen 

ja eyytt " yt aikansa kOkonaan menneen kauppas oplmusne ottelul l n . 

(Tw ä.n hän sanoi minullekln koskete llessan1 ker~an kys~~st ä hänen 

kanssaan . ) 

Tänä.än tilli SQljamaa luokseni ja salost 1 keskusteluaan 

Cielensin kansaa. Seljam~a oli pyytänyt Cielen iä i lmoit t am an 

1) yhtyikÖ hän Viron käsitYkseen, ett ä määräys siit ä , 

ettei non agressloni-sopi ue saisi olla ristiriidassa kansainll t on 

liittosoplmUkeen kanssa oli otettava erikoiseen pöyt äkirjaan . 

2) yhtyikö hän siihen käSitYkseen, että myÖSkin en-

nen sopimUksen sOlmlmlsta syntyneet erimielisyydet vGitaIsiin alIs

taa sovintomenettelyn alaisiksi . 

}) yhtylkö hän käsitykseen, että soplmUksessa selväs t i 

ilmoitettals1in, miten lautakunnan pUOlueeton puheenj Ohtaja valittai

siin. 

Kun e1 Cielens jOkO tahtonut tai voinut mltään vastata, 

011 Sel~amaa ehdOttanut, että Clelens lähtlsi Tallinnaan tapaamaan 

ÄkQl'la. Cielens olikin lopulta sanonut olsvansa SIlOS uvainen mat

~ustamaan Tallinnaan vitkon lopulla. 

Eräs ulkomaalainen virkaveljenl 

Lorentzln sanoneen hä.ne~le: ·Venäjälle on jotenkln yh entekevää saa

daankO non agr8ss1oni-soplmUkset aikaa~ vai 9i. Pääasia on, että. 
,~ 
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voimme neuvottelujen kuluessa sanoa Baltlan mallle J OUkon t otuUk81a, 

ja os ottaa he idän rl1ppuvalsuuttaan Venäj ästä.u 

• 
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Riga , 13 P ä . kesäk . lY27 . 

; 0 }43 . 

He r ra U 1 kas 1 a 1 n 1 1 a r 1, 

Ohenlllte ttynä saan kunnl ttaen l ä attää 

r aport t l nl N; o 4 koskeva 

1) Lat lal ls-v . ~lä l l ä sunt lta . 

Vas t aan- t takaa , He r ra UlkoG l ainml 1 eri, 

än k li ol tUks enl vakuut us -

K. Herra Ulkoasia1nministeri 

Professor1 V. V 0 1 0 n m aa, 

H • 1 B 1 n k 1. 



• 

• 

Riga, l} pn" . k~säku t a 1927. 

Riian lähettilään raportti N:o 4. 

Latv1al a ls-venäläisia 

suhte i ta. 

Nllnku in Minist erl ölle Lk. 11 päi vÖJ ä iedo1til , näy

t ään tä.ällä ätä nYkyä to i v ttavan , a tt iv"t v d.lE .. i SR t tah 0 

t~l", ::r ' nyt sOl!llltun kaup ae o i ulUkS . n a t l1' i i o lata dl puva 1 0 • 

gresslon1-s opl~ukBen k0htalosta . Latvia, ni nkuln t u .ttu, kiit

tää Englannln Ja Venäjän välisten uhte1tte teatkeru ;;lta e1 t", 

että sen onn1stui s ia kau pas op1mus Venäjän kanada. Va tio...pan-

kin j htaJa Ringol Kalnlngs, Joka Y0sk1n Ii Ukana nau J tt 19-

nas aa Mosk ' vassa, ker to i mlnulle latvlalaiaa valtu ale nnan JO 

ollean vaLllistuneen lähtem"ä sleltä. tyhjln tOii in. Vai kakaan ei

vät veniU i!.. is t :h1t3ne alnakaan MOSk vassa uhunae t itää n a ae; dS

sioni-sopi uksesta, otaksuttiin täällä eldän tark l tuK&anaan 01-

laen , että mole "at Bopim~et solm1tta ~i1n sruaaLla k~rtaa • 

Lorenz lienee t äällä. tahnyt l1ttaUksla alihea auunt an. K"y essä.

ni sopimUksen soI 1mlsen Jä lke.n ulkoaslai inlster1 ieldns'1n 

luona, sanoi tämä , niinkuin 4inisteriölle si l loin i 01 in , t a -

loitUksen ol .van aloteaa heti uudelleen nauvo telut poli ttisen 

sopimuksen aikaansaamlseks1. Cielens san oi olevansa vakuutettu 

siitä, että venälälset sitä to i vovat ja selitti hän , lten olem

pien sopimusten yhdenaikainen ratifi?iminen ltse asiassa olisl 

luonnollinen toimenpide, lisäten kultenkaan ei antaneensa mit ään 

lupausta venäläisille. Diplomaattlkunnasaa tuntui myÖSkin 8e m1e-

11pi e Olevan yleinen -- onet ovat tätä mielipidettä yhä viel~ln 

ettei Venäjä suostu1s1 ratitioimaan kaup~sopi usta yks1nään ja 

./ 

1 . r 
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Jättäisi poli1ttista non agressloni-sop1musta avoimekSl, Arvel-

tiin Venäjän tahtovan osottaa maailmalle ivansa nykyisiss&kin 

sille Jossain määr1n vaikeissa ololsea solm1a po11lttlsen non 

agress 1on1-sopimuksen. Ulkoma1sessa san'omale 1stös sä näyttää 

myöskin sama käsitys olevan vallalla. Ainak1n er"iden puolala1B

ten Ja v1rolalsten lehtien lausunno1sta päättäen , ei näissa mais

sa ole / a1nakaan ka1kissa p11r issä , miel1hy~ällä terven 1 t y tle

toa latv1alals-venaläisen kauppasopimuksen s ulmimisesta, ikä 

epailemät tä j h unAe pelosta, että täällä samalla kertaa solmi

taan p ~iittinen on agressionl-sopimus. 

Vi1me viikon lopulla keskustellessanl asiasta paämin1s

tar1n Skuenie"k.~in Ja eduskunnan puhemiehen Kalnings'in kanssa, 

sanoivat nämä venäläisten ei ainaKaan toistaiseksi eSittäneen 

vaatimusta s opimusten yhtäaikaieesta ratifi i leta, joten li 

hyvin mah l llsta, että kauppasopi us voltlin saada aikaan ilman 

poliittista sOP1musta. Kontro loiC1akseni heidän käsitystään pis

täysin suoraan Skuenlek~in luota ulkoaslalnminlsteriöön Alb ts·ln 

luo Ja kysyin häneltä hänen mielipidettään. Albats san i lavan 

hyvin mahdOllista, että kauppaa p1 us J outuu yksinään käsiteltä-
1'1 

väksi, sillä venäl ä i et eivät näytä enää olevan erikoisen innos-

tuneita non agrossioni-sopi uksest . Malnitesaani kuu l eeni Cia

lens'i l tä että neuvottelut ennen pitkää alotettaisiin, sanoi Al

bats ei USkovansa, että niistä tulee mltään. Sekä kue lek~Attä 

Albat s tuntuivat Olevan tyytyväisiä. Skuanieks san01 nimenomaan 

Latvialle olevan valkeata solmia poll1ttista soplmusta, kOSka 

s11hen saatals1ln kovin vähäl en ene lstö eduBkunr~ssa. Ilman 

Vlroa el sopimusta myÖSkään tahdottaisi solmia. SelJamaa on ker

tonut minUlle Cialens'ln jälleen puhuvan matkasta Tallinnaan. 

(vrt. raportti B:o 3, 2;/5-27>. Kahdolllstahan on, että hän kai

ken varalta tahtoo neUVOtella Viron ulkoas1ainmini s terin kansaa. 

Xun Latvian viimeaikainen UlkOPOlitiikka Venäjään näh

~en use1lla tahOilla on ollut omiaan herättämään OUdaksum~sta, 

arvelen olevan syytä tässä k0sketella sitä. Tein aluksi selvää 

';ään~os1alidemokraa(tis9n puolueen Jäsenen Fri~z Kehders'in 

Julkai8emasta lentokirJa8eSta, Jossa hän k~Sl;telee latvial~is-
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venäläisiä suhteita. U nders on kansanedustaja kuuluen n.s. 

rl1ppumattomlln 8osiallste1nln. Hän n kansantaI usml 6, puo u-

eansa edustajana valtlopankln n s ; os å. sekä lcUul u usa 1 an 

8uuskun t l en hall intoon. Hän 011 myöek n 'ksi Kosko vass a ollel

ta ~uppas op imusneuvottelij oita. Lentoklrjanen n käännös hänen 

alkaisemmln tOht ori Hll t erdlng'ln aikakaUSk lrjassa "Dle Geeell-

8chaft " v. 1926, otslkolla "Randstaaten-Probleme u u1aistusta 

artlkkellsta, JOnka mUkaan slitä tässä tien selkoa. 

KirjoitUksessaan Kenders alUksl käslt t elee kolmen reu

navaltion, Vlron, Latvlan ja Liettuan synt' ä. Syl nä , j otka a he

ut t iva näi d n valt101den eroami sen Ve näj äst ä , ma1ni ts ee nän 

1) pyrkimyksen ltsanäisyyt en, lI al a von er nat lona

len Intell l enz nun a s dle hochs te lnd vOl1endetst 

Form 6S na tionalen El~ nl eben ~eprl esen wir ." 

2) saksalaisAn val taUksen ja Brest-Litowskln rau an. 

3) Ven"jän vallankunOUksen kommunl stisen 1'1 teen, 

"JOka on vahvistan t tllall1s ten tal onpoikain Ja 

kaupunkllalspo_"rrr l ston r oam sp rklmystä Venäj äs-

t ä ." 

4) Lilttolaiet n Venäj än POlit i ikan, J Oka t a to l saada 

Baltlan maat i~senli8iksi vo1 aks eRn intervene a t a 

Venäjän asioihln, JOka sittem~ln tahtoi saa da muo

dOstet Uke 1 n. s. "cordon san1 t aire II kommunismia vas-

taan, jOka t ahtoi saada Venäj än I täme ren r annollla 

heikennetyksl ··un ni ht z l etzt, um ler eln eve. 

tu 11ee Austaus~nobj ekt fUr sp ätere Zel en zu haben. w 

Ennen maallrnansotaa enemmän kuln sen aikanakaan, sanoo 

taklJ ä, el baltl.1alslssa maakunnlssa ollut mlt i:i. " mal lttavaa 

pyrkimystä itsenälsyyteen. "Dle massgebenden SCh l chten de r bar

tischen Natlonan Sahan dle Verwirkll hung ihrer na t lonalen ~e8tre

bungen ln elnar mehr o~Ar wenlger grossen Aut onomlA innerhalb 

~e8 . ru8slS hen Staates oder ln einer FÖ~ation mit ~lesem.u 

Jlltä nlmenomaan latvlala1811n soslalidemokraatteihln tUlee, 011-

vat he vle]! Mw~renn der ' emokratlsohen Phase ~er rus 1sche~ .. 

Revolutlon w ~ltä m1e~lpl~~ttä, ette1 Latvia volnut tUlla itsenä1-
t 
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sekei. -Sle maintan, dae e Lettland als unabnängl er Staat, 

zwiechen den Groesmäohten eingepresst, mlt Russlan wlrts haft

l1eh ng verb'mdan, nur die ROlle eines Vasallen spielen und be

stän ig die Annexionegeluste des kapitallstischen Ruesland an

stacheln wfirde. Taloudellises t i ja eotilaallis st1 heikon unu t 
/"' J 

Venäjä oli kuitenkl pakoitettu tlnnustamaan Baltian ma i en lt-

senäieyyd n ikuieiksi aj oikSi, mutta hetl rauhanteon jälkeisenä 

päI vänä heräsi kysymys n" l en valt l 01 en ulkoMals eta urvalll -

euudeeta. 

Ei ollut ketään, JOlle ei 011s1 ollut selvää "dass Ruse

land eieh echwerli h au~f lange Frlst mlt der vollen Unabhängl -

keit der neuen taatan zufrleden geben werde ." Taloudellis t ja 

POliitt I set syyt tulqvat ve ämään sItä Itämerelle. WDie Ostsee

häfen Estl nde und L t t lan s elnd a ch ln er Tat Hät'en haupt-

eäehllch tur den russlsehen Import- und Exporthandel . Die Eieen

bahnen sind , wirtsehaftl1eh be"raeht t, Ends t re ken c.er r llssIsehen 

Eleenbahnen . Elne Barrlere zwleehen sieh und 'Weeteuropa kann 

aueh das heutlge ~ussland nieht ulden, eine -BrOeke" -- vl allal ht. 

80 kam die Vorstellung auf, dla Oetseestaaten sollten eine BrOoke 

zwlschen dem Oeten un el dern Wes ten Europas bUden. Das IIIUI 

61eherhe ltsproblem war ~9doeh darul t nl~ t ge10st , denn , vom 

russlschen stan pUnkt gesehen, wlrd es lmmer sioherer saln, 

auch elne Brueke 1m r ussleohen Besitz zu haben, ale s le in frem

den Händen zu sehan, le noeh gegebenenfalls von einem star en 

Gegner odar Rl ' alen zuungunsten der russlsohen Verk hrsfrelhelt 

gelenkt werden können.-

Täten, sanoo Kenders, syntyl baltIla leissa valtiols a 

ajatus Suomesta PuOlaan astl ulot t vasta 111 cos ta, JOka volei 

Olla turvana Venäjän tulev1a hyÖkkäYksiä vastaan. "Dleses BUnd-

nle, wenn auch als Detenslvbundnis erklärt, hätt~ ber Aine un

verkennbare Spltze gegen Koskau gehabt . dies um so eher , da der 

russ1ech-polnlsohe FriAde~vertrag kelneswegs al~e Ka1me kriege

rlsohAr Kontllkte &wlschen dlesen zwel Vächten bese1tlgt, son-

• 
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dern vl !mehr neue geschatfen hatte. Dasselbe g11t tur den 

iall, dass eln Kamp~ zwlschen Russland una Polen um d n E1ntluBB 

an der Ostsee entstehen .urae. Und aleser Hall kann leloht e1n

treten. Denn ln aem Tell der OstseekUste, an dem dle elstrelen 

Ostseehäfen llagen, dla tur dle rU8s1scha VO!kswlrtsOhaft unent

bAhrll h und am nächsten zugäng11ch slna , kann Russland kelna 

störenaen r emaen Elnflusse ulden. Es kam welt r ln B t racht, 

as es h l nta r Palan Erankrelch stand , assen Russlan polltlk am 

l ängs t en ln tervent l onsfreundl1ch bl1eb. Gegan eln BUnanls mlt 

POlen s \>rachen auch dle polnlseh-deutschen Bezlehungen, l e ire

gen der pOlnisch n W stgrenze. Denn e ln sol ch 6 Bund ia hätt 

dle balt ls ehen Staat en ln Aventu lIe deut a h-polnl s he St 1tl~ 
kalten v rWlckelt . " 

Tästä hUol1.ma tta allekirJo1te t t lln n.6. Varsovan aopl-

mus, "daa e ln Bundnls zwls chen Flnnl ancl , EStlana 

POlan herstellen sOllte". Latviassa 

tlt soplmusta vastaan. "Am zähes 

und 

d r baltlschen Staa ten kämpft noch bls heute Estlal a , es sen nach 

Warschau geriehteter Kure im Lande selbst zlemllch e lns t lmmlga 

Unterstptzung tinaat . " Latviassa tultiin ennAn pltkää käSi t t ämään, 

että Va rsovaan orlenteerautuminen tols1 mUkana an kauppapoliit t l

sla vaurioita SUhteessa Venäjään. Vars ovan s oplmUks esta keskus

tellessa pUhulvat Latvlan soslallstlt senpuoiesta, että orientee

rau uttalslln MOskovaan etkä Vars ovaan päln . LlittOkysym S Jäi 

ratkaisematta. 

SenJålkeen kuln ·suurl Ohj elma" Jäl t oteutumatta, on 

koetettu toteuttaa -plentä ohJelmaa", Vlron, Latvlan Ja Llettuan 

vällstä 111ttoa. -Es 1st selb'tverständllCh, aas de r Dre lbund 
'1 

der drel klelnen baltllsehen Staaten an und fiir slch noeh ke lna 

Bedröhung Russlands darstellt, wla er aueh an und tu~ slch kelna 

L3e~ d6r Sleherheltstrage an der baltlsehen Kusta bedeutet. 

D1esel BOndnls kann aber, wenn .elna Verständlgung zWlschen Lltau

en und p~en ~ustande kammt, leleht durch den Beltrltt Polans 

.vervOll~ändlgt werden. ss kann aueh sonst lelont zum Splelball 

, 1rgendelnes Gegners BuBslandB werden, aS ·kann aber· auoh dem russ-

1B°htn E1ntlUBs unterllegan, .ann ate rusBlsohe Aueeenpolltlk . 10 

\ , . .. 
l 
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dl ~al lsehen B aat n an sl oh her nzuzlAhBn versteht . Inzwl-

sohan brlngen (11 wlrtsehaftllehen Tatsae 
('" 

n lhr n E1nfluss zur 

Oeltung . In Russlend a r Krlegskomm nlamus 11qu l d1a rt unct 

cHe nA ue Ö onomla he Poli tik .ra ·~ un Z ,elt r Auflag b .;1.n t 

lhre mges taltenct Wlrkung auf le allg~me lne unu 1e auawärt l

a Polltlk ~er Sowletunlon auszuub n . Und mlt Ja m Tage wl d 

6S wle er Al llohar , ass as Baltlkum und dl OWJ tunlon 

,. (and r s g a proohan ~ Rusalantl ) elne ' l rtsohaftl1 cl1a Elnha lt bll

en. Vor d m We ltkrleg a en ; le g össten StäQ e Le t tlan s Z19m-

11eh sta k ln ua r l p. ll n w 10kFllt . Hlnt . r ar Zollsoh tzmaue 

d~s russls h n Ra1 'h8 , g stötz t auf 1a qual1 1z1erte r e Arbelts-

kra t des 1 ls oh n Indu rl arbe1ters, a uf en be uemen Baz 

0. r engl1e chen KOhle un au' 1e Jähe es LUll 'all6r 1 II n uss ls ch n 

a r kt es, war 1n. bedeut~n e In us t rle en BJ .nden und du r o n 

enorman War anllins tz z ischen Oa t un Wes 1. ej 'lten1 r Impor t-

und Exporthan el arbluht . le Lan w1 t ~ha't , Jur~h J 1e suo. uss 1-

80he KOnkurrRnz 1m Kornbau b r ängt, hatte sluh Br Vlehzucht 

und der ,'llcl1w rt haft zug wandt un fan :1 l hren Abeat zmarkt , 

neb.m cia Export naeh W et uropa , aueh ln oe rävhtll ehem .!ass8 

1n en kaufk 'äft i ~n 1 uetr1estä t n er ra l IS ~h n Prov lnzen 

ur Ru8s1an s. De r Krleg durchk euzte dlese wl tsehaftllch Ent-

wIeklung . Dl balt l ohe In us rIe wur o al ruInl rt . Do h ar 

Krl eg konnte zwar <1 1A \'11 s haf 11 hen Zusarnm9nh änge un ~rbrech-

en, bese1tlgen konnt er dll ~h n1cht . Trotz al-

l . r Bemuhungen 1st s n1 ht mögll h ge ss n , er Wlrts_haft d1e 

Rlo htung na Wes ten zu geban . 1t Je dem Jahr 1s t 

bl1anz passl ve r ge or en un 1e P' Ba l v1t"t er Zai'llU1l6Sbll Z 

herangeril ckt. Nur 1m Wege er Elnsehränkung des Vero 'lohs una 

er Behlnderung er E1ntu' r durch 0 a Zöll , d1e J s Sohutzbe

dO r fn1s 4e r zu erzle enO. n elnhe i a1schen In uetrle welt u r-

echr a l en , e t 9S mögl l gewesen , das Olel hg wl ht er Zahlungs-

bl1anz zu erhalten. D ese ~lrtsohattspoll k ver 1n rt abe r u 
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Kautkr a ft c1 s k 1n n lnl " ,11 sehsn .!ark ::.a s noch 1 { . n s ell t 

um s rln - nd r die Frag nach dem A sg ng b l t 8 ... a Volks-

wlrtschaf t na h u Dst n . Dl es 1s baaon er a l ~ t g t ur 11e 

1n st r1 {l t j d~ Tage wlr as Probl~ffi ar wlr ts chaf t-

l1 ch .n 11 zl eh n zu R ss ' or e r.B ln U.lCunft er 

r us s l eche en poll~ ls ~ en ~u cks lch en f ur 

die ba l ls~ e S ae p. n r d~r Zugang zu lhm rs . ,i r t 

1r , gAlangt 1: 1ec a oJks lr B",ha t urunitte lba 1n r0 8'-

. Seh l Ar igkA 1 . He 'l~ 1e .r r us lsona Y _t aux z ~~ le rl 1 

'Il .1SA "g s chut zt ll ; dur h as Sy_t m es Aussanhan elsJnono ols , 

n l Ucke. OS AS C b"u 13 arst ~ llt un CIa 

em 

Schu 

Zl .r .alta 03 n ~ l , u n .be 

es HO'l:.s L1J ~ zzol1 . 

Erz ka ln 

ar ZUkun t h en . D e 

sAl ne sta r

le der D t sea-

ovlnzen war e net 1 ~Ollp 1 l d~ gaa en 0 t aur o 
bl iiht . ss V · ,I(U lD.....l. n , w sl na", l ! 11 e . u d ' Weg alJ 

s 81 "j en ne ue r s 1 ue Hoeh-es 

s e g .stellt wlr • Eln Zo ll,~ rt ra , ~er uber 1 . u _ 

11 e ' e l alne Zollu 

Russlan ,1st so 1 schon he te ke l n we lt l n us zus 11sb . 98 

Zla1- $.las r uesl e Auss e .. ndels ono 01 st, \ 1 ge a t , ka l 

lii::!kenloses bäu e lUe r ba t en e Han .. als rt r " '9 ar 

bal is e :aaten e lauban , ur • l e S enan te r ueslche Klau

s e~, Zol~ r äss l ngen , a uf l e l e . e iat egiins t l gu sl ~h nl~ht 

zu Ar s traeken braucht . oml t 1st el .ngerer Zus a'lllli nsc 1uss ln 

ZOllpo11 tlse e r Hlnal cht . 1t Ru ss l an 9 ögl1 ht . II 

Samo1nkuln re nav lt101 en t alous vaati1 l ähenty 1s t ä 

muuhun 1tä-Europaan, vaa t l va L myö kln yle spoll 1ttlsat näkök h-

a t OlOj en konaoll earautum1sta 1tä-Eur opaaea. Das Enta t e en je r 

Ran : aaten at kelneswega 1e a~ 1 0 • Fra6t n ~ lll Alös t. 

Elnerselts a ln Ml n e r i elten auch 1n del iibr lgen Staat s e t let 

der nauen taatan zers :_ t. Separatlstlsche und lrren entlstls he 

• 
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Ten enze ln e Orenzbez rk n 1 t Russl n 81 

kun t unaui! bl e lbl1ah. An Kon!llkt sta 

B bal b Na hbar er 111 ach e alt s er 

Osts kuste entsteht. U ter der Hull Cle r 

eta t e ln iat l onal1 s de' a S tre b~ 1 an bii 

r l1al'l.n S ht n R sslan 8 , er kalnas alls 

d n er Z -

eI seln, 

r 

au-
1st. 

Genäh.t 0n d n kunrt l gen Expa slonsten anzen e e r ussl en 

Volksw1rts aft nauh er Osteee, wl r r v r später 

.\1e r s s ls c e Aussenpol1tlk agg resslv wer en , wenn es nl 'ht 

g .llngt , aur f l e 1~ em Wa 8 e lnen ann n baren 10 us vlv n 1 

zu ItChaffen. II 

Tällalnen aslalntl1a synnyttdä apäv 

mau ttaa ka1ke tal ou eIlisen tOL::. nan ja Jäll 

ka la

l sen 

tolmlnnan ja jOlea on ajanpl tkään sl tä.nätön . lI',Venn nun auah ln 

an en balt1sc en soz l alls 8 C en K elsen r Ge anke an e1 en 

chutz ur h le elne oJer an era e tll che G 06 Ulac t au! etaucnt 

1st, s o ur e das , ab e ehen v ni e fd stzustell. 11-

len und der Mögll kelt, le ba tls he Staa ten zu 

scmitzen, ur e 1 e i te r natl n 1e Ausw, l g e 11\0 1 l.:1Oe Kon-

1'1 lete be e ten . Von e i n m effektl van CY1UtZ . r"l"l en Völ1. r-

hlln ka an aber vo l äu 1 nu ~ n1 ht spre~aen . El 

vertra5 l t l an 1st fOlg~ schon 

..:h gaga en aussenpolit ls che Aufgabe, ~ eren Lös ng 

werd n " uss . " 80s1alld9 lerat a n Venäj än a-

na aa~ln t ka1kille kansall1su s 111a !team" åräälll l s o e ~ .a , 

vleläpä olke utta er otakln v~ltakunna ta, Venäj"' s tä . "D le-

se er Revolution s nd ber '.eute l cht 1 r l age, sle el n nur 

urch den FrledAn Oateur pae zu r e tten , uroh den Frladen , der 

elne Entwlelelung der S Wjet- Dlktatur zur Damo ratia erlA10htert 

una elne Annäherlmg zwlschen den Osts~aaten ör ert . Der K" leg , 

er ~ver e1d110h wilr!a, ge l &lge aa leht , eln~n nterst ~ 11-

chen Verglelc 1m Ostan zu scna en , kann as Ende eI Se bstbe

stl ung der balt la . en Natlonan bedeut8n . Deahalb usa uc 18 
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1e Er al tung der erre1c Len F e h 1t ulT.urel-

J r w1rtse f t l '1 n En t 1 klun 00. t lsol. n 

etaa tl1 'j "ln V J 

ters~attllchqn Zusa ~~nsc 

atl a en 

1n-

1e USS B 11 S i. n Eurapas zu flU .a 

Ii' ag e e1:: k r z ge asst ZUkunf t 80~ antw r 1 oen 

El S a En e l e als ' l l e er 1 9S 

o als 11e ar 

b st , 1m 5t'osstmöl !len A sma se T.re nae n e b tån-

i kM U n Una ohun le;k o'l lt , 0 A ' S es t Ä.n c:l~ GA ah . en 

b. G6~ et.lT. seln . 1e ll/Siln U ere;' 1 el'oe1fii .: en k j n-

1 n . ten taata . 0n teur0pa -- 9S 1. , 1 n b.udl 

at1 et . Ge l~te es rtine ren u 5 

ur n v~. k lW I 8S li1 ' t a ui 

en 0n O~t 61 ka1 e Frae;9 er ert en ZllK n t . 1e Jcl-

d n lurte er evo ut l n S~ e l ~At 1 . Un wenn al vI1 e 

eu tlg n eI age pOl -

Bt16~h A S . e lnen nac; , fur a ine artH , 'le 

1e Suz1a eli krat. 103.1. ZUA'.< 1ft e s reltet , B le --Ll!-

~_ VO de r all ,r -r ö 6tHO Be All tUng -- aueh r ur d1e PolUlk 

es hAutlgAn T ges. Die Vere1nlgtAn Staat~n von 0 te ur opa 1 1e 

e ln fr1 d 1 he Lös ng Jas Randstaatenproblems e rmö 11' .en , bA

sel t 1gqn . lnen H. r kun I gA I' k .c1 gerlsehA Konf] 1kte 1m uropä-

15 hAn 05 t n , b aben 1n i 'ö r 1e zur lrtschaf tllcr.s n Zusam

rnenfassun de r v lksw1rtsehaftl1ehan ElnflAlt Oa t~uropas , fö~ 

c1ern 1 t s s 1ne Elngl1 d r l) 1n c11e Weltw1rtsc af t nCl 61 hern 

J 1e Er g onlss e de r 0 6 ur')? ". ~s hAn Revol utl on . 1Ienn es der rusel

sahen ArlJel t rkla .. 9 elingt , t'ur dle fr1eul1 .::hfl LiSeung der öst

llchen r a detatt llohen Prohleme le UnterstG zun der Bau~rn un 

c1es stådt lschAn Kle1nburgArtums ~u rlangen, ann a nc1 r ers lte 

~le r andstaat ll he Sozlalc1 mOkr at l 1n lhr r pOll t 1k dl e R1cr ung 

naeh Mm Staa nbunde 1m Osten l nsohl" t un d l e klelnburge~ 

l1chen Seh1ohten, c1 , <n 1e S10herung c1er na tlonalen Selbstbes tlm-
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m g k ln leeres Wort seln sollte, als zel we l llge Weggenossen 

ge lnnt, so 1st lne Lösung es Probl me r [ruhAr 

r usslsch n Osteeekust 1m stärkst n as se gesl'~ rt , ob 1 l e 

welt ren ögllohk lten zum auropä l s hen Z sammend - uss kelnee

wegs ve rsperrt werden. 13 urg rll chen S~- lcht~n e ran staat-

11ahen Nat lonen ln lhre hochgeschoss nen NatIona llsmus , ln lh-

rer na. tlonalen Sel"ostelnbl1 un , In l hre r n t lom,l1 stls v r-

bl n ung und Begr enz th lt sind heute unfähIg, en Weg der elnz lg 

nögl l hen staat ll ehen Vers t ändlg ng zu oat r t n . Sle sln~ WI1-

l ne und ganB lg t , 1m Intrlg nep Iel er Dlpl om le eleh geg~n 

~l ss l~ nd usepl elen zu l assen, s omlt bewusst ode r xn ewusst den 

Frl eden zu get ähr en nd se lbet l a ZUkunft de r Nat lon aufs 

Sp lel zu satz ,n . DIe so zlallstlsche Arbe l e lnternat l onale hat 

auf lhrem ars , ll1 Kongres s dl e Os fra n ang se~lt en und 

di e A fms :"kS lt der int r nat l onal en Arb lts rsc af t auf di e 

all geme l ne Krlagsgefahr 1m europäls ehen Os tan ge 0hte t . ele 

hat el h tur as Re cht r Randstaa ten auf fr le un unabhängl-

ge Exl st nz erklärt . Das s chllesst je och u n We zu ,1nem f rel-

en und fre lwl 11lg n zusa ' enschl l ee s Ostens z Staat en unde 

keln swegs aus, zu 1 sem Zlele dr än n aber l e le wlrtechat t

Ilohen , so nl ht ml n er 10 alI -em ln polltl o.en Verhältnl se 

s ehon heut , wenn ss auch . n bewusst r För erung dl eses Zl les 

noch f lt. Hle r aben ents teht tur le randstaatlleh oz l a l d -

mOkratle elne Aufgabe , le der gelstlg n Durcharb l tQ~ harrt. u 

Lat lanki el ellä l lmestyneen palnoksen on tek lj ä varus-
t) 

t anut eeipuheella, j oss a hän m.m. ma lni t see tahtoneenea jul leta 

kirjoItUks ensa myösk In latviankiel elle. , koska hän t Ietää us l den 

huomattavlen soslall mOkraattlen j akavan hänen ml el ipl teensä 

kysymyksessä SUhteIsta ,rF!nä j ään. Ulkopol1tl1kka, JOka jättää huo

mloonottamat t a taloudelllsia näkökoht Ia, on rakennettu hetken el

kä tulAva lsullc1.m t arp ,!ta s 1lmälläpltä .n . VIron ja Latv Ian sata

mat 0 at samalla Venäjän satamla,nä l n maiden rautatiet Venäjän . 
raut a te1 d n päI tä . VoisIkO suurvalta, kysyy Kendars, J Oka tahtoo 

tr.]oudell1sestl syntyä uu estaan, kOSkaan sal Ha v1eraan valtion 
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heg monlaa näi en ma iden rannikoIlla? VI_on ja LatvIan ei sen

VUOksi myöSkään ole oltava mukana i äänlais ' en "1)a r i ä n tl 

luomisessa VAnäj ää. vastaan. Puolalalnen orl n e r aus. "Vars van 

s pim'.1s". jonka än aaet taa venäl"isen lähentymisen vastakohdak

sl, aiheutta1si vältt äm·· t. tömäs'"i sotllaa11isia sAlkkauksia tu-

1 vai suudessa . Latvlan teollisuuden arkkinat vo iva t olla a inoas-

taan idäss ä , eikä se senvu ksi voi olla os allisena mls ään pOll

t i lka sa , jota Venäj ä katsoo ltsPl "än vastaan täh ätykSl. Enn n 

tai myöhemmin tllleA Venäj ällä ilmaan tumaan pyrklmys laajentua. 

Laaj. nt uminen vo i tapahtua sotilaallisen valloltuksen kautta tal 

sovinnon tietä. Men ersin mi~l stä Olisi kaikklen koet ttava myö

t ävalkuttaa sl1hen, ett ä se t apahtuisi jälkimälstä tiet ä . It ä

Europan yhdysvalta -probleemi ei ole toteutettavi ssa tänään eikä 

huomenna. MonAt yl1menoasteAt ovat v"lttämättö iä , mutta tämän 

kauka isen päämäärän tulisi määrätä nykyhetken kOnkreet t isen po

lltiikan suunnankin.~ ~ender6 in ajatukset käyvät siis samaan suun

taan kuin Buschewitzin. 1). Niiden johdosta ol isi t i etysti al

JOkin sanottavaa . Syynä si lhen, ttä olen näIn laajast i s el sta

nut iend rs ln klrj o1t. '.1sta. on atnoastaan olllt se, tt ä sllnä e

slt" yt näkökoh at ja miAl1 pltA,t sllt" 11 ol1matta, ettei hän n 

ve ,äInlUGi_ lOP'llllSl1 a. jOhtop·· ätöksIUä täällä ole kannat 'ls ta, 

Kuitenkin saattavat paremmln ymmOOrtOO mään Latvi an ulkopolltl1kkaa . 

Olen Jo eräoos sä aikais emrnassa raportissa h omauttanut sl1tä, t

tei etä ulk opolitiikkaa volda s littää jOht vaksi ainoast aan sak

salaisten vaikutuksesta, Aralovln ja Ciel ns'in läheisist ä suh

teista tai luottarnuks n puutteesta kaneainIllttoon ja muista, JOs 

niin saa sanoa, ulkonaisista seIkOista. Syyt ovat sisäisiä, ta

loudellisia. Talou ellin n ahdinkotila ja vakaumus , ttei tätä 

tilannetta ilman Venäjän apua vol a parantaa, ovat vieneet Siihen, 

että Latvian politiikka viIme aikoina ainakin Jossa in määrin on 

orlente rautunut Ve äjään päin. KeSkustellessanl äSkettäin erään 

täällä JO kauan aikaa OllaAn suurvallan sotllasasiamlehen kanssa 

1) vert. raporttlni N:o " 23/5 -27. 
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Saks~ vai kutukS9Sta tässä k hitYksasse, sano l tämä Saksan ol

laan a inoas aan puutarhurina, jOka on ant anut va tä si~llä , mls

sä sitä on tarvlt tu . Joll 1 011s1 011 t 1 massa slsäls I ä sylt ä , 

jotka la vl alalstan ml .lastä vaatl vat ottamaan huomlorm Venäjän 

tol vomuks la suur emmassa määrässä k ln nnan , 1 Saksa myöskään 

ollsi saanut tämän tapalsia ajatUksla Itämään . Olkelston Johta

ja t o torl Bargs, JOka on yks1 1elens'ln ulkopo11t1ikan anka

rlmpla a s t'lstajla , el anna Saksan vaikutuks 11e Slt äkään m. r

kltystä kuin ma initsemani ulkomaalainen . 

Täkäl äi s et sos l alist i t el vä ~ "ltä POlkke ksi a 1 -

kunottamatta -- kannata <3 nd rs ln mi ll pLpl :." L :. l an ll tty

mis S ä It"-Eur opan yhdysvaltoih in (= VenäJ ä ) , utta j o se se H:

ka, e tä häntä 9s 1ttämlst ään mi ellpite istä huollmatta yh" EHlel

leen käyt~tä.än julkis l ssa luot arnustflh ä lss ä , osot aa para l t n , 

fl ei hän esit äml ensä mi l1Pltei dan vuoks i ole t~hn t lts ä" 

mah o-,:omaks l ottamaan osaa POll1tt l sa n e äm .... n . Valkkaka n e1 

porvarillisella taholla ola julk1s JU 'essa e 1 tty nders 'ln 

käsi tyksen m .a l s l a ml 11plte ltä , olen e r ä lJ tä täkäl ä i slltä lp-

lomaat . ilta ku ' el än tavanneen m öS kin er~ lt ä po=varlI1l-

la, Joill a on samanlaisia rr. i ellpi altä k i n '~n 11ä . 

F elläesl tA jan a atuStdn ja niitä mää äävän unnan 

j yrkimpänä vas- ustaJana äällä voltanea pitil. ä oi ke lston ,Jo tajaa , 

o to i Ar' e B gs ' iä . Berbs k ts oo , t ä Latv i n on varot a va 

joutuma a l i ian I än l aea kaupallise n 'hta te el enäj än kanssa . 

Hän on myöskln s nvuoks i nyt solmi t un kauppasopi mUksenkl n J rkk& 

vastustaja . 01ke lstoon k l va t a u tajat l1 enev "t ka i kk i .änen 

kannallaan . aalaisl11tto , Ulmaniks n puolue , ,i 01 .... a.portt la 

ki r jo1tettaA sa vi l ä määrännyt kan aansa, 1 tta on pUOI essa huo

mattavissa s op i mus a astuata ra s unta . O ~tarna lla vas t aan '.l~lr la 

tlla k ia v n"j ältä , tend"än teollisu anUn rllppuva i eksi vii

memalnit usta maasta , t t e l l opulta ole muuta k inoa )ln yhtyä 

t ullll11ttoon aen kanssa . "Tämä tullll11 t o", sanoi B rge par1 

päi vää s ltten m1nulla, "v01 s am01nku1n saksan t ul11111tto aik01-

naan johtaa po111tt1seen yhteyteen". Tällä en tahdO vä1ttää hänen 
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P1tävän nyt aolm1ttua kauppasop1musta nä1n vaarall1sena. Saman 

ajatuksen on hän lausunut eräässä Kenders'1n lentok1rjasen j Oh

dosta julka1semassaan klrjoitUkses sa , justa hän un antanu ml

nulle aakeankle11s n käänr.öksan , ja j osta la1naan t ähän aeuraa

van kohe: .n . "Dl letel " ls ehe I nd St lA .r Vork iegs: 1 r and 

1 re Exla t zr " 11 UCelt , \ 1t'l ere 

Schutzzoll . Jetzt wGr e sle ab r ser b er rsnze 

Sehutzzolles l1eg n n nl~ht ml t er uche ntlv1 '. lt n und ka

pltalkrä tlgen In us ~rle We steur 0pas konk rlert!n kön . , D1e 

rus sle~ ~n B etAl I en wu en e1 h a iret ' n j l 1 lA v: et-

u opas IV .neten ur. er UmbAhung Aln r 

es dle 1 t~lä lsu e In ustrle 

Grun " ~l r von ~ lnlgen PUbllz19t n 

on er baltlschen Staa ten 

Rät er~p bllk 0 r gar "Ver lnlgte Staaten 

nln 'U;;:ltr l F, .1.1:1 

d t \'Tur . AIIS 1 . 6 m 

1ne Zollunl 

et r s o::; al tls e er 

s II ln Be ra t 

g .Z OgA . D1e ') l ' e r me 1 lle 19 pv 1 1 ~" ,~ S lC;d dl ee Abslc ~~n 

901 1 n r 1" ub r angen ;' . Es Ju ate ube rzeug.n P. S 9 n e l e 

au f 1 tso ' aftl eb e e ~ 6 1 l.::h ' U 

\'Tel an Oriin An ' p. ~ 16e Ve,!:' oan de r 0 r el 

uk1Jnft ges ussl se l ne Kons ellen 

Se utzzoll b lee;en ollte, '.lill ln elnem Na . b r st . t - 09 1 'll er 

zr8 e1ne 'ra 1 n t - ule ögl1~ kelt e ner 

In strle zu s affen . de r selts wäre ss on Selte 1et ~lan 9 

gew lss 16 Lelv t er 19ke t z be el-

n~s s o losen G 'uges , ', l e ss eine Zolllln1 0n 1st , oe .autA tI:{a-

p1tallen ln s lner In strl e 1nvaa-le en l lta, 1e mlt e1nem 

Federstr1 entwer tet we" en könn te • D1e Ver e hte r einer uSt-

9ur pä,1s hen Zollunlon 0 er "var lnl 

daher gez unge s ahAn we1ter zu gahan un 1e völl1 e Inkorp0-

lerung der balt 1s ~~n Staaten ln Betra ht zu z1a , n , 1e s l e 

wohl auch jetzt s chon 1ns Auga tassen und nur aue le1~nt bagr e1t

llchen 0 unden nO'h ve rsohwelgan. w 

Bergs'1n käsltyksen mUkaan tekee nyt solml ttu kauppaso

p1mus myösk1n lopun to1vaista saada a1kaan tull111 tto V1ron kanssa. 
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Latv1a on su stun t t1ln suure n vl1Jan , tupakan, Öljyn G suo

lan tull1n alennuksaen , e ~ ":. 'j se ~ kea kaiken IDu1 en m ~ ~n kl1-

'elilun .1 >l". _..J t t a a ai. 'iro t skln ollsi s stuvai en SO~ imaan 

tämä!. l' palsta kauppas plmusta Ve ii j än kanb h. . l) . BIH'5S el sl

t"palts1 USkO Venäj" l upaUlcsl1n os taa Latviasta ta arolta 

40 . 000 . 000 latln edestä vu slttain, sll1ä se vo 1 a1na eri l a1sten 
, 

t kosyid n nojalla olla t äyttämättä lup Uks laan. 

Be "ge ' ln ja n ers 'in mlellplt lesä on Se yhteistä, 

että ne kumplkin t t avat i uo i oon mah ol llsu d n lopulta ta tyä 

suost tullilllttoon Venäj än kanssa . Edell1n n pelkää sitä, kOs-

~ ka hän näkee tull iyhtey essä ns l aske leen poll1ttiseen yhteyteen , 

Jälk imäinen puolustaa tulll111ttoa S alli Inkuin myöSk n en "61-

tyksensä mukaan , siltä j ohtuvaa POllltlsta . teyttä , näh n te s

ratl1vlsessa enäJB.ssä Ben päämäärä , onka t tauttrunlseen h" en 

käsiiyks nsä mukaan ra navaltioi e n , Latvan ja Li ett uan 

011s1 pyrlt tävä . 2). ~ rIn osa Iatv alaislsta polltikoista Ja 

suure ta yl isöstä el pidä kys stä. kauP?a ° l11UkS n sol mimlses-

ta JI1l näin aaJakantais.na . Kaup soplmukden lu llaan tul van 

rat l 10 tiksl e uSkunnassa . Nekin , j otka e1vät si :ä k 710 paljon 

odota , a j attelevat ni1nkUln e s:i(unnan pUl j es Kalnlngs , kun hän 

käydessäni par l päivää sitten I naan sano1~ OIVa lnlcoa 1:1 1 s..lpl tntik-

sasta m1ssään tapaUkses sa ole j a me toivo , sttä se tuottaa ~l-

potusta val keaan taloudell1seen t1lantee een . « 

Käsitykse.m , et te i Bop 11O :.Ucses ta le vah1nkoa , Vl.lltanee 

aIno~staan yhtyä seuraavilla sdel ytYk51llä : 

1) et te l soplmus tee ah ot to aks1 suunn1 eltua tull -

, 
) vert. raportt1nI N: o 1, 6/5 - 27. 

2. Ven"läiset, nilnkuln tunne ttu , välttävät Vlron , Latvian ja 

L1etuan tulevaisuudessa "vapaaehtoIsesti- taloudellisista syistä 
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liitt oa Viron kanssa , 1) 

2) ettei Lat vian tarvitse tä ttääksaen v näl ä1sten 

tilauksia s1t a niin suuria pääo a teo1l1.suuteen

sa, Att~ va6taisuu essa t lee 01 aan vielä vaike

ru pi kU t olla i lman ne. t ä ti laUksia . 

Olen tavannut t äällä henkilöitä , jotka JO Annen ~auppas i uk

sen s olmimista lauaui vat käslt.Yksenään , ettei t ullll11t sta 

koskaan tään tule , k ska se pak ttaisi lopettamaan r äi tä 

teoll SUU dan ha~roja t äällä. 
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SuolDen Lähetystö 

R1p, 7 pnä. he1Däk. 1927· 

1:0 }89. 

Herra Ulkoas1a1nm1n18ter1, 

Oheen111tettynä saan kunn101ttaen lihettlJ. 

raportt1n1 ':0 8 koskeTa 

1) Min1ster1 8elj .. aan lausuntoa ylrol&11-

laty1ala1811ta sUhte1sta. 

Taataanottakaa, Herra Ulkoas1a1nm1n1ster1, 

8yY1mmin kunn101tUksen1 y&CUutua 

E. Bena Vlkoula1Da1n18terl 

~ot ••• orl T. Y 0 1 0 n • a a, 

•• 1 • 1 n k 1. 
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11&&. 1 pnl. h.1D1tuuta 1921. 

11111 rth.ttl'l'n 'lIporttl 'jO 8. 

,1n1.t.r1 8.1J",e y1r21&1.-

1&tyl&1al.1.ta IPht.l.ta. 

Palattuanl kotl1n X&unakl.lta I.lo.tl Vlron tiki

ll1nen lähettllie, minilterl S.lJaaaa, minulle maanla Ja 

Latvlan vill11i luht.lta. l1n1sterl 01elenaln käyntl Vlrolla 

keli-kuusla 011 tehnyt erlttäln 'riedullllen valkutUkI.n. 

sen.1Jaan .ttä 01e18ns Talllnnaan laavuttuaan 011s1 tullut 

Ulkoallalnm1nl.terlöön ulkoalnllterl Ak.lln puhel1le, lähtl 

hin .nlln vlrola1lt.n 1011aal1d.aokraattlen lUOkat nauvottele

aaan nllll.n Dn81&, ko.ttaen laada niaä harJolttamaan pal

nostusta Vlron hallltUkleen, Jotta tial asettul.1 IUOlloL~ 

11s .... 11. kannalle Latvlan V.niJäD kanlla t.kealin kauppa-

10plaUkI.en nähd.n. Akel 011 ollut .rlttiln lOUkkaantunut 

01.lenlln k~töklen JOhdolta Ja 011 vl1meaalnltun menette-

ly, mlkäll S.lJamaa k.rtol, herlttänyt tyytymättömyyttä 

Ja oUdoklumllta kalkllla talllnnalal1111a pl1rell11. Kel

kUStelu mlnllterl Ake11n kanlla, JOnka k.Bkustelun aikana 

8.lJ .... uln 011 olltUt läsnä, luplstul lyhyeen .1ki antanut 

mltään pOlltl1vl11a tulokela. I1sYJDYklenl JohdOlta mltä 

,elkkoJa Ake~'in Ja 0Iel.ns'in villlll.ä neuvottelu11.a 

kOlketelt11n, kertol 8'lJamaa. I.uraavaa. 

',uTott.lut, mikäll titi lanaa yleenla voidaan 

nl18ti klyttii, kO.klvat kahta kylym,yltä, V1ron Ja Latvian 

villltl tUll1unlonia .eki VenäJln kanasa klytlvlä non-agr'l

.10ni-n.uvottelUJa. 11ti ~d.llll.en kys~l.en tulee, .a-
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nol Akel heti .uoraan, etU I.atvlan Ja VeniJiIl vl.llnen 

kauppasoplaUl tekee aahdottaaak81 unloni.uUDD1telaan tote

uttaal.en, ko.ka ~sU e1 mltenkil.n 1'01 .olala .en kaltal.

ta .0plaUlt.a VenlJ I.n kanBsa. Sellalnen .0plllUl kUin 18, 

JOnka I.at.vla on t.ehn1t, tunt.uu vlrolals1st.a el alnoastaan 

kaupall1.essa vaan myöskin pol11t.tl.elsa luht.eessa l'&&~ 

l1selta. JOkatapaun .. sa pUtett1in -ryhdy tt lväk. 1 J.o alkal

lemmln pUtettyihln neuvottelul~1D sllti, aiten tull!unl00-

nl kUmmankln aaan vl.ll11i volta1alln tot.eutt.aa. 

.1ti non-agres'lonl-neuvotteluja kOlkevaan kyty

~Ieen tulee, 011 01elene kOkO ajan nl1n p14ittyvl.1nen, 

ettei ollut mahdolllsta aaada kelkUatelua e4el käynt.l1n 

hlnen kanasaan. Akel'ln kysymyltaeen oliko venäläls1lle kaup

pasopimUksen ehtona annettu lUpaUlt.la non-aaresslonl-sopl

mUkaen Suhteen, vastasi 01elene kieltävlltl, l1läten kUl

tenkln .aan8ensa sen käsltYksen, et.tä venälä1set hal~ls1-

vat .&malla kertaa .aac1a .ole_at sopimUks.t vala1iksl. 

xun ael:. huoraul, ettei 01elene oll.ut halUkas k,skUltelemaan 

nOft-alresslonl-loplmun.st.a, antol hänkln kesltUatelun rau

eta. 'Iäin Ollen' .anol SelJ8II&&, 'Uedimme 0181eneln suun

n1tellll1st.a tinUn yhti 1'ihin kuln ennen hiilen Tallinnaan 

tul.oaan.· 1) 

Xl Ole 1 .... 111.tä, etti SelJaaaa on tyytymätön 

.1ihen tapaan, J ollla tlltiJ.ä1nen ul.ltoasla1njohto suhtautuu 

1) 0181eu .anol II1nUUe parl pl1vU Iltten, ettel esitystä 

J1On-&ere'llon1-asiaa.a 1I1 •• 1.1.n tap&Ukle •• a ehditä antaa 

•••• ]la kertaa kUln kauppaaopiaUleslt1lti. 



• 

- , -

liittolais.enla. Hän sanoi minUlle olleensa kauan tekem1-

.1 •• 1 latv1alalsten kansaa, mutta kOkO.. t.änä aikana tavan

neensa t.U.lli alnoastl.an kolme valtioll1sta t01Jl1heDkllöä, 

Jotka ~ärs1vät aaanla pOliittlsta asemaa, m1tä Latv1an 

ltsenälsYYden sällVttäm1nen slltä vaatll. lämä henk11öt 

ollvat ent. presldenttl Tschakste, Kelerovltsch-vainaJa Ja 

tohtor1 Arved Bergs. Kaksl enllnaalnlttua on kUOllut Ja 

kolmannella ei ole yks1nään sitä va1kUtusta as10iden menoon, 

että hän saattaisi määrätä Latvian ulkopOllti1kan suunnan. 

S.lJam&a pltl nykYi8tä tilannetta niin kriit11l1senä, että 

hän kat800 voltavan puhua LatVian -1tsenä1syyden kriis1stä-. 

Mainites8anl hänelle Berge'ln mlnUlle lausumaeta pelosta, 

että Latvia ehkä l~pulta Joutuu taloudellise8t1 niin yhteen

kytketyksi Venäjään, ettei ole muuta neuvoa kuin pyrk1ä 

tUlll~11ttoon sen kans8a, .anol SelJamaa pelkäävänsä samaa. 

Hän ayöns1 samoin Oikeaks1 käsitYkseni n1istä syistä, Jotka 

ollvat JOhtaneet nykylseen asiaintllaan (vrt. raportt1ni 

1:0 1:0 ,,4) Iykylsen t1lanteen vakavuu. Latvian ltsenäi

syyden kannalta, .anoi SelJamaa, on si1nä, ettei C1elena'in 

ulkopOllt11kan vOida ):at8oa Olevan ainoastaan hänen ykSi

tylstä POllti1kkaan.a, JOka Johtulsi tilapäisistä syistä, 

vaan on se kOkO viimealkalsen kehityksen tUlos. Kaalai.

llito~ Johtaja Ulaanis, JOka nykYään vastustuspuolue8se.n 

kUUluvana moittli Clelensiä, oli ltse, SelJamaan mUkaan, 

tavallaan alkama.sa venälälstä orientoitumista. 

X18yayXsen ol.:l8l8a tUll!1unloniata Viron Ja LatVian 

väl1llä, olen hava1nnut tiällä olevan vallalla kisltyuen, 
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että unlon1sta on taloudel11sella luhteessa vah1nkoa Lat

Tialle. Syyt, Jolden TUoksl tlällä ainakln periaatteella 

litä edelleenkln halutaan ovat pUhtaalti poliittlsia •• ekln, 

Jotka todella ovat vakUutetut tällaisen unlonln .IUotaTUu

desta, katsovat sen tuottavan taloudelllsta etua alnoastaan 

Virolle , mutta on heldän mielestään Latvian tehtävä uhraUk

sla laadak8een alkaan lihemmlt suhteet naapuriVa1lio1hln, 

sekä Viromletta Llettuaan, JOnka kanaA myöskln kerran tOi

votaan laatavan alkaan tull1111tto. täten on mJÖskin käli

tettäv1ssä le, että latvlalail-venålällen kauppaaoptaUkaen 

kannattajat ovat erittä1n tyytymättömiä s11tä, että Viro, JOl

la heldän vä.1tteell8ä mukaan on varl1nalnen hyöty tUll1un1o

nlsta, tekee vaikeUks1a Ja m01ttl1 Latvian yrltYksiä hankkia 

menekkiä teolllsuultuotteilJleen VenäJällä. En vol auttaa, 

että mlnusta tuntuu nlinkU1n täällä hleman 11101teltals11n 

suunnltellun tul1l1unlonln halttoJa. Belväähln on, että eriit 

teolllluudenhaarat mahdolllselt1 volvat kirslä, mutta olen 

vakUutettu s11tä, että aJanpltkään Latvlan monelsa sUhteelsa 

kehlttynyt teol111uua tUlee hyötymään siltä, että 11lle ti

ten avautuu laaJempla markklnolta. Olen ~öskln Ulkoaslain

minlsterlösBä suoraan samnut minlsterl Albatal11e val:1tta

vanl l1tä., JOI Latvlan VenäJin kanlsa solmima. sopimus on 

esteenä tUlllun100nln alkaanaaamlselle Vlron kanasa •• 1in 

pidättyvä.1aen kU1n Albat yleenaä Onkin, san01 hän mlnulle 

olevanaa lamaa miel1pidettä kanasanl. Hän llläal ~~Ikln va-

11ttavanla 11tä, ette1 tUll1unlonla ole a1kallemm1n laatu 

aikaan. Snnen 01111 le ollut helpa.mln toteutettavllsa kuin 

~. 
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Olen tavannut eräin iAlvellssä äskettäin olleen 

latvI&lallen tullll11ttoneuvottelUkunnan jäsenen. Hän sanot 

VIrossa nl1nkuin LatvlaSSakin mlelipltelden eroavan kysy

~~~ olle .. a vl1l18main1tun maan Venäjln kanssa SOlJa1r4a8ta 

sopimUksesta. BYkYinen Viron hallltua on sltä vastaan, mut

ta on myÖSkin vIrolalsla, jotka sen hyVäksyvät. S11hen men

nelsä, jollOln tulll111tto 01181 toteutettava, vol paljon 

muuttua. Kahdotonta el ole sekäin, että LatvIa sanoo lrtl 

VenäJän kans8a 80lDl1l1&naa sop1mUklen, Jos ne.yttlytyy, että S8 

tOdellak1n on esteenä tUll11Iiton alkaan8aam1selle. 



ULKOASIAINMINISTE·RIÖ 

j-RYHMÄ: ... . .... . 

OSASTO: .... ~.~ ...... I.~ 
. 

• ASIA: . . 

• 

6000-'-". "II 



• 

• 

SuolDen Lähetystö 
. 
~ 
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1:0 402. 

Herra Ulkoas1a1nmin1ster1. 

Oheenl11tettynä saan kunn101ttaen lähettää 

raportt1nl 1:0 9 koskeva 

1) Latvian 1alnahankke1ta. 

Vastaanott&k&a, Herra t1lkoas1a1nm1D1ster1 • 

SyY1mmän kUnn101tUksenl Vakuutus 

1:. Berra Ulkoalla1D11l1n1S terl 

• Prot •• sorl V. V 0 1 0 n maa. 

H • 1 I 1 n lt 1. 
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Rlga, 12 pnä. helnäkuuta 1927. 

Rilan lähettl1ään raportti 1;0 9. 

Laty1an lalnahapJJeet. 

111nkuln tunnettu e1 Latv1an ole to1stal

Seks1 onn1stunut I&&da ul.kQllla1sta la1 Io.e yr1tYk

set, Jolh1n la1nan saam1seksl on ryhdyt ty, ovat alna 

rauenneet tyhjl1n. Syynä on ollut Ul.komaal a1sten raha

la1tosten haluttoGUUl antautua suhtels11n Latv1an kans

sa ennenlCuin Rl1an kaupunklon maksanut ~lann1Bta 

vuonna 1914 saamansa 1a1nan. SUhen nähden, että slll01-

nen Venäjän hallitus 011 ottanut suurlmman osan, 900,000 

puntaa tästä 1,200,000 punnan SUuruilesta lalnasta Ja 

Ri1an kaupunkl 011 ollut pakoltettu käyttämään loput

k1~ saadu1sta rahOlsta armelJan tarpelh1n, el kaupunkl 

ole tahtonut tunnustaa olevansa velvolllnen suor1ttamaan 

malnlttua velkaa. Osellsa englantllalsllsa lehdlssä,m.m. 

Tlmes'lss1 on use1n ollut er1ttäln ankar1a klrJoltUksla 

Latvlaa vastaan, J01ssa Ben vlranoma1sten käytöstä on 

verrattu bOlshev1kklen menettelytapaankln. Suurpankklen 

vällsestä sOl1daarlsuudesta on JOhtunut, ettelvät eslm. 

amerl1kkalalsetkaan Pank1t Ole tahtoneet lalnata Lat

v1alle. 

tätä nykyä oleSkelee täälll aaerl1kkalalsen 

Guarantee Trult company'n edustaja. IUkUl hän on m1nul

le kertonut, 011s1 Latv1a nyttemm1n ta1puvalnen tunnus-
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taaaan edellämalnltun velan .aadakseen lainan Amerll

kaeta. Lainan .uuruutta e1 ole vlelä lopulllsestl mää

rätty, eikä kalklsta lalnanehdol.ta Bov1ttu, mutta ker

tOl edelläma1nlttu henk11ö olevansa vakuutettu slitä, 

että asla saadaan järjestetykBl. Latv1an taloudelllnen 

neuvosto, JOhon kuuluu eri ll1keJärjestöjen ja teolli

SUUdenhaarOJen edustajla, on lausunut halllt~selle 

tQivomUksen 10 mllJoonan dollarln suurulsen lalnan otta

misesta. Sllhen nähden, että Latvia ensl kerran saa lal

nan Amerl1kasta Ja sen olot slellä ovat jotenkln. vähän 

tunnetut, el se vol tolvoa saavansa lalnaa yhtä edulli

s111a ehdOilla kUln ne, jol11a esim. Suomi on v01nut 

la1nata. Latvian on luultavastl maksettava 1 1/2 0/0 

korkeampl korkO, kuln se, mikä suorltetaan vlimelsestä 

Suomelle annetusta amerl1kkalalsesta lalnasta. B11an 

kaupung111e on äskettäin tehty eräs ehdotus edellämaini

tun englantilalsen lalnan takals1n maksun järJestäml

seksl. Rlgan raltlotle111kenne on erään belglalalsen 

yhtymän hallussa. Kons88s10nialka menee p1akkoln umpeen, 

ja on yhtlö saadakseen uUdlstaa kysymyksessä Olevan Oike

Uden, ehdottanut kaupungl11e olevansa valm1s maksamaan 

mainltun velan, Jos konsess1oLi myönnetään s11le edelleen 

25 vuodeksl. Sen perustalla, mitä edelläma1nl tun alllQrl1k

kalalsen Pank1n edustaja on mlnulle kertonut, volnee sl18 

päättää,ettel täällä ole halua SU08.tua belgialalsen yh

tiön ehdotUkseen, vaan pldetään parempana Järjestää asla 

tolsella tavalla. 
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81,a, 20 paä. helnikuut& 1927. 

JtnäJ än p'myk.8Itä. 

lUlaesa a.uu tätä nykyä eräs huomat tav1lamlsta 

venälälsistä emlgrantelsta, tunnettu E1lkeaies Ja yhtels -

kunna1~en tOimihenkl1ö, Belotsvetow, JOk& kaiklssa ve

näläislssä pllrelssä nauttl1 a1tä suurlnta arvonantoa. 

Bel!otsvetow on varakaS 1I1es, on 11.11. tunnetun venälUsen 

vakUutusYhtiön S&lamandran h&ll!1nnon pä.i.JohtaJa Ja suurln 

OSakas. Use1sta vaikeuks1sta huollmatta on hänen vakuu

tUSYhtlönsä t01Jl1nut erlttä1n suurella menestyksellä ul

koaaallA senJllkeen kUin sen to1m1nta Venäjällä kävl mab

dottaaaks1. lIlkäll kUulin Tilae marraSkuussa Parlslssa, 

on S&lamandra paraln venälä1nen lllkeyrltys. Xöpenbamlnan 

venäläiset Rl1rlt kehottlvat alnua välttämättä asettumaan 

yhteyteen Be~tsvetowln kanssaan Rlgaan tultuani. Venäjän 

entlnen Darmatadtlssa ollut lähettlläs, senaattorl van der 

Vllet sanolkln tulles.&an aaattamaan 1I1nua &semalle Kö

penhamlD&8ta lähtlessänl JnJ klrJolttaneensa Belotsvetowl1-

le tul08tan1. Olen katsonut olevan 8yytä mainl ta ec18ll:i

olevl.ta .elkolsta, koska ne osolttavat Belotsvetow1n 

olevan henk1lön, JOnka .anolh1n Ja lI1elipltels11n el llman 

.uuta volda Olla kllnnlttämättä huoJl1ota. _e ulkomaalal

set, Jotka täällä hänet tuntevat, p1tävät häntä erlttäln 

vllsaana mieheni. 

Syynä Sl1ben, että Belotsvetow on &settunut asu

aa.an Rlpan, on, 1I1k1l1 hän itse JI1nuUe ke rtol t se, et t ä 

hän katsoo vol V8ll8a para1ten 'eurata a.lain tilaa VenlJ äl-
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li täil.tä käsin. B1gall8a hän ottaa jotenk1n vlhän osaa 

tiltälä1seen elämään. Hän omistaa tilllä m.m. kustannUB

~1kkeen ja erään venäläisistä lehd1stä (-Slovo·) • 

Itsestään selvää on, että keakUstelu sellaisen 

ka1kkia Venäjää koskevia oloja mitä suurimmalla tarkkuu

della aeuraavan henkilön kanssa kuin Belotsvetow a1na 

si1rtyy Venäjään. K1tä ens1nnäkin nykyiseen as1aint1laan 

Venäjällä tulee, o.n hän sUtä kertonut seuraavaa. 

Hänen kerran vUkossa saam1ensa t1etoJen mUkaan 

on nykyään vallal~a kOkO venil.äisessä yhte1skunnassa er1t

täin hermo~tunut ja levoton Ja1ell1ala. P1nnalta katsoen 

e1 sitä huomaa ja näyttiä s11tä n11nkUin e1 m1} ään er1ko1e

ta mielenkuOhua ollsi olemaua. Bäin ei kUitenkaan ole 

asianlaita. BOlshevikk1en asema on tällä hetkellä tuntu

vasti heikomp1 ku1n vuos1 s1tten. On t1etyst1 hyv1n vaikea 

sanoa mitään varmaa läheisestä tuleva1suudesta, mutta Be

lotsvetowin saamien tietOjen mUkaan on jOka tapaUksessa 

syytä ottaa huomioon mahdOllisuus, etteivät bolshevikit 

enää VUOden piistä ole valWassa. Englannin lähettiläs, 

sir tudor Vaughan, jolle ma1nlts1n saamistan1 tiedoista, 

pit1 n1itä mielenk11nto1s1na, koska, n1inku1n hän san01, 

-hänen oma miehensä- on tuonut hänelle samanla1S1a tie

tOja. Tälla1set tiedot ovat t1etyst1 arvelu1ta, mutta 

ka1kki merkit viittaavat s11hen, että bolshev1kkien asema 

nykyään tOdellak1n on he1komp1 kU1n ennen. 

On t1etyst1 mahdotonta t1etää, miten bolshev1kki

en kUkistuainen tapahtuu. Olen omasta puolestani yhä enem

aän ruvennut Ulkoaa&n, että kUkistumisen aiheuttajana ehkä 
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tulevat aieaaan separatlstlset li1kkeet er1 oslssa venä

Jän valtakuntaa. Jä1den lilkke1den vahv1stumisesta saapuu 

tänne alna vähän päästä t1etoJa. Slr Tudor, JOka äSkettäln 

pyysl m1nua lausumaan ajatUkseni s11 tä, ml ten bo1.8hevlsmln 

kUk1stumlnen käsltyksen1 mUkaan tullsl tapahtumaan, sanol 

pltävänsä ajatustanl hyV1nkin uskottavana. Bräs henk1Dö 

oll hänelle JOkU aika sltten vakuuttanut konfliktin ennen 

pl tkää syntyvän Moskovan Ja Ukrainan välUlä. 

Qaaan käsltykseeni on suurestl valkuttanut se, 

mltä Belotsvetow on kertonut minulle separatlisl]!1kkeen 

kasvusta. Hän pltää separatlst1s1a lilkke1ti n1in Uhkaa

v1na, että hinen m1elestään vo1daan varmuudella Vakuuttaa, 

ettel Venäjä enää. tulevalsuudessa tule olemaan yhtenätnen 

valtakunta. Bolshev1kklen kUk1stuessa tUlee se haJaantu

maan er1 oslln. Jälllä osavalt101lla tulee Belotsvetow1n 

luulon mukaan luultavastl olemaan yhte1s1ä as101ta, nl1n

kUin ullkomaanpol!1t11kka, ehkäpä tu1l1pol1tl1kkakln s1ten, 

että ne mUOdostavat yhtellän tullll11ton, mutta ne tule

vat olemaan Jotenkln 1tsenä1s1ä s1säislssä as101ssaan. 

Jo ennen vallankumousta ollvat er1la1suudet Ja vastakoh

dat valtakUnnan erl oslen välillä niln tuntuvat, ette1 

voltu välttää. er1m1ellsyyks1ä. Yhtenä syynä sl1hen, m1nkä 

VUOksl e1vät KOltschakln, Denlk1nln y.m. yritYkset koettaa 

kUklstaa bolshevlkkeJa onn1stuneet, on Belotsvetowln käsl

tyksen mUkaan se, että kalkkl nämä talstell~at yhtenäisen 

VenäJän pUOlesta, 811s ajatUksen pUOlesta, JOka e1 slL

loin enii v01nut koota JOUkkOJa. On mU1stettava, että JO 

heti JI8.8l.1Skuun vallankumOUksen Jälkeen Ukralnala18et vaa-
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tivat autonomiaa. Bolshevikkien aikana ovat eri osien 

itsenäls1Yspyrk~set Yhä enemmän vahvistuneet. Vaikka

kin bolshevismi ulkonaisesti esiintyy tUkahduttavasti, 

on se itse asiassa antanut niille yhä enemmän yll~et tä. 

KUn bolshevismi kerran kUk1stuu on mahdotonta estää eri 

osien riiPpumattamuu8Py'rk1mysten os1ttaista toteutumista. 

KySymykseen1 kuinka moneen oa:aan Venäjä hänen käSitYksen

sä mUkaan tulisi hajaantumaan, sanoi hän arvelevansa, et

tä näitä osia tulisi olemaan ainakin neljä, mahdOllisesti 

viisik1n, Iso-Venäjä, Ukraina, Siperia, KUbanin piiri 

(kaSakka alueet) ja mahdollisesti KaUkaasia • 

Pidän Belotsvetow1n esittämiä ajatUkSia erittäin 

mlelenk11nto1s1na, e1 senvuoks1, että ne ol1s1vat uusia, 

vaan senvuoks1, että hänen asemassaan oleva ka1kissa eml

grantt1Piire1ssä yleistä kunnioitusta nauttiva henk1lö on 

ne käsitYksenään lausunut. He ovat myÖSkin mielenkiintoi

sia sentähden, että ne käyvät yhteen niiden tietOjen . 
kanssa, JOita olen saanut ulkomaalaisista piire1stä sepa

ratism1111kkeen kasvusta Venäjällä. Päättäen tänne saapu

neista tiedoista on tätä nykyä ka1kkialla huomattatissa 

hiljaista taistelua Koskovan keskushallitUksen ja eri 

osien itsenä1syyspyrk1mysten välillä. Tämä taistelu es i i n

tyy välistä vOimakkaampana, välistä heikompana. Ukra1nassa 

esim. lienee venälä1sen enää. hyv1n va1kea saada ml t ää.n 

virkaa, vaan tahdotaan kaikki v1rat antaa Ukrainalais i lla. 

Täällä ainakin väitetään, ettei Koskovan keskushallinnolla 

enää takt11l1sest1 olisi juur1 mitään sanomista siellä. 

'Journal de Geneven' kirjeenvaihtaja Bl.Umer, JOka tätä 

nykyä oleskelee täällä, ja jOka erittäin hyvin tuntee si

käläiset Olot, -- hän on aikoinaan ollut upseerinakin 

PetlJuran arlll.9ija8sa -- on kertonut aivan samaa. Hän sa-

'\ 



• 

• 

- 5 -

nol olevanea al van nkuutettu sUtä., ettel vät Ukrainalai

set tule tyytymään autonomlaan, vaan tulevat koettamaan 
saada täyden itsenäisyyden. 
SWu.n .. xKttauuxrixtyUbb. KoSkovan äskettäin an1.a-

ma määräys venäjänkielen tasaarvoisuudesta Ukralnanklelen 

kanssa, on herättänyt suurta suuttumusta kalklssa Ukral

nalaislssa pl1relssä, ~öskln kommunlstiplirelssä. Eng

lann1n lähettlläe p1tl omasta pUOlestaan mltä mielenkiln

tols1mpana Belotsvetowin käsltystä Kuban'ln alueen se

paratisml111kkeestä, josta Euro~assa tuskln on mitään tie

tOja. Saatoln hänelle aalnlta Belotsvetowln käs1tyksen 0-

levan, että separatlsm1pyrkl~s Kubanlssa on vahvemp1.xln 

ku1n Kaukaslassa. Belotstetow el aseta kysym~'denalalsek

slkaan KUbanin alueen autonomlaa. KaUkaslaan nähden el 

hän ole aivan varma, sl11ä slellä ovat lteenäisyyspyrkl

mykset helkoimmat. 

Belotsvetow on myösk1n lau.sunut mlnulle arve

lunsa slltä, mlten Olot Venäjällä t ulevat muodostumaan 

bolshevikklen k~lstumlsen jälkeen. Ykslnvaltalnen halill1-

tusmuoto el enää ole mahdO~lnen, vaan on varmaa, että 

perustuslal111nen hall1tustapa muodossa tal tolsessa saa

tetaan votsaan. tuleekO hallltusmuoto monarkl.-.eeksl vai 

tasavaltalseksl el tulevan Venäjän !ederal1stlseen raken

teeseen nähden ole niin suurlarv01nen kYS~s kuln ennen. 

Konarkisen hallitusta an puolesta puhuls1 B:n käsltYksen 

mukaan se, että venäläiset atcla m1elellään näkevät val

tlon johdossa yhden henkllön, JOka henkllÖl11lstyttää val

tion. BOlshevlklt eslm. kä~81vät a1van psykoloog1s1sta 

sylstäkln tuntuvan tappion menettäessään Lenlnln. Kukaan 

mu1sta koamun1stljohtaj18ta el ole yle18ess1 tletolsuu

dessa saanut samaa asemaa kuln 18, mikä Lenlnlllä 011. 
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On ollut er1ttä1n hauska hava1ta, että Belotsve

to. p1tää vapaaherra B. E. Holdea henk11önä, jOlla s11nä 

tapaUksessa, että bolshev1sm1 kUk1stuu, v1elä tulee Ole

maan er1ttäin suur1 va1kUtusvalta Venäjällä. Olen omasta 

puolestan1 a1na p1tänyt 1'Oldea yhtenä kYkenev1m:m1stä hen

k11ö1stä, joita olen tavannut. Sen mUkaan, mitä B. on m1-

nulle l:ertonut, on Nolden asema vl1me a1k01na ka1kk1en ve

nälä1sten keskuudessa hyv1n suurest1 vahv1stunut. M1n1s

ter1ö mu1stanee, että NOLde eslm. k1eltäyty1 ottamasta 

osaa Par1s1ssa a1k01naan P1dettyyn suureen monark1st1kong

ress11n. Tätä nykyä nautt11 hän m1tä suur1nta arvonantoa 

ka1k1ssa p11re1ssä puoluekantaan katsomatta. 

P.s. 

Senj~lkeen kun edelläoleva on k1rjo1tettu, Olen saa

nut par1 KUban1n aluetta kOske vaa m1el~nk11nt01sta t1etoa. 

KoskOvan keskushall1tus on ot tanut kasak01lle kUuluv1a 

ma1ta ja luovuttanut nä1tä venälä1s111e, OSaks1 hankk1ak

seen maata t1lattom111e OSakSi täten saadakseen kasakka

alueille mUunkinlaista väestöä. Tämä to1menp1de on herät

tänyt hyV1n suurta tyytymättömyyttä sikäläisen väestön 

kASkUudessa. SltäpSt.1tSi p1tävät kasakat heidän maJcsettavak

seen määrättyjä V9rOj~ ]1i~ suur1na. MOlemmat edellämai

n1tut seikat ovat Oll~t omiaan e<11stämään separat1sm1n le

viÄm1stä kaSaklCaaluellla. 
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H8r~ Ulkoas1a1nm1nister1, 

Oheenl1itettynä saan kunnio ttaen lähettää 

raportt1n1 1:0 11 koskeva , 
1) Latv1an lla1n ah ankke1ta. 

Vastaanottakaa, Herra Ulkoas1a1nminister1, 

syvimmän kUnnio1tUksen1 vakuutus 

E. Herra Ulkoas1a1nminister1 

Profe8sor1 V. V 0 1 0 n maa, , 

'H • 1 8 1 n k 1. 
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• ASIA 

Latylan l!lp'ntnkkelsta. §" (jl, 

LlsäYkseksl raporttiini I~o 9, 12 p:ltä heinäk. 

koskeva Latvian yrityksiä s~da ulkomainen lalna, voln .&i-, 
nlta seuraavaa. 

lUn hallltus päätti olla uudlstamatta LatVian vaL~ 

tiopanltln IlOn! vuoUsen johtaJan RingOl'd lCalningsin valtuUk

sla ja nlmitti hänen sijaansa valtiovarainvaMokunnan puheen

JOhtajan, sosialistir.yhmäin kUuluvan ZelmS'in, arvellvat mo

net, että tämä mahdollisesti vaikuttaisi epåedull1sest1 pa~ 

aikaa käytäv1in lainan saamista ~o8kevi1n neuvottelu1nin. 

Kaln1ng. an Latvian nykyl.en rahajärjestelmän luoja, ja on 

hän tunnettu Ul!komaalla. TOlmenp1de herätti myös Jonkunver

ran hämmästystä Latvlassa, koSka on yle1sest1 tunnettua, et

tä lCaln1ngs kuUillUu Clelena'1n venäläisen kauppapOi1tilkan 

kannattaj11n ja 0l!1 ykS1 Koskovassa olleista kauppasaplmus

n9uvottel1jolstakln. Tapasln eräänä päivänä ·Ouarantee Truat 

company'n' edustajan Mr. Maller1n, Ja kysyin hänen miellpl

dettään lCalningsln eron valkUtUksesta r&huaall-.ta.JI[. Mal

l'8r sanol 9i uskovansa, että totsen henkilön nimlttäminen 

v&l!.t1opankln JOhtoon all18i a1nakaan sanottavast1 Olliaan he

rättämään epäluUloa kansalnvällslssä rahamlespl1relssä. Kal

n1ng1 on kyllJäk1n tunnettu henkl1ö, mutta on m.yöBkln ylei

lelti tunnettua, että hän on ollut mUkana kehottamassa Rilan 

kaupunkia alemaan tunnustamatta englantllalsta VUOden 1914 
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lainaa. Viimema1n1ttu se1kka on va1kuttanut ni1n epäedUll.!1-

sest1 pankk1p11r1en arvoste1U1h1n herra Kaln1ngsista, että 

hänen p01stum1sensa va.lt1 

vaikeuttamaan lainahankkeita. 

1n j ahdos ta tuskin on om1aan 

Kitä Eainaneuvotteluihin muuten tUlee, mainits1 

Kaller olevan aivan mahdotonta, että Latv1a voisi saada n1in 

suuren summan, 10,000,000 dOllaria, jota taloudellinen neu

vostQlhalua.1si. 1). KYsymykseeni ku1nka neuvotte l ut SUJUivat, 

kert01 hän luottamuksellisest1 seuraavaa. Latv1ala1set eivät 

olisi halUkka1ta maksamaan englant1la1sta velkaa, vaan taht01-

sivat sens1jasta käyttää rahat ]uoto~öntäm1sekSi Reuvosto

Venäjälle. On a1van laRse1l1sta luulla, san01 Kaller, että 

tällä he tJtellä Latvia, joka ei vielä koSkaan ole n.a.nut ~o

maista la1naa, nyt sais1 tällaisen lainan näin vähän ·populJää

riä l tark01tusta varten. 

Tästä päättäen näyttää s1ltä niinkUin vielä ol1si 

eräitä vaikeuksia voitettavina la1nanantajan ja ottajan välil

lä, JOSkin herra lIall!er arveli asian tulevan ratkaistUksi tä

män v1ikon kuluessa. 

L1enee syytä mainita, että Latvian hallituksella 

nlyttU jo.I olevan paljon huolta äskettäin solmitusta latv1a

lais-ven8.lälsestä kauppasopimUksesta. Venäläiset ovat suuren

m01s88t1 .el.1ttlneet tUlevansa JOka tapauksessa,sopimuksen 

rat1tioim1sesta ri1ppumatta,tekemäin suuria tilauks1a, ainakin 

kahdeksan m1~00nan lat1n arvosta. 2). On kUitenk1n oBottautu-

1') Vart. raportt1 .:0 9, 12/7 -27. 

2) tarko1tuI on 1lme1sest1 titen vo1ttaa liikemiesten kanna

tu. lopt.uklalle ennen kUin eduskUnta kOkoontuu ratit1Q1-

maan Ii tie 



nut, ettei Venäjä ainousakaan tapaUkseua ole halukas mak

samaan käteisellä, vaan vaatii 4-6 kuUkauden luottoa. KUn ei

vät yksityiset ~ikeyritYkset Uie halukkaita tätä luottoa 

~ntä.mään ill1lan valtion takuuta, Ja monessa tapauks98sa Jo 

tehtaitten saattaminen sille tasolle -- esim. kysymyksen olles

sa rautat1evaunuista -- että ne voivat suorittaa t1laukslt, 

vaatii suuria pä.äom1a, on käsltettävää, että Latvian hallitus 

haluaisi käyttää ulkomaisen la1nan kautta saatav1a varoja Ve

näJälle myönnettävää ~ottoa varten. 
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Ri1ka, 2} p:nä elokuuta 1927. 

JI:o 478. 

x. Herra Ulkoaa1a1nm1nllter1 

Herra Ulkoalla1nm1nl teri, -- - - --

Oheenl11tett ynä laan kunnIo1ttaen lähettää 

raporttIn1 JI:o 12 kOlkeva 

1) Latv1an Ja VenäJän välIltä kaullpalopl-

JlU8ta. 

Valtaanottakaa, Herra Ulkoal1a1nm1n18terl, 

SYVimmin kunnlo1tUkleDl TakUutUI. 

Protellorl V. V 0 1 0 n maa, 

H eli 1 n k 1. 
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SuOIl8Jl LlhetYltö 

RUka. 

RiiBA lähettilään raportti BiO 12. 

LatTiy Ja venäJ ä.n välinea kauppalopimus. 

Viili luurinta t~oudellilta yhtymiä ovat näinä 

pä1v1nä täkäläis1ssä l ehd111ä esittäneet jU~k1lausunnon, 

Josla 1lm01ttavat vastultavanla Latvian ja Venäjän väl1stä 

kauppasop1musta tehden lamalla selkoa n1istä ly1stä, jotka 

ovat olleet miärääv1ä ni1den kannanotolle. Ma1nitut v111i yn

tJDiä OTat Ri1an pörss1komitea, Latvian kauppias111tto, Lat

vian teol111uuden harj01ttaja1n ja kål1työl ä11ten 111tto, 

Rllan kauppakamar1 ja Latvian la1vanvarultajain yhdistYI. 

LaUlunnoslaan nämä yhtymät 1lmo1ttavat P1tävänlä 

kauppalop1multa edUllisena a1noastaan Venäjälle. Latv1an 

tulli tUlot vähenevät neljällä ja puolella miljOonalla lat111a. 
, latln/ 

Venäjän lupaul antaa vuosittain tilaUksia 40 mllJooa. arvosta 

on problamaattinen, kOSka on epäva~a VOidaankO sopia hin

nOista, Ja makluehaoilta. Epätietoista on ~ö8kin, voiko 

Latvia ottaa edel valtaan kaikkia tilauks1a. SOPimUksesta 

k~ ilmi tarkoitUkseD m.m. _lavan t11ata villalankaa. Tehtai

ta, jotka ValmistaiSivat tällaista lankaa, ei Ole lais1nkaan 

LatTialla. Suurimpana tilaUksena ovat rautatievaunu,a 'kolke

vat. Kl1:Jl kaikki tarpe et kul tenkin OVlI.t tw tettavat Ulkomaalta 

ja Latv1asla ainoastaan toimitetaan kOkoonpano, ei VOitto 

luUltaTaltl tUle suureks1. 

VakUutUkll1n, että Beuvolto-Venäjä täyttii 11tou

mUkl8nla, VOidaan tUlkin l uottaa, kun el le vielä. Ole lUOvut

tanut takal'ln eTakuoit~a koneltakaan, JOiden luovuttamtleen 

.e jo raUhansoPlmUksesl1Il. sitoutUi. JlUualla ja Olakll ~ölk1n 

LatTla •• a 'aadut kOkeml kset veniläl'lltä tllaut.1sta keho1tta

Tat varoTa1.uuteen. Venäjä e1 ole 11toutunut aak.aaaan tl1aut-



• 

• 1a kitei.ellä rahalla, vaan on luultavaa, että .e tulee 

vaatimaan pitkäaika1sta luottoa, 

2 • 

80ptmuksen .anamuoto antaa .1täpa1ts1 venälä1.11le Oi-

keuden perustaa 111kke1ti ja avata puoteja, jotka vo1vat k1l

pa11la latv1ala1sten 111kke1den kans.a. Venäjällä vall1tsevat 

olot tekevät latv1ala1s111e mahdottomak.1 käyttää hyVäkseen .a
mOja etuja VenäJällä. 

On pelättävää, etti muut maat, j01den kan.sa Latv1a on 

kauPPalUhte1.sa, tulevat ole~ tyytymättömiä, Va1kkak1n sOl

m1ttulhln kauppalop1muk.11n 11iältyy n ••• ·olau.e ru.se·, on 

pelättävää, että on valt10lta, jotka lanovat lrt1 kauppa.op1-

~.ensa kun Venäjälle myönnetään tuntuv1a etUJa, JOlta e1 anneta 

nll11e, Latvlan vlent1 vo1 täten va1keutua • 

On .1täpaltl1 otettava huomioon, että latvlalalnen teol

l1suu tarvlt.ee ulkoma11ta luottoa .aadak.een .en, miti tarvl

taan, jotta voltal.lln luor1ttaa kY'ym. olevat tl1aukset, kO.ka 

Latvla e1 vol kot1mal.1sta alnelsta valm1staa Venäjän t1laam1a 

tavarolta. Epävarmaa on ollaankO Ulkomaalla ede. halUkka1ta aa~

maan luottoa tällalsta tarvetta varten. JOka tapaukselsa menee 

.uurln o.a luvatul.ta 40 mlljOona.ta latl.ta mUlh1n malhin t1-

laUk.ien valm1ltam1sein tarv1ttavlen tarpe1den ja raakaa1ne1den 

hintana. 

8euraUklena ny~ 101mltun 10plmUksen v01maaaa.tumlielta 

.aattaa olla .e, että Latvlaan tulvi1 venäläl.lä tavarolta ja 

.aaalla kertaa I18netetään .uhte.t entl.l1n o.tajl1n, ma1hin, 

JOlde& kaaI.a on Oltu kauppa.uhtei •• a pltkin alkaa. BaaJälkeen 

kun vllmeaalnltut .uhieet ova' rlkkoutuneet, tulee olema&a val

k.a JiJ.letn rakentaa uudeltaaa, .Ui on I18netetty. 

7:aloudelll1.et jlrj8ltöt, Anotaan lauluuo.l&, eivät 

halua kOlketella kyI~klen pollltti.ta pUOlta, .utta ovat aaa.

ta puole.taan vakUutettUJa .llti. ettei sopl.ul tUllll O.ottau

tuaaaa onnell1.ek.i Ja edulll.ek.l Latv~aa kanaalle. 



%lellenl killtyklenla1 vo1n laulua, attl IOpu.Uk.en Ta.

tUltaJlen lUkUmllrl näyttll kaITan •• n. 1. ulkomaala11.t Ja la~ 

vlala1.et, Jo1den kanlla on ollUt kYlymy •• op1mUklen rat1t1ol

m1.alta, ovat lauluneet kä.1tyk8enäln, ettl o~ a1van mahdotonta 

tälll hetkelll .anoa 111ti mitään varmaa. 
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SuolDe n Lähetystö 

R11ka, 25 p:nä elOkUuta 1927. 

N:o 482. 

Herra Ulkoas1ainm1nister1, 
j 1(0 . 

Oheenll1tettynä saan kUnnioittaen lähettää 

raporttia1 N:o l} koskeTa 

1) Cle1enBln matkaa Kovnoo • 

Vastaanottakaa, Herra Ulkoasiainministeri, 

syvimmän kunnioitUkseni Vakuutus. 

x. Herra UlkoaSia1nminister1 

Prot •• sor1 V. V 0 1 0 n maa, 

H e 1 • 1 n k 1. 



Rlla, 25 p:ni .10kuuta 1927. 

Riian lähttti1äln raportti 1;0 11. 

Cl.1'Q81a matka lDJ'ooa. 

Latvlan ulkomlnlster1n ä.k.lnen matka KOYnoon JOhtul 

enli 81Jalla halusta näyttU. latvlalalsell. yl.l.ölle, ettel 

hänen Polltllkkan.a 01. JOhtanut maan U!kopo111ttl ••• n 1.0-

101ntlln. JOskln Latv1an Ja Vlron väl1t ovat kylmanne.t, ovat 

suht •• t Llettuaaa huomattavastl parantuneet. Latvla on pOll

tl1kallaan Venäjään nähden o~sunut .aman .uunnaa, Jo.a Ll.t

tua.sa on vallalla. LatVia .amolnkula Llettuakln tahtoo py.yä 

puolu •• ttomana nil •• ä rl.tlri1dol •• a Ja 60dls.a, Jolhln Venäjä 

mahdolll.e.tl joutuu. Aivan .11tä r11ppumatta .olmltaanko 

Latvlan ja Venäjän väll11ä Jo parafoltUjen artiklain mUkainen 

.oplmu. vai e1, on tämä nykyäin Latvian kanta. Tämän kannan mu

kalIlIU on Latvian halll1 tu ••• im. Englann1n Ja V.näj än välien 

katket •• sa ilmoltt~ut JOka tapaUk •• ssa aikovanaa nOUdattaa 

puolu.ettomuutta. TOlnen a.la.on, ett,i tämä kanta Ole 10PU

.oinnu •• a Latvian V1roon ja k&nsainllittoon omakaumiin v,lvol-

11.uUk.iin nähden. Cielen. on kaikkialla sekä koti- että ulka-

maalla julistanut, ,ttei Latv1a tahdO Olla -Englannln ja Puo-
vasa?-vna / 

lan (.) ja Isuurvaltojen leikkikaluna-, VaaA ~ahtoo välttää 

kalkk1a konflikteja Venäjän kan.la.(.sim. haastattelu Berl. 

Tageblattissa l7/VIII-27). Ei 811. 01. omituista, jo._ Latvlan 

ulkOPO~itlikan jOhtaja tahtoo luul] 1seltlkln vaihtaa mlelipi

t.1tä l1ettualai.en virkaveljenlä kanSia. Cielenlin matka on 

,päilemättä .nemmän jOhtunut halusta .aada moraaUlta tUk.a 

poli tUkall ••• kUin Kamolla oll.uaan saada ratkailtu1kll 

joltakln mOlempl •• 'valtlold,n välill! pälväjärje.tyk.elsä Ole

via a.lolta. l.ä1. lYhY.llä käynnillä l , sanoi Clelaal minulle 

tavat'.lani hänet hänen Kavnosta palattuaaa, 1'1 juur1 ehd1 muu-
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ta kU1n lyÖdä aamia1sta Ja pä1vällistä lekå olla kOko ajan 

11ikklFlläw• On liis Iyytä suhtautua erittäin pidättyväi .. lti 

Riihin haaltatteluihin, jOlta hlr~at Waldemaral ja Cielenl 

matkan jOhdosta ovat antaneet lehdille. Molempien U!kominllte

rien neuvottelut olis1vat näiden mUkaan kOlkeheet välit~l-

~ tuomiO- ja 10vintomenettelysopimUkeen 10lmlmlsta, kalaltulta, 

eläiblääkä!11aitosta, soslaallsia ky.ymykelä, pa.slviilumien 

poi.toa, tulllen100n1a y.m. kySymyksiä. JOkleenkin r1kal Oh

jelma sii. aterioiden, v1era11Ujen ja museols.a käynt1en vä-

111Lä yhden päivän ajaks1: Eräät liettualais8t lehdet, n1in

kuin wLietuva w paino.tavat, ettei nyt ole olemalsa vaikeUklia 

toteuttaa kolm11iittoa Vlron, Latvian ja L1ettuan välillä, 

kUn LatVia on vapautunut PuOlan va1kutUksen ala1suudesta sakä 

lausunut t01 vomUkaen, että käynti oH.i om1aan ed1 Btämään 111 t

toajatusta. MOSkovalla on nähtävälti otettu asta lliiank1n va

kavasti, ja venäläiset lehdet ovat Jo kiirehtineet rottamaan 

tällailista suunnitelm1sta. Pelko on epäl1emättä a4heeton. Niin 

toivottava kU1n kolmen edellä main1tun maan låhempi yhtyminen 

Olisikln, ei l1ene spytä uskoa, että Cielen. ja Waldemaras 0-

vat kutsutut tätä aatetta toteuttamaan. päinvast01n tuntuu 

tä ni1nku1n kummankin Politiikka 011.1 omiaan vaikeuttamaan 

kOlmililton .yntym1stä. Viron okielteinen SUhtautuminen La~ 

vian ja Liettuan nykyiseen ulkopoliti1kkaan JO Yklinäå.n tekee 

aJatUkl8n toteuttamisen nykyhetkellä mahdottomaksi. L11ton ai

kaantaam1seen vaaditaan muutakin k uin että LatVian Ja Liettuan 

ulkoministerit lau.unn01slaan suuntautuvat PuOlaa vastaan • 

Waldlmarak.en lehdille antamista tiedoista käy litäpait'i lel

viltl ilmi, ettei hänen m1ele.tään lähempää taloudellista yb

tlyttl Idel latVian kans.a voida ajatella Innenkuln Vllnan k,

Iymyl on saatu järje.tykseen, kOlkao puolala1set tavarat 'aat

tal.ivat latvian kautta tUlla Liettuaan. 



SI. IIUkaall, mltä PuOlu täkälälnln lä.hattllå.. 

LUkalll.1cz on klrto~t, 11 KOTno.la 0~111 päästy po.ltl1Tl

alln tulok.lln ede. kaikklln vaatlmattolllmmlslakaaa a.lol •• a, 

.aattkka .1tten laaJakantol.emm1ssa. Täkälå.l.en dlplomaattl

kUnnu ylelnen källtYI 01elen.ln KOTnon matkasta voldaaa ly

hye.tl karakterl101da Itallan lähettl1åln Stranlerln lau.un

nolla, että le 011 Yk81nOll88n tolmeenpantu -pour 1& galerle- • 

• 
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SuolDen Lähetystö 

R1ika, 30 p:nä elokuuta 1927-

N:o 489. 

.R../ 7lJ1 ~. 
h -/. 

Herra Ulkoas1a1nm1n1ster1, 
~- (~/b 

Oheenl1itettynä saan kunnio1ttaen lähettää 

raporttin1 N:o 14, koskeva 

1) Suomala1.-1atv1a1alsla suhte1ta 

Vastaanottakaa, Herra Ulkoasiainmin1ster1, 

8YV~ ~UU1io1tUksen1 vakuutus • 

x. Herra Ulkoasia1nminister1 

Prof.ssori V. V 0 1 0 n maa, 

H • 1 s 1 n k 1. 
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alga, 29 p:ni elok.1927 • 

. .1 7 . lfJCZ .r. f j 1 
R11an lähettilään rapor~t1 .'0 l4.~ - l!. ( 

Suomalal.-latvlalalsista sUhteista. 

Nilnkuln kirjeessäni Herra Ulkoasiainministerille ku

luvan kuun 22 pälvälta N:o 411 mainits1n, 011 minul la tunne, 

Itte1 Latvian kannatu. kanla1nlllton neuvoston vaale1na Ol

lut alvan selvä vaan että 011 pelättäv~' attä tultaisiin te

kemään eräitä vaikeuksia. Kun e'hdokkuudestamme aikaisemmin 011 

oUut nlln use1n kysymyi ulkomin1Ster1 C1elena1n kanssa ja kUn 

venälä.1seen klausu]l1nk1n 011 me1dän puoleltamme suostuttu, 

tuntu1 m1nusta tarpeettomalta uude.taan ottaa as1aa pUh.eks1 • 

Saatuan1 Minister1ön sähkösanoman elOkuun 25 pä1vältä 

1:0 063, jossa malnittl1n Latvian Odottavan, että pyytäls1mme 

sen kannatusta ehdokkuudellemme, 011 minusta heti selvää,ettei 

enää t~~dottu llman muuta kannattaa ehåokkuuttamme. Olihan 

lapsel~ilta vedota s11hen, ettel Suomi 011ut, v.1ralll.esti pyy

tänyt Latv1an kannatusta kun lelens 'ln kanssa aslasta on lu

kemattom1a kertOja Ollut kysymys, ja hän ltse monast1 jo ennen

kuln Suomen ha1l1tus 011 tehnyt päätöltäkään aS1assa ki1rehti 

meltä pUhumaan suurvaltojen kanssa ehdokkuudestamme. Kertoes.a

n1 hänelle Suomen hallltUksen päättäneen rYhtyä tiedusteluihin 

Siltä, 011s1kO melUä mu1den valtaln kannatus, lausu1 hän s11tä 

suuren tyytyväisyytensä. Kun 11ttemm1n syntyl suanalati-latvia-
tai 

lail kauppalopimusta koskeva riita, san i hän, ni1nku1n tunn.t-

• tu, el tulevansakaan kannattamaan ehdoklcuuttamme eUemme hyväk

sy v.nälälstä klausUl1a. tätä hän ka1 e1 011s1 voinut sanoa, 

ell11 hän ltlekln 01111 katsonut 1~vann.8nsa kannatustaan. Kun 

klausUl1 kerran hyväksyttl1n 011s1 asian luullut olevan selvän. 

Aa~.tUksenl o.ottautulkln olkeaksl. MInlsterl DUt~ 

manaln 011 annettu llmolttaa edustajallemme Genevessä Latvian 

·turhaan' odottavaa Pyyntöä, että se kannattal.1 ehdokkuuttamme, 

Jotta 01elln. sa1.1 tlla1suudln I.lttää uu.1a vaatimUks1a. Kal 

ken 'In Jälkl.n, mltl asla •• a 011 tapahtunut 011.1 ala1ttä1n 



• 

• 

2. 

01eleDJ~n. ollut erlttäin vaikea ruveta llman meldän puoleltamat 

tehtyl alotetta enää asettamaan uUlia ehtoja. Saatuani kehotUksen uu

de.taan puhua aslasta eielens'llle esittl tämä s&hkösananallan1 1:0 

177 malnltsemani ehdot. Latvian täytyi välttämättä saada tietää kUka 

tullsl edustamaan ~uom.a neuvostossa. Clelans'1n täytyi saada puhua 

mlnisteri Voionmaan kanssa SUIlen poli t11kan yl.isestä suu.nnasta Ja suh

tautumUesta eri valtloihin. Edelleen halull Clelen.s saada tietää t~ 

lisiko Suomi edustamaan neuvostossa alnoastaan 1tseään, vaan olisikO 

se siellä baltialalsten val tiolden edultajana, Ja OlikO ajateltu yh

t.isiä neuvotteluja enn.n päätöksi.n t.kemistä. Tahtomatta ruveta mln

käinlalleen YkSityiskohtaiseen keskuste l uUA esittämistään ehdolsta, 

katsoln kuitenkin olevan syytä huomauttaa Cielens'ille JO n1istä suo

rastaan "teknil11sistäk1n' vaikeUkllsta J Oita SUIlen ulkoasiain j ohdol

la olisl täyttäl hänen tolvomUksensa. Kun hän kuitenkln ~i kiinni 

aJatUksistaan, ehdotin sähkösanomassani Ministeriölle, että ministeri 

VOionmaan Ja Clelens'in väliset selvittelyt tapahtu1sivat Genevessä. 

saatuani sittemmin kuulla, että ulkoministeri Cielena ainakin eräälle 

Ulkomaalaiselle edustajalle 011 kertonut ei voivansa äänestää Suomea, 

JOs täml lähettää neuvostoon edustajan, jolla on 'yksipuolinen englan

tilals-ranskala1nen orientatsioni; lausuln s&hkösanomassani N:o 182 

käsitYksen, että Suomen ulkoasiainministerin tulo tänne vOisi antaa 

aihetta väärinkäsltyksiln. Nämä väärlnkäsitYkset voisiva\ syntyä sekä 

latvlala1liss~ että ulkomaalaisissa pilreissä. 

On .uo~ sanottava, että Latvian nykyistä ulkoasiain 

jOhtoa pidetään täkäläisten lähettiläiden keSkuudessa nlin Omituisena, 

että JO yksin tämänkln seikan vuOks1 voidaan asettaa kysymyksenalaiseksl 

onkO Iyytä tätä nykyä meidän puoleltamml osottaa eriko1sta julkista 

huomaavaisuutta m1nister1 Clelens'111e. Hän~/alit u1set harkitsem5ttomat 

hyÖkkäyk.en.l Englant1a Ja Puolaa vastaan, joiden vasalllna hän JUliltaa 

Latvian el tahtovan Olla, ovat hlrättäneet yleistä paheklumista. Kltä 

~rlttäint1a Jaclaatlin tu~ee, 011s1 JOkaisen latvlalalsln mUlstettava, 

että Englantl kerran lak.alal .. v,enällllten VapaajoUkkoje. ahdiltaessa 
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Rigaa on antanut lalvutonsa auttaa LatvIaa. Englantl ei 01. v.näJän 

kan.sa syntyneen kont11ktln alkana kertaakaan ko.ttanut palnostaa L&~ 

vlaa. Englannln lähetystö on kerran ollut pakolt.ttu kumoaaaaDkln tä

mäntapals.t vältt •• t tlkälil.ls.ä l.hdlslä. Cl.1ena'ln jUlI.tUka.t 

Siltä, ettel Latvia tahdo olla Englannin -vasalllna- ovat alnoastaaa 

omiaan tukemaan v.näläl.ten vältteltä, että Englant i muka koettal.l 

pakottaa sItä jOhOnkIn v.näjää vastaaa. 

H.rra CIelens'ln toIvO, .ttä minist.rl VoIonmaa matku.tal.l 

Bl1aa kautta vol JOhtua slltäkin, että häa mielellåin lt •• laapulsl 

hyvä .... seurusa oeUVteD .. UUouialDJ1linllterlön sanomalehtloluton 

jOhtaja, tohtorl Blb1 maPn on jOku alka sltt.n, nl1nkUin arvellaan 

01elena'in keholtUksesta, julallsut erääisä täkälälsessä l.hdessä 

-p.deja Brldi-' klrjotUksen, j oka .isältää ankarla hyökkäYksiä kan

sainliittoa va.taan. 1) - Olen kuullut, että Oielena monestakln 

syy.tä olill vähän l.voton .iltä, mlten hän.t ot.taan vastaan Geneve.

.ä. 
Sähkö.anomani B:o 180 kosk.va Saksaa ja neuvottelujamm. 

IIn kanna lähetett11n Ulkomlnlsterl Oielen. 'in nimenomaisesta PY"Jn

nöstä. Hänen väitteenaä mUkaan el ~aksalla ole täyttä luottamusta ul

kOpolit11kkaamm.'. Lausuln epä1l)'ksenl hänen tietojensa jOhdosta. Valk

kakln on totta, sanoin, että. Saksa on olJ!Ut tyytymätön Genevessä ole

van edustajamme erlnÄ1.11n puhtaastl Objektilvi.lin lausunt01hln, el

vät saksan epä11ykset äänestää meltä JOhtune tästä, vaan mu1sta sylstä. 

jolsta myöskln häatUe kerroln. Sl VUlUnn.n .anoen v011ian .. ' huomauttaa, 

.tt! tääll' tätä nykyä mlelellään pa1noltetaan Lat~an hyvlä suhteita 

Venäj IULn ja saksaan. Eräässi. tOhtorl Blhlmannln ( nlmimeulUä ltorvln. ) 

p.d.ja Brldl 'I.i jUUaUemal8a &TUkktUua rlnnu"tttaan ei vumenntn 

Karjalan kysymy. ja Belsarab lan ky.ymys C:) • Latvla el saattaisi sol

mia D1ittoa .uomen kan •• a, koska viim.mainitun maan ·1tärajalla v01 tu-

1.va1suud.s.a Karjalan kysymyksen VUOksl syntyä selkkaUXlla. 

1) Ol.n tbä ... låll.ttänyt IIlnlster1öll. klbnökll. kYlymyks.llä ole

va.ta artlkkellsta. 
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lLatvlan täytyy', .anoo klrjottaja, 1011a varovainen nllden maiden 

.uhte~n,j01sla on vlelä niln paljon tulen arkOja alnelta, alnakln 

kunnes ne ovat hävltetyt.· 

N11nku1n u •• assa Minlsteriölle ' lähettämässänl raportissa 

olen koettanut osottaa, en katso Latv1an nykyiSen ulkopOli takan 

JOhtuvan alnakaaa suurimmaksi osake1 Saksan vaikutuksesta. syyt 

ovat paljOn syvemmällä. Jo Varsovan sopimUklen aikoiaa vastusti

vat täkälälset los1a11stlt puolalal.ta orientatsionla alettaen 

sen s1Jaan venäläisen. Nykyinen ulkopolitlikka jOhtuu Latvian ny

kYisten jOhtavien mieeten vakaumUksesta, että mOlejP len ma.idea, 
yle1sen 

Latv1an ja Venäjän väl1llä tulee , aina IIkä raUhan että LatVian 

omien etujenkin vuOks1 vallita erittäin läheiset suhteet. ILat

vian satamat', sanoo F.Me nders lentokirJasess~n, ·ovat samalla 

Venäjän satam1a ja sen rautatiet VenäJäJl rautateiden pättälll',Jot en 

Venäjä ei koskaan vol antaa vieraan vallan kontrollolda Latvian 

enemmän kUin Vlronkaan Ja.nnlkolta. Tahdon kuitenkin heti lisätä 

luomalalsten Ja virolaisten lehtlen luulonl mUkaan väärln tUl

kinnean erästä täkälälsen ·Sooialdemokratl'in- lauluntaa, Josla 

sanotaan nykyisten OlOjen vallitessa ei vo'1 tavan puhua. Latv1a.n 

yhtymisestä VenJUään. Sosialistien enemmistö - myÖSkin valemmisto

sos1alistien - on a1nakln nytJ Latvian itsenällYYden kannalla. 1) 

Lehden edellämainltut sanat olisivat eil1 mielestäni luettavat 

1 ä··.... tl le en a' eika 'ei v1ela·, nl1nkuin raone ovat ni lUkeneet,. 

1) Soelal1stit olisiva,i luUltavast1 alUlla tyytyneet kUlttuur1 au

tonca1aan , Jota muutamat ni1nkuin Ken<1ers ja BuJhevitsll vieläkin 

p1tävät tUl_val,uu<1en JärJeltelyni. 



SenJälkeen ku1n edellä oleva on kirjoitettu, olen Viron 
e lähettilllltä, minister1 Seljamaalta kuullut ulko~1nilt8rUh Akel1n 

ja C1elens 'ln ellen keskustelleen Suomen ehdokkuudesta kansa1nl11ton 

neuvostoon. 01elens oli Ollut epävarma slltä, Onko Latvian kannatet

tava tätä ehdOkkuutta. Kun minI ster1 Akel 011 v1itannut vanh01hln 

lupaukslin, JOlta m.m. m1nis t .ri Voionmaalle, 011 annettu, oli 

Olel.na vastannut lupaUksen 81 olleen "v1rallisen' . SUOmi ei ollut 

tahtonut hyväksyä baltilaista klausulia. Sitäpaitsi 011 P'lättävää, 

.ttä Suomen neuvos tosia oleva edultaja tulee eSiintymään slellä 

Saksaa ja Venäjää vastaan. Ministeri Seljamaa ei Pitänyt mahdot to

mana, että molemplen viimemalnlttujen maiden taholta Oli vaikUtettu 

Cielens '11n, Jotta hän asettuiSi ehdokkuuttamme vastaan. 
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SuolDen Lähetystö 
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R11ka, 1 p:nä lyy.kUuta 1927. 

1:0 497. 

e'" (6. 
Herra Ulkoa81a1~D18ter1, 

Oheenl11tettynä aaan kunn101ttaen 1ähettiä 

rapOrttia! ';0 1~. koskeTa se 

1) Lat v1an Ja Puolan väli älä kauppa.opimue

neuvottelUja. 

'Vaataanottakaa, Herra Ulkoas1ainministeri, 

syv1mmb k\mn101 tUklen v8kuutu •• 

x. Herra Ulkoa'lalna1nllterl 

• .,ot ••• orl V. V 0 1 0 n II a a, 

H • 1 • 1 a k 1. 
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Rlika, 1 p:al 'YY'kuuta 1927. 

Rl1aa llhtttlläia raporttl )iO 15. 
Liit. 

- Puolaa villaa ~blA 

PuOlan m1nlsteri LUkaslew10z on kertonut m1nUlle pää

va1keu~ea edustamansa maan ja Latv1an väll.ll.ä lcauPP6sop1mus

aeuvot t elulssa olevan L1attuaa koskevan klaulUlin. PuOla .vaatI1, 

n11nkuin tunnettu, lt.elleen oikeutta tUlevai.uu~es.a laada ~ön

tää 11ettualle etuja, JOI.ta eivät muut valt10t tull.l o.alll.ik

.1, mihln Latvlan pUOl elta el olla halUkkaIta suostumaan. Kltä 

Latv1an kantaan tälsl koh~en tUlee, on 8e miele.täni kä'1tettävä, 

.11li PuOlan vaBtimukseen luoltumlnea teki.i tUlli111ton alkaa~ 

.aamIle. Latvlan Ja Llettuaa väll11ä mahdottOmaksI • 

E11ea kävl minlst eri LUkaalawioz UlkoasI a1nminister1 

01elen.'1n l uona. tämän Pyynnöstä kelkUstelemassa a~lasta. Oielanl 

sanoi haluavanla alleklrjolttaa soplmUksell ennea Geneveen lähtö

ään. Latlda el vol luopua kannaltaan, lanoi mInllterl 01elens, 

mlnkäVUOkli hän odottl, attä m1aIltarl LUkasiewloz lakkalsl vaa

tlmasta 11attualalsta klau8Ulla 10plmUksean otettaVaksI. Kun 

LUkallew1cz .anol el vO l vaaaa sltä tahdä, kOSka hänen Ohjeensa 

elvät sltä 'alll, kehottl Oialent häntä hetl 'åhköttämään Varlo

vaan jå pyytämään uuaia Ohjelta, lillä alla 01111 heti laatava 

JirjestYkleea enne. 0191& .. "ln .euraavana' iltana tapahtuvaa mat

kalle lähtöä. LUkalietrtcrz lcel!tOi aaaoneell.a Olevansa tie~.tl Val

ml. ellttimääa · Olelene'ln pyynau. VarSOTa&D, mutta olevan.a va

kuutettu Il1U., ette1 011.1 mahd01Ulta alleklrjoittaa loplmulta 

Dyt. S11näkäla tapaUk.esla, et ~ ä PuOla 01111 valal. lUopumaaa kan

aa_taaa - .elkka mltä LUkallewloz epäl1l- el Ollut mahdOllllta .aa

åa Taltau.ta .euraavaaa pälväni. 01elells'1111 el Ollut mitäin 'YY

ti Odottaa, etti PuoLs koettal.1 helpottaa 01ele •• '1. T.~äli1.tä 
lcaUPP&8oP1mu'~011tl1kkaa, JOka e1 ole amlaaa läheatimäia Baltian 

mal;a vaaa erotta.aaa al1tä tOi.1.taan. 
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syynä IUheA, m1llkä VUOkl1 01eleal tahtoili mah®lllslur

man plan saada 10plmUkleA Puolan kanIla SOlJlltUkSl, oa te, että 

hln haluadll samalla kertaa jättii edu8kuna&l1~ tolsenkln lopl

mUklen kuin alnoaltaaa latYialail - venälä1len. S1täpaitll 01111 

häneltä ed llUta vo1c1a olottaa Puolan hyväksyneen veaälällen 

k1aulul1n, jOhon PuOlat ni1nku1n JO aikaliemmln olen Mlnlster1-

3l1e 1lm01ttanut, 011s1 suostuvainen. Samasta sYYItä hän tahto±-

11 ilmel1elt1 nyt, että Suomikin antaisi llmoitUksen olevansa 

valml1 suostumaan sllhen, että Latv1a laa myOntWl Venäjälle tUl

llhuOj ennuklla , joita ei anneta muille valtl01l1e_ 
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L~gatlon de F'InIande. Praha, s~ skuun 30 pn!i 1927 . 
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Herra Ulkoasiainministeri , 

Allekirjoittanut ltihe ttäti täten kunnioittaen raport in , 1 0 16 , 

koskeva Unkaria ja Trianonin rnuhaa. 

Vostaonottakna, ' erra hlini s t eri , syviomän kunnioitukseni VQ.-

kuutus . 

Herra Ulkoasiainministeri 

Professori V.Voionmaa. 

Helsinki. 
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~ Riiassa ja Prahassa olevan lähetti lään raportti No 16 . 

UNKARI JA TRIA

NONIN RAUHA • 

, 3 Z .( (( c> f A' r . 1 ( 

0~ ' (1 

Äskettäin unkarissa käydessäni olin tilaisuudessa 

tekemään eräitä hUamloita,joista katson olevan syytä tiedoit

taa lLinisteriö11e. Teen sen sitäkin suuremmalla syyllä kun SUo

mi nyttemmin on kansainliiton neuvoston 'jäsenenä ja meidän e~ 

kä vielä on 1ausuttava käsityksemme otsikossa olevasta kysy

~keestä.Luultavaa on, ettei unkarin ja RUmanian välinen kan

sain111 tossa nyqään vireillä oleVa riita ole ainoa Unkaria 

koskeva konr1ikti,jonka ratkaisuun SUomen neuvostossa on otet

tava OSaa.On senvuoksi erittäin tärkeätä tarkoin seurata asi-

oiden kehitystä siinä osassa Eurooppaa, jossa maailmansota on 

aiheuttanut suurimpia muutoksia oleviin oloihin ja jossa sen 

vaikutukset oVat tuntuvinmat. 

Luonnollista on, että lordi Rothermeren "aktioni" 

Trianonin rauhaa vastaan on herä ttänyt mi tä suuri~ ta huomi

ota unkarissa samoinkuin kaikissa niissä valtioissa, joihin 

on liitetty csia entisestä Itävalta-UDkarista.En tavånnut 

unkarissa ainoatakaan henk11öä,joka ei olisi siitä innostuk

sella puhuuut.Asian luonnossa on, että hänen artikke1i~a 

merkitystä ja kantavuutta jonkun verran 1iioite11a8Dk1n.En

sinnäld.n luullaan - en puhu nyt unkarin diplomatian vastuuJr. 

alaisesta johdosta - EaglaD.ll1n halli tukeen olevan ttimän ak-
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tionin takana.Toinen ereh~s,tosin ehkä vähemmän yleinen,mut

ta silti laajalti tavattavissa,on se,että luullaan Rotherme

ren ja Englannin yleisen mielipiteen haluavan palauttaa Unka

rUle kaikki tai ainakin suurinman osan sen menettämistä alu

eista.Rothermeren kirjoitukset ovat Osassa unkarilaista ylei

s6ä herättäneet aivan vääriäkin t Oiveita,joilla ei ole min

käänlaista perustetta todellisuudessa. 

l4i tä ensinnäkin tulee luuloon, että Englannin hal

litus olisi Rothermeren toimenpiteiden takana tai että sillä 

olisi niissä jotain osaa,on tämä käsitys kaikesta päättäen 

väärä. Englannin Budapestissa oleva väliaikainen asiainhoita

ja Parr,jonka kanssa olen jo viisi vuotta ollut erittäin lä

heisessä kosketuksessa (hän oli ennen Budapestiin tuloaan 

K6penhaminassa) kielsi keskustellessani hänen kanssaan asi

asta mitä jyrk1mm1n kaikki tällaiset otaksumiset. Englannin 

nykyisen hallituksen olisi sitäpaitsi vaikeakin,sanoi hän, 

vaikuttaa Rothermereen. Vaikkakin viimemainittu kuuluu van

hoilliseen puolueeseen,ei hän kuulu hallituksen ystäviin,ja 

hänen ja hallituksen välit ovat kaikkea muuta kuin byvti t. ar

rin mukaan on Englannin hallitus päinvastoin tyytymä t6n Rot

hermeren aktioniin.Tästä ei tietysti vielä jOhdu,etteik6 Eng

lannin hallitus ehkä monessa kohdassa tunnustaisi Rothermeren 

arvostel~. Trianonin sopimuksen määräyksistä oike~ksi.Englan

nin pragissa oleva lähettiläs,sir James cleay on täällä pa

ri päivää sitten eräässä julkisessa tilaisuudessa pitämässään 

puheessa ~sk1n antanut ymmärtää,ette1 Tshekkoslovakian ole 

sJYtä kiinnittää huomiota "edesvastuuttomalta,huonosti infor

moidulta taholta tulevaan arvosteluun" tarkoittaen tällä il

meieesti Rothermerea.Kreivi Bethlenin alkukesällä unkarin par

lamentissa Rothermeran toimintaa koskev~ erittäin pidättyväi-
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nen lausunto oeottaa myöskin Unkarin halli tukeen pitävän vii

eaimpana aLnakin julkisuudessa olla osottamatta hyväksymis

tään hänen aktioniaan kohtaan. Tähän on olemassa käytännölli

siä syitä. Unkarin ulkopolitiikan tärkeimpänä tehtävänä on ko

ettaa saada aikaan Jugoslavian kanssa transitoliikennettä ~o~

keva sopimus, joka tekisi Unkarille mahdolliseksi käyttää hy

väkseen Fiumen satamaa.Tämän samoinkuin eräiden muidenkin 

naapurimaita koskevien kysymysten järjestämistä ei voida saat

taa vaaranalaiseksi antamalla hallituksen virallinen kannatus 

aktionille,joka ei tällä hetkellä vielä voi j ohtaa positiivi

siin tuloksiin. 

Vaikka siis unkaxink1n viralliset piirit toistai

seksi tahtovat pysyä erillään tästä aktionista,on sillä luon

nollisesti näiden hiljainen hyväksyminen. Se on virallisellakin 

taholla herättä~t ja vahvistanut toi vei ta muutoksien aikaan

saamisesta Trianonin rauhan määräyksiin. Sekä valtionhoitaja 

että ulkoasiainministeriön alivaltios i hteeri, kreivi Khuen - He

dervary,joiden kanssa m.m.asi~s ta keskustelin, lausuivat suu

ren tyytyväisyytensä Rothe~eren artikkelien johdosta. He ei

vät laisinkaan näyttäneet jakavan eräiden englantilaisten dip

lomaattien minulle lausumaa pelkoa, että artikkelit olisivat 

vahingoi ttaneet unkaria, koska ne ovat huonontaneet sen väle

jä naepurimaihin.Tämä on minusta luonnollistakin, koska unka

rin on täysi syy olla kiitollinen siitä, että ky~s Triano

nin rauhasta täten vaikutusvaltaiselta taholta on otettu pu

heekei,ja että asia on joutunut päiVäjärjestykseen.Luultavaa 

~sk1n on,etteiVät englantilaisissa lehdisSä olleet artikke

lit ole syntyneet aivan ilman unkarilaisten m;rCStävaikutueta. 

Viime aikoina ovat Englannin ja UD.karin välit tul

leet erittäin läheisiksi. Useita huomattavia unkarilaisia on 
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viime vuoden ajan oleskellut Englannissa1asettuen siellä yh

teyteen Englannin vaikutusvaltaisten piirien kanssa koettaen 

voi ttaa nii tä puolelleen. Eräs näistä henkilöistä on Unkarin 

entinen oikeusministeri, tohtori Emil v.Nagy."pester Lloydis

sa'syyskuun 17 päivänä julkaisemassaan artikkelissa - lehti 

julkaisee sen pääkirjoituksena - "Die brittische öffentliche 

Meinung und Trianon" hän tekee selvää niistä syistä, jotka 0-

vat vaikuttaneet, että englantilainen yleinen mielipide,niin

kuin hän väittää, jotenkin yleisesti on ruvennut pitämään Tri

anonin rauhansopimllksen määräyksiä kohtuuttomina.KUn nämä 

syyt epäilemättä a1na1t1n osaksi l1eneVä t samat kuin ne, joi

ta Englannissa olleet unkarilaiset ovat tätä rauhaa vastaan 

esittäneet1ja ne siis ~skin muodostanevat sen pOhjanIjol

ta lähtien unkarilainen aktioni rauhansopimusta vastaan 901-

kanes,on syytä wtustua niihin. 

Ne puhtaasti oikeudelliset näkökohdat1sanoo v.Na

gyljotka ensinnäkin ovat vaikuttaneet englantilaisten käsi

tykseen OTat ssuraavat. 

1/ Toukokuun ö päiVänä 1920 allekirjoitettu Tria

nonln rauha ei ole todellinen eopimuslJOka 0~1si eop1muspuol

ten välisten neuvottelu~en tulosIvaan oli Unkari pakoitettu 

ilman muuta by'väks~n sen s11nä muodossa1minkä suurvallst 

pienen Ententen valtojen v~ ' kutuksesta sille olivat antaneet. 

2/ ~llerand'in rauhansopimusta koskevassa unkari

laiselle delegationille osottamassa nootissa sanotaan liitto

laisten tahtoneen rangaista unkaria, koska sekin oeal taan oli 

aiheuttanut sodan.Nyttemmin on voitu näyttää toteen, että ~ 

karin minlsteripresidentt1,kreiviTisza kesällä v.19l4 oli 

voima1nea mukaan vastustanut serbiaa vastaan suunniteltuja .. .. ,. 

ankaria toimenpi tei tä. koska ne hänen käsi tyksensä mukaan saat-
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toivat johtaa sotaan. 

3/ ~llerand1n edellämainitussa nootissa väite

tään liittolaisten ei voineen kiinnittää huomiota unkari

laisen delegatsionin tekemiin vastaväitteisiin,koska oli 

mahdotonta vetää etnografisia rajoja siten,ettei unkarilai

sia väestöryhmiä (islest of Magyar population) joutuisi 

naapurimaiden suvereni tetin alaiseksi. Suurvallat olivat 

siis saatetut siihen luuloon,että oli kysymys ainoastaan 

pienistä väestörybmistä,eikä miljoonia käsittävästä yhte

näisestä unkarilaisesta asutuksesta,joka erotettiin emä

maasta. 

4/ Millerand väittää edelleen ei olevan tarpeel

lista toimeenpanna kansanäänestystä, koska Väestö II jo oli 

ilm1tuonut tahtovansa erota Unkarista".lCIm ei ole otaksut

tavaa,että liittolaiset olisivat luulleet puhtaasti unkari

laisen väestön haluavan erota Unkarista,osottaa tämäkin suur

valtojen ei olleen selvillä todellisesta asianlaidasta. 

5/ kill erand'in nootissa sanotaan unkarilaisten 

voivan olla turvallisia vieraiden valtioiden alaisiksi jou

tuvien kansalaistensa kOhtalosta, koska vähemmistöjen suojak

si laaditut määräykset täysin suojaavat näitä.ICun eivät naa

purivallat ole täyttäneet lupauksiaan,voidaan sanoa unkari

laisten tulleen petetyiksi. 

Paitsi edellämainittuja oikeudellisia syitä,s&

noo v.Hagy olevan pOliittisiakin, jotka ovat vaikuttaneet 

englantilaisten käsitykseen.Englannin ulkopOlitiikan ~ 

nattama tasapa1noperiaate on joutunut vaaraan m. lIl . sen kaut

ta, että slaavilaisille valtioille Puolalle, Tshekkoslovakial

le ja Jugoslaavialle on annettu liian suuria alu i ta.Englan-
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tilainen yleinen mielipide hyväksyy sen, että on muodostet

tu uusia kansallisia valtioita,mutta tätä periaatetta tote

utet taessa on tehty joukko virheitä erittäinkin sen kautta, 

että Unkari on tullut liiaksi s11 v tuksi. 

Mielenkiintoisessa artikkelissaan maini tsee v.Na

gy myöskin Englannissa saamastaan yleisestä vaikutuksesta. 

Lainaan tähän seuraavat lauseet. "Ioh kann bloss so viel sa

gen,dass ioh 1m Verlaufe meiner sämtlichen Vorträge und mei

ner häufigen Bertihrungen mit englisohen Kreisen keinen ein

zigen enschen gefunden habe,der nach Erkenntnis der wirk

lichen Tatsachen und nach grtlndlicher Einsicht in das i esen 

der Mantelnote (~llerand) sich nicht mit ganzer Seele za 

der oben entwickelten ungari schen ahrheit hinneigen wtirde . 

Bach meinen ErfabruDgen ist man in England zar Einsicht ge-- . 

langt,dass die Ungarn sich unmöglich mit ihren Nac·~barn aus

söhnen können,solange die auf geradeza fraudulose Art gezoge

nen völlig falschen etnografischen Grenzen nicht 1m Geiste 

der realen Tatsaohen berichtigt werden".Vaikkakaan ei vielä 

voida sanoa koko englantilaisen mielipiteen olevan tällä kan

nalla,sanoo v.Nagy olevansa vakuutettu siitä, että muutamien 

vuosien päästä kaikki katselevat asiaa siten kuin lordi Rot

hermere ja muut oikein informoidut englantilaiset. 

Tässä yhteydessä mainitsen eräästä mielenkiintoi

sesta seikasta, joka ei ole yleisemmin tunnettu. Unkarin ent. 

ulkoasiaimn1n1steri, ~lQtlän erään sikäläisen suurpankin AlI .... 

gam.Kreditbankin pääjohtaja Tibor soitovszky,kertol minulle 

luottamuksellisesti seuraavaa. Jonkun aikaa senjälkeen kun 

Trianonin rauha oli allekirjoitettu, oli Tshekkoslovakian ul-
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koasiainministerillä Benes'ellä unkarilaisten valtiomies-

ten kanssa salaisia neuvotteluja, jotka koskivat molempien 

valtioiden välisten rajain muuttamista Unkarin e uks1. Neu

vottelut pidettiin Tshekkoslovakian alueella eräälle unka

rilaiselle ylimykselle kuuluvassa linnassa. Scitovszky,jo

ka silloin oli alivaltiosihteerinä kauppaminister1ö ssä,ot

t1 osaa näihin neuvotteluihin. Hänen t ehtävänään oli laatia 

ehdotus niistä taloudellista laatua olevista eduista, jotka 

myönnettäisiin Tshekkoslovakialle kompensatsionina suunni

telluista alueluovutuksista.Syynä siihen, etteivät neuvotte---

lut johtaneet positiivisiin tuloks11n,011 So1tovs~ luu-
, 

lon mukaan se,että Benes en onnistui muodostaa pieni Enten-

te ja täten vahvistaa Tshekkoslovakian asemaa,niin ettei hän 

enää pi tänyt tarpeellisena sovinnon aikaansaamista Unkarin 

kanssa. 

Unkarilainen lehti II agyarsag" on äskettäin ju

laissut tietoja eräästä Paleologue'n keväällä 1920 laatimas

ta suunnitelmasta muuttaa Trianonin rauhansopimuksen määrä k

siä Unkarin eduksi, jos tämä suostuisi ottamaan osaa sotaan 

Neuvosto-VaDäjää vastaan.SYYnä siihen, ettei suunnitelma kos

kaan joutunut virallisen käsittelyn alaiseksi on lehden mu

kaan se, että Paleologue'n oli luovutettava paikkansa Bert

helot'lle.*) 

Läheisessä yhteydessä kysymyksen kanssa rauhan

sopimusten muuttamisesta, on kysymys n.s.Geneven pöytäkirjas-

--_._._._----------------
*) Espanjan Budapestissa oleva lähettiläs, kreivi 

Reale kertoi minulle eräässä toisessa yhteydessä Berthelot'in 

olevan erittäin vihamielisen unkaria kohtaan. 
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ta. Saksan samoinkuin Unkarinkin yleinen mielipide ja näi

den maiden hallitukset eiVät halua ~ksyä Geneven pöytä

kirjan periaatteita,koska täten pelätään vaikeutettavan ' 

rauhansopimusten muuttamista näille maille edullisemmiksi. 

Unkarissa on se suoraan sanottu minulle. Tyytyväisyydellä 

vastaanotettiin tieto siitä,ettei Englanti ollut halukas 

hyväksymään pöytäkirjan periaatteita. Satuin olemaan Berli-

nlseä tiedon sinne saapuessa asian esille ottamisesta Gene

vessä ja tiedän lehdissä ilmenneen käei tykeen olleen saman • 

En pidä tarpeellisena tässä lähemmin syventyä asiaan. Olen 

ainoastaan tahtonut todeta vallalla olevan käsityksen. 

Tunnettu kreikkalainen oikeusoppinut Politis on 

Pester Lloydille antanut mielenkiintoisen haastattelun,jon

ka lehti julkaisee kuluvan kuun 16 päivänä otsikolla "Der 

Weg der Gerichtigkei t oder der wunderbare mcher" . Poli tie 

vertaa kansainliitto-paktin 19 artiklaa viuhkaan,joka tois

taiseksi on suljettuna,mutta joka voidaan avata,ja joka, 

niin pian kuin yleisen mielipiteen voima tulee ~llin van

valtsl,on tehokkaana aseena kansainliiton kädessä tehtyjen 

vääryyksien korjaamiseksi. 

Saamani kä~ ~ya on, että on ainoastaan ajan lI;ysy

Jqs milloin unkarin halli tus teke~ yri tyk~en koe~taakseen 

saa~ aiban muutosta Trianonin rauhanso;pimuksen määräyksiin • ..=.==:::....;;;:-_.. ." 
"Pester Lloyd",jOka siitä huolimatta - tai ehkäpä juuri se~ 

TUolts1 - että se on saksankielinen usein ulko;po111 ttisissa 

l!;ya1lVks1s8ä esiintyy tn:1k&rin hal~ituksen äänenkannattajana, 

vastustaa pääartiltkellssaan "Das Gerede iiber ostlocarno" 

S1YakImn 15 päiTllltä ajatusta n.s.ltälocarnon aikaansaami

sesta.Lehti kirjoittaa m.m."Aber anoh das Deutsohe Beioh 
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hat nooh naoh seinam endgtiltigen Verzioht auf die traheren 

Reiohslande sioh ausd.r\ioklioh das Reoht vorbehal ten , die Re

vision seiner Ostgrenzen - allerdings aussehliesslioh mit 

friedliohen Wi tteln - auoh wei terhin anzustreben . Das Loear-

no des Westens erstreokt sieh nioht auoh auf den Osten,und 

der j~ste Versueh polena anlässlioh der gegenwärtigen Völ

kerbundtagung den deutsehen Verzioht auf dieses Reeht auf 

einem Umwege zu erringen, hat bekanntlich m1 t einem Fehlschlag 

geendet ••.• Mit nooh grösse~erechtigung dtirfen wir vom 

Reehtsgettihl der 1elt erwarten,dass auch unsere ablehnende 

Haltung gegen ein auf solohe ZUmutung abgestelltes Stidost

locarno begriffen und gutgeheissen werden wird." 

Senjälkeen kuin edellä oleva on kirjoitettu,on 

" agyarsag" kertonut lUllerand'in heinäkuussa 1920 tehneen 

unkarille samantapaisen ehdotuksen kuin se,jota Paleologue 

oli suunni tellut.M11lerand vaa i, että Unkari tekisi Ranskan 

kanssa liiton ,jonka Unkarin parlamentin tuli ratifioida • 

Unkarin armeijaa,joka käsittäisi 150.000 miestä,järjestet

täessä oli käytettävä ranskalaisia neuvonantajia.unkarin hal

litus antoi kieltävän vastauksen 23 päivänä syyskuuta. Sen 

kielteiseen kantaan vaikutti osaksi Unkarin sotilasjohdon 

epäilykset alkaa sotaa Venäjää vastaan,osaksi Englannin hal

lituksen Budapestissa esittämä vastalause unkarilais-ranska

laista liittoa vastaan,joka olisi antanut Ranskalle määrää

vän aseman unkarissa. 
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aiIassa ja Prahassa olevan lähettilään raRorttl 12 R. 

10kak.1927.NO 17. 

E n g 1 ann i n h a 1 1 i t u s 
ja 

R 0 the r m e r e n a k t i 0 n i . 

lmydessäni äs ettäin lmglannin täkäläisen lIhet

tilään ~acleay'n luona,rupesi hän melkein heti omasta aIot

teestaan puhumaan Ro thermeren arti kkel eista. Hän sanoi va

littavansa suuresti, että Rothermere oli alkanut taistelun 

rianonin r auhansopiruusta vastaan. 'aoleay piti tätä rau

hansopimusta vakavan har innan tuloksena. Hänen mielestään 

oli ahdotonta vetää r a"o ja niin,ettei aina olisi tyyty

mättömiä.Unlcarilainen väestö ei hänen käsityksensä mukaan 

muodostanut sellaista yhtenäistä asutusta, jonka helposti 

saattaisi erottaa naapurimaista,va~ samalla alueella 

asuu sekaisln sekä unkarilai s ia että ita kansallisuuk

sia. * Jor/ UnkarI tyydytetään, saadaan sijaan kolme uutta 

tyytymätentl.M1n1aterl el sanonu~ Kasittävtinsä iten oli

sl mahdollista koskea solmittuihin rauhansopimuksiin ja 

muuttaa nykyistä aslantilaa. 

• Hänen mielipiteensä on tässä kohden jyrkäSSä ristlrii-
"" 

dassa unkarlleisen käsltyskannan kanssa.~ahdollista on, " 

että hän poll1 tti lstakln syistä katso101evan s1Ytä erl t

täll% ~~saä muodossa lausua ajatukseaaa kys~kseesä ole

vasta asiasta. 



• 

• 

- 2 -

wain1ts1n hänelle unkarin ent.o1keusministerin Emil 

v.Ilagyn np8ster Lloyd.1ssa" äskettäin julkaisemasta artik

rel1sta* ja tämän lausumasta käsityksestä, että Englannin 

yleinen mielipide ~kyä ' n kallis tuisi pitämään Trianonin 

rauhan määräyksiä kohtuuttomina ja haluaisi muutoksia Un

karin eduksi. Vastaukseksi minist eri tski epätoivoisen liik-

keen kä s illään sanoen jotenkin eeuraavasti:" On aivan vää-

rin v.Nagyn tavoin vetää johtOpäätöksiä sen pienen ryhmän 

lausuntojen perustuksella,jonka kanssa hän kaikesta pääT.-

täen on ollut tekemisissä.Eiväthän nämä hsnkilöt sitäpait

si tiedä,mi ten asianlaita on.l41 tä Bothermeren lehteen "Dai-
.. 

ly Mailiin tulee niin tiedätte itse, että niin luettu lehti 

kuin se kieltämättä Englannissa onkin,ei kukaan ihminen 

pidä sitä minäkään poliittisena lehtenä, jOnka pääkirjoi

tuks~lla ulkopoliittisista kys~ksistä annettaisiin ar

voa.Ei kukaan,joka lehden ostaa,osta sitä sen pääkirjoi

tuksen vuoksi.on erittäin valitettavaa, että Rothermere on 

alkanut kirjoittaa asiasta neuvo t telematta muiden kanssa. 

Täten hän on herättänyt toiveita,joiden toteuttaminen ei 

ole mahdollinen". 

Macle~ sanoi RotheDneren viime aikoina olleen ~

Tin vähän kosketuks~ssa Englannin yleisen mielipiteen 

kanssa.Hän asuukin tätä ny~ enimmäkseen Etelä Ranskassa. 

~ hänen artikkeleihinsa,arTeli lähettiläs ainakin osak

si olevan halun herättää huamiota."Daily ail'han on joa

sain määrin sensatsionilehti". "Tshekkoslovakiassa", jatkoi 

.vBrt.r~ortti No 16; 
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hän, "on Rothermeren aktionista ollut se ~öty, että slovaak

kien suhteet tshekkiläisiin ovat huomattavasti parantuneet. 

Slovakit ovat yhtä innokkaasti kuin tshekkiläisetkin aset

tuneet vastustamaan suunnitelmia, jotka tarkoittavat val

t,akunnan nykyisten rajojen muuttamista~1 Lähettiläs ei sa

nonut olevansa edes vakuutettu siitä,että rajaseuduilla 

asuvat unkarilaiset talonpojatkaan,jotka Tshekkoslovaki-

assa toimeenpannun reformin kautta ovat saaneet maata,oli-

sivat kovin halukkaita Siirtymään Unkariin. 

Käytin tilaisuutta hyväkseni kysyäkseni Macleay'n 

käsitystä siitä,oliko maareformi toimeen p~ vanhassa 

osassa valtakuntaa samalla tavoin kuin uUdessakin,ja mitä 

hän 'arveli maanomistajille makse~sta korvaUkses~a.~s1-

mäise n osaan ~symystäni vastasi hän lain olevan tarkoi-

t t n samalla tavoin toimeenpan tavaksi koko val takunnas-

sa a tietävånsä useita tapauksia, j olloin tshekkiläistä

kin alkuperää olevat henkilöt ovat menettäneet suuren 

osan tiloistaan •. Tshekkiläisiä maanomistajia oli tosin 

suhteellisesti Vähän,koska VarSinainen\~anOmistSjalUOk

ka entisessä BöhmisSä ja Määrissä ol1Aaksslainen.Maare

formi oli sosialisistakin syistä välttämätön,ollen se ai

noa keino välttää bolshevismin vaaraa. Presidentti asa-

ryk oli lähetti1äälle maininnut olevansa vakuutettu s1i

tä,että maanomistajien henki olisi ollut vaarassa,jos ei 

refonnia olisi toimeenpantu. Toiseen osaan kysymystäni 

vastasi hän maasta annetun ko~vauksen perustaksi yleen

sä otetun vuoden 1915 arvot. !Om rahan arvo kuitenkin 

oli ~n suuresti alentunut,eikä tätä seikkaa tilOja 

arvioitaessa laisinkaan ote~tu huomioon,ovat maanomista-
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jat itseasiassa saaneet hyvin vä~isen korvauksen.~ahdol-
J 

lista on,että ol isi voi~u mRksaa suurempi korvaus, tta 

itä. aareformiin its " nsti ~lee,oli se ehdotto asti vält-
I I I 

tä . .. t n , i ~cä voida ~a t soa r auhansop imukseen unkarilais

f ten eduksi otettu"en iä räysten mitenkään estävän sen t01~ 

rr.eenp loa. 

Lähtiessäni sanoin acleay 'lle aikovani selostaa 

~inisteriölle hänen a"a~-siaan, j ohon hän vastasi itsel

I sän ei olevan " itään s i tä vastaan kunhan vaan huolilautan 

a jatusten olleen hänen yksityisiä ielipiteitään • 
, 

~acleay n lausunnot vahvistavat täysin käsi tystä , 

ettei Englannin hallituksella ole itään t ekemist ä san 

taistelun kanssa, jota Rothermere nykyään käy Trianonin 

rauhaa vastaan. Ni~inkuin l'acle~ keskustelun l ues sa 

~öskin huomautti, ei aothermeren artikk~lien vaikutus 

rajoitu ainQastaan hänen o. ien le~ti ensä l ukijoihin,vaan 

lainaavat lukematto. at muut lehdet kautta koko maailman 

kysymyksi s sä olevia artilckelei ta,_ ikä sei k a t ysin se

littää s en suuren hUOmion, itä asialle omistetaan Unka-

rissa,Tshekkoslovakiassa, Rumaniassa ja Jugoslaviassa. 
~ 
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lokak. 1927. I~o 17. 

B e s s a r abi a n 

k Y s Y m Y 9 • 

Rumanian täkäläisen lähettilään,ministeri .ilode

rin tänään kä dessä luonani, siirtyi keskustelu myöskin 

Bessarabian kysymykseen. Ministeri Filodor kertoi Ruma-

nian perustavan uudestaan Tokioon lähetystön, j oka sääs

täVäisyyssyistä lakkautettiin samalla kertaa kuin sen 

elsingissäkin oleva l ähetystö. 

Lähimpänä syynä l ähetystön uudes taan perustami

seen on,että toivotaan l ä hetystön onnistuvan saada Jaap

panin hallitus r atifioimaan Bessarabiaa koskeva sopi mus. 

Jaappani oli aikoinaan RUmanian hallitukselle perustel

lut ratifioimiskieltoaan sillä,ettei Italiakaan ollut 

sopimusta ratifioinut. Jaappanin,sanottiin,oli aasia

laisena valtiona vaikea mennä antamaan lopullista suos

tumUstaan,ennenkuin eurooppalaiset valtiot olivat rati-

. floineet Bop~Ban. KUn Italia nyttemmin, niinkuin tun-

nettu,on ratifioinut kysymyksessä olevan sopimuksen,ai
" koo Rumania panna kaikk1 voL~ansa l11kkeelle,saadak-

saan lopulta Jaappaninkln suostumukseen. 
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pr$assa,lokakuun 18 p.1927. 

RY HMÄ 

~ Herra Ulkoasiaimninisteri, 

CjfJSTO 

~ 1<0 
,~~. 

Liit. 
ASI A 

,llekirjoittanut l ähettää täten kunnioittaen raportin 

•• 0 18 ,koskeva 

Tshekkoslovakian maaretormia. 

Vastaanottakaa,Herra Mi nisteri,syvimmän kunnioi t uks eni 

vakuutus. 

Herra Ulkoasiainministeri 

Professori V.Voionmaa. 

'Hals1nk1.. 
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Riiassa ja Prahassa olevan lähettilään raportti 18 p. 

10kak.1927,NO 18 • 

T s h e k k 0 s 1 0 v a k i a n 

maa r e tor m i. 

Teen seuraavassa selkoa Tshekkoslovakiassa toimeen-

pannusta maaretormista, sitä vastaan tehdyistä muistutuk

sista ja eräistä sen yhteydessä olevista oikeudellisista 

kysymyksistä, jotka tätä nykyä ovat aktualisia, 

Maaretormin toimeenpano Tshekkoslovakiassa oli vält

tämätön.Aivan riippumatta siitä,oliko bolshevismin vaaraa 

olemassa vai ei,on luonnollista, ettei maanomistusoloja 

voi tu jättää sille kannalle,millä ne olivat ennen sotaa. 

Tilastollisten tietojen mukaan oli Böömissl,MäärisBä ja 

Silesiassa 1.049.457 tilaa,joiden suuruus oli 2 hehtaa

ria tai sitä Vähemmän. Nämä tilat olivat siksi Vähäisiä, 

ettsivät ne useissakaan tapauksissa voineet turvata omia-

tajalleen riittäVää toimeentuloa. Vaikkakin ne lukumää

rältään muodostivat 70 % kaikista tiloista,ei niiden yh

teinen pinta-ala ollut kuin 6,49 " koko maan pinta-alas

ta.Slovakiassa ja Itä-Karpaateilla (väestö ruteeneja)oli 

asianlaita sama. Viisi hehtaaria tai sitä vähemmän muodoa-

taTien tiloj~ lukumäärä oli 401.685 eli 73 ~ kaikista ti-
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10ista. Niiden yhteinen pinta-ala oli 16.3 ~ koko maasta. 

Ko~naso sa maan pinta-alasta oli 2000 suurtilallisen hal

lussa.MUita näkökohtia lUkuunottamatta, oli tällaisesta 

asiaintilasta seurauksena m. m.se,että siirtolaisten lu

kumäärä oli suhteellisesti suuri. Tilastoll isten tieto j en 

mukaan vv.1891-1900 muutti mass t a 197.373 henkeä .Vv 1900-

1910 oli maastamuuttaneiden herucilöi en lukumäärä yhteen-

sä 282.444 henkeä. 

Yaareformia toimeenpantaeesa on 16 p.huhtikuuta 1919 

j a 8 p.huhtikuuta 1920 annettujen lakien mukaan noudatet-

tava seuraavia periaatteita! 

1) Jokaisella maanomista j alla on oikeus pitää 150 

hehtaaria ensimäisen ja 100 hehtaaria toisen luokan maa

ta. Eräissä tapauksissa voidaan sallia maanomistajien pi

t ää jonkun verran enemmänkin.Habsburgien hallussa olevat 

t ilat ovat kokonaisuudessaan joutuneet valtion haltuun. 

2) Omistaja on oikeutettu saamaan korvauksen sii-

tä osasta,minkä hän on velvollinen luovuttamaan valtiol

le.Korvausta määrättäessä on otettava perus taksi s e kes-

kihinta,mikä kysymyksesSä olevalla maalla oli vv.1913-

1915.Puolet korvaussummasta maksetaan maanomistajalle 

;ieensä heti. Toisesta osasta saa hän 4~ % vuotuisen ko

ron, josta 1/2 % lasketaan kuoletukseksi.Hallitus ei kui

tenkaan ole sidottu aina noudattamaan edellämaini ttua 

luovutustapaa,.aan on se oikeutettu omistajien kanssa 

teh~ sopimuksen perustalla suoraan ostamaankin tilo

ja.Habsburgin suvun jäsenille kuuluneista tiloista ei 

ole maksettu kol'Vausta. 

3) Valtion haltuun j outuneet ti l at luovute t aan 
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pienvil j elijöille,käs ityOlä isille,tshekkiläisten legio

nain j ä senille ja sotainvaliideille sekä erä issä tapauk

siss a mu111ek1n.t;;itäpaitsi voi valtio itselleen pidättää 

t iloja, s amoinkuin ant aa nii tä kunnille ja yleis tä laatua 

oleville yhdistyksille. aat a ei anneta ainoas taan uusien 

ti l oj en perus t amis eksi, vaan myöskin jo olev · en liian pien

ten t ilojen suurentamiseksi. 

Maarefo~in kautta otettiin valtiolle kaikkiaan 

3.963.064 hehtaaria, josta viljelys kelpoista maata oli 

1. 229. 688 hehtaaria. Valtion haltuun joutuneista alueist a 

oli 2.441.127 hehtaaria metsämaata,jota ei yleensä ole 

jaettu yksityisille. Useimmissa tapauksissa vaihteli maan

omistajalta otetun maan pinta-ala 25U hahtaariste 5000 

hehtaariin.Osoituksena maatilojen suuruudesta mainitta

koon,että 75 tilanhaltijan oli luovutettava 10.000-50. 0 0, 

viiden 5U. u00-10 .000 ja kahden yli 100. 000 hehtaaria.Mi

ten laaj akantoinen maarefonnin nosinllinen merkitys on 

ollut,käy paraiten ilmi siitä, että vuoden 1924 lopulla 

o~i jaettu maata yhteensä 42v.UOO perheelle tai yksityi

selle henkilölle. 

unkarilaiset ja saksalaiset maanomistajat ovat huo

mauttaneet maareformia sovellutettaessa noudatettua menet

telytapaa vastaan m.m.seuraavaa; 

1/ Slovakiassa on maanlaatu siksi huonoa, ettei salli

tun 250 hehtaarin mitenkään voida katsoa vastaav~ samaa 

määrää muussa osassa valtakuntaa. Sitäpaitsi ei kiinnitetä 

huomiota maanomistajan perheen suuru~teen,onko hänellä lap

sia vai ei. 

Mitä Habsburgeihin tulee, valittavat he,niinkuin ark

kiherttua .losef Budapestissa minulle sanoi sitä, että heil-
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tä on korvauksetta otettu myöskin ne tilat,jotka he itse 

ovat os taneet itselleen,eivUtkä perineet .•• ) 

2 )KUn ei lcorvau s ta mä!1rättäess/1 vv. 1913-191 5 keski

hinnan mukaan ole otettu huomioon rahan arvon n~ene~~sta, 

on sii t ti ollut seurauksena,ettei korvau 0 oissään suh

t ce~sn maat ilan arvoon. Un arin t !ikäläisen loohettilään lr're

l un mukao n va taisi s e j ot enkin 8 10 todellisesta arvos ta .• 

Määräys s iitä,että valtion vi r anomaiset ovat oikcrutetut 

myö skin os tamaan t i loja - mikä ~ä räys oli s i tarkoituk el

lisesti ote ttu lakiin - on johtanut !Jiihen, e ttä l ai n o'rel

luttwninen on u s ein tullut erilaiseksi riippuen omistaj an 

persoonasta. Niin ovat osim.Ts hekkos lovakiassa olleet eng

lantilai s et t ilnnomistajat saaneet t äyden korvauksen. Mai

nittakoon t ässä sivuoennen kreivi Apponyin kertoneen mi

nulle Tshekko slovrucian hallituksen ostaneen hänenkin maa

tilansa, joten hän tuli saamaan,jollei täyttä arvoa,niin 

kuitenkin tuntuvasti enemmän kuin jos ti la oli s i tullut 

lunastetuksi lain mukaan. APponyi arveli syynä ostoon ol 

leen sen,ettei haluttu,että hän asettui s i asumaan T h k

kos lovakiaan. 

3) Vaikkakin lain itsensä ilmoitt~na tarkoi tuksena 

on ollut maan jakwninen pienviljelijöille,on nyt jo ole

massa tshekkiläinen suurtilallisten luokka,joka on syn

tynyt siten,että tshekkiläisten säätyläishenkilöiden on 

annettu edullisella hinnalla ostaa itselleen entisille 

*) Rumaniassa ei valtion antamia velkakirjoja s itäpaitsi 

~oida siirtää kenellekään • 

• *)On kuitenkin huomattava, että 'l'rianonin rauhan 191 arto 

jonka mukaan Habsburgsuvun jäsenet menettävät tilansa 'l'shek

koslovakiassa,ei tee eroitusta perittyjen ja ostettujen ti-

lojen välillä. 
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maanomistajille kuuluneita tiluksia.· ~itäpaitsi ovat yk

sityiset henkilöt oston kautta hankkineet itselleen pien

vilj elijöille,entisille sotilaille y.m.annettuja tilOja, 

joten jo olisi olemassa tshekkiläi s ille kuuluvia tilOja, 

joiden pint a-ala olisi suurempi kin kuin 25u hoht aar in. 

Tshekkoslovakias sa ennen sotaa vallinneiden maan

omistusolojen luonnottomuus johtui osaksi siitäkin,että 

'alkean vuoren taistelun j ä lkeen v.162u,jolloin protest~ 

ti smin valta lopullisesti ja ratkaisevasti ~ömissä kukis

tettiin,suuret alat protestanttiselle aatelistolle ja pro

testanttisilla kunnille kuuluvista tiloista annettiin lah

joituksena itävaltalaiselle ylimystölle.Main1tsen tässä 

erikoisesti tästä seikasta,koska tshekkiläiset VäittäVät 

sen osaltaan vaikuttaneen siihen, että ~shekkoslovakiassa 

itsanäisyysjulistuksen j ä lkeen aluksi aivan yleisesti vaa

dittiin suurtilallipten hallussa olevien alueiden takava

rikoimista ilman minkäänlaista korvausta. SUurtilat katsot

tiin kuuluvan vihollismaiden alamaisille, minkä vuoksi ne 

arveltiin voitavan ottaa ilman korvausta valtion haltuun . 

On nimittäin huomattava, että ainakin suurin osa niistä 

tshekkiläistä alku~erää olevista henkilöistä, jotka maare

tormin kautta ovat menettäneet tilansa,olivat itse asiassa 

e~äkansa1listuneet,ja olivat enemmän aksalaisia kuin tshek

kiläisiä.Käsityksestä,että tilat voitiin ottaa korvaukset

ta,oli sittemmin luovuttava.Versailles'in rauhansopimuk-

• Näin olisi etenkin menetelty seuduissa,joissa Väestön 

muodostavat unkarilaiset tai UDkarilaism1eliset slovakit. 



• 

• 

- 6 -

sen mukaan,ei m.m.uusissa valtioissa,niinkuin Tshekkoslo

vakiassa voitu korvauksetta ottaa vihollismaiden alamai-

silta näille kuuluvia tiloja. 

xo.n saksalaiset ja unkarilaiset maanomistajat kat

sovat heille myönnetyn korvauksen olleen riittämättömän, 

ovat he kääntyneet rauhansop~sessa asetetun sovintotuo

mioistuimen puoleen vaatien korvaussumman korottamista.*) 

Tshekkoslovakian samoi nkuin RumaIrlan ja Jugoslavian halli, 
tukset ovat asettuneet sille kannalle,ettei sovintotuomio-

istuin ole pätevä käsittelemään näitä vaatimuksia.Tshek

koslovakian hallitus on pyytä~t eräiltä ulkomaalaisilta

kin lakimiehi1 tä lausuntoja tästä lQ"s;ymyksestä ja puolus-

tavat Parisin yliopiston professori t Jules Basdevant,Gas

ton Jeze ja Nicolas Foli t is,ZUrichin yliopiston professo

ri Fleiner,~ordeaux'n yliopi s ton lainopilli s en tiede~ 

nan dekaani Dugui t ja Pa.vian yliopiston professori uia

na tätä käsitystä antamissaan kirjallisissa esityksissä. 

Tämän käsityksen tueksi esitetään m.m. seuraavaa . 

versailles'in sopimuksen 297 artiklan ~ kohdan mukaan on 

sov1ntotuomio1stuin pätevä silloin kun on lQ"s;ymys viran-

*) Unkarissa katsotaan unkarilaisten maanomistajien ase

man Tshekkoslovakiassa olevan tuntuvasti paremman kuin Ru

manlassa.l4i tä JUgoslaviaan tulee, e1 siellä ole olemassa 

erikoista lakia,saan sen mukaan mitä Budapestissa väite

tään,toteutetaan retor.m1a hallinnollisilla määräyksillä. 

Välistä otetaaD kaikk1,väl1atä jätetään osa tilasta enti

selle omistajalle. 
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omaisten tOimenpiteistä,jotka eivät si Sälly yleisen lain 
, , ) 

puitteisiin (lien dehors de la legislation generale n . Rau-

hansopicus on tarkoittanut toimenpiteitä,jotka kohdistu

vat yksinomaan viholli smaiden alamaisiin sellaisinaan, 

tOimenpi teisiin,jotka kuuluvat sotatilan loppuselvitte

lyihin (lIll'luidation ,). *) Kun on kysy.nys yleisen lain 

määräyksistä,jotka samalla tavoin koskevat kaikkia kan

salaisia,ei sovintotuomioisxuin ole pätevä niitä käsit

telamään.Asettumalla päinvastaisell e kaunalle,tultaisiin 

. m.sellaiseen tulokseen,että entisten vihollismaiden 

alamaisten omaisuus olisl paremmassa turvassa kuin maan 

omien ja entisten lii ttol isten alamaisten 0 a1suus, kos-

*) rt.297,l1tt.~ "Dans les css des liquidations effec

tu~as soit dans las nouveaux Et a ts (asim. shekkoslova

kia) ••.• soit dans les Etats 'lui ne participent pas aux 

reparations å. payer par 1 ' Allemagne (esim. Rumania) •••• 

61 le propr1eta1re etab11t devant le ~ribunal arbitral 
, ~ 

mixte prevu par la Seotion VI de la r sante Partie,au 

devant un arb1tre des1gne par oe Tribunal,'lue les oon

d1tions de l a vente ou 'lue des mesuras prises par le Gou

vernsment de l'Etat dont 11 s'aglt en dehors de sa le-
, , , , , 

g1s1ation generale,ont ete injustement prajud1ciables 

au prix,le Tr1 bunal ou 1 ~ arbl tre aura la faoul te d' ao-
, , , , . 

oorder El 1 ayant-drol t une i>ndem.n1 te e'lui table qui devra 

etre psyee par ledi t Etat . II Trianonin rauhansopimuksen 

232 artiklan 1. kohta on samoin kuuluva. 
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ka nämä eivät voi kääntyä kysymyksessä olevan sovinto-

tuomioistuimen puoleen.Sovintotuomioistuin on nMhtäv s-

ti itänyt itseään pätevänä käsittelemään asiaa,koska 

maareformilait olivat astuneet voimaan ennen rauhanso-

pimustan voimaanastumista, jonka mukaan entisten "vihol

lisrr.aiden" alamaisten omaisuus oli näille jatettävtl tai 

korvattaYa.*) Sovintotuomioistuin ei siis ole katsonut 

sen seikan olevan esteenä,että t ä ssä on ollut kys~s t oi

menpi teestä ,joka perustui yleisen lain määräyksiin • 

KUn Rumanian ja Uru arin Vä linen kysymyksessä ola

vaa seikkaa koskeva ristiriita ä skettäin oli kansainlii-
f 

ton neuvostoa käsi tel täväDä, antoi neuvosto "suosi t telus-

saan" er~näisiä ohjeita sovintotuomioistuimelle siitä, 
, 

minkälaisten periaatteiden mukaan korvausta koskeva l~~-

mys neuvoston mielestä olisi ratkaistava.En tiedä missä 

määrin neuvosto oli syventynyt kysymykseen siitä,onko so

vintotuomioistuin yleensä pätevä asiaa käsittelemään. KUn 

*) Trianonin sopimuksen 250 a.rtiklassa sanotaan.1/ •••• 

Sueh ~roperty,rights and interests shall be restored to 

their own,rs freed from ~ measure 'of this kind,or from 

~ other measure of transfer, eompulsory administration 

or sequestratioJl,taken sinee November 3,1918,until the 

oaming into foroe o~ th, prasent Treaty,iJl the eondit1on 

ln whioh they wera ba~ora tha a~~11eatiOJl o~ the measures 

" 1n quast1on • 
• Olaims made by Hungarian nat1oJ1åls ,mdar ~h1s ut1e. 

, 1 

shall be submitted to the ~8d Arb1tral Tr1bunal ~rovided 
~6r by Artlo1e 239. 

( 
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kysymys tuomioistuimen pätevyydestä joka tapauksessa on 

riidanalainan,tuntuu siltä niinkuin ehkä olisi tehty va

rovaisemmin,jos ensin olisi hankittu selvit~siitä,voi

ko sovintotuomioistuin käsitellä tätä asiaa,ennenkuln 

neuvosto meni antamaan "suosittelua". euvoston asema voi 

tulla hiaman noloksi,jos Haagin tuomioistuin,~käli asia 

sinne lopulta l~u~xnnon antamista varten lykätään,ei kat

soisi sovintotuomioistuinta päteVäksi käsittelemään koko 

rii taa . 

Onko rauhansopimuksessa asetettu sovintotuamiois

tuin päteVä käsittelemään D3t kysymyksessä olevia korvaus

ta koskevia riitoja vai ei,on seikka,joka ei tietysti vie-
, 

lä ratkaise kysymys tä siitä,onko korvausta maksettava. 

Valtiolla, joka katsoo alamaistensa toisen valtion toi-
,...------ -
manpi teiden kautta joutuneen kärsimään, on kansainväli-

sen oikeuden ~an aina oikeus vaatia näille ~ tys

oinen asia on,että korvauksen saaminen ~n suures-

sa määr1n vaikeutuu,jos ei jo asetetut sovintotuomiois

tuimet saata näi tä asioita käsitellä. Tämä näkökohta tue-

kin kuitenkaan on vaikuttanut neuvoston kä sitykseen, sillä 

korvauksettahan saksalaiset ja unkarilaiset j äänevät sii

näkin tapauksess~,että neuvoston suosittelua noudatettai

siin. 

U1koasiainministeri Benes on viime yleiskokouksen 

aikana kansainliiton neuvostolle jättämässään kirjalli

sessa esityksessä viitannut erääseen unkarilaisen ra~ 

delegatsionin kirjelmään 19 p.helmikuuta 1920, jossa m.m. 

sanotau " ••.• naus damandons una declaratlon rassuran-
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te,portant qu'aucun bien appartenant a nos ressortis

san1l3 et se trouvant sur les terri toires de l' ancienne 
, , , 

onarchie austro-hon roiseJue soit sequestre.liquide 

ou exproprie.en vertu d'une disposition legale ou par 

une mesu.re specials qui Jdans les memes conditions.ne 

s'aRRlique Ras aux suj ets de l'Etat legislateur ou de 

1 ' Etat executant cette I!lesure ll • Benes katsoo unkari-

laisten itsensä tällöin epäsuorasti suostuneen siihen. 

että heidän alamaisensa korvauskysymyh,~en nähden a~e

tettaisiin samaan asemaan kuin valtion omat kansalai-

set. Kirj elmä johtui siitä,että pienen Ententen maissa 

oli astunut voimaan laki. jonka mukaan vihollisval tain 

alamaisten omaisuus voitiin ottaa korvauksetta.Tshekko-

slovakiassa oli näin asianlaita lain mukaan 16 p.huhti

kuuta 19l9.Laissa 8 p.huhtikuuta 1920 asetettiin täl-

lain en omaisuus samaan asemaan kuin omille kansalaisil-

le kuuluvakin.Trianonin ra~sopimus on allekirjoitet

tu ~asta kesäkuun 4 p. 1920 • 

/~~ . . ---- _. .;, 
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FIn1anä Beek.lckn'ng 
JAlJgaflOD de FInlande 

No 398. 

Prahassa,marraskuun 1 pnä 1927. 

Herra Ulkoasiaimn1nis t eri, 

• Allekirjoi ttanut lähettää tä ten kunnioittaen lisäyk

aen' ra~orttiin !~ ~8,koskeva 

Tshekkoslovakian måaretormia. 

Vastaanottakaa, Herra Ministeri, syv~n kunnioi tuk-

sen1 valmutus. 

J 
lim'ra tJlkau1 a1 Dm1 »1 ateri 

proreasori V.Voionm ••. 

Hela1Dlt1. 
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Lisäys Riiassa ja rrahassa olevan lähettilään r ',porttiin 

18 p.lokak.1927 J NO 18. 
o 

T s h e k k 0 s 1 0 v a .k i a n 

maa _ e f 0 r w i. 

Saatuani minist dri Erichin Rurnanian ja Uu' arin 

väli s tä ristiriita k sltevan raportin, ha voi t !'! in puu t t eel-

listen R nomalehtir . fe r a. t ti on johdo .. ta aa.u p. ui erää . _1i 

kohd en väärän kii " i t ksen neuvoston "suosi tule en" istil-

löstä . .l iinkuin ra 10rti. tani käy s elvi 1e olin' m!lä tänyt 

suosi tuksen koskene ,m in a s t . korvauksen mäti_ä i ae. -

sä noudatettuvia p criautteita,eikti ovintotuoni oi s tuimen 

pätevyyttä kä i tellä kysymy sessl1 olevia r11 tO ja, 'a e ttä 

siis neuvos ton miol estä s ovintotuomioistuin per iaattees -

Sa olisi oikeutettu käsitte l emään myö kin maarefonftln s o-

velluttamiseata johtuneita tap u sia/vaikkakaan se e i 01-

lut oikeutettu mDäräär~än unkari lai s ille korkeamp~ kor

vausta !ruin s 6., mihin he asianomai ten t!lai den agraarila-

kien mukaan olivat oikeu t e tut .,Neuvosto n!l'yttää lrui tenkin 

kiel tävl1n soviuto tuomioistuimen pii tevyyden ttUlai s iasa 

tapauksissa ja on siis omaksunut raportiss ani maiui€tu~ 

jen ulkomaalA.isten lakimiesten ja p ien n 2.ut<3 uten valto

jen kannan,mitä tuomioistuimen pätevyyte n tulee . 

On yle .nsä hi eman rveluttavaa kun poliitti'nen 
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orge.ani rupeaa ratkaisemaan puhtaasti j url1 dista kysymys

tä - kys~~s tuomioistuimen pätevyydestä näissä maissa on 

itse asiassa erittäin monimutka illen lainopillinen kysy

lll3"s - sitä in suurermnalla syyllä kun se on omaksunut so

vi t o uo~i oistu1m9n kannasta eriävän käsityksen. 

ragin ulkoasiainministeriö s sä näy tään myöskin pi-. 
detti:\.v""n mahcLollisena, että sovintotuomioistuin t "älläkin 

j ulistaa itsensä pä t evä-si, j a että siia sama konflik ti en

nen p1 t kää syntyy nkarin j a l'shekkos lovakiankin Välillä. 

Tällä en suinkaan tahdo väi t tää, etteikö hyvinkin rnahdol-

I1aeati neuvostolla 01is1 oik ein ja s ovintotuomi01s tui-

.. mella väärin,mutta mielestäni tuntuu sl1 tä niinkuin vah

vat syyt puhu1sivat sen puolesta,että neuvoston olisi han

ki ttava lausunto ~in tuomiois tuimel ta tai 01is1 sen ase-

tettava erikoinen puolueettomista,yleistä luottamusta 

nauttiviata lakimiehistä kokoonpantu komissioni asiaa tut

kimaan ja antamaan s1itä lausuntonsa. Erinäiset tark01-

tIlksenraukaisuusnäkökohdat puhuis1vat ehkä kyaYlll3"ksessä 

olevasSa tapauksesga viimeksimainitun vaihtoehdon puoles

ta. 

W. tä korvausky~kseen tul.e8, on S8 käsi tyksen1 mu

kaall neuToston suosi tukaen kautta ~skin itse asiassa saa

nut ratkaisuna., ainak1l1 kaikkialla siellä ,miSsä agraari'

r.to~,n1inku1n Tshekkoslovakiassa,oD koko valtakunnaa

••• ollmt samenJ a1nen.Bntisllla vihollisma1den alamaiakl-. . 
1. kuulun.et tilat OTat esraarilain eikä "liquidat1on" 

j. "s&1s1e" - totmup1taid8ll kautta. otattu entisilta: am18-

ta.111~,jo111. OIL. -.kaattu .... konaua kuin maan omille 

"al-.1aUle.Jo. ~_ hf'v7k1Q"ta~ Jl81lTo~ton suoa1 tue, 11~ 
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nee vaikea vaatia kaikille täyttä korvausta ainoastaan 

sen nOjalls,että laki myöski n sallii tilojen valtion hal

tuunot~isen molemminpu olisen sopimuksenkin perustalla, 

ja että tätä lUDastustapaa usein on kifytetty.Tshekkoslo

vakiassll on itse asiassa noin 80 fo tiloista tä~en siirty

nyt val tion haltuun. Syynä on ollut se , että asianomaiset 

suurempien vahinkojen välttämiseksi ovat olleet pakoitet

tu j a t ekemään tällaisen sopimuksen . 

Mi tä RUmaniaan tulee, on asianlaita jossain määrin 

toinen.Uudella alueella oleva agraarilaki eroaa nimittäin 

siitä agraarireformista.joka on pantu toimeen vanhassa 

Rumaniassa.lCUn siis optantit ja "valtion omat alamaiset" 

tässä tapauksessa kaikki ovat entisiä unkarilaisia, voi tai

siin ehkä ajatella sellaista mahdo11isuutta,ettei neuvos

ton suositus .ielä olisi sisäl.tänyt heidän korvausvaati

muksensa hylkäämistä . Unkarin ulkoasiainministeriösstl ei 

kuitenkaan ~ottu tällaisen tulkinnan mahdollisuuteen 

jos neuvoston suositus hyväksyttäisiin. 

,. 
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Alle irjoittanu t lähettää täten kunnici taen r 

Bo 19 koskeva 
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Cena Beg in 

VastaanottakaaJ - erre. pinisteri J syv· .. n kunnioi tukse-

ni vakuutus. 
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Herra Ulkoasiainministeri 

~rotessor1 V,Voionmaa. 

Helsinki • 
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Riiassa ja Pre.hassa oleve.n lähettilään raportti 25 p. 

10kak.192?, 0 19 • 

A 1 b a n i a n 1 ä h e t t i 1 ä ä n 

o e n a B e g 'i n u r h a. 

Albaniau täkäläi se lähettilään Oena Be in ku-

luve.n kuun 14 päivänä 0. ahtunut murha ant r ikeUn ku-

ve.n si itä taistelusta, jota Bal kanilla käydään niin l~ 

valli s ia kuin l uvatt ouia -einoja käy tt "en.Oena . Be oli 

äskett äin sa punut r iin ja odotti yhdessä Suo en, 0-

le.n ja Sv itsin lähettiläiden ansaa presidentti asary-

kin paluuta lovakiasta jättääk ean tälle valtuu s-
... 

irj ansa. Tu1. tuaan edelläm ini ttune. pä ivänä asumacm npas-

sagen-hotellin kahvilasta, jossa hän oli ollut l ehtiä l u

ke assa,ampui albanialainan ylioppilas Al iviadh Bebi 

hänet kolmella revolverin laukauksella. Kuolema seurasi 

elkein samassa.kurhaaja oli erittäin köy i s sä oloissa 

elävä ylioppilas,joka halli tuksensa antQmalla s tipendil

lä opiskeli Romassa. 

Oana Be in ja Albauian presidentin Aohmed Zogu.u 

välit oltvai erittäin huonot siitä huolimatta, että hän 

oli naimisissa jälkimäisen sisaren kanssa.Oena Beg vae

tuati jyrkästi lankonsa i taliala1s~8tävälli8tä poli tiik-

.. 
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kaa,jota hän pi ti vaarallisena maansa itsenäisyydelle. 

Jugoslavian ja Albanian välisen konfliktin aikana oli 

Oena Be maansa ed.ustajana Bel radissa koettaen voimain· 

sa mukaan estää sodan syntymistä .Suurta huomiota herät

ti tällöin se,että hän kumosi vääränä albanialaisten ja 

italialaisten lehtien ja virallisten piirien antamat tie

dot s erbialaisten joukkojen keskit~isestä Albanian ra

joille.Niinkui~muistettanee,vetosi Italian hallitus 

näihin kaikes~b päät täen vääriin ilmoituksiin perus tel

lakseen sotaväen osast jen ja sotatarpeiden lähettämis-

tä Albaniaan. ii kuin "Le emps "pää irjoituksessaan ku-

luvan lokakuun 19 päivältä to aaa,ei öhammin toimeen-

pantu virallinen tut ki s ole osottanut tode si italia

laisten väitteitä. 
, 

Tyytymättömänä Oena Be in esiintymi seen,i lmoit-

ti Albanian hallitus erottavansa hänet lähettilään toi-

mesta ja kehot ti häntä tul aan kotimaahan. IDlll Oeua Be . 

kui tenkin, eikä nähtävästi ilman syytä, atsoi henkensä 

olevan vaarassa kotimaassaan,kieltäytyi bä s inne läh

temästä ilmoittaen jäävänsä yksityishenkilönä asumaan 

Belgradiin • .A.lbanian ja Jugoslavian, tai ehkti oikeammin 

sanOen Italian ja viimemainitun aan, Väli sen konfliktin 

selvittyä ja niiden välisen sodanuhkau bälv~tyä tapaht i 

ainakin odol~inen sovinto presidentin ja hänen lankon-, 
sa välillä(tapahtumasta 11e.n e teht y erikoinen pöytäkir

jakinJ) ja Oeua Beg nimitettiin lähettilääksi ragiin. 

ahdollista on,että nimitys tapahtui ainoastaan 

todelli~ten aikomus~en ~elttäm1seksi.Tähän v1ittaisi m.m. 

aekin, että murhattu lähettiläa 1 ta. lienee täällA kerto
.,. 
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nut hallituksensa ei sallineen hänen vaimonsa, äitinsä ja 

lapsensa lähteä Albaniasta vaan pi - tt11n llä ale l ä 

iIla ant lv eina.pr l1n tulonsa jäI elsest ' 

äi v: s t ä alkaen v sta otti Oena eg s t ävil t ään kir ei-

ä / joi ssa hä t ä kehoite tiin ole an varovainen, oska tie

dettiin vaaran häntä uhkaavan. 

i VUlllennen ini ttakoon Albanie..n "ohraanan" ar-

r a skuusta alkaen - tieto , ' onka u l koasiainministeri Benes 

inulle v visti - murhauttaneen 'senkymmentä alba-

nialaista (voitaisiinko ehkä sanoa i sä a~stäV:"äl) , j t 

ka vastustivat ny yistä i tal1alaisiin noj utuvaa ja näi

den tarkoituksia palvelevaa diktaat toria. 

Ul koasiainminis teri ön pol li tisen osaston päällik

kö, inisteri Bozinov, jonka tunnen rittäin hyvin hänen Kö

penham1nan lähettiläsajaltaan, artoi inulle täysin luot

tamuksellisesti rutkinnossa käyneen ilmi urhaajan kai es-

ta pää täen olleen te emisissä Albanian "ohraanan" kanssa. 

Sitäpaitsi on murhaaja öskin tunnustanut saaneensa ke

hoituksen toimeenpanna t ekonsa henkilöltä, joka täällä tie-

detään italialaisten entiks1. 

eti murhan jälkeen ilmestyi r iin 1ienistä 

Albanian sikäläinen konsuli Oatin Sarati,joka on erittäin 

läheisissä suhteissa maansa presldenttiin,muka avus tamaan 

tutkimusta. Ensi työkseen julkaisi hän Pragissa yleistä häm

mästystä herättäneen selltyksen,jossa sanotaan murhan t a

pahtuneeA albanialaisten amigranttien - toisin sanoen Oe-
, . . 

ne Beg ~n ystävien - toimesta, jotka muka olivat päättäneet 

ottaa hengiltä kaikki maansa ulkomaalla olevat lähettiläät. 

XUA mainittu henkilö sitten tahtoi ottaa haltuUAaa kuolleeu 
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kirjeenvaihdon,ei täkäläinen poliisi katsonut voivansa 

siihen suostua.Konsuli Oatin Sarafin tiedetään nimit-

t äin jo ennen järjestäneen ainakin kaksi poliitti s t a ·mur

haa, eikä ole olemassa mitään takei ta sii tä, etteikö hä

nellä ehkä ole jotain tämänkin tlUr an kanssa t e emistä . 

Kai esta päättäen huom s i hän itsekin olevansa vähemmän 

tervetullut, illä erä nä päivänä oli hän kadonnut i an 

että poliisin ain aan silloin vielä oli onnis tunut saa

da selville, minne hän oli läh e t • 

KUA oli ahdollista, että rhaa alla oli seura-

laisia,varotti ulkoasi inministeriö J oslavian lähetti-

l ästä Lasarevi~schia t oistai seksi liikk sta u l kona. 

Oena Be 'in serbiala.isystävällisyyden vuosi , a sotaan 

täällä niinkuin elgradissakin,murhan jossain määrin 

olevan suunnatun Jugoslaviaakin vastaan.A1banialaisen 

ohraanan v itetään t yö kentelevän öskin Bel radissa -

tieto,jonka todenperäisyydestä en luonnollisesti voi vae-

tata • 

JOhtopäätöst en te eminen on, niinkuin Bozi nov 

aivan oikein huo autti, yleensä erittäin arkaluontoista. 

On oikeastaan mahdotonta todistaa kuinka yll~ällä syyl

liset ovat haettavat,ja missä määrin agentit kulloinkin 

ovat toimineet saamainsa ohjeiden mukaan tai· omasta alot-
o , 

teestaan.Joka tapauksessa on murhan takana h~löitä, 

jotka katsoivat Oena ~eg'in serbialaisen orientatsionin 

vaikeuttavan heidän toimiaan,minka vuoksi hänet oli rai

vattaTa tieltä. 

Italian ~olitiikka Balkanilla on omiaan herättä

määa levottomuutta kaikkialla siellä,misaI haluttaisiin 
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nähdä olojen v"åhi tallen rauhai ttuvan ja vakiintuvan. 

Niin esim.on käynyt yhä selvemmäksi, että äskettäin 

tapahtuneen serbialais - bul arialaisen konfliktin 

aikana bul arialai set itse aaiassa olivat ei van syyt-

tömät.Täatä ei tietysti vielä voida ve ~ä 'ohtopäätös-

t ä , ttä se oli italialaisten ei eutt tta ainakaan 

pragin ulkoasiainministeriössä e_ näytä olevan epäilys

täkään sii tä , et tä Italia jo pitkän aj an on rahall a aTU" 

tanut akedonian aerbialaisvastaisia aineksia. TUlee 

tahtomattaankin ajatellekai venäläisen suurlähetti "än, 

vapaaherra Rosen'in -joka itse oli jonkun aikaa aanaa 

edustajana Serbiassa - muistelmissaan lausumaa käsi tys

tä,että Balkanilla kyllä saataisiin olot järjestykseen, 

j 011 ei v"å t auurvalla t vo ai. nsa mukaan koet tai si saada 

sikäläi s iä kansoja riitaan keske "än. *)Sekä t äällä et-

tä muualla keskustellessani bul i~lni ten diplo aat-

tien kan<sa,olen aina voinut todeta näiden täysin mal

tillise n auhtautumisen Jugoslaviaan. iinlruin inisteriö 

tietää,olen myöskin viime vuosina useissa raporteissa 

selostanut Bulgariassa ja eräissä os issa Jugoslaviaakin 

i Isnnei tä pyrldmyksi aikaansaa~On1kin ankin 

slaavilaisen valtion välillä,joista yrityksistä ei kui-

*) Le TemllS kirjoi ttaa( 9 X):"Tout le mal vient de l' at- . , 
, " , 

mosllhere oreee dans oette partie de 1 EurolIe par la ten-

sion des relations entre Rome et Belgrade,tension qu~ 
, " ~ donne un aBlleot de gravite llartiou1iere a tous les in-

,. Q).d.e.ntS vena.nt a se llroduire' dans c~s reg.i~ns-. II 

-
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tenkaan serbialaisten haluttomuuden vuoksi toistaiseksi 

voi tulla mitään. 

Italialaisten työskente~ edoniassa Jugoslaviaa 

vastaan on viimemainitun maan oman politiikan vuoksi itse 

asiassa erittäin helppoa.Ennen sotaa 'akedonian ollessa 

Turun VEU.1.an GJ.a.i.n n, uli tliella aUlUet joukot bulbaria.-

laisia kouluj ja kirkkoja. en j"l een kuin a s odan j .. l-

keen yhdistetti i n Ju o ~laviaan,ovat oulut muutetut serbi

alais i ksi ja irkoissa ruvett saarnaamaan serbian kielel

lä. Serbi laiset väi ttäv" t i ttäin 1Laked l i an v' estön ole-

van "erikoista "ansallisuutta' ,jo a voi ada 

sivistykse se. serbian kuin bul ariankin i el ellä , A~ ei ero 

kummankin kiel välillä itse siassa ole kovin suuri,toi-

vovat serbialaiset voiv sa erbialaistuttaavåeSt n. ~a

kedoniassa on luonnollisesti herätttin t suurta ' tyytyme.t

tö~ttä se, ett,ei siellä asuvan väestön samoin kuin esim. 

Kroatiassa asuvan ole annettu säilytt 'ä 0 a .koulujaan • 
• Väestö , joka ennen oli tyytymätön koht loonsa TUrkin val-

lan alla,väittää U3t,niinkuin Bul arian täkäläinen lähet

tiläs Altinof'f' minulle sanoi, "ei koskaan olleensa on.nette

mampi kuin 113t". 

Väestön vastustus,joka monissa seuduin on ilmeUU3t 

serbialaisia' vastaan suunnattuina väkivaltais ina tekoinakin, 

on usein aiheuttanut erittäin ankaria r~sutoimenpi tei tä • 

viranomaisten puole~ta.seurauksena tästä on ollut,että Bul-
, ' 

gariaan on tullut noin 400.000 makedonialaista pakolaista, 
, . 

jotka y~dessä Makedoniassa toimivien "komi teojen" kanssa 

vaativat BUlgariaa avustamaan sikäläistä väestöä.Bulgari- q .. 
an hallitua,mikäli Altinof'f vaku~tti,on koettanut pys~ . . ,- .. ... . . 
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ahdoll1si an syrjässä ja. välttänyt ai k',ea seke.an1Ll

i s ta, mikä on herättänyt suu,rta tyytymä t töIIIJIy ttä in~

kedoniassa.Bul arian h llituksen i enpite t ova t itse 

asiassa rajoi ttuneet t oi vor:ruksi en s i t ";:liseen, että rau-

hansopi usten inori teettej a ' oskevie. mää räyksi ä sovellu

tettaisiin ~akeaoniassakin, koska s e 'arvelee r uhan aino

astaan täten s iellä palautuvan.Ul koasiai nminist eri Benes, 

j oka ä skeisen kriisin aikana oe ti sovitella JUboslavian 

~ Bul 'arian välillä , sanoi yöskin minulle olevansa t äysin 

vakuutettu s11 t ä , että bulgarialui s et olivat syyt tömät (lIde 

bonne toi II ) • 

Ne, joiden kanssa t äällä on ollut kysymys Italian 

politiikasta Balkanilla,ovat yleensä erittäin varovaises

sa muodossa lausuneet ajatuksensa sii~,tyytyen etupäässä 

enemmän tai vähe 'n selviin viittauksiin.Kun san in mi

ni s ter i Benes'illO olevani vakuutettu siitä,että s itä 

mukaa kuin yleinen felipide oppii tuntemaan Albanian 

~k:;yisen hallituksen menettely t avat, sen sympatiat tule

vat olemaan hallituksen vastustajien j a Ju osIavian puo

lella,vastasi hän."Olet.te aivan oikeassa.Olen itsekin s:11-

tä vakuutettu. Uskon ~skin kansainliiton erran tulevan 

pakoi tetuksi sekaantumaan asiaan. II Kysymykseeni, katsoi

ko bä.~~ainll1 ton neuvoston' ~t jo pi täis1 ry11-

t~ johonkin toimenpiteeseen, vastasi hän kielt ävästi .So

piva hetki ei hänen käsityksensä mukaan ollut vielä tul

lut. 

Sen jälkeen kuin ~del~oleva on kirjoitettu,on 

ministeri Bozinov täys1n luottamuksellisesti kertonut 

minulle seuraavaa. Byttemmin ollaan yhä taipuvaisempia 

hakemaan mur~ , suunn.1 ttelijoi ta Italian taho 1 ta. Kahdo 1-
. . 
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lista on, ettei presidentti Achm3d Zogu itse ole osa.llinen 

lähettilää nsä murhaan. Hän on n1 i ttäin vii e aikoina j ou

tunut ril taan Italian halli tu ' sen kanssa, joka ei pidä bä -

tä kyl iksi taipuvaisena noudat t amaan Italian ohjei ta. Tääl

lä sa.a tujen tietojen mukaan ovat vä lit ~ttemmin niin i

ristyneet, ettLi Italia suu.nni eli 8i hänen orva istaan 

toi sella henkilöllä, i kä on pakot tanut hä et jonkun verran 

lO Ohentymään serbialaista orientatsion~a .ira.lll1attavaa vastus

tuspuoluetta. 

-
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SuolDen Llihetystö 

Riika, 8 p:nä marraSkuuta 1927. 

f 

Herra Ulkoas1a1nm1n1steri, 

Oheen:U1 tet tynä saan kunn1a4. t taen lähet

tää raportt1n1 1:0 20, koskeva 

1) Käynt1ä.n1 Prahassa. 

Vastaanottakaa, Herra Ulkoas1ainm1n1steri, 

syv1mmän kunnioHUksenl Vakuutus. 

x. Herra Ulkoas1a1nm1n1ster1 

Prote.sor1 V. V 0 1 o. n maa, 

H • 1 s 1 n k 1. 
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R1ga. 8 pnä. marrSSkuuta 1927 • 

. L . 

Riian llhettillln raportti 1;0 20. 

l /~ . 

xaynt1n1 Prahassa. 

Kun e1 suomalalsta ]ihett1låstl ennen ~ Ollut 

TsekkOI] ovakialsa. lienee syytä lyhyestl teh~ä selkoa eräistä 

huomlaistanl. E81t1,ksellän1 on enemmän mulst11npanoJen ku1n 

raportin lUonne. I11Dkuin J Q) olen 1D1l01 t tanut lUn18 terlölle • 

~ Vl1l'ästY1 vaUuuttam1skirJeeni Jättäm1nen pres1~entti Kasa

r1,k1n sa1ra1 c.an VUOkSi. Jätin san vasta 27 päivänä lIBkakuuta. 

Samana päivänä parl tuntia minun Jälkeeni otetti1n vastaan 

PuOlan lähettiläs. E~el]1senä pälvänä oli Sve1ts1n min1sterl 

jättänyt valtak1rjansa. 1) 

Se se1na. että sa1lllme j<ltenkill1 kauan Gl10ttaa preB1~en

t 1n saapumls ta Prahaan. ei ltui tenkaan es tänyt l118i tä he ti ryh

tymistä työhömme. Ulkoas1ainm1n1steriösBä 1lmo~tett11n me111e. 

että saatotmm8 heti itää itseämme maamme v1ral11sina e~usta-, . 
J1na Ja alettua yhteyt en ka1kk1en v1ranomalsten kanssa. 

1) Lokak. 28 päivänä 011 TSHkOSlov.altlan ltantsalll.lspäi vä. Jolloin 

kOkO ~iPlomaatt1kunta 011 ll.1nnassa pres-identin luona, missä 

tila1suudessa ~lp-laaaatt1kunnan vanh1n. RUQ~sln lähettiläs, 

VaRaaberra Lönn, lUkemalsaan pUhees sa dl p.llomaa tt lltunnan 

PUOlesta es1tt1 sen enn1ttelut. JOhon presidenttl vastasl. 

lUkien hänkin PUhe.nsa. 
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Aud1enu1 tapaht.uu Prallalt!l& er1ttl1n jUhlall1sesti. 

Llhett1lls naudetaan alunnostaan valkoisten hevosten vetlmil

lä vaunuill&, joita leuma kOlU&1 r!Skuunankortt1. Katka vuo

r.~la olevaan l1nnaan kestlä kaupungista runsaasti puolen 

tuntia, jonka k.stäe~sa kadui~ oaeva yle iso ystävällisesti 

tervehtii lihettl~ästä. 

Pr.lidentti l88arYk teket' erittätn miellyttävän va~ 

kutUkeen. Hinen arvOkas, raUha.ll!1nen oll.eaUksenll8. jaloinekasvon

pi1rteine.n herlttää sympatiaa. Ymmlrtll varsin hyVin hänen 

va.1kutUksenla kansala1S11naL. Oll •• saan Prahan yliop1ston til~ 

aatian protelsor1na on hänellä ollut tärkeä merk1tys kansal~is

tunnon herättäjänä. Hän on Ollut ntky11en pOlven henkisenä joh

taJana Ja kasvattajana. Aud1enl.1n Jälkeen PYYSi pres1dentti 

m1nua istuutumaan Ja 011n t1laisuudessa keskustelemaan puo11sen 

tuntia hänen kanssaan. Ulkoa~la1nm1n1stet1 Benei oli tilai

SUUdessa laapuvl1la. 

KeSkustelun kUluessa kertot p1't88identtl 1lasarYk •• m. 

ke~ran nuorena lUkeneensa erlän SaksalaI8en romaanin, Jossa 

kosketelt1in Suomen lotaa vv. 1808-09. Romaan1ssa pUhutt11n 

erittä1n ylistäväst1 suomalaisten JQUkkQden Qsottamalta urhool

l1suudesta. Tältä asti 011 hln a1na suurella harrastUksella 

seurannut kansamme kohtal01ta. Hänen m1elenk1intonsa oilii ollut 

sit&kin suuMmpi kun hänestä on olemassa paljon yhtymlkOhtia 

Suomen Ja flenoslovak1a.n historial.a. Suomen Ja Venäjän väli

set sUhteet t~1vat myÖSkin pUheeks1 keskustelun aikana. Kysy

.ytsen olle •• a VenäJln hal]i~Uksen IO~~~01menp1 telstä, sanoi 

hln 1t'elllln ollean use1ta venäli1S1l tuttav1a, Jotka tuom1t

livat täaAn Pol1t11kan. 8a.n01n "tlhln meidln k11tol11suudella 

auiltelen.n n1iti venäläi.1Ii., Jotka n.llnkUin esim. bOlSMV1kki

matruu8ien aurhaama prot. XOkOlchktn - Yks1 vapaam1e11sen Ve

nlJizl hlenou.a.ta per.oonalll.uUkll.ta - uettuivat PU&1»lle_e , 
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tilllllll epltalllall118l11sa ta18telulIIsa. lCUn kuitenkin osot.tautut, 

ettel niillä henlti~ö1lli ollu~ kylliksl valkutusvaltaa pstll 

mel tl kOht.aan suunnatt.UJa t01I18np1ta1tl, 011 luonnollista, 

että Suomessa yh~ enemmän valtaantul kisitYI, että ainoalta.n 

täydellilllen ltsenä1syyden kautta voitl1n taata kansamme rau

hallinen kehltYIII. Prelldenttl Kasaryt san01 täysin ymmlrtä

vinllll meldät. Ja lausul Qievana& valtuutettu Slltä, että vällt 

ltsenä1111en Suoaen Ja VenäJin vll1l]i .uo~ollltuvat hyVikSi. 

tälsi yhteYdessi vOltanee :malnlta, ette~ pre~ldent

tl Kasaryt ole s11nl .äärln kuln monet hänen maanalehlstlin 
ti 

pan~lavll11mlaattBen kannattaja. Olen par1 vuotta sltten lyke-

nut hänen JO ennen sotaa 1J:mestyneen VenäJ ää kOBltevan teOk

sen. Eräs tuttavan1, aaltsalalnen d1plomaattl / sanol kerran mie

lestinl Jotenkln sattuvastl hänellä olleen kl~Jan lUettuaan 

sel tunne ', että lIasaryt'ln raJcltaus Venäjään 01.1 JOISa1n määl"ln 

'enttiulohte Llebe·. lIasaryk on VenäJäll.i ki.ydelläin tull!ut 

huo .. ·.aan venälä1sten Olojen Ja venälälsen källtYlkannan lUU

resti Haavan lånsleuroopalalslsta, mlkä cm häne~sI. JOlllkUIII 

heTlttinyt eräin]a1sta pettymystä. MUlstuu m1eleenl nlmen

aaaan hänen kuvaUklllenaA käynnilt.ään luostar1ssa, Jossa s1vll11-

tynyt mUDklt1 n~tettyään h1nell~luQ8tarln mlellbyvällä ottaa 

vastaan JuoaarahG4a. 

Ulltoaela1na1n18teri Benel katselee as101ta samalla 

tavoln kuin pre81dentti Jlasar,Y1t. Hän cm len m.m. asottanut 

sllli, ette1 ~lekltQ8~OValtia Jugo.lavlan tavOin vlivytellyt 

VenäJiatl eronneiden ValtiQtden lt8enäilyyden tunnustamlsta. 

kt"lan hall'ltUk8en pyynnöstl koetti ~ne' avustaa 1II1tä Ja 

hankkia 11lle JugOllavlanltln tunnustus. Bellrad18sa tehtlln 

kuitenkin useita vallteUk.la, Ja tunnust1 Jugo.lavla latvian 

... olntuin tletilltsen1 Llettuan Ja Vlronkln ltsenälsYYden 

"Ita noin PU~ltollta vuotta 11tten. 

Pres1dentt1 laaaryt Illano! er1tti1a Ylti"i1111,sll 
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vastauspUhel8saan pltävänsä tehtäviänl koettaa llhentää 

Suo ... Ja T8ekkollovaklaa tOislinl. erlttäln mlelenk1intolsena. 

Läht1essän1 lausul hän tOlvo~a, että volsln olla mahdolll

slmman Paljon TsekkOllOvaklassa, jotta tOdellakln tutustu1s1n 

sen kansaan ja slkälä,1s11n oloihin. 

lI1nusta tuntul nllnkuln '\,sekkoslovaJclassa mon1ssa 

pl1relssä ollsl Olemassa eräänlalnen sympatla Suomea kohtaan. 

Tlhän on epäl1emättä usein vaikuttanut se, että slellä plde

tään kummankin maan talstelua ltsenälsyytensä puolesta saman

lalsena. JOnklnla1sena 'vastapainona- tälle sympat1alle, on 

sympatla Venäjää kohtaan. Erlttä1nk1n vanhemm&ssa POlvessa 

huomaa suurta rakkautta tätä -vanhempaa Veljeä- kohtaan. Tapa

sin henki161tä, jotka lausulvat suuren tyytyvä1syytensä sll

tä, että olln k~t Venäjällä, että mlnUlla 011 venälälsiä 

ystäv1ä ja että pUhuln venäjää. Jo.kus o~l venäjänkiell alnoa 

kle~1, jota keskustelle'.anl saatoin käyttää. Hlln eSim. pUhul 

Kalevalan kääntäjä, Vanha Ukko XOleöek ainoastaan titä kieltä. 

SUOmenkielen oli hän täydelleen unohtanut. Va1kka nuorempienkin 

keSkUUdessa huomaa mlelenkl1ntoa Venäjää kOhtaan, on kU1tenk1n 

tOdettava, että venäJänk1elen taito, heldän keSkUudessaan on 

Jotenk1n harv1nalnen. Tsek1nkle11 samolnku1n PUol&nkiell eroaa 

venäjästä siksi suuresti, ettei n11tä ilman muuta venäJänk1elen 

aVUlla ymmärrä. S'~blan Ja bUlgaar1an k1eli sitävastoln ovat 

paljon lähempänä venijänk1eltä, joten venäjää PUhuva henkilö 
valkeudetta ymmirt'ä.å. 

Tsen11ilset tekevät, ni1nkUin tunnettu, erittä1n 

paljon ven~älsen s1Vistynelstön hyväkSi YlläPitämällä venäläis

tä yllop1stoa opettajineen Ja ylloppilaineen. Pa1ts1 että he 

täten epäilemättä tOivovat Venäjln .,öhemm1n len mUlltavan, he 
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ayö'k1n täten haluavat valm1staa Venäjälle eurooppalaisest1 

koulutettua s1vistyneistöä, jota sa kerran tulee tarvitsemaan. 

Sen työn sieluna jota Tsekkaelovakiassa tehdään venä

lä1sten hyVäksi, on tunnettu panslavisti, tohtori Kramar. 

Tohtor1 Kramer'illaon ollut suur1 vaikutus maansa valtiollis1in 

kOhtaloihin. Rln on neljäkymmentä v,uotta yhtäjakSOisesti ottanut 

osaa valt10lliseen elämään, ja 011 hän TsekkosloVakian enstmäi

nen pääm1n1steri. Hän on nv,oresta asU yllij.pi tänyt sUhte1ta kaU:

k11n slaav11a1s1in ma1h1n ja on hänen n1mensä tunnettu kOkO slaa

v11a1seasa maa1lmassa. Prag1n yläpuolelle, eräälle vuorelle 1t

selleen rakennuttamassa upeassa linnassa asuu tämä kOOkas, vanha 

herra seuraten 1nnokkaastl ka1kkla slaav1an keSkuudessa 11ikkUv1a 

v1rtaUksia. Hän on na~1s1ssa venäDäisen kanssa, ja om1st1 hän 

Kr~111ä kauniin marmor1palats1n. 

Kerrotaan, että ulkom1nlsterl Benea jo erältä kertoja 

011s1 hal.lmnut tunnustaa lieuv08to-Venäjän, mutta on Kramar aina 
• 

asettunut jyrkäst1 vastustumaan tunnustUksen antam1sta. Mln1ste

r1 Benel'1n äSkettäin parlamenti88a p1täml8Sä pUheessa sanotaan 

ha1l1tUksen 'harkltsevan suhteiOen järjestämistä Venäjän kans8a' • . 
ll1käl1 Praha8sa kuUl1n, e1 tätä lausetta kuitenkaan ole ymmär- , 

rettävä s1ten, että ollsl tarkoitu8 tunnustaa lieuvosto-Venäjä, 

vaan on Bene; sen ottanut puhee8eensa ainoastaan vasemm18to

alnesten tyyOyttämlsek81. KäYdessäni terveht~ässä Kramer'l~ 

sllrs1n keSkustelun tähänk1n kYSymykseen. Kramar vakUutt1 m1nUlle, 

ette1 %sekko.lovakla enemmän kuln muutkaan slaavl1aiset maat 

'tule pettämään Venäjää', antamalla tunnu8tUksen bo18h8vlkel11e. 

KUn tul1 kys~s Suomesta Ja sen suhteesta Venäjään, 

.anol Kramar Suomen el tarvltsevan pelätä, että Venäjä tu11s1 
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koettamaan hävlttäA sen 1tsenä1syyttä. Lausuessan1 110n1 Sll

tä, että Kramar, jolla 011 nl1n paljon suhte1 ta venU" S111, 

011 saanut tälla1sen va1kutUksen, keskeytt1 hän minut sanoen 

"e1 se ole m1kä.än va1lcutuI (~..M".~ ), vaan m1nä Lll1än 

Huomattuaan, että tunsln erä1tä hänen venä]äls1stä 

~uttavlstaan, tuli hän erlttä1n avam1el1seks1. Kramar P1tää 

Nikolal N1kOlajevltach1ä s1ni' VG1mana, jonka ympärl1l e kaikk1en 

ve~]ä sten tuDis1 ryhmittyä, ja jol]a on suur1mmat edellytYk

set t hdi loppu boishevlsm1sta. Hin ~ äskettä1n käynyt Pa

r1s1: sa, ja 011 m.m. käynyt tapaamassa tätä. Kalkk1 t1edot 
~ 

_ikola1 B1kolajevltschln sa1raudesta ~vat väärlä, ja 011 

hän ollut hYV111ä ukä Sielun että ruwl1!n volm18sa. 

Erl.1l!tl_mulll.t.a tahoilta saaalen1 t1etojen mUkaan 011-

11 Klr11'1~ kannattajlen lUkumäärä venälä1sten monarklst1en 

keskuudessa vlime aiko~na vähentynyt. Olen kuullut vä1tettävän 

sOSlaal1vallantumoijksel11stenkln olevan eräänlalsessa yhtels

tyÖssä likolal Blkolajevltsoh1ä läh.l]ä olevlen pi1r1en kanssa. 1 

Mahdolllsestl on tähän valkuttanut sekln, että kummatkin tätä 

nykyä koettavat panna to1meen terror1stlslä tekoja Venäjällä. 

~mar san01 myösk1n p1tävänsä suQtavana, että tällals11n te-. 
toihin ybdytUn ja lausu1 lhallunea nU tål kOhtaan, jotka pa

nemalla h.nkensä vaaraan n11h1n ryhtyvät. 

Ol1n sikU vähän alkaa Prahassa, etten joutunut te-

kemls1ln 11ellä olevlen venälälsten pllrlen kanssa. 

Pa1ts1 VenäJU ja SlaaVlla1s1a kanSOja kOhtaan, 

tunnetaan TS8kk·081oVa.k1assa mitä luur1nta sympatiaa Banlkaa Ja 

kalkkea ranskalalsta kohtaan. Vällstä tuntuu melke1n siltä 

nilnkUln RanSkan ihallU (Yl1ttäls1 l'Ulcauden slaaveihlnlcln. On 
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alvan ylel8tä, että aslanajajat, lääkärlt y. m. ottavat tun

teJa ranlkanklelessä ja Qieskelevat JOnkun alkaa Parlslssa 

ranSkank1elen oppim1sta varten. 

Yleensä on sanottava, että tseklt ovat er1ttäin 

ahkaraa, reipasta kansaa. He sanovatkin nauraen ei om1stavansa 

klelessään m1tään vastinetta venäläiseen • ff..Wt.LVO . '. Niin on , ..--
e81m. Praha jaettu piireihin, jolssa jOkaisessa SOkOl-yhd1styk-

seltä (vo!misteluyhd1stys) on oma talon~a. SotOl-yhdlstyks1in

hän kUu'1uu' mel!keln 50 % aan nuorisosta. On a1van tavallista, 

että monet virkamiehet, lääkärit, as1anajaJat y.m. parl kertaa 

vl1k08sa käyvät vo1m1stelemassa näissä vod.mistelusale1ssa. 

Sltäpaitsi on työväestöllä omat voimisteluseuransa, joissa 

~öskin on runsaasti Jäsenii. 

suomi ja suomalaiset olot tuntuvat olevan jotenkin 

tuntemattOllia, mikä epäilemättä jOl'ltuu sl1tälcin, että suomalai

set ja tsekkiläiset toistalseksi o~t joutuneet verrattain 

vähän kGaketUkslin tOistensa kanssa. Presidenttl Kasary.t lo

petti minulle pitämänsä ystävällisen vastauspUheen sanOilla: 

-Olkaa sydämellisestl tervetullut meidän keskuuteemm~. Olen 

ollut niln paljon tekemis1ssä slaavilaisten kanssa, ette1 

mlnun tarvinnut epälllä tulevani hyv1n to1meen tsekk1enkåän 

kanssa. Klnun on kuitenkln sanottava to1veen1 tulleen yl1te

tyiksl mltä m1ellyttäv1mmällä tavalla. Saln OSakseni useln 

niin suurta ystävyyttä. etten ollut sitä miteDkäin voinut Odot

taa. 
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Herra Ulkoasialnministeri, 

Oheenliitettyna saan kunnivit t aen lanet

tää ra ortt1n1 1:0 21, koskeva 

1) Vi1nan kysymystä. 

Vastaanottakaa, Herra UlkOaSia1nministeri, 

syv1mmän kUnnioitUksen1 vakuutus. 

E. Her~a Ulkoas1a1nm1nister1 

Protessor1 V. Voi 0 n maa, 

B • 1 • 1 n k 1. 
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, Englannln täkäläisen asialnhoitaJan Mr.E.H. Carr'ln 

llyväntahtolsella vä.r1 tyJsell.ä olen saanut, J äl'J ennöksen Liet

tuan hallltUksen LOkakuun 28 pälvänä pälvätystä vastaUksesta 

Englannln, Ranskan ja Italian vllme tOUkOkuussa s111e jättä

mlin Puolan hallitUksen esitykseen. jl.tl~ A.) 1) 

VastausklrjelmässUn Llet tuan halU tus sanoo syynä 

vastaUksen vllp~lseen olleen sen, että pUolala13ten provoka

toorlset teot ollvat ol~eet niln ]u4ulset, ettel ylelnen mle

ilPlde Llettuassa ollut suosloLllnen millekään neuvotteluille. 

Llettuan hallitus 011 todvonut, että kansal~ lton ylelskOkoUl 

rauhanomalsen luonteensa kautta 011s1 voinut vaikuttaa hl11lt-, 

sevistl PuOlan hal~tUkseen, ja että 811s ylelskokoUksen j~ 

keen 011s1 ollut mahdolllsta alkaa neuvQttelut. Llettuan hall1-

tus 011 y~e1skOkoUlsen kuluessa yhä enemmän Vakaantunut tässä 

uSkosså pualaDalsten eSlttÄessä kOkOUkselle päätÖSlauselman, 

JOssa kal1t41 sota1set tOlmenpiteet, ennen ka1kkea nyökkä.ysso

ta, tuamlttl~. flBtä hu~tta PuOlan hal~itus hetl yle1s

kOkOUksen päätyttyä rYhty1 n11n pro~~toorls1in tOimenpltel

s11n l1ettuala1sta kansal11suutta aievla henkllöltä vastaan, 

että LIet.~uan halHtua kataoi täytyvlnaä val!1ttaa a11tä kan- ' 

1) vert.. raporttI .:0 6, 27/6 1927. 



• 

• 

2. 

aainl1iton neuvostolle. Puolan halrltUksen menettelyn oalessa 

nl1n vihamtel1sen, el Liettuan hall1tus vol tUlla muuhun jah

tQPlätökseen ku1n että on tark01tu~ 1lman muuta koettaa pakoit

taa L1ettu~ tunnustamaan nykyisen, väkivallan kautta synty

neen as1a1ntil!an. LokakUun 9 päivänä 1920 Puolan ja Liettuan 

välillä Suvalkissa so1mittu sopimus 011 väl1rauna, JOnka kaut

ta v1hOl11st01menpiteet 10petett11n. 11man että sotat1la s11~ä 

lakkas1. tämä soplmus s1sältää seuraavat neljä per1aatetta: 

1. v1hol11steot lakkaavat pltk1n kOkO rlntama-

11njaa 2 artikkelin edellyttäm1en e~doln . 1) 

2. rajav11va erottaa V1lnan Liettuan puolelle 

ja Grodnon PuOlan puolelle • 

}. tämä rajaviiva ei m1tenkään edeltäkäs1n mää

r1ttele molempien ma1den rajojen suuntaa. 

4. sopimus jää vo~m~ s1ksl kunnes rajakYsymys 

on lD~Ulllsestl Järjestetty L1ettuan ja Puo-. 
lan välJ1.11.ä. 

Kenraali Zel1,0 .. ~yn väk1vallantyö, kun hän anasti 

V1lnan, ei ole VOJ1nut ' tehdä tYhl ältu tätä soplmusta muussa suh

tes·ssa ku1n sl1nä, että Vllna nytte~ln on Puolan kä81ssä. So

pimUksen muut kohdat e1vät ole tämän kautta tul1get muutetulksl • 

1) Art. 2 sanotaan: -En oon!'1rmant et en oOIlPlStant l'apoord 

~elat1r å la oeesat1on des host111te8 entre l'armee polona1se 

et l'armee l1thuanlenne, aooord adopte au oours de la oonferenoe 

aotuelle ma18 n'ayant qu'un oaraotere provlsoire et ne concer

nant q~e oertalns endroit8, 18s deux part1e8 oontraotantes 

8'engagent å oeeser toutes hosti11tes sur toute l'etendu8 de la 

l1ene de dåmaro:atlon dåorlte dan8 l'arUol:e ler, a" du preeent 

aooord. ~ 
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Venäjän kanssa 1921 sODlUmaans& raullansop1mUkslen on Puolan hal-

11tus saanut 11sätyJts1 määräyklen, että ~olan ja Llettuan vä-

11sestä rajasta on sovittava kummankin maan vällBel~ soplmUk

lella. To18talse)[81 el<" Puolan hall:1tus ole tehnyt mitään aaaC1ak

seen alkaan täll alsta aoplmusta, jota sekä vl1meks1 ma1n1ttu 
, 

rauhanBop1MUa että Suvalkln vä11r&Uha edel]Jttävät. Jos al11 

tahdotaan aaada alkaan ratka1su L1ettuan ja Puolan vällseasä 

rl1dassa, ja 8aada sotatl1a loppumaan, on välttämätöntä sovel

luttaa Suvalkln soplmusta nykylseen t1lanteeseen sekä täyde~ 

tää sltä uusl1l~ määräyks1l1ä. L1ettuan hal11tus p'uolestaan on 

halUkas solm1maan uuden soplmUksen, JOka ottaen huom10on Liet

tuan la11l1set edut johta1s1 kohtuudenmUka1seen järjestelyyn • 

LOPUkS1 L1ettuan hallitus lausuu t01vomUksen, että 

kolme 111ttolaisBuurvaltaa, jotka a1na ovat puolustaneet oike

utta kansa1nvä11sissä sUhtelssa, p'an1sivat arvoa Liettuan hal11-

tUksen sovittavaan ja O1keudenmukaiseen mlelenlaatuun, ja että 

myösk1n PuOlan hal11tus samankaltalsen mlelenlaadun elihyttämä

nä taht01si koettaa saada a.lkaan ratkaisun ottamalla hu om 1 oon·. 

velvoltuksensa Liettuaa kOhtaan, koak& tämä on ainoa t1e, JOka 

JOhtaa 10puun ja raUhaan. 

Cat r'1n arvelun mukaan 011 k1rjelmän saapum1nen jo

tenk1n Odottamaton. 8enjälkeen kun Llettua on kääntynyt valitus

klrjelmållään kanaalnl11ton puo1.ean ja kun kummank1n maan väl.i1-
~1 vät SyUClla~ set sUhteet ovat huomattavastl kärjis yneet, n arvelunsa 

mukaan, tällä hetkellä Odottaneet vastausta tOukOkuuBsa teht~ 

damarchlinl& , kun el s1ihen aikaisemmin 018 mitään vas tattu • 

Mitä kirjelmän sleältöön tUlee,on le mielestäni laa

dittu paramm1· kuln L1ettuan hallitUkSen monet aika1semmat klr-

·Or, 11 l'on veut 

ta1ra un JI& .are la 100000Uon elu oontll1 t l!1 thuano-POllona1l, 11 

eet nea..lai qua l'aocorel el. SUY&lk1 lo1t a4&pte å 1& eltua-
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tlon aotuelle et oampletå par des dl.po.ltlona nouvel1 ••• 

In d#autres termes, 11 devralt oontenlr l#enumeratlon de toutes 

1 •• quest10ns pendante. entre la ~thuanle et la POlogne et 

del dl.po.1t1one sur le made de leur soilution. II va de sO.l 

que 18 Gouvernement de la R8pUbl1que sera1t dIspOl9 å negocler 

tout autre accord qUl, tenant compte des 1n~åritl låglt1m8S de 

]a Llthuan1e aboutlra1t å un arrangement eqpltable.-

Yle1nen käs1tys on, ettel klr jel mä alnakaan nyky11eSlä 

muodossaan vlelä ole vIenyt asIaa eteenpäln. KirJelmin tarkolte ~

tu ep ämäärä1syys tekee Puolalle mlihdqt. tomaks1 alnakln 1lman 

Llettuan puolelta annettuJa tarkempla s1toumuksla, ryhtyä neu-
\ 

vottelemaan SuvalkIn soplmukseen tehtävIstä muutoks1sta. TOIsel

ta puolen el volda k1eltää, että Ll&ttuan hallltus ny t ens1 ker

taa laat11 k1r j elmänsä sellalseen muot oon, että s11tä voI ve

tää senkln JOhtopäätöksen, että L1ettua 011s1 valmls luopumaan

k1n Vl~asta. Olen kuullut lausuttavan sellalsenk1n aj atu~en, 

että Waldemaras omasta puolestaan käslttäIsI Llettuan e1 va1van 

s&aua takaIs1n Vl1naa, Ja että hän myöskln senVUOksi tahtols1 

kansalnlllttoa ottamaan kYsymyksen esl11e koko laaJ ull~dssaan, 

Jotta kansaln111t~0 ratkais1s1 aslan .uuntaan tal toiseen. Llet

tuan yleInen mIellpid8 e~ s&att~l malttia Waldemarasta, jos 

kansalnllltto tekisi Llettualle uvääryyttä •• L1s.ään kuitenkln 

hetl, etten olo Vakuutettu Slltä, ett ä ~ämä käsitys on oikea. 

Suurta huomlota on t äällä herättänyt l lettuala1sten 
\ ' 

valtloilllsten pakOilaIsten RIgassa äskettäln Pltämä suurl kOkOUS. 

PaItsl erl malsta tänne· .aapunelta l1ettualalsla Pakolalsla, 

otti kOkoUkseen osaa vl~lallten', lattlalalsten Ja puolala1Bten , • V 
IOll1aall1demOlcraattlen adustaJIal Vlrola1.ten edustajana oU ABt, 

latv1alaIsten m.m. Ulpe, W1schna ,a Bruno Kaln1ngs, sekä puola-

lal.ten IOlat1e.~oz y.s. KOkOUksessa 011 lelvästl havalttavl.-
II 

.a kat.l erl .uuntaa, t01nen, Jota edustIvat LatvlaBs~ asuvat 
II) • 

, 
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l1ettuala18et pakola1set Ja toinen, Jota edustlvat V1lnasta 

tänne tulleet 11ettuala1set. Edel11sen ryhmän JOhtajana 011 

Yykon18, Jälk1mä18en P1e8ohka1t1s. MOlemmat ryhmät haluaisivat 

kOkoUk8essa p1dety1stä puheista päättäen L1ettuan ja Puolan 

välisten suhte1den palaam1sta säännölllsits1. 8111äväl1n kun 

Latv1assa asuvat 11ettualaiset halua1sivat saada Vl1nan kysymyk

sen ratkaistUksi vasta Waldemaraksen hallitUksen kUkistuttua, 

koska he eivät pidä nykyistä hallitusta lallIleena, katsovat 

jälkimäiset, että Vllnantysymytsen estämättä heti voitaisiin pa

lata säännöllisiln o}othin. 

Molemmat suunnat joutuivat lopulta ankaraan riitaan 

keskenään. W,ykonls moitti toisen suunnan kannatajia Slltä, että 

he ~ivat antaneet puolala1sten va1kuttaa it8eensä. Puolala1set 

ollvat 11attualalsten pakQiaisten hädänalaista t1laa hyväkseen 

k~ttämällä luvanneet nä1lle rahallista avustusta koettaen saa

da heltä täten luopumaan Vilnasta. Puhuja i1m01tti Puolan Ril

assa olevan lähettilään LUkasiewloz'ln yhdessä POlakiewiC~'1n 

kanssa samoja keino~a k~ttämällä, koettaneen vaikuttaa Latvias

sak1n asuviin liettualaisiin ja pan1 puhUja vastalauseen tällais

ta menettelyä vastaan. 1) 't'y]Conis 'in l!ausunto aikaansai nlln 

suuren mielenkuohun salissa, että kokous meni hajalle, Latvlassa 

asuvien l1ettuala1sten k1eltäytyess~ ottamasta osaa as1an enem

pään käs1ttelYYn. 2) 

1) Puolan lähetystö on 11mo1ttanut lehd1ssä tiedon vääräksi. 

2) KOkoUkse8sa vall1ts1 er1ttä1n sotainen m1ellala. Vältetään 

Latv1an työväen urheiluseurOjen JOhtajan Bruno Kalnlngs 'ln lu

vanneen 11ettuala1s1lle pakola1s1lle a8eell1statln apua JO' L1et

tuaSI& .yntyili kap1na nyky1stä hallitusta vastaan. 
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Pari päivää kOkOUksen jällceen sain Pleeohka1f.is'1n 

allekirjoittaman kirjelmän, jossa tehdään JOUkko syytöksiä Wal

demaraklen hallitusta vastaan. Vilnan kYSymyksestä lausutaan .. , 
klrjelmilsl: -En oe qul oonoern. la POlogne, le oongres daclare . 

que la Lithuanle aoit imm9diatemant etablir dee rapports dlplo

matiques direots aveo la POlogne et taire oessar l'åtat de guerre 

taotica soutenu par les mllieux chauvlnS at reactionnalres, pour 

' resoudre d'une maniere pacitlqu. toutes les questlons litlgleu

ses entra les deux etats et pour etablir entre eux des relations 

eoonomlques et poiitlques normales.- ( On tietysti hieman valkea

t.a sanoa kuinka suuri kantavuus tällä lausunnolla on. LUkasia

wloz JOka tapauksessa mielestäni llioitteli sen merkltystä sa

noessaan minUlle sitä voitavan pitää Waldemaraksen hajottaman 

edulkUnnan enemmistön mieliplt.een ilmauksena. KOkoUksessa ta

Pahtunut hajaannus osottaa JO puOlestaan sekin, etteivät pakoaai

set keskeniänkään Qae yksimielisiä. 

Klnisterl LUkasiewioz on kertonut minulle tavanneensa 

marsalkka Pllsudskin Vilnan jUh11lla, jolloin tämä 011 puhunut 

hänelle Vllnan kysymyksestä. Pllsudski Oli sanonut pitävänsä 

nykyisen tilanteen jatkumista mahdottomana. JOkO Liettuan 011 

/

luovuttaVli. kannastaan, että 011 olemassa sotatila kummankln maan 

välillä, tal 011 Puolan ryhdyttävä sotatilan olkeuttaml1n toi

menpiteisiln. Pils~dski sanoi alkovansa painostaa suurvalto~a, 

jotta nämä Pakottalslvat Liettuan ryhtymään diplomaattlslln sUh

telslln PuOlan kanssa. LUkallewloz kertoi saaneensa käsityksen, 

että Pllsudskl suunnitteli jOltakln tOdmenplteitä Llettuaa vas

taan, mutta 011 PllsudSkl tapanla mukaan nlin aalaperälnen, että 

011 mahdotonta piisti selvll1e mlhin hän alkol ryhtyi. Kitä l19t

tualals-puolalaisen rlidän klaitte!yyn kansainlllton neuvostossa 

joulUkuusla tUlee, olisi LUkasl.wloz'in tietOjen mUkaan epävar-
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..... tUllUkO Ie Siellä eel11e. Suurvallat el vät ole erlkolsen 

halUkkalta kysymyksen esille ottam1seen. Tähän 011s1 am1aan 

vllttaamaan sekln, että saksa tätä nykyä Kovnossa volmans&. mu-. 
kaan koettaa tyynnyttU Llettuaa. Vl11118ma1nltun t1edon olen 

laanut Tsekkoslovaklan täkälälseltä konsulllta, JOnka vlrkavel

Jeä Ga11a'a omasta puol eltan1 p1täls1n paralten lnformQ1tuna ul

komaalalsena Kovnossa. 
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a8pub11que d. L1thuan1. 

~n1.t.re d.1 Attalrl' Ztrangere. 

~.). 
~. Ä/ ~~~. 

C-~~ 

Kauna., 11 28 Ootobre 1921. 

P r 0 •• m 0 r 1 a. 

In transmettant au Gouvernement 11thuanlen 1a oople 

de 1~alae-måsolrl du Gouvernement palonali en datl du 14 mal 

1927, 1e GOUVlrll8ment tranCial., appuye par laa GGuvernemeni. 

d'Ital11 It de Grande-Brliasne, a blen voUlu lul demandlr de 
.. " ne paa olsslr dl recheraher le. mOYlnI proprel a 1 etab~s8e-

ment dl. relatlOD1 entre Da Llthuanl1 et la p01agna. 

2. I.e GGu'Y8rnement de 1& R8PUbll1quI n' a P&l aanqul 
, .. .. 

de .0umet~r~la r.p14quI p'o1on&18e a un l.aman trl. approtondl 

.Ini dan8 1'elprlt dl reaonalltatlon. Comml l'alde-mem01rl 

pOionall oontlent dl. ob8ervatlon. aur 1& reponle 11thuanlenn8 

å la deaarohe dl~tro18 Pu18sance8 8u8-kentlonnåe8 å Varsovle 

et å Kaunaa, 11 I.peralt Y trouver l'~o.e du programme polo

nale dl reconcl11atlon aVla 1a Llthuanle aar, dans ea repon8e, 

18 Gcwvernement de:. 1& R8publL1que, ayant OOllRl.8tå et preo11e 

sur quelque. pa4nts le programma 11thuanlen, ]u au Par1ement 

1e 25 t'Ttler 1927, maaltletalt ~ deelr de oonnalire ]8- pa1nt 

de TUI p~nal. concernant 1a liquldatlon du oont11t. 

,. Or, 1'attente du Gouvernement ~thuanlln a ete 

arandelD8nt de9ue. 81, d'un oote, 1& ltBlllArque sur 1 'lna.pportu-
I , ... _ 

nlt. d 0PRoler a 1& thell ~thuanlenne · d.e declaratlona polo-

nal'l. PQUrralt etrl lnterprete8 Ca.ml un8 , oono .. elon au point 

d. TUe 11thuanl1n .ur llt.portanol de 1& questlon de Vllna danl 

1. oontlU, aette impre881cm elt grandlment attalbl11., d 'autrl 
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part, par lla augge'tlonl lur les Ohangement' å lntrodulre 

dane la li,111atlon l1thuaniennl q~i abrol.raient toutea llS 

di,pollttona le,&1el traltant Vl1na et Grodna oa.me apparte

nant å 1 ~tat ldthuanien. En d'autres tarmel, 01' suggeatione 
, . 

oontlennent une reoamman4atlon a la Lithuanle 41 renonolr a 

Vllna et de oonaaorer ainll 1e ooup de toroe du general 

o' !e:ru.goWSkl. 
, , , 

4. Bntln, 1 aide-memoire po~ona1s oontlent 1 ~xi,enoe 

que 1e Gauvernement de la R8publique proolame ·d'une taQon ab

s~ument nette, lo~enne11e et sana reservel. 1a repudiation de 

l'etat de guerre entre la Lithuanle et la POlogne. Cetteoexi

genoe est appuyee, d'une part, par 1'lnteret general de la palx, 

d'autre part, Rar le devoir q~l lnoomberait å la Llthuanle en 

sa quaLlte de membre dl la 80clete dls lations. 

5· Tel est re tond de 1 'aide-måmolre p'OiDnals. Le Gou

vernlment l1thuanlen dolt ra1ever aveo negret que L'lsprlt dont 

11 Gauvernement PaLon&ls ta1t montre· dans son a1de-memulre est 

lo1n diitre oonc111ant. Au oontraire, 18 mulns q~e 1'on pulssI 
, , .."" dlr. de oet esprlt, 0 est qu 11 est tores metlant a 1 egard de 

1a Llthuanla. Alnsl, 1e Guuvernement PQionala se parmet d'emett

r~dla doutes sur 1a bonne volontå du Guuvernement l1thuanlan 
, . 

d arrvlver a une antente avaa la Pologna. Le Guuvernlment 11thu-

anien pretere ne pas 1nalater sur la suurOI de OIS doutes 
• oro1t que La Llthuanle, apras tant de laor1tloes sub18 pour La 

OAuse de 1a palx, a au mOlns le drolt de pretendre ~ue ses 

tlonl paoltlqpel ne so1ent pas mlses en doute. 81 quelqp'un 8St 

ho.tl~ å une entente entreo les deux paya, oe n'est deoldement 

pa8 la Llthuanle. 

6 T_ ,. '" ~ • • ~8 evenemants q~l 8e sont suooed~s apre. la remlae 

de 1 'alde-mimolre Pablnals Just1tllnt amp.]»lII8nt la manlere de 

TOlr du GQUvlrnament l!1 thuanien. A,ln.l, au lILo11 d. JU1l1et dIr-
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~ -, , .. h1er. une ~ete rellg1eUl. a ete organleee a Vllna dans le but 

d~lnculquer daDe la oonsolence populalr~l~ldå.· que Vllna eet 

une vllle blen P010nalee et q~e 1»1 Llthuanlene et lee POlonall 

dolvent renouveler ~#unlon polltlque d'antan. Le 22 JU111et. a 
.. .. 

eu l'1eu le oouronnement de la Vlerge mlraculeuse a Vlllna. Del 

le prlntemps. des brults ont åtå proaagås que ~'1mage de la 

Vlerge leralt oourannås cosme 'Ralne d8 POlogne'. L#appel aux 

tldeles au nom de 1a Vlerge elle-mime proclamalt 1'lndlssoiubl1l

te del 11ene entre la Llthuanle et 1a Pologne. Dans eet appel. 

1a V1.rge est dåna.me~Retne de POloane et Orande-DQohesse de 

L1thuan1e • 

7. Le OGuvernement de VarlOVle ava1t annonce pub11q~e

ment q~1l cette oooas1on 11 permattralt aux Ll~uanlens de - se 
~.. .. 

rand~e librement en pe1erlnage a Vllna en ouvrant 188 t»antle-.. , , 
res. Tout porte a orolre q~ 11 eloomptalt d amensr 1a PQPu1a-

tlon de 1& Llthuanle lndlpendante å 1& delobe111&noe. oar d8s 

proo1amatlons ont ete redlgåes dans ei sena et dlstrlbuees olan-

delt1nement parm1 la populatlon l1thuanlenne. 

8. D~a11leurs. oette tete n'åtalt qp'un oamoutlage. 

pulsque Sa Sa1ntete Pii II avalt aocordå. sur 1& demande diS 

Iv;que. de V1lna. 18 oouronnement de 1a Vlerge mlraou19us9 seu

lement comma 'Kåre de mllårlcorde.~ 11 est don~ hors de doute 

que la tete a etå 1mag1ne9 et organlsåe' dans des buts purement 

pOl1tlque8. La responsabl11te Qft nevlent entlårement au Oouver

nement PQmDna1s oar. par le Ooncordat avec le salnt-Slege de 1925 

1~a abtenu le drolt de survel11ance des eviq~el et du olerge dans 

leur aotlvlte P.~tlq~e. 

9. La tete rell1gleUle tut sulvle du survol. par deux 

tOll. du terrltolre 11thuanlen par del avlons polonall. surval 

oontre leq~el 18 Oouvernement ~lthuanlen a proteste par des notes 

olroUla1rel. LI. protestatlana 11thuanlenne. ont et. pasBees BOUl 

.U .. no. p'ar 1.. POlona18. oar 18 QOllVaru •• nt d. var.o,.'a n' a 

Juce Moa .. alft nl de tournlr d •• __ loations. nl de toratU.r 

dl. emu •••• 

10. L~attltU4' tranohi .. nt hOltl1. du Gouvarn ... nt pOional. 
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1. manltelta aUlll par d~autr'l taltl non solna trappanta. 

Ainel, veri 1 ~autoane, unI aenUnelle l1thuanlanne a eta tuå. 

par d.1 gardal-trontlere po~onal1 lur la t.arrltolre l1thuaalan, 

OQBD. l'enquete JUdlclalre l1thuanlanna l~a etabl1, et enaulte 

11 cadavr~ a etå tralne du cötå polonall atln d. Justltler le 

aeurtra. Les protestatlons et les reolamatlons dee organes lithu

anlene et la demande d'une enquete a1xt. sur le cas sont dlmeureel 

lana auoune sulte. 
, , .. , 

11. 11 est evlåent qu au momant ou 8e suooedalent d. te]B 

actlS d~hostl11tå, le OOUvern.ment l1thuanlan ne pouvalt pas 
.. , .. , . 

songer a une reponse a La d.marohe d.s troiS Pulssancel oar, 

toroement, oette raponee devalt relevlr o.s raita, oe qul auralt 

.u l~alr d~une racrla1natlon au l1eu d'une r,c~r.ohe d. 801ut~on 

du oontl1t Llthuan~polanals. Jn outre, l'etat d'esprlt en Llthu

anle ne pouvalt guire etrl tavorabla å des negoclatlons lorsque 

les provocattna polonalses se mu~lplialent de la Borte. 

12. Le Gouvernement 11 thuanien oroyal t que 1 ~ AlllembllS. 

generale de la Societe des Batlons, par son Isprlt de paclf isme, 

lntlueralt sur le OOUv.rnement polonals dana oa sans, et que el 

La P08s1bll1ta de negoclatlons SUb81stalt, le mament le plus 

proplce slralt apres oett. assesbl8e. Au cours d. la selslon d. 

l'AalemblSl, 11. avalt ete contlrmå dana sa man1erl d., volr lors-
", 1"~' II , que 11 del'lUe polona sala Saclete dlS Natlons avalt dlpose un 

proJet de .rlsoautlon condamnant toutl guerrl q~ell. qu'ell. solt.. 

Lorlq~. o. proJ.t a eta mOditle dans le sens que toute guerre 

d'acrlsslon seralt condaanable, 11 Gouv.rneaent. llthuanl.n a oru .. 
qu., a tortlorl, lel POlonal. condamnaralent tout aet. d'acrl.-

Ilon. Malheureu •• m.nt, oat eaprlt pacitiqul, en eI qUl concerM 

le GouT.rnalll8nt pal.onall, n'a pas .u da lendelDaln. A p.in. 
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0108a8 11~utel alllll. lnternatlonalel å 1& tln de .eptembre, 

11 Gouvernement pOlonal., dane les pramlerl JOure d'o~Obrl, a 

dtohatnå une perlecutlon oontrl tout 01 qpl ast 11thuanlen-, 

per.åout1on sur laquall~ll Gouvernement Dlthuan1en elt dl.pan

le da • 'etendra oar 11 81 v1t OblJl,. de deposer uni pla1nta au 

Consel1 de la Soe1ete dlS lat1ons, en vartu da l'artlcll 11 

du Paeta. 

1'. Passant en ravua las ta1tl qUl le sont suoc'dås 

aprls la ramlse de l'ald~mo1r~polDnals, on ne paut 8'ampi

ohar dl oonolUra q~a l'attltuda du Geuvernament paaDnals qUl, au 
", # , prlntemps, s atalt montra plUS oonell1ant et dlspose a 1& r.oher-

ohi dls sClutlana du eantl1t, dlvlent dl plus en plus hOlt111 • 

Dans OIS oond1tlons, 11 GoUvarnement ldthuan1en ne 'orolt pl . 
.. 

qUI 1& Poloine vaullle autrl ehose que torear ]& Llthuanle a 

rleonnattr~l'ttat dl eholll orI' par alla 11 1 a q~e1q~es 

anne ... Po.u.rtant 1l!. nl lleut pas demeurer lnsenslbl!e å un reprach. 
, #' .. , 

q~l lul alta tras lnjustement adrl8S1 par II Gouvernement polo-

nals. Lorlqua, notamment, 1e Gauvarnement pOlonals parle da 1'&

tat de guerrl malntenu par 1& Llthuan1e oontre la P01oene, lnca.

patlble aV6U le8 devolrs de .a.bra de la Soe11te das latlons, 

la Gauvernament. l1thuanlen partage Intler.m.nt olttl manlåra dl 

volr, mali 11 dolt en rlJatar sur 1& Pologne toute la r.sponsabl

I1te. O'a.t pourqu04 11 81 voit obl1ge dl rappeler l'orlglne de 

l'ltat dl cuarrl It da det1nlr .~otament sa port'e Jurldlqul, 

14. A partlr d. 1919, 11 Y lut unI CUlrre lnt.rmlttent. 

Intrl 1a pOlopI .t 1& Lithuanle. Oltta gu.rre n'a Jamals ete 

480lar'l par 11 Gauv.rnemlnt pOlanall mal8 deelenoh'l tOUJourl 

par dll attaquII tnattandue •• L'ab.lnea d'une dtolaratlon tormel-

11 dl CUlrrl å la Lithuanl. n'S'1 en rlan aux hastl1"'1 11 Q&_ 
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raot.re el"'une p.rr. UMe entrl 111 el'ux ~tate. Car 1"'h1Ito,lr. 
9 ..... t el ••• ouro •• elu c1rolt lntlrnatlonal oonna~t el.s oa. tre. trequen • 

et. gu.rru menlu sana elaolaration praalable. Plue1eur. aooorels 

el"'armlstloe ont eta oonolu. Intr. la Llthuanle et 1& pOlogne, 
~ , , 1" 

l.a prlsonn1era ele guerr. ont ete .ohanges a plusleurs reprlsos. 

Le eternler aooord mettant tln aux hostl11tes ml11talres a ete 

oonolu 11 9 ootobr. 1920 å Suvalk1. L"'artlole 2 ete oet aooorel 

•• t a1nal oonqu: -En oontlrmant et en oOllpletant l'aooord rela

t.1t å la oHsation et88 hostllltes Intr. ll"'armel poiLona1s1 et 

l'armel 11tnuanllnne, aooord aelQPti au oour. elI la oonter.no. 

aotulll. mal. n'ayant qu"'un oaraoterl prov1so1r. et ne conoer

nant que o.rtalnl enelrolt., les el.ux part1es oontractantee 

s .... ngaglnt å o.e.er toUtlS hostl11tee sur toute l"'etenelu. et. 1& 

l1gne el. demaroatlon decr1te elans 1"'artl01e ler, &, du pre.ent 

aooord.- La su1te de oet art1cll oont1ent etes dlsposlt1ona oon

o.rnant la o'lsatlon de. hostl11tel sur 18 rlst.- du tront qu1 

ne PQuva1t pas etr •• 1mUltanel' en ralson d' la presenoe et,s 

troupel sovlet1que. etont l'evaouatlon sta1t lnet1span.abll pour 

11 traoe de -la 11gne ete -etemaroatlon. 

15· Oe tralte appart1ent å la oategorle etee oonventlon. 

lnternatlonale. qu'on appelle 18S prellmlnalr,. et, pa1x. La na

ture Jurletlque et, tels aooorels OOntlste en oeol qu'11S tont 08S

ler les host111tes mals malntlenn,nt l"'itat ete guerre Jusqu1l 

Q.: q~. 1. tralte de pa1x sott non seulement 11gne, mals auss1 ra
Utla. 

16. Or, ele o.s talts 11 appert qu. la POloina a mene une 

cu.rr. oontr. la Llthuan1., a slgne 18e prellm1natre. d. palx, 

_1. n'" a J &mals Toulu OCllllolur. un tral te el. palx sur 1.. base. 
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Jltee, dans le. pr'~1m1nalr ••• Par ,ulta, elli I't 'lul1 re,

poneabll pour 1. 'etat dl CUlrre q~1 ,ubslltl antre l11e It la 

L1thuanle. 11 1st vral que ~'hlstolre dU drolt lntarnatlonal 

oontlent blauooup de 0&. OU l'etat dl palx a et. ratabl1 p.r 

1& 8lmpll reprl'. dl' relatlon, normala' san, qu'un tr'lte dl 

palx alt ete 81gne. Mals al.or. la palx I.t conllder'l conclua 

tacltement sur 11 'tatut ·utl POI81dltls·. Partols de8 

ont It' votels par les Parlements ,ub.tltuant å l'etat de gulrrl 

l'etat dl palx. 11 •• t evldlnt qUI la Llthuanle ne paut nl noulr 

aVlo la pologne dls rllatlon, nl talrl votlr par 18 Parlement 

auoune resolutlon dl palx, oar dl tel1 sotes ne sauralent etre · aut 

rlment lnterpretes que oomme une rlnonolatlon aux drolts qul sont 

reconnus å 1.& Lltnuanl. par 1& Conventlon de Suvalkl. 

1.7. Mals, d'autre part, le Gouverne~nt l1thuanlan avalt 
~ , .. , " declare a plus1eurs reprlses qu 11 ne songealt nul1ement a 

re lIs hostl11tes oontrl 1a POlogne prot1tant de l'atat ål guerra 

sans rleourlr aux tormes prevuIs par 111drolt des gins et 11 

Paetl de la Soelate dls Hatlon8. Cltta deelaratlon dolt eomple

tement rassurer la Gouvarnemlnt po~onalS pour 01 qul est de la 

rlprlse das hostl11tes. KalS, dans son Isprlt, 18 Qouvernemlnt 

polonals, en re1evant l'anamalle que l'åtat de guerre 8ubs18ta 

Intre dlUX membrls da 1.& 8oc1ete des Bat lons, nl vlsa pas 8 la 

suppr1mer oar, dans 01 eas, 11 slra1t tenu da oonclura un tra1te 

de pa1x SI eontormant aux prel1m1nalrl. dl 8uvalkl, ma1B 11 tlnd 

uniquemlnt å obtenlr la reoonnalssanoe de la L1thuan11 dl~ terrl

to1rls qUl ]uI ont ete arraohe. It l'abandon dl 'IS drolts aux 

repuation, pour 11s dommagls dl gulrrl causa. par 1.& pOlognl et 

11 General Iel1g0.Sk1. Dans eI. oondlt1ons, 1a Gouvlrnement 

l1thuanl1n nl saura1t aåop~er &UOunl autre vote q~e 01111 qu1 

1St obll1ato1re pour 1.& L1thuan1e et la pologne In vertu du 

tralte de 8uy&lk1. Oe tra1te oontlent notamment quatre stlpu~ 

tloaa tonä ... ntalll: 
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hoetl1lte. olssent lur toutl l~'tendU8 du tront 

preVU8e par 1~artl01e 2. 

demaroatlon lal •• a Vllna du cöte l1tnuanl1n 

et Grodna du oöte poaonals, 

,. Olttl ~1sn- dl d'maroatlon ne preJUSI In rlen la 

traoe die trontlerae Intrl 11. älux Etats, et 

4. l~aooord dlmaurl In vlCU1ur Juequ'au reglement detlnl

tlt dl la qUletlon dae trontlerlS entrl la Lltnuanle et la Pa

l oane. 
18. Le coup dl tore. du General Jel1guwskl modl!la cet 

acoord sur un s8ul polnt: tandls que le terrltolre oonteste 

etalt dlvls' en dlUX partl1s, dont l~une etalt lalls'. aux Polo

nale (raglon da Groäna) et l~autre aux Ll,huanlens (raglon da 

Vllna), apree la dlt ooup tout le terrltolra conteste Sl trouva 

dans las malns die Palanals. mals lie trols autrll stlpulatlons 

n~ont et. par lå attlctels In rlen. Pour le moment, le GOu{erne

.ent l1thuanlen na veut pas lnslster sur lls responsabll1t'& dl 

1a POlognl envers la Llthuanll Inoouruls de oa ohet. Kals 11 

t lent å eou1lgner que le tranetert dl l'obJet du l1tlge dl ma1ns 

In malnl ne del11 auounament 11 Gouvlrnlment polonals dls trole 

autrls 8ngagemente ~uo~qU'11 mOdltl, 11 prem1er • 

19. Le Gouvlrnemant polonale elmbla avo1r talt 'tat dl 

ole Ingagements en n'goclant avac la Russla 11 tralte dl pa1x 

dl 1921. Car dans le tralte de Rlga, 11 a pr'olsemant lntrodu1t 

la olause eur lee trontlere. lltnuano-paaonaleae, en vertu de 

l&qUI11I llur traoe a 'te la18s, å l~,ntlnte l1bre des G~uvlrne-
~ #. mants dl POlOlnl It dl Llthuan11. Juequ a ~ hlurl aotuelll, 11 

Qouvlrnlmant dl Var8ovl1 n~a talt. auoun U.agl nl dl l'aooord dl 

SuT&1kl n1 du tralte dl Rl1a. 

20. Or, 81~on VIUt talrl un pa. vire 1& lolutlon du 

oont1lt l1thuano-po1~1, 11 I.t neol.lalrl que l'aooord dl 
, . 

IUvalt1 lait adaptl a la 81tuat1on aotullll It oaap1'te par dl. 

dl.po.ltl0Da nouvI11le. ~ d'autrl. tlrae., 11 dlvra1t oontlnlr 

l"nu.eratlon dl toutl' 11. quelt10na pID4antl. Intrl 1& L1~uan11 

It la 1010caa It dl. dl,pOllt~~ lur 11 .041 dl llur lolut11D. 
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11 va de 101 que 1. OOuvernement de la alPUb11que aeralt dl.po

•• å nllooler tout autre aooord qUl, tenant oompte dea Int'

rets 1.,ltlm.a de 1a LithuanIe aboutlralt å un arrangement 

'qultabl». 

21. Le GclIUnrnement l.1thuan1en est' rlrument Plr.u.eti 

qUI r.a trola PuI8sancIs Al~I'ls ayant touJour. sout.nu II 

:1ro1t c1ans II' rapports lntlrnationaux appricl r ')nt l'esprlt 

ete conol11atlon et dl JUltloe du Gauvernement l~ thuanlen. 

11 almlral t auas1 å crolrl que 1. Gouvernement pOl.onals, 8ålme 

c1u mime elslr eli concll1attan It ele JUStlCI, vOUelraIt blln 1ul 

aUlal recheroher 1a solutlon tenalLt oampte ele se. engagementa 

Invera 1a L1thuan1e, car o'est II seU! chemln qul mene vera 1a 

COncll1atlon et 1a palx. 

, 
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SuolDen Lähetystö 

Ri1ka, 14 pnä. marraskuuta 1927. 
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He~r~ Ulkoasla1nmln1ster1, 

Oheen~11 .ettynä saan kunni01ttaen lähettää 

raporttlnl N:o 22, kOSkeva 

1) V11nan kysymystä. 

Vastaanottakaa, Herra Ulkoasla1nmin1ster1, 

syv1mmän kwm1 01 t \lks8nl valruu t us. 

K. Herra Ulkoas1ainministeri 

Protessori v. V 0 1 0 n maa. 

B • 1 8 1 n k 1. 
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Riga, 14 pnä. marralkuuta 1927. 

Riian lähettilään raportti N;o 22. ~-

Lisää ytlnan kysymYkSestä. 

Niinkuin viime raportissani mainitsin, syyttivät 

liettualalset pakOiaiset Rigassa äSkettäin pitämäss ään kOkO

Uksessa PuOlan täkäläistä lähetti~ästä LUkasiewicz'la siitä, 

että tämä Olisl luvannut pakoi als111. rahalllsta avustusta, 

koettaen täten taivuttaa heitä omaksumaan Pu01an kannan Vil

nan kysymyksessä. Syytökse t lienevät itse asiassa olleet ras

kaamplakin, kUln mltä ens1n kerrott1in. KOkOUksessa 0~1 väi

tetty puolalaisten tarjonneen avustusta aseel~iseen taiste l uun

l:ln Walc1emaraksen halU tusta vastaan. Puolan l ähe t ystön peruu

tUkseen e1 täällä yleensä näytä uskottavan. Irllt c11plomaattl

kunnan jäsenet o:vat lausun.et pelkonsa S11 tä , et tä puol alals

ten tarkoltUksena ollsi muoc1ostaa ] lettualalSlsta pakolalsista . 
vapaajOUkkoja V1lnan alueella. Nämä JOUkot ny3kkäislvät Liet

tuaan, muoc1ostaisivat uuc1en hallitUksen ja pyyt ätsivät PuOlan 

apua Walc1emarasta vastaan. Kerrotaan myÖSkin täältä näinä päl

vinä ~äht.neen satakunta ~1ettualaista Vi~aan, ja 011s1 h.i

c1än tarkol tUksensa mUka 1'1i ttyä kysym.ylC 'Ja ssä olev11n JOUkkoi
hin. 

Mlssä määrin nämä tlec10t perustuvat tosiselkkolh1n, 

on minun mahc1oton sanoa. Ol.n jOka tapaUkses sa katsonut ole-
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van syytä nl1stä tledolttaa, s1täkln suuremmalla syyllä 

kUl. tämä.nkalta1B1a huhuja myÖSkin li1kkuu sanomalehtlmles

pl1relssä. Nl1n on esim. täkälälsen suurlmman lehden -Jau

nakas Slnatsen M päätolmlttaJa Benjamin kertonut minulle kuul

laensa puolalalsten tarkoltUksena olevan "antaa llettualal

sl1le Vilna, mutta o.ttaa Komo. - Kysyln par1 pälvä.ä sltten 

LUkasiewloz'llta ollko mitään perää huhulssa, että PJola ollsi 

taipuvalnen antamaan Vl~ l1ettualals1lle s11nä tapaUksessa, 

että saata1s1in alkaan unionl kummankln maan väl1llä. l} 

LUkas1ewlcz vastas1 tälla1sella ajatUksella a1ka1semmin ollaan 

paljon kannattajia, mutta epäl1i hän oii alko. Puola enää tai

puvalnen tässäkään tapaUksessa luopumaan Vilnasta. V11nan 

väestö on Järjestänyt olonsa Ja .lämänsä uuden asla1ntl1an 

pOhJall a, Ja yleinen m1elipi de Puolassa pltää Vllnan aluetta 

lkuisiksl ajoiksi Puolaan liltettynä. 

1) Olen aikalsemmin tiedoittanut Mlnisterlölle suurimpana val

k.utena puolalals-latv1ala1s1ssa kauppasoplmusneuvoittelu8sa 

olevan sen, että Puola vaat11 ltselle.n a4keutta myöntää L1et

tuane etuja, Joista elvät muut valtioJt tulilsl osallislksi, ml

kä s.lvästi osottaa puolalaisten tUlevaisuudessa haluavan .ri~ 

täin läheisiä sUhte1ta Liettuaan. 
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SuolDen LKhetystU 

Ri1ka, 22 pnä. marraskuuta 1927. 

N:o 655. 

Herra Ulkoasiainm1nister1, 

Ohaen111tettynä saan kunn10ittaen lähet

tää raporttin1 N:o 2}, koskeva 

1) Vilnan kysymystä, 

2) Pääminister1 Wal emarBks en as emaa. 

Vas taanot takaa , Herra Ulkoasiainmin1steri. 

syvimmän kunnio1tukseni vak uu tus . 

K. Herra Ulkoasiainm1n1steri 

Profassor1 V. V 0 1 0 n maa, 

Helsinki. 
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Riga, 22 pnä. marraskuuta 1927. 

R11an lähe t t1lään raporttI liO 23. 

nlnan kYsYmYs. 

Vllnan xysymys on edelleenkin se, joka pltän m1ellä 

JännitYksessä. lIitä er1l!als1mmat huhut kiertelevät, ja on erit

tä1n vaikea tiatää paljonkO niissä Xull oinkin on pe~ää. PreSi

dentti Semgals'in viime perjantaina pitämissä iltakutsuisaa 

tapasin m.m. Latvian armeijan päällikön, kenraali RadZlni'ln, 

JOnka kanssa syntyi keskustelu otsikossa mainitusta kysymyk

sestä. Kenraali Radz1ni sanol olevansa vakuutettu s iltä, et tä 

V11nan seuduilla on salassa mUGdostattu vapaajOUkkoJa slallä 

01ev1sta 11ettua]a1sista Pakolalsista 1lmais9ssä t arkoitUksessa 

sopivan he t ken tullen mennä rajan yli L1ettuaan. Latvia&ta on 

lähtenyt sinne Pakolaisia 111 ttyäkseen näihin JOUkkoihin. Hän 

sanollu Il avansa, että Puolan ja leuvosto-VanäJän välillä Oli

si SAlainen sop1mus sl1tä, ettei Venäjä vastusta Puolaa, Jos 

tämä ryhtyiSi Joihinkin toimenpiteisiin Liattuaa vastaan • 

Radzins perusteli käsitystään sillä, että Puola hänen m1elestään 

vllme aik01na 01'1 QSottanut suurta l113öntyvälsyyttä VanäJ ää kOh

taan eri as10issa. Toisella pUOlen ei hänen mielestään ollut 

USkottavaa, että Puola ryhtyisi niln akt11vlsl1n toimenpiteisiin 

kUln ne, joihin se Radzin!'ln mUkaan 011 ryhtynyt, JOs el S9 

Ollsl Vakuutettu s1ltä, että Venäjä pysyisl passl1v1sena. 
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Lähtlessänl kutsuista menin kotlin yhdessä Englannin 

sotilasattasean, maJuuri Lloyd'in kanssa, JOka asuu Lähetystön 

v1erdsessä talossa. MainitS1n hänelle Radz1.ne 'in käsitYksestä, 

että ollsi olemassa soplmus Puolan Ja Venäjän välillä. Lloyd ei 

sanonut tietävänsä mitään aSiasta, eikä slitä ennen kuulleensa. 

Rad~1nI'in arvelut tuntuvat ltse asiassa vähän uskottav11ta. 

Varsovan lähetystämme tletoJen mUkaan ei liettualalsia 

JOUkkOJa koskevissa kertomUks1ssa ole perää. Olen myöskln kes

kustellut aslasta Liettuan täkäläisen länettllään Blzauskaksen 

kanssa. Blzauskas sanoi Olevansa vakuutettu Siitä, että puoia

lalsten tarkottUksena on ollut perustaa tällalsia JOUkkoJa • 

Liettuaesa, san01 hän, Ollaan varsin hyvin selvillä Puolan hal

litUksen toiminnasta liettualaisten pakOlaisten keskuudessa. 

EPätietoista sitävastoin Oli onkO tätä SUunnitelmaa i~se teossa 

toteutettu. Liettualaeten tiedon mUkaan olisi sen toteuttaminen 

kohdannut vastustusta V~ puolalaisten sosiaalidemokraatt1en 

keskuudesa~. Mlssään tapaUksessa el alnakaan v01 olla kysymys 

m1stään suuremmista JOUkkoosastolsta. Blzauskaksen lausunto oaov

taa mielestänl myöskln olevan syytä suhtautua varovaisuudella 

~llkkeellä olevlln huhuihln • 

Englannln lähettlläs, S1r XUdor Vaughan, Joka on ollut 

p01ssa R1lasta pltemmän alkaa, saapu1 äSkettäln kot1in. Käydes

sään luonanl sanol hän kUUlleensa s~ltä, että Vllnassa muodostet

ta1s11n l1ettualalsia vapaajOUkkoja, sekä pyysi minua kertomaan 

altä Olln kuullut asiasta. Tehtyän1 selkoa hänelle eri tahoilta 

saamistani tled01sta, eslttl hän minUlle käsltYksensä ViInan ky_ 

symyksestä. Hän sanoi useiden vuosien kuluessa o1leensa neuvot

telu1ssa &Ilasta Llettuan hallitUksen kan .. a, Ja tUlleensa yhä 



• 

• 

... 

- } -

enemmän vakuutetuks1 siitä, etteivät liettuala1set halua a1kaan

saada d1plomaatt1sia suhte1ta Puolan kanssa. Syynä tähän ei ole 

se, että Puo~a on väkivalloin ottanut Vilnan. ViInan kysymys on 

lopultakin ainoastaan syy, JOhon Liettuan hal11tUksen on erittäln 

mUkava vedota estääkseen näiden suhtelden syntymistä. Sir Tudor'in 

luulon mUkaan on olemass~ kaks1 syytä, Jotka tekevät s en, ettei 

Liettuassa tahdota aikaansaada dlplomaattlsia sUhtelta. Liettua

lalset pelkäävät puolalaista slvlstykselllstä vaikutusta, ja 

haluavat senvuoksl pltää rajan Suljettuna mahdollistmMan kauan. 

Jos raja avattaisiln Ja saatalslin aikaan normaaliset s~teet 

molempien malden välille, ollsi s1itä seurauksena, että pUOlalai

sia muuttals1 maahan, puolalalnen vaikutus kaikilla a101lla kaS

valsl ja l1ettualainen slvistynyt luokka saattaisi jälleen puo

lalaistua. Pitämällä rajaa SUljettuna vielä Vllsi, ehkäpä kymme

nenkin vuotta, ehdltään saada~stt liettualaista nuorta sl

v1styneistöä, josta nykyään on mltä iburin puute. Täten tehdään 

liettualalset vanvistuskykyisemmiksi puolalaista slvistystä kOh

taan. Paitsi tätä syytä on olemassa toinenkin seikka, minkä VUOk

Ii e1 tätänykyä haluta PuOlan lähetystöä Kovnoon. Llettuan halli

tus on takavarlkolnut suuren JOUkon puolalaisille maatilanamista

jllla kuuluv1a tilOJa. Heti kun mOlempien maiden vällset sUhteet 

muuttuvat säännöllls1ksi, tulee PuOlan hallitus vaatimaan korvaus

ta maansa manettäne1l1e tllanomlataJl1le. Llettualle on s11s itse 

aslasla monessa suhteessa etua s11tä, että on Olemassa .sotatl1a~ 

sen ja Puolan viUillä. Kun el Llettualla ole mHään halua saada 

aikaan sov1ntoa ja ryhtyä diplomaatt1s11n Suhtdislin, on .ir Tu

dor'1n käs1tyksen mUkaan vähän toiveita s~vlnnon alkaansaamisesta • 
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PlÄministeri Walgemefaksen asema' 

Sve1ts11äinen sanomaleht1mies J. Blumer, Journal åe 

Geneven edustaja, saapu1 ä j t ettäin tänne Kovnosta. Käyåessään 

luonani kertoi hän m1nulle L1ettuassa tätä nykyä olevan suurta 

tyytymättömyytä pääm1nisteri Waldemarasta kohtaan hänen omien 

puolueLWStensakin keskuudessa. BlUmarin mUkaan olisi tarkoitus 

asetta jOkU to1nen henk11ö Waldemaraksen sijaan pääm1nister1ksi. 
.. .. 

Mahdollista on, etta Waldemaraksen ollessa Geneven matkalla koto-

na kaikessa h1lJ aisuudessa to'm1tetaan palats1vallankumous. AS1an 

salassa p1täm1nen on er1ttäin tärkeä, jot t e1 Waldemaras sa1S1 

t1etäö suunnitelmasta, ja mahdollisest1 jäis1 koti1n, mikä saat

tais1 va1keuttaa uuden vallankaappaUksen t oimaenpanem1sta. 

Blumer1n kertomUksen johdosta katsoin olevan syytä 

keskustella Liettuan täkäläisen lähett1lään B1zauskas'1n kans sa 

Wa~demaraksen asemasta. B1zauakas kerto1 s11tä seuraavaa. 1&111-

tus, JOka, n11nku1n tunnettu, etupäässä nodautuu natsionallstai

h1n, tahtoisi -m1elellään saada kannatusta kr1stillisdemokraateiL

ta, ja on tässä tarko1tUksessa ollut neuvotteluissa tämän puolu

een kanlsa. Vars1na1sena erim1e11syydenaiheena, Joka tähän asti 

on estänyt sQvinnon a1kaansaam1sta, on nykyisen hallitUksen laa

t1ma valtiomuotoehdotua, JOnka Waldemaras haluaisi saaåa hyväk

sytyksi kansanäänestYksellä. KristillisdemOkraatit 8it1vastoin 

vaat1vat as1an Jättämistä kOkoonkutsuttavalle edUSkunnalle. 

Sitäpaitsi ovat kristilliSdemOkraatit asettaneet kannatUklensa 

ehdOkSi, että erä1den hal11tusten Jäsenten m.m. Waldemaraksen 

itsensä 01181 lUovuttava hallitUk.91ta. X;Y.~kseen1 oliko mah

d0111.ta, että Waldemaras tUllli eroamaan, vastas1 Blzauskas ei 
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p1tävänsä s1tä a1van mahdottomana, pyytäen p1tämään vas tauataan 

luottamUksell1sena. JOs Waldemaras er oaa, san01 B1zauskas ole

vansa Vakuutettu s11tä, että eroaminen tapahtuu sov1nnon t1etä, 

1lman m1nkäänla1sta uutta Vallankaappausta. 

Ka1ked t a päättäen on Wnl demarakSen asema tuntuvast1 

he1kontunut . Ruots1n lähett1]is Undån, jOka äskettäin palas1 KOv-, 
nosta, on myöskin kertonut m1nulle hänen kannatUksensa arme1jassa 

viime a1k01na huomattavast1 vähentyneen • 


